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Ostatnie lata panowania krolowej Wiktorii Nie o§mielita si¢ zapali¢ lampy z obawy, ze jaki$
przechodzien zauwazy swiatlo. Policja mogtaby go pozniej odnalez¢ 1 przestuchac.

Na ulicy mgta gestniata coraz bardziej, ale przez okno wpadato jeszcze dos¢ ksiezycowego Swiatla,
by rozjasni¢ mrok, panujgcy w ma

tym saloniku. Nie Zeby potrzebowata zimnej, srebrnej poswiaty.

Dobrze znata przytulne mieszkanie nad sklepem. Ta niewielka przestrzen byta jej domem przez
prawie dwa lata.

Przykucneta przy ciezkiej skrzyni stojacej w kacie 1 probowata wlozy¢ klucz do zamka. Zadanie
okazato si¢ trudne, poniewaz bardzo trzesty si¢ jej rece. Zmusita si¢ do kilku gltebokich oddechow w



proznej nadziei, ze uspokoi mocno bijgce serce. Po trzech niezr¢cznych probach udato si¢ jej
otworzy¢ kufer. Skrzypienie zawiaséw zabrzmiato w martwej ciszy niczym krzyk.

Siegneta do srodka. Wyjeta dwa oprawione w skore woluminy. Wstala 1 przeszta przez pokdj, by
schowac je do malej walizki. W sklepie na dole byly dziesiatki ksigzek. Niektore mogtaby sprzedac
za naprawde dobre pienigdze. Jednak te dwie byly najcenniejsze.

Nie mogta zabra¢ ze sobg zbyt wielu ksigzek, gdyz byty za cigzkie. Zreszta gdyby nawet zdotata
unies¢ kilka wiecej, bytoby to nierozsadne. Jesli z potek zniknie zbyt wiele cennych woluminow,
wzbudzi to podejrzenia.
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Z podobnych powoddw zapakowata tylko niezbedne ubrania.

Policj¢ na pewno zainteresowalby fakt, ze domniemana samobojczyni zabrata ze sobg wigkszos¢
swoje] garderoby.

Zamkneta wypchang walizke. Dzieki Bogu, Ze nie sprzedata tych dwoch tomow. W ciggu ostatnich lat
byty chwile, gdy bardzo potrzebowatla pienigdzy, ale nie potrafita rozstac si¢ z ksigzkami, ktore jej
ojciec uwazat za najwigkszy skarb. Jedynie one jej zostaty. Nie tylko po ojcu, ale takze po matce,
zmartej cztery lata wczesnie;j.

Ojciec nigdy nie doszedt do siebie po stracie ukochanej Zzony.
Wkrotce potem zbankrutowat. Nikt si¢ nie zdziwil, gdy popelnit

samobojstwo. Wierzyciele zabrali wygodny dom 1 wiekszo$¢ sprzetow. Na szczescie uznali obszerny
1 cenny ksiegozbior za bezwartosciowy.

Znalazta si¢ wtedy w okropnej sytuacji - mogta wies¢ smetne zycie damy do towarzystwa albo
guwernantki. Dzigki ksigzkom udato jej si¢ tego unikng¢. Zrobita jednak rzecz w opinii wyzszych sfer
niewybaczalng. Zajeta si¢ handlem.

Jakby za dotkni¢ciem czarodziejskiej rozdzki przestata istnie¢ dla ludzi z towarzystwa. Nie robito jej
to wielkiej réznicy, rzadko stykata si¢ z kimkolwiek z arystokracji. Rodzina Barclayéw zazwyczaj
nie obracata si¢ w wyzszych sferach.

Znajomos¢ ksigzek 1 wiedza, jaka przekazal jej ojciec, pozwolity otworzy¢ antykwariat, ktdry po
kilku miesigcach zaczat przynosi¢ niewielki dochdd. Po dwoch latach udato si¢ jej ugruntowac
pozycje skromnej, ale cenionej antykwariuszki.

Jej nowe zycie, proste stroje, ksiegi rachunkowe 1 rozlegta korespondencja handlowa zupeinie nie
przypominaly wygodnego $wiata, w ktorym dorastata. Odkryta jednak, ze prowadzenie antykwariatu
sprawia jej satysfakcje. Zarzadzanie wtasnymi finansami miato dobre strony. Jako wtascicielka
sklepu uwolnita si¢ tez od wielu krepujacych regut, ktére konwenanse naktadaty na samotne, dobrze
urodzone damy. Nie da si¢ ukry¢, Ze jej pozycja byla teraz wyraznie nizsza. Jednak dzieki temu mogta



ksztaltowac swoj los w sposob dotad dla niej nieosiggalny.
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Niestety, niecatg godzine temu wszystkie jej marzenia o samodzielnym zyciu legly w gruzach.
Znalazla si¢ w Srodku koszmaru.

Nie miata wyboru. Musiata ucieka¢ pod ostong nocy, zabierajac tylko pare osobistych drobiazgow,
pienigdze z dziennego utargu i dwie najcenniejsze ksigzki.

Wiedziata, ze musi znikng¢. A w dodatku zrobi¢ to w taki sposob, aby nikt jej nie szukat. Kilka dni
wczesnie] przeczytala w gazecie notatke, ktdra podsuneta jej Swietny pomyst.

,,Po raz drugi w ciaggu zaledwie tygodnia towarzystwo optakuje strate. Niestety, rzeka pochtoneta
kolejng ofiare.

Jak wies¢ niesie, pani Victoria Hastings ulegta czestym u niej atakom przygnebienia 1 rzucila si¢ z
mostu w zimny, bezlitosny nurt Tamizy. Ciata jeszcze nie odnaleziono. Policja przypuszcza, ze
zostato poniesione do morza albo zatrzymato si¢ na jakiejs podwodnej przeszkodzie. Maz zaginione;j,
pan Elwin Hastings, podobno pograzyt si¢ w rozpaczy.

Czytelnicy zapewne pamigtajg, ze niecaly tydzien temu panna Fiona Risby, narzeczona pana
Anthony'ego Stalbridge'a rowniez rzucita si¢ do rzeki. Jej ciato jednak zostato odnalezione..."

Dwie damy z towarzystwa popetnity samobojstwo w tym samym tygodniu. Kazdego roku
zrozpaczone kobiety o duzo nizszej pozycji rOwniez wybierajg takie rozwigzanie. Nikogo nie zdziwi,
jesli skromna wtascicielka antykwariatu postapi podobnie.

Drzaca reka napisata pozegnalny list, starajac si¢ znalez¢ wlasciwe, przekonujgce stowa.

,Jestem w rozpaczy. Nie moge zy¢ ze §wiadomoscig tego, co zrobitam dzisiejszej nocy. Nie znios¢
przysztosci, w ktorej czeka mnie upokarzajgcy publiczny proces 1 petla szubienicy. Lepiej juz

powierzy¢ swe ciato rzece".

Podpisata si¢ i1 potozyta list na matym stoliku, przy ktérym jadata positki. Przycisneta kartke
popiersiem Szekspira. Lepiej mie¢ 9

pewnosc¢, ze nie spadnie na podloge, gdzie mogtaby ujS¢ uwagi policji.
Wiozyta ptaszcz 1 po raz ostatni rozejrzata si¢ po saloniku.

Bylo jej tu dobrze. Czasem doskwierata jej samotnos¢, zwlaszcza wieczorami, ale w koncu do niej
przywyklta. Zastanawiala si¢ nawet, czy nie wzig¢ sobie psa do towarzystwa.

Odwrocita si¢ 1 podniosta cigzka walizke. Zawahata si¢. Spojrzata na dwa nakrycia glowy na
wieszaku. Letni kapturek 1 przybrany piorami kapelusz z szerokim rondem, ktory wktadata na
spacery.



Przyszto jej do glowy, Ze to bytaby bardzo przekonujgca poszlaka, gdyby kapelusz unosit si¢ na
wodzie w poblizu mostu, moze nawet zaczepit si¢ na wystajacej skale czy dryfujacym konarze.
Chwycita kapelusz 1 wtozyta go na gtowe.

Zerkneta na kotare, oddzielajgca sypialnie. Na mysl o tym, co znajduje si¢ po drugiej stronie,
przeszyt ja dreszcz.

Sciskajac walizke, pospiesznie zeszta na dot do kuchennych drzwi. Otworzyta je i wyszta na ciemna
ulice. Nie musiata si¢ martwi¢ zamykaniem drzwi na klucz. Zamek wylamano godzine temu, gdy
napastnik sitg wdart si¢ do srodka.

Szta ostroznie ulica.

Jesli dopisze jej szczescie, dopiero za kilka dni kto§ zacznie si¢ zastanawia¢, dlaczego Antykwariat
Barclaya pozostaje od jakiego$ czasu zamkni¢ty. Jednak predzej czy pdzniej ktos, najpewniej
wtasciciel, powaznie si¢ zaniepokoi. Przez jaki$§ czas pan Jenkins bedzie stukat do drzwi. W koncu

si¢ rozztosci. W wielkim peku kluczy, ktdry nosi ze sobg, odnajdzie wlasciwy i1 otworzy antykwariat,
domagajac si¢ pieniedzy za wynajem.

I wtedy odkryje ciato w pokoju na pietrze. Wkrétce potem policja zacznie poszukiwac kobiety, ktora
zamordowata lorda Gavina, jednego z najbogatszych i najbardziej wptywowych dzentelmendéw w
towarzystwie.
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Czternascie miesigcy pozniej

Tajemnicza wdowa zndéw znikneta.

Anthony Stalbridge powoli spacerowat mrocznym holem, wypatrujac smugi §wiatta pod drzwiami.
Wszystkie pokoje wydawaty sie puste, wiedziat jednak, Zze kobieta musi by¢ w poblizu. Kilka minut
temu zauwazyt, jak znika w nieo§wietlonym przejsciu dla stuzby.

Odczekal chwile, zanim ruszyt jej §ladem po waskich schodach.

Dotart do pigtra, na ktorym miescily si¢ prywatne apartamenty, ale pani Bryce nigdzie nie byto.

Z sali balowej dobiegaty sttumione dzwieki walca 1 rozméw rozochoconego szampanem
towarzystwa. Parter rezydencji Hastingsow, peten elegancko odzianych gosci, tongt w Swietle. Tutaj
panowaty cisza 1 potmrok, rozjasniony jedynie ptomykami kinkietow.

Dom byt duzy, ale mieszkali w nim tylko Elwin Hastings i jego mtodziutka, bogata, niedawno
poslubiona zona. Stuzba spata w suterenie. To oznaczato, ze wiekszo$¢ pokoi na pigtrze stoi pusta.

Podczas balow goscie czesto umawiali si¢ na schadzki w pustych sypialniach. Czy pani Bryce



przyszla tu, by spotka¢ si¢ z me¢zczyzng? Z niewyjasnionego powodu wolat si¢ nie zastanawia¢ nad
taka ewentualno$cig. Ta kobieta nie byta dla niego nikim bliskim. W ciggu ostatniego tygodnia na
roznych imprezach towarzyskich kilka razy zatanczyli ze sobg i prowadzili uprzejmg konwersacje. Na

tym 11

konczyta si¢ ich znajomos$¢. Jednak intuicja ostrzegata go, ze bierze udziat w niebezpiecznym
pojedynku. Nie zamierzat go przegrac.

Od pierwszego spotkania Louisa Bryce robita wszystko, by go do siebie zniechgci€. Nalezato si¢
tego spodziewac, biorgc pod uwage dawny skandal zwigzany z jego osobg. Zaintrygowato go jednak,
ze zachowywala si¢ tak wobec kazdego napotkanego mezczyzny.

Anthony, jako cztowiek bywaty w §wiecie, wiedziat, Zze niektore kobiety nie gustuja w mezczyznach.
Ale gdy tanczyli ze sobg 1 trzymat ja w ramionach, czul, ze pociagga ja tak samo jak ona jego. Walc
byt doskonatym sprawdzianem. Jednak z drugiej strony, przyczyna mogta by¢ prozaiczna. Po prostu
jej pozadal.

Nie przypuszczala, ze okulary w ztotych oprawkach, niemodne suknie 1 uprzejma, nudna konwersacja
go zaintryguja. Wystudiowana sztywna poza byta oszustwem. Musiat jednak przyznac, ze
najwyrazniej reszta towarzystwa data si¢ na nie nabrac. Jej nazwiska nie taczono z zadnym
mezczyzng. Upewnit si¢ co do tego, oczywiscie dyskretnie. O ile wiedziat, Louisa Bryce nie miata z
nikim romansu.

Ta dama stanowita nie lada zagadke. A najbardziej zastanawiato jej dyskretne zainteresowanie
gospodarzem dzisiejszego balu, Elwinem Hastingsem 1 grupa dzentelmendéw zaangazowanych w jego
nowe przedsiewziecie inwestycyjne.

Na koncu holu otworzyty si¢ drzwi. Schowal si¢ w niewielkiej wnece 1 czekal na rozw6j] wypadkow.

Z pokoju wyszta Louisa Bryce. W pdimroku nie widziat wyraznie jej twarzy, rozpoznal jednak
skromng brazowg sukni¢ z niemodng tiurniurg, a takze zarys dumnie uniesionego podbrodka 1
ksztattng lini¢ ramion.

W kazdej chwili kto§ mégt sie tu pojawi¢. Mimo tego, a moze wlasnie pod wptywem zagrozenia
poczul, Ze goragce pozadanie napina mu ledzwie. Przygladat sie, jak w mroku idzie ku niemu, 1
przypomniat sobie, co czul, gdy niedawno trzymat ja w ramionach podczas tanca. Jak zwykle ze
wszystkich sit starata si¢ sprawia¢ wra

zenie oschtej 1 nudnej. Wymuszona konwersacja nie zdotala jednak ukry¢ inteligencji i wyzwania,
czajacego si¢ w bursztynowych 12

oczach. Nie udalo jej si¢ zatrze¢ wrazenia, jakie jej ksztaltna kibi¢ pozostawita pod jego dtonig.
Zastanawiat sie, czy Louisa zdaje sobie sprawe, ze im bardziej starata si¢ go zniecheci¢, tym wieksza

miat

ochote odkry¢ jej tajemnice.



Nieswiadoma jego obecnosci przeszta pospiesznie holem w kierunku schodéw dla shuzby. Swiatto
kinkietu na chwilg zal$ni

to w oprawce jej okularow. Zastanawiat si¢, czy zagrodzi¢ jej droge 1 zazada¢ wyjasnien, czy moze
dalej ja sledzi¢. Nagle ze szczytu schodow rozlegt si¢ donosny, szorstki glos:

- Kto si¢ tam kreci?

Mezczyzna nie pytat, tylko zadal odpowiedzi. To nie byt grzeczny, peten szacunku ton stuzacego.
Quinby. Jeden z dwoch straznikow, ktorzy ostatnio wszgdzie towarzyszyli Hastingsowi.
Anthony chwycit Louise, gdy go mijata.

Odwrocita si¢ ku niemu, w zdumieniu otwierajac usta do krzyku. Otworzyta szeroko oczy. Przykryt
jej usta dtonig.

- Cicho - szepnat jej do ucha. - Prosze mi zaufac.

Przyciagnat ja blizej 1 zamknat usta pocatunkiem.

Opierata si¢ przez kilka sekund. Poglebit pocatunek, domagajac sie, by go odwzajemnita. Nagle
przestala si¢ broni¢. W krotkiej, pelnej namietnosci chwili przeszyto go co$ porazajacego niczym
btyskawica. Wiedzial, ze ona réwniez tego doswiadczyta. Wyczut jej petng zaskoczenia reakcje. 1
byt pewien, Ze nie miata ona nic wspolnego ze zblizajagcym si¢ straznikiem.

W holu rozlegly si¢ ciezkie kroki Quinby'ego. Anthony zaklat

pod nosem. Chcial dalej catlowa¢ Louise, zaciggna¢ ja do najblizszej sypialni, potozy¢ na tozku,
zdjac jej okulary 1 skromng suknig...

- Co turobicie? - zapytal straznik.
Stalbridge unidst gtowe. Nie musiat udawac niecheci 1 irytacji.

Louisa cofnela si¢ o krok 1 zmarszczyta brwi, jakby ja rowniez rozdraznito pojawienie si¢ intruza.
Zauwazyl, ze oddychata pospiesznie, a jej oczy wydawaty sie lekko zamglone.

- Moja droga, zdaje si¢, Ze mamy towarzystwo - powiedziat
spokojnie Anthony.
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Quinby zblizyt si¢ do nich. Byt wysoki 1 szeroki w ramionach.

Mial na sobie ciemny ptaszcz. W kieszeni tkwil jakis ciezki przedmiot. Mezczyzna nosit duzy,



kosztowny ztoty pierscien z onyksem.

Louisa odwrocita sie do straznika. Anthony czul, Ze jest wytrgcona z rownowagi. Ukryta
zdenerwowanie 1 z irytacja glosno otworzyta wachlarz.

- Zdaje sie, ze nie zostaliSmy sobie przedstawieni - odezwala si¢ lodowatym tonem, ktéry zmrozitby
palenisko. Mimo Ze byta nizsza, udato si¢ jej spojrze¢ na me¢zczyzne z gory. - Kim pan jest i dlaczego

osmiela si¢ nas niepokoic?

- Bez obrazy, psze pani - odpart Quinby, wpatrujgc si¢ przenikliwie w Anthony'ego. - Go$ciom nie
wolno wchodzi¢ na pietro.

Odprowadze panstwa na dot.

- Nie potrzebujemy eskorty - powiedziat spokojnie Stalbridge.

- Znamy drogg.

- Oczywiscie - dodata Louisa.

Uniosta rabek sukni 1 zrobita krok, by wyming¢ straznika. Mezczyzna chwycit jg za tokiec.
Westchneta glosno, zszokowana.

- Jak pan Smie? - parskneta.

- Przepraszam, ale zanim pani odejdzie, musze spytac¢, co pani tutaj robita - powiedziat.
Obrzucita go piorunujgcym spojrzeniem.

- Prosze¢ natychmiast zabra¢ reke albo dopilnuje, by pan Hastings dowiedziat si¢ o tym incydencie -
odparta.

- I tak si¢ dowie. - Grozba najwyrazniej nie zrobita na Quinbym wrazenia. - Moja w tym gtowa, by
mowi¢ mu, gdy dzieja si¢ takie rzeczy.

- Takie rzeczy? - rzucita Louisa. - Co pan insynuuje?

Anthony spojrzat na straznika.

- Zabierz reke z ramienia tej damy - rzucit.

Quinby zmruzyt oczy. Stalbridge pomyslat, ze tamten nie lubi stucha¢ rozkazow.
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- [ to juz - dodat cicho.



Straznik uwolnit Louise.

- Chce odpowiedzi na moje pytanie - wycedzit, nie spuszczajac z niego wzroku. - Po co tu
przyszliscie?

Anthony uswiadomit sobie, Ze pytanie skierowano do niego.

Quinby przestat si¢ interesowac Louisa.

Z poufatoscig kochanka ujat Louise za tokiec.

- Wydaje mi si¢, ze odpowiedz jest oczywista. Ta dama 1 ja szukali$my tu odosobnienia.

Czut, ze dziewczyna nie jest zachwycona sugestig, zawarta w wyjasnieniu, ale najwyrazniej
rozumiata, ze nie ma innego wyj

Scia, jak tylko podtrzymywac jego wersje. Trzeba przyznac, ze nie drgneta jej nawet powieka.
- Najwyrazniej bedziemy musieli uda¢ si¢ gdzie indziej - powiedziala.

- Na to wyglada - zgodzit si¢ Anthony.

Zacisnat dion na jej tokciu. Odwrdcili si¢ 1 ruszyli w strone gtownej klatki schodowe;.
Quinby zaprotestowat.

- Nie wiem, po co sig¢ tu...

- Whasnie - rzucit Stalbridge przez ramig¢. - Nie ma pan poje¢cia, co moja droga przyjaciotka i ja tutaj
robilismy. I niech tak zostanie.

- Zatrudniono mnie, zebym miatl oko na to, co si¢ tu dzieje
- oswiadczyt straznik, idgc za nimi holem.

- Rozumiem - odpart Anthony. - Ale ta dama 1 ja nie mieliSmy pojecia, ze pigtro jest niedostepne dla
gosci. Nie widzieliSmy zadnych tablic informacyjnych.

- Pan Hastings 1 ludzie na jego poziomie nie wywieszajg tabliczek w takich eleganckich domach jak
ten - wycedzit Quinby.

- Wiec nie moze pan mie¢ do nas pretensji, ze zapusciliSmy sie¢ az tutaj, gdy zapragneliSmy odpocza¢
nieco od cizby na dole

- oznajmit uprzejmie Stalbridge.

- Chwileczke - zawotal straznik.



Anthony go zignorowat.
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- Zdaje si¢, ze mo0j powdz zapewni nam odosobnienie, ktorego szukamy - powiedziat do Louisy na
tyle glosno, by tamten go ustyszat.

Rzucita mu niepewne spojrzenie, ale na szczescie si¢ nie odezwala.

Zeszli schodami. Quinby zatrzymat si¢ u ich szczytu. Anthony czut wzrok straznika, przewiercajacy
go na wylot.

- Bedziemy musieli wyj$¢ - powiedziat cicho do Louisy. - Gdyby$smy zostali, wzbudzitoby to jego
podejrzenia.

- Przyszlam tu z lady Ashton - szepneta niepewnie. - Nie mogg tak po prostu znikng¢. Bedzie si¢
niepokoic.

- Ktorys z lokajow przekaze jej liscik, w ktdrym wyjasni pani, 1z wyszta ze mng.
Zesztywniala.

- Nie mogg tego zrobic.

- Dlaczego? Wieczor taki pigkny, a my mamy do omowienia wiele spraw. Nieprawdaz?

- Nie wiem, o czym pan mowi. Doceniam panska pomoc w holu, jednak nie byta potrzebna. Databym
sobie rade z tym cztowiekiem. A teraz naprawde nalegam...

- Obawiam sig¢, ze to ja musze nalega¢. Widzi pani, wzbudzita pani mojg ciekawos$¢. Nie spoczne,
dopoki nie uzyskam odpowiedzi na pewne pytania.

Rzucita mu podejrzliwe spojrzenie. Usmiechnat si¢ do niej z determinacjg. Zacisnela usta, ale
przestala protestowac. Pewnie planowata ucieczke. Niewatpliwie wybierze moment, gdy wroca do
sali balowej 1 obecnos¢ gosci uniemozliwi mu jakakolwiek gwattowna reakcje.

- Pani Bryce, musi pani porzuci¢ pomyst, by mnie opusci¢. Tak czy inaczej pozwoli pani, bym
towarzyszyt jej dzisiaj w drodze do domu.

- Nie wsiade z panem do jego powozu. Nie zmusi mnie pan.
- Nawet mi przez mysl nie przeszto, by uzy¢ przemocy. Zwtaszcza ze wystarcza spokojne argumenty.
- Ajakiez to argumenty?
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- Moze zaczng od spostrzezenia, ze pani 1 ja najwyrazniej interesujemy si¢ prywatnymi sprawami
naszego gospodarza.

Ustyszat, jak ze zdumienia gwattownie nabrata powietrza.
- Nie wiem, o czym pan mowi - odparta.

- Kilka minut temu wyszta pani z sypialni Hastingsa.

- To tylko domysty - rzucita.

- To fakty. Wiem, Ze to byta sypialnia Hastingsa, bo wczoraj zdobylem rozktad pomieszczen w jego
domu.

- Dobry Boze! - Zrozumienie 1 co$, co wydawato si¢ bezbrzezng ulgg rozjasnily jej twarz. - Czy pan
jest wlamywaczem?

Pomyslat, ze przyzwoita, dobrze utozona dama bytaby przerazona. Louisa Bryce nie wydawala si¢
zdeprymowana faktem, ze przebywa w towarzystwie przestgpcy. Wygladala na zaintrygowang.

Moze nawet lepiej pasowatoby okreslenie ,,zachwycona"? Nie mylit
si¢. Byta niezwykta kobiets.

- Chyba nie spodziewa si¢ pani, ze potwierdze te podejrzenia - odparl. - Zanim si¢ obejrzg, wezwie
pani policj¢ 1 kaze mnie aresztowac.

Ku jego zdumieniu roze§miata si¢. Spodobat mu si¢ jej $miech.

- Och, nie - zapewnita i pomachata wachlarzem. - Nie obchodzi mnie, Ze zarabia pan na zycie,
okradajac Elwina Hastingsa 1 jemu podobnych. Musze¢ przyznac, ze to by wiele wyjasniato.

Ich rozmowa zmierzata w dziwnym kierunku.
- Co pani ma na mysli? - spytal.

- Przyznaje, Ze nieustannie podsyca pan moja ciekawos$¢, odkad poznatam pana na baluu
Hammondow - rzucita.

- Mam si¢ obawia¢ czy czu¢ mile potechtany?

Nie odpowiedziata. Usmiechneta si¢ tylko z satysfakcja, niczym kot zwiniety przy kominku.
- Od poczatku bytam przekonana, ze w panu jest co$ bardzo tajemniczego - powiedziata.

- Skad pani to przyszto do gtowy?

- Poprosil pan, by mi go przedstawiono, i zatanczyt ze mna.



- Szybko otworzyta 1 zamkneta wachlarz, jakby dla podkreslenia stuszno$ci swojego zdania.
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- A c6z w tym dziwnego?

- Zaden dzentelmen nie pragnat dotad zawrzeé ze mng znajomosci, a c6z dopiero tanczyé. Gdy na
przyjeciu u Wellsworthow znow poprosit mnie pan do tanca, natychmiast dosztam do wniosku, ze
pan cos knuje.

- Ach tak.

- Oczywiscie przyjetam, ze wykorzystuje pan znajomos$¢ ze mng, by ukry¢ zainteresowanie jakas inng
dama. - Zawahala sie.

- Zapewne zamezng.

- Jak widze, poswiecita pani duzo czasu mojej osobie.
Pewnie tyle samo, ile ja stracitem na myslenie o niej, dodat
w duchu. Spodobata mu si¢ ta zbieznos¢.

- Wydat si¢ pan zagadka - odparta. - Naturalnie chciatam jg rozwikta¢. Ale nawet przez mysl mi nie
przeszto, ze pan jest ztodziejem.

Muszg przyznaé, ze to naprawde niespodziewany obrot wypadkow.

Zanmm zdazyl odpowiedzie¢, znalezli si¢ w gtdwnym holu. Pojawit si¢ przy nich lokaj w staromodne;j
srebrno-niebieskiej liberii 1 upudrowanej peruce.

- Przynies ptaszcz pani Bryce - powiedziat Anthony. - Wezwij m6j pow0z, a potem przekaz lady
Ashton, ze ta dama wyszta ze mna.

- Oczywiscie, proszg pana. - Lokaj oddalit si¢ pospiesznie.

Louisa nie protestowata. Stalbridge odnidst wrazenie, ze tak samo jak on nie moze si¢ doczekac, by
stad wyjs¢. Swiadomos¢, ze opuszcza bal w towarzystwie wlamywacza, niespecjalnie jg
zaniepokoita. Dziwito go to.

Lokaj przyniost skromny ptaszcz, w tym samym odcieniu brazu co suknia. Anthony okryt nim ramiona
Louisy. Ten drobny, szarmancki gest na pewno zostanie zauwazony 1 zapamigtany. Je§li Hastings
zacznie wypytywac stuzbe, lokaj uczciwie odpowie, ze pani Bryce i1 pan Stalbridge wydawali si¢ by¢
w bardzo zazylych stosunkach.

U stop schodow pojawil si¢ powo6z. Anthony pomogt wsias¢ Louisie 1 czym predzej podazyl za nig,
zeby nie zmienita zdania.



Usiadl naprzeciw niej 1 zatrzasngt drzwi. W ciemnym, przytulnym wne¢trzu powozu czut wyraznie jej
delikatny zapach. Zapach 18

kobiety 1 kwiatowej wody toaletowej. Podniecito go to. Z trudem si¢ zmusit, by si¢ skupi¢ na innych
sprawach.

- A zatem, pani Bryce - rzucil. - Na czym stan¢lismy?

- Zdaje sig, ze miat pan mi opowiedzie¢ o swojej niezwyktej profesji. - Siggneta do mufki 1 wyjeta
notes 1 otdwek. - Czy mogtby pan podkreci¢ lampy? Chee robi¢ notatki.
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Zapadta cisza.

Louisa uniosta wzrok. Anthony patrzyt na nig skonsternowany.
Usmiechneta si¢ do niego uspokajajaco. Takg miata nadzieje.

- Niech si¢ pan nie martwi - powiedziata, otwierajac maty, oprawiony w skore notes, ktory wszedzie
ze sobg nosita. - Nie zamierzam wykra$¢ panu tajemnic zawodowych.

- Bynajmniej nie zamierzam ich pani uyjawnia¢ - odpart sucho.
- Pani Bryce, prosze schowac¢ notes.

Przeszedt jg lekki dreszcz. Taki sam jak ten, ktory poczuta pare dni temu na balu u Hammondéw, gdy
lady Ashton przedstawila jej Anthony'ego Stalbridge'a. Jego nazwisko zabrzmiato jak ostrzezenie.
Louisa ttumaczyta sobie, ze zaproszenie do tanca przez me¢zczyzne, ktdrego narzeczona utopita si¢ w
rzece pottora roku temu, to przypadek, a nie zZtowieszcze zrzadzenie losu. Wyzsze sfery stanowity
dosy¢ ograniczony krag. Tym niemniej, gdy dzisiejszego wieczoru Louisa zobaczyta go w korytarzu
przy drzwiach sypialni Hastingsa, omal nie wpadta w panike. Jego obecnos¢ przestraszyla ja o wiele
bardziej niz pojawienie si¢ straznika.

Byta przekonana, Zze poradzitaby sobie z Quinbym. Towarzystwo uwazato jg za nudng kuzynke z
prowincji, ktorg lady Ashton z grzeczno$ci uczynita swoja dama do towarzystwa. Obie starannie
przygotowywaty te historyjke i robity wszystko, zeby w nig uwie-rzyono. Straznik nie zywitby
zadnych podejrzen.
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Nieoczekiwane pojawienie si¢ w holu Anthony'ego wstrzasne

to Louisg do glebi. Nie mogla si¢ juz tudzi¢, ze to przypadek.

Od ich pierwszego spotkania instynktownie czuta, ze aura zblazowanego znudzenia, ktorg roztaczat
wokot siebie Stalbridge, to tylko poza. Dlatego w jego towarzystwie zawsze starata si¢ zachowac



ostroznos¢. Zapewne z tego samego powodu tak jg fascynowat.

Gdy si¢ okazato, ze Anthony jest ztodziejem, Louisa wpadta na wspaniaty pomyst. Przynajmniej taki
si¢ na poczatku wydawat. Teraz zaczynata mie¢ watpliwosci. By¢ moze przed paroma minutami
wcale nie nawiedzita jej cudowna inspiracja, tylko skrajne szalefistwo.

Zauwazyta, ze Stalbridge przyglada si¢ jej z rozbawieniem 1 odrobing irytacji. Na jego twarzy
malowatla si¢ determinacja.

- Skoro pan nalega - odparta grzecznie, starajac sie nie okazaé rozczarowania. - Zadnych notatek.
Z ocigganiem schowata notes i1 otowek.

Nie podkrecit lamp, tak jak prosita, wigc jego twarz pozostata ukryta w cieniu. W ciggu ostatniego
tygodnia Louisa kilka razy z nim zatanczyta, miata wigc okazje przyjrzec si¢ jego twarzy. Gdy
podczas walca dotykata palcami jego ramienia, czuta wyraznie silg¢, drzemigcg w migsniach okrytych
kosztownym, dobrze skrojonym surdutem.

Za kazdym razem miata wrazenie, ze tanczy z elegancko ubranym wilkiem o nienagannych manierach.
To uczucie bylo jednoczesnie niepokojace 1 ekscytujgce. Pocatunek, ktorego doswiadczyla kilka
minut temu, wstrzasnat nig do glebi. Pomyslata, ze nigdy nie zapomni tego przepetniajacego drzeniem
uscisku.

Anthony wydawat si¢ cztowiekiem spokojnym, opanowanym, o stalowej woli. Louis¢ bardzo to
pociagato, a jednocze$nie wzbudzato jej respekt. Styszata, ze zanim wrocit do Anglii cztery lata
temu, spedzit wiele czasu, podroézujac po odlegtych krajach. Przeczuwata, ze doswiadczenia, ktore
wtedy zebral, nauczyly go dostrzega¢ w ludziach wigcej niz tylko pozory.

Stalbridge'owie byli powszechnie uwazani za ekscentrykow. Na ogdt ignorowali wyzsze sfery.
Rodzina szczycila si¢ jednak wspaniatymi przodkami, a w ostatnich latach stata si¢ bardzo bogata.
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Jak wyjasnita lady Ashton, te wzgledy sprawiaty, ze wyzsze sfery nie mogty sobie pozwoli¢ na
ignorowanie Stalbridge'ow. Anthony i1 cztonkowie jego rodziny byli regularnie zapraszani na

wszelkie imprezy towarzyskie, cho¢ rzadko przyymowali zaproszenia.

Kazda pani domu, ktorej udato si¢ gosci¢ u siebie Stalbridge'a, uwazata to za wielki towarzyski
sukces. Stawata si¢ tez obiektem podziwu. Mtoda Zzona Hastingsa niewatpliwie byta bardzo dumna,
ze zdotala sktoni¢ Anthony'ego do przyjscia na pierwszy bal, ktory wydata po slubie.

Upewniwszy si¢, ze notes 1 otdwek zniknety, mezczyzna rozsiadt
si¢ wygodnie 1 przyjrzat dziewczynie spod przymknigtych powiek.

- Co pani robita w sypialni Hastingsa? - spytal.



Rozmowa nie przebiegata tak, jak to sobie Louisa wyobrazata.

Zamierzata przeja¢ inicjatywe, tymczasem to on przystapit do ataku. Zaczaljg niemal przestuchiwac.
Nie pozostato jej nic innegojak tylko nadrabia¢ ming.

- Otworzytam tamte drzwi przez przypadek - rzucita.

- Nie wierze w ani jedno stowo tej zalosnej historyjki. I watpie, by cztowiek, ktory nas zatrzymat, w
nig uwierzyt.

- Dla tej okropnej kreatury miatam przygotowang doskonata, rozsagdng wymowke - odparowata bez
namystu. - Gdyby pan si¢ nie wtracit, powiedziatabym, ze szukatam jakiegos pokoju, w ktorym
mogtabym naprawi¢ rozdarcie sukni.

- Nie sadze, by to usprawiedliwienie wydato mu si¢ wiarygodne. - Anthony wyprostowat nogi 1
skrzyzowal rgce na piersi.

- A przy okazji, ta, jakjg pani okreslita, okropna kreatura nazywa si¢ Quinby. To wynajety straznik.
Hastings ostatnio zatrudnit dwoch ludzi na tym stanowisku. Obaj noszg pistolety.

Zabrakto jej tchu.
- Wielkie nieba! Chce pan powiedziec, ze ten cztowiek byt
uzbrojony?

- Miat pistolet w kieszeni ptaszcza. Przypuszczam, ze nosi tez ze sobg ndz. Z mojego doswiadczenia
wynika, ze mezczyzni, ktorzy wychowywali si¢ na ulicy, caltkiem sprawnie postuguja si¢ tg bronig.
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- Rozumiem. - Louisa wstchneta 1 si¢ zamyslita. - Czy to do

swiadczenie zdobyt pan podczas swoich licznych podrozy?

- Madame, widze, ze zbadata pani mojg przesztos¢. Czuje si¢ zaszczycony, ze zwrdcitem pani uwage.
Zarumienita sig¢.

- Coz, powiedziatam juz, ze panskie dziwne zainteresowanie moja osobg wzbudzito z kolei moja
ciekawosc.

- Pani Bryce, nie wydaje mi si¢, by w moim zainteresowaniu pani osobg byto co$ dziwnego. Niech
mi pani wierzy, ze uwazam jg za naprawde fascynujaca kobiete. A odpowiadajgc na pani pytanie,
istotnie spedzitem troche czasu w miejscach, gdzie mgzczyzni z zasady nosza przy sobie bron 1 wiele
si¢ tam nauczylem. - Przerwat dla wiekszego efektu. - Rozpoznaj¢ takich ludzi w mgnieniu oka.



Nie wiedziata, jak ma rozumie¢ uwage, ze uwazaja za fascynujaca kobietg, wiec postanowita ja
zignorowac.

- Przynajmniej cos si¢ wyjasnito odnosnie do pana Quinby'ego

- stwierdzita rzeczowo. - Zastanawiatam si¢, dlaczego uwazat, ze ma prawo potraktowac nas tak
obcesowo. Rozumiem, Ze nie jest zwyktym stuzacym.

- Nie - zgodzit si¢. - Lekcja pierwsza, pani Bryce: nastepnym razem, gdy zobaczy pani mezczyzng w
ptaszczu z dziwnie wypchang kieszenig, niech pani uwaza.

- Z pewnoscig to zapamietam. Dzigkuje za wskazowke.

- Do diabta! Trace czas, probujac panig przestraszy¢, prawda?

- Panie Stalbridge, zapewniam pana, ze mozna mnie przestraszy¢. Przede wszystkim jednak licza si¢
dla mnie fakty. Naturalnie im wigcej si¢ wie o przestepcach, tym lepiej mozna si¢ przed nimi
zabezpieczyC. Poniewaz pan najwyrazniej jest ekspertem, bede mu bardzo wdzigczna za wszelkie
informacje, ktérych zechce mi pan udzieli¢.

- Musze pomysle¢ o jakim§ wynagrodzeniu za moje nauki.

- Doskonaty pomyst - powiedziata Louisa z ozywieniem. -

Chetnie panu zaptace za instruktaz. Bardzo mi si¢ przyda.

Spojrzat w ciemno$¢ za oknem, jakby szukal tam inspiracji.

- Dostalem za swoje. Powinienem mie¢ dos¢ rozsadku, by nie zapuszczac si¢ na ten teren.
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- Stucham?

- To nieistotne, pani Bryce. Mowitem do siebie.

Zabegbnita palcami o siedzenie. Szok wywotany §wiadomoscia, ze cztowiek, ktory ja zatrzymat, byt
uzbrojony, juz mingt. Pojawity si¢ cieckawo$¢ 1 podekscytowanie. Dlaczego Elwin Hastings wynajat

dwoch straznikow? To bardzo intrygujace pytanie. Po nim szybko pojawito si¢ kolejne.
Spojrzata na Anthony'ego.

- Skad pan wiedziat, ze Hastings wynajat straznikow 1 ze sg uzbrojeni?

Stalbridge oderwat wzrok od okna.

- Powiedzmy, ze z uwagg $ledz¢ wszystkie sprawy Hastingsa.



- To oczywiste. Coz, co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Musimy iS¢ dale;j.
Anthony wydawat si¢ rozbawiony.

- Nie ustysze zadnego podzigkowania za to, ze panig uratowa

tem?

Usmiechneta sie.

- Pozwolmy sobie na odrobing szczerosci. To byt dla pana idealny moment, Zzeby yjawni¢ swoja
obecnos¢, prawda?

- To znaczy?

- Ja miatam doskonalg wymoéwke. Oboje jednak wiemy, ze panu znacznie trudniej bytoby
wytlumaczy¢ swoja obecnos$¢ na korytarzu.

Mam wtasciwie wrazenie, Ze to pan powinien mi podziekowac.

Odchylita si¢ na oparcie, zadowolona, ze tym krotkim wywodem udato si¢ jej odwrocié sytuacje na
swoja korzys¢.

- Prosze mi przypomnie¢, bym pozniej okazat pani wdzigcznos¢ - powiedziat. - A wracajac do
tematu, znam tylko dwa powody, dla ktorych kto§ podczas balu wymyka si¢ na gor¢ do sypialni.

Pierwszy 1 najbardziej oczywisty to schadzka. Prosz¢ powiedziec, czy poszta si¢ pani spotkac z
Hastingsem?

Zdumiona, przez kilka sekund patrzyta na niego z oburzeniem.

Potem si¢ wzdrygneta.

- Nie. Nigdy w zyciu nie nawigzatabym romansu z tak nikczemnym mezczyzng.
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Anthony znieruchomiat.

- Co pani 0 nim wie?

- Migdzy innymi to, Zze niedawno si¢ ozenit, ale zniewaza swoja zong, patronujac pewnemu
cieszacemu si¢ zkg stawg domowi schadzek.

- Do diabta, jak udato si¢ pani to ustali¢? - spytat, naprawdg¢ zaintrygowany.

Omal si¢ nie rozeSmiata.



- Nieodmiennie roz§miesza mnie zdumienie m¢zczyzn, gdy odkrywaja, ze kobiety nie sg tak naiwne,
jak im si¢ wydawato. Potrafimy pyta¢ 1 wycigga¢ wnioski z odpowiedzi tak samo jak mezczyzni.

- Nie watpie w to ani przez chwile. Skoro nie podobajg si¢ pani zasady moralne Hastingsa, to
dlaczego przyjeta pani zaproszenie na dzisiejszy bal?

Zawahata si¢. Nie mogta mu zaufa¢. Obcesowe pytania zaniepokoity jg. Chyba nie powinna korzystac¢
Z j€go pomocy.

- Lady Ashton chciala przyj$¢ na bal - odparta gtadko. - Poprosita mnie, bym jej towarzyszyta.
Anthony zastanowit si¢ chwile 1 pokrecit glowa.

- Obawiam sig¢, ze nie brzmi to zbyt przekonujgco.

Ten chtodny wyrzut obudzit w niej gniew.

- Niestety, jest to jedyna wersja, jaka pan ustyszy - parskneta.

- Jesli nie poszta pani na gore, by spotka¢ si¢ z Hastingsem, to wnioskuje, ze weszta pani do jego
sypialni, zeby stamtad co$ zabrac.

Zmartwiala.

- Nie rozumiem, dlaczego miatlabym odpowiadac na panskie pytania, skoro pan nie raczyt
odpowiedzie¢ na zadne z moich.

- Prosze mi wybaczy¢. Czasem ciekawos$¢ sprawia, ze popadam w obsesj¢ 1 zapominam o wszystkim
innym.
- C6z za zbieg okolicznosci. Ja tez.

- Czego pani szukata w sypialni Hastingsa? - spytat cicho.

Zaschto jej w ustach. Wyjscie z balu w towarzystwie Stalbridge'a stanowczo nie byto najlepszym
pomystem. Teraz stato si¢ to dla niej zupetnie jasne.
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- Nie mam pojecia, o czym pan mowi - odparta.

- Obojgu nam oszczedzi pani czasu i energii, odpowiadajgc na pytanie.

Uniosta podbrodek.

- Chyba nie oczekuje pan, ze bede si¢ zwierza¢ z moich prywatnych spraw. Prawie si¢ nie znamy.

- Po dzisiejszym wieczorze towarzystwo bedzie miato inne zdanie - odpart.



Te stowa przejety ja lekiem. Mial racje. W towarzystwie plotki rozchodzity si¢ bltyskawicznie. O ile
mozna byto spokojnie zato

zy¢, ze los pani Bryce nikogo nie obchodzil, o tyle w przypadku Anthony'ego Stalbridge'a sprawa
przedstawiata si¢ zupelnie inacze;j.

Bogaci, dobrze urodzeni, niezonaci dzentelmeni zawsze stanowili obiekt zainteresowania. Poza tym
nadal otaczata go aura skandalu, wywotanego samobdjstwem narzeczonej. Louisa pomyslata, ze jutro
towarzystwo na pewno begdzie miato o czym rozmawiac.

- Plotki szybko ucichng - rzucita. - Predzej czy pozniej zatanczy pan z jakas inng damg 1 wszyscy
ZnOW O mnie zapomng.

- Zdaje sie, ze pani chce mnie jak najszybciej odprawic. Jestem zdruzgotany.

- Nie jestem glupig, nastoletnig panienka. Oboje wiemy, ze nie interesuje si¢ pan mng dla moich
pieknych oczu. Przez ostatni tydzien wykorzystywal mnie pan wjakims$ sobie tylko wiadomym celu.

- Naprawde tak pani mysli?

- Oczywiscie. - Bezwzglednie zdlawita iskierke nadziei, tlacg si¢ wjej sercu. - Niech pan mnie nie
obraza, posadzajac o brak inteligencji. Nie ma innego powodu, dla ktorego mogtabym zwroci¢ pana
uwage. Przyznaje¢, ze zastanawiatam si¢, o co panu chodzi, ale dzisiejszego wieczoru chyba zyskatam
odpowiedz na moje pytanie.

- Doprawdy? I jak ona brzmi?

- Ze wzgledu na panska profesj¢ musi pan uczestniczy¢ w rozmaitych imprezach towarzyskich. Jest
jasne, ze sprytnie odwraca pan uwagg towarzystwa, tak by nikt nie zauwazyt, czym pan si¢ 25

naprawd¢ zajmuje. Przez ostatni tydzien skromna, prowincjonalna krewna lady Ashton okazata si¢ w
tym wzgledzie bardzo uzyteczna, prawda?

- Mysli pani, ze probowatem ukry¢ swoja przestepcza dziatalnos¢? - spytal.
Roztozyta dtonie w wymownym gescie.
- Zdaje sie, ze 1luzjonisci nazywaja to odwroceniem uwagi. Je

§li ludzie beda mysleé, ze zblazowany pan Stalbridge zabawia si¢ uwodzeniem wdoéwki z prowincji,
nawet nie przyjdzie im do gtlowy, Ze moglby robic jeszcze co$ innego.

- Do diabta - rzucil. - Pani naprawde wierzy, ze mam w zwyczaju przywlaszcza¢ sobie cudze
kosztownosci.

- To jedyne sensowne wytlumaczenie. - Odchrzakneta. - Czy moge przyjac, ze wltasnie w ten sposob



w ciagu kilku ostatnich lat odbudowat pan fortune Stalbridge'ow? Lady Ashton powiedziala, ze
cztery lata temu, przed panskim powrotem do Anglii, panska rodzina stata podobno na krawedzi
ruiny.

- Mysli pani, ze odbudowatem pozycje finansowga rodziny, kradnac klejnoty?
- Przyzna pan, Ze to sensowna hipoteza.

- Oparta na fakcie, ze w ciagu ostatniego tygodnia kilka razy poprositem panig do tanca? Nie, pani
Bryce. Nie uwazam, ze to sensowne zalozenie. Nie ma pani wystarczajacych dowodow.

- Och, mam ich wigcej - powiedziata spokojnie.
Nawet nie drgnat.
- Mianowicie?

- Widziatam, jak podczas balu u lady Hammond wymknat si¢ pan z sali balowej. Myslatam, ze ma
pan schadzke w ogrodzie, jednak pan poszedt do schodow dla stuzby.

- Dobry Boze, pani mnie $ledzita?

- Tylko do schodoéw - zapewnita go. - Uwazatam, ze ze wzgledu na okoliczno$ci mam prawo
wiedzie¢ do czego pan zmierza.

- Okolicznosci? Do wszystkich diabtow! Ja tylko kilka razy z panig zatahczytem!
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- Whasnie. Wiedziatam, ze musi istnie¢ jaka$ przyczyna panskiego zachowania - powiedziata. - Jak
sam pan zauwazyt, liczba powoddéw, dla ktorych kto§ wymyka sie kuchennymi schodami podczas
imprezy towarzyskiej, jest ograniczona. Na poczatku przypuszczatam, ze umawia si¢ pan na spotkanie

z kochanka, ale dzisiejszego wieczoru u§wiadomitam sobie, ze najprawdopodobniej jest pan
ztodziejem.

- Pani Bryce, brak mi stow.
Louisa uznata, ze nie zabrzmiato to jak komplement. Coz, nie udato si¢ sktoni¢ go do wyjawienia
prawdy. Najwyrazniej Stalbridge si¢ nie przyzna, ze jest wlamywaczem. [ dobrze. Ona tez nie

zamierza wyjawia¢ mu swoich sekretow, nawet jesli na jego widokjej serce zaczynato zywiej bic.

- Panie Stalbridge, biorgc pod uwagg panska profesje, raczej nie ma pan prawa kwestionowac tego,
co robig, a tym bardziej mnie pouczac.

- Od wielu lat nie prowadzitem tak intrygujacej konwersacji.

Bede jednak z panig brutalnie szczery. Nie wiem, co pani zamierzata osiggna¢ dzisiejszego wieczoru,



ale musze powiedzie¢, ze wchodzac do sypialni Elwina Hastingsa, narazita si¢ pani na powazne
niebezpieczenstwo. | najwyrazniej nie ma pani o tym pojecia.

Zastanowila j3 powaga, z jaka to powiedziat.
- Z pewnoscig nie grozito mi nic powazniejszego niz kilka chwil skrepowania - odparta.
- Jesli pani w to wierzy, to powiem, ze wie pani o Hastingsie mniej, niz si¢ pani wydaje.

- Zgodze si¢, ze pan wie 0 nim znacznie wigcej - przerwala 1 uSmiechneta si¢ zachecajaco. - Moze
bytby pan tak mity i zechciat

mnie oswiecic?
Spojrzat na nig ostro.

- Niech pani postucha. Gdyby Hastings zaczat podejrzewac, ze stanowi pani dla niego zagrozenie,
znalaztaby si¢ pani w wielkim niebezpieczenstwie.

Usmiech zastygt jej na ustach.
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- Chyba nie sugeruje pan, ze gdyby Hastings dowiedziat sie, 1z przez przypadek otworzytam drzwi
jego sypialni, mogltby si¢ posung¢ do zamordowania mnie.

- Tak, wtasnie to sugeruje.
Westchneta glosno.
- Doprawdy to niedorzeczne. Hastings rzeczywiscie nie jest mi

tym cztowiekiem, ale to dzentelmen. Watpig, czy posunatby si¢ do tego, by zamordowa¢ dame, ktora
nie wyrzadzita mu zadnej szkody.

Anthony tak gwattownie pochylit si¢ do przodu, ze Louisa az pisngta ze zdumienia. Chwycil jg za
nadgarstki 1 spojrzat jej prosto w oczy.

- Jesli sie nie myle w swoich wnioskach co do Elwina Hastingsa, to juz dwukrotnie popetnit
morderstwo.

Ogarneto ja przerazenie.
- Wielkie nieba! Jest pan tego pewien?
- Tak, jestem pewien. Cho¢ nie mam jeszcze dowodow.

- Powinnam panu wierzy¢ na stowo - odparta powoli. - Niewatpliwie pan ma lepsze rozeznanie w



tej kwestii niz ja.

- Czyzbym wyczuwat nutke zazdrosci?

- Coz, musze przyznaé, ze informacje na temat §wiata przestepczego bardzo by mi si¢ przydaty.
- Dlaczego? - spytat tagodnie.

Przeniknat ja dreszcz. Czuta silny uscisk palcéw Anthony'ego. Nie sprawiat jej bolu, ale
niezaprzeczalnie wiezil jej rece. Musiata wto

zy¢ duzo wysitku w to, by jej glos zabrzmiatl spokojnie 1 chtodno.
- Nie jestem dla pana konkurencjg - zapewnita. - Nie interesujg mnie kosztownosci.
- Wiec czego, do diabta, szukata pani w jego pokoju?

Wahata si¢ jeszcze chwile, a potem podjeta decyzje. Wiedziat, ze byta w tamtym pokoju i nie
zdradzit jej przed straznikiem. To jasne, Ze nie jest sprzymierzencem Elwina Hastingsa. A choc
zachowywat

si¢ jak dZzentelmen, byt ztodziejem, wigc obce mu bytyjakiekolwiek skruputy. Louisa nie miata
zreszta wickszego wyboru. Anthony Stalbridge to niezwykly mezczyzna, niepodobny do innych. Moze
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nawet zdecyduyje si¢ jej pomoc, jesli tylko wyzwanie wyda mu si¢ dostatecznie intrygujace.

- Miatam nadziej¢ znalez¢ dowody na to, ze Hastings zainwestowat w dom schadzek - wyznata. -
Przybytek o nazwie Dom Feniksa.

Zapadta cisza.
Anthony najwyrazniej zaniemowil. Przygladat sie jej uwaznie przez dtuzsza chwile. Uwolnit jej
nadgarstki, ale nadal pochylat si¢ nad nig. Splott dtonie 1 tylko patrzyt, jakby byta wyjatkowo

dziwnym okazem w menazerii.

- Szuka pani dowodow, ze Hastings zainwestowat pienigdze w dom schadzek? - spytal, jakby chciat
zyska¢ w tej kwestii absolutng pewnosc¢.

Zacisneta rece na mufce.
- Tak-odparta.
- Czy wolno spyta¢, w jakim celu?

- To nie panska sprawa - ucieta.



Pokiwat glowa.

- Tak, chyba nie moja. Skad pomyst, ze dowody na to moga si¢ znajdowa¢ w sypialni?

- Udato mi si¢ wezesniej wslizngé do biblioteki 1 przeszuka¢ szuflady biurka. Nawet nie byly
zamkni¢te. Nie znalaztam niczego interesujgcego. Poza sypialnig zadne inne miejsce nie przyszto mi
do glowy.

- Przetrzasneta pani biurko Hastingsa w poszukiwaniu dokumentéw, dotyczacych jego interesow. -
Anthony niczemu si¢ juz nie dziwit. Pokrecil gtowa. - To najglupsza, najbardziej lekkomys$lna 1

ryzykowna rzecz...

- Nie pytatam pana o zdanie - odparta sztywno Louisa. - Zresztg nie taka zndw ryzykowna. W poblizu
nie bylo nikogo. Dzisiejszego wieczoru stuzba miata mnéstwo zajec.

- To cud, Ze nie zostata pani schwytana przez ktoregos ze straznikow.

- Coz, nie zdawalam sobie sprawy z ich obecnos$ci - wyznata Louisa, skruszona.
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- To powazne zaniedbanie.

- Rzeczywiscie - przyznata i si¢ wyprostowata. -Jak powiedzia

tam, poza sypialnig zadne inne miejsce nie przyszto mi do gtowy.

- Rozumiem, Ze nie udato si¢ pani niczego znalez¢?

- Niestety nie - westchneta. - Przejrzatam wszystkie szuflady w szafie, szukatam tez pod t6zkiem. Pod
oknem stat maty sekreta-rzyk. Szuflada byta otwarta, ale pusta. Nie znalaztam Zadnego innego
schowka ani sejfu.

- To dlatego, ze jest ukryty w podtodze - rzucit Anthony.
Louisa szeroko otworzyla oczy.
- Wie pan to z catg pewnoscia?

- Tak. To patentowany sejf Apollo. Najlepszy, najpewniejszy sejf, jaki jest dostepny na rynku -
odpart.

- Jestem pod wrazeniem. Pan musi by¢ naprawde bardzo dobry w swoim fachu. Widzg, ze gromadzi
pan uzyteczne informacje o swoich, hm, celach. Nie przyszto mi nawet do glowy, by szuka¢ sejfu w
podtodze.

- Cale szczgscie. Gdyby zostata pani w tamtym pokoju chwile dtuzej, straznik na pewno przytapatby



panig w niezrgcznej sytuacji.
- Nawet gdybym znalazta sejf, nic by mi z tego nie przyszto.

Z 7zalem stwierdzam, ze cho¢ dam sobie rade¢ z prostym zamkiem za pomocg szpilki do wlosow, nie
mam do$wiadczenia w otwieraniu sejfow.

- Pani Bryce, ze zdumieniem si¢ dowiaduje¢, ze pani pomystowo$¢ ma jakie$§ granice.
Zacisngta rece w pigsci.
- Niech pan sobie daruje sarkazm - parskneta.

- Czy popraw1 pani humor, jesli powiem, ze nikomu jeszcze nie udato si¢ otworzy¢ zamka w sejfie
Apollo? Wtamywacze posuwaja si¢ nawet do uzycia srodkoéw wybuchowych. Jak na razie to jedyny
skuteczny sposéb, aby dosta¢ si¢ do srodka.

- W takimrazie, jak zamierzat pan otworzy¢ sejf Hastingsa? Bo przeciez to wtasnie zamierzat pan
zrobi¢, prawda?

-. Prosze wybaczy¢. Powinienem byt powiedzie¢, ze prawie nikomu nie udato si¢ jeszcze otworzy¢
zamka. Jest jeden wyjatek.
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Poczuta przyptyw nadziei.

- Pan? - spytata.

- Tak.

Zebrala si¢ na odwagge.

- W takim razie, biorac pod uwage, ze zaszliSmy juz tak daleko, mam dla pana propozycjg.
- Wolnego. - Uciszyt ja gestem. - Ani stowa wigce;.

- Ja tylko si¢ zastanawiatam, czy panskie umiejetnosci sg do wynajecia - wtracita szybko.
Nie drgneta mu nawet powieka.

- Chce mnie pani wynaja¢, bym wiamat si¢ do sejfu Hastingsa?

- Wtasnie. Moja misja dzisiejszego wieczoru si¢ nie powiod

ta. Ale pan jest w tych sprawach ekspertem. Najwyrazniej w ciggu ostatnich paru lat odnidst pan
wiele sukcesOw. - Wskazata dionig jego elegancki str6j wieczorowy 1 wygodny, szykowny powoz,
ktorym jechali. - Zdaje sobie sprawe, ze nie musi pan przyjmowac¢ dodatkowych zlecen. Ale skoro



pan 1 tak zamierza otworzy¢ sejf Hastingsa, bytabym bardzo wdzigczna, gdyby przy okazji przejrzat

pan jego zawartos¢. Jestem zainteresowana wszelkimi dokumentami dotyczacymi domu schadzek.
Wynagrodze panu t¢ fatyge.

- Pani Bryce, nie przyjmuje tego typu zlecen.

- Rozumiem. - Usmiechneta si¢ do niego promiennie 1 bardzo zach¢cajaco. -Jednak cztowiek
interesu, taki jak pan, z pewnoscig nie odrzuci dowoddéw wdzigcznosci od wielce zobowigzanej mu
osoby.

Milczat przez dtuzszy czas.
- [ c6Z? - ponaglita.
- Jest pani nadzwyczajng kobieta.

- Pan sam nie jest zwyczajnym czlowiekiem. Nie wydaje mi si¢, by wielu ztodziei klejnotow
obracato si¢ w wykwintnym towarzystwie.

Ta uwaga najwyrazniej go rozbawita.

- Chyba bardzo by si¢ pani zdumiata, gdyby zbadata sprawe blizej. Mozna spokojnie stwierdzi¢, ze
ci, ktorzy obracajg si¢ w wyzszych sferach, wcale nie sg uczciwsi od ludzi, pochodzacych z innych
warstw spolecznych.
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- Och, zgadzam si¢ z panem - powiedziata. -Jest jednak pewna réznica migdzy osobami z tych dwoch
sfer. Ot6z w poro6wnaniu z ludzmi z nizin, arystokraci o wiele rzadziej odpowiadajg za swoje
przestepstwa.

Uniost brew.
- Pani Bryce, pani jest cyniczna - rzucit.
- Nie mam ztudzen co do bogatych i wptywowych ludzi.

Wiem az za dobrze, ile krzywdy moga wyrzadzi¢ 1 jak tatwo potrafig unikng¢ sprawiedliwosci. Ale
to chyba nie najlepsza pora, by dyskutowac o tych sprawach.

- To prawda - odpartl. - Zdaje si¢, ze mamy przed sobg pilniejsze kwestie.

- Niewatpliwie zamierza pan wroci¢ do rezydencji Hastingsa, by zrealizowa¢ swoje zamiary. Prosze
tylko, by po otwarciu sejfu rozejrzal si¢ pan za dokumentami powigzanymi z Domem Feniksa.

Z radoscig wynagrodze panu wszelkie wysiltki.



- Zaktadajac, Ze nie zastrzeli mnie straznik.

- Jestem pewna, ze ma pan duzo wprawy. W koncu, jak dotad nic si¢ panu nie stato.
- Doceniam pani wiare.

Poczuta przyptyw nadziei.

- Przyjmie pan zlecenie?

- Dlaczego nie? - powiedziat z rezygnacjg. - Zreszta dzisiejszego wieczoru nie mam nic ciekawszego
do zrobienia.

- Doskonale. - UsSmiechneta si¢ do niego promiennie. - Poczekam na pana w powozie.
- O, nie. Najpierw odwiozg panig do domu. O wynikach moich dziatah porozmawiamyjutro.

- Chyba zapomina pan o najwazniejszym. To ja ptace za wykonanie pracy. I chceg zosta¢ w poblizu,
dopoki pan nie skonczy zadania.

- Innymi stowy, nie ma pani do mnie zaufania.

- Prosze wybaczy¢. Nie chciatam pana urazi¢. To dlatego, ze nigdy dotad nie miatam okazji
wynajmowac ztodzieja. Wolatabym podejs$¢ do tej sprawy jak do interesu. - Zawahata si¢. - A jesli
chodzi o finanse...
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Spojrzat na nig groznie spod przymruzonych powiek.

- Zapewniam panig, ze dobrze si¢ nad tg kwestig zastanowig.

3

Do diabta, jak do tego doszto? Miat si¢ wtamac¢ do sejfu Elwina Hastingsa, podczas gdy jego §wiezo
upieczona wspolniczka, czy raczej zleceniodawczyni, czekata na niego w pobliskiej uliczce w
powozie. Jego 1 tak skomplikowane zycie dzisiejszego wieczoru nagle zaczgto biec nowym, jeszcze
bardziej kretym torem.

Po raz drugi tej nocy Anthony obserwowat mroczny hol na pi¢trze domu Hastingsa. Straznika nie byto
w poblizu. Stalbridge sprawdzit wngke, w ktorej sam poprzednio si¢ ukrywat. Byla pusta.

Wejscie do rezydencji okazato si¢ stosunkowo proste. Wiozyt
dhugi ptaszcz 1 weisnat na glowe melonik. Louisa, zaintrygowana, przygladata si¢ przebraniu.

- Nikt mnie nie pozna, jesli zobaczy mnie z daleka - wyjasnit.



- W tym stroju prezentuje si¢ pan groznie. Zdumiewajace, jak bardzo zmienit si¢ panski wyglad.
Mogltby pan uchodzi¢ za przestepce.

- Chodzito raczej o to, bym wygladal na szacownego kupca
- powiedzial.
- Ach, tak. Przepraszam.

Bez problemu przeskoczyl ogrodzenie. Musiat si¢ jednak ukry¢ za zywoptotem, gdy Royce, drugi
straznik, patrolowat teren.

Zanmim przybyl na bal, przestudiowat plan domu, pdézniej rozejrzat si¢ po wnetrzu. Bez ktopotu
odnalazt wejscie dla stuzby. Schody kuchenne, prowadzace na pietro, byty puste. Zabiegana stuzba
krazyta po parterze, zajeta spetnianiem zachcianek ttumu gosci.

Zadowolony, ze ma cate pigtro dla siebie, otworzyt drzwi sypialni gospodarza. Zatrzymat si¢ w
progu, przygladajac si¢ oswietlonemu ksi¢zycem pokojowi. Obserwowat Hastingsa od ponad roku i
wiele juz o nim wiedziat.

33

Uniost rog dywanu 1 znalazt sejf tam, gdzie si¢ spodziewat. Nie musiat zapalac¢ swiatta. Doktadnie
wiedzial, co robi. Wtamujac si¢ do sejfu Apollo, trzeba si¢ bylo postugiwac stuchem, a nie
wzrokiem.

Poszto mu gtadko. Zestaw narzedzi, ktory przynidst ze sobg, zostal zaméwiony u jednego z
najlepszych rzemieslnikow w Birmingham. Wytrychy byty delikatne 1 precyzyjne niczym skalpel
chirurga.

Po omacku siegnat do wnetrza sejfu i wyjal z niego calg zawartos¢. Roztozyl wszystkie przedmioty
na dywanie w smudze ksie

zycowego swiatta. Cztery aksamitne woreczki, w ktorych zwykle przechowywato si¢ bizuterie, wiele
dokumentoéw handlowych, pie¢ oprawionych w skore notesow 1 koperta zawierajgca trzy listy.

Najpierw przekartkowat bruliony. Cztery okazaty si¢ dziennikami, ale Zaden z nich nie zostaty
napisany przez Hastingsa ani jego zone. Pigty byl rejestrem ptatnosci, otrzymanych od osob
oznaczonych tylko inicjatami. Listy w kopercie napisata jaka§ mtoda dama.

Wsunat pamietniki, listy 1 dokumenty handlowe do wewnetrznych kieszeni ptaszcza 1 zajal sig
woreczkami z bizuterig. W pierwszych trzech znalazt bransolety, kolczyki 1 naszyjniki z brylantami,
pertami 1 rubinami. Zapewne nalezaly do pierwszej pani Hastings, znanej z doskonatego gustu.
Rozwiazal czwarty woreczek 1 wysypat

jego zawarto$¢ na dton. Swiatto ksiezyca zal§nito na nieco staro



swieckim naszyjniku z oprawionych w ztoto brylantow i szmaragddéw. Znat ten klejnot.

Ogarneto go podniecenie. Miat nadziej¢, ze dzisiejszego wieczoru uzyska przynajmniej jakies
poszlaki. Nie spodziewat si¢, ze az tak mu si¢ poszczesci.

Schowat naszyjnik z powrotem do woreczka, zawigzal rzemyki 1 wlozyl go do kieszeni.

Wrzucit pozostate woreczki do sejfu 1 zamknat drzwiczki. Potem poprawit dywan. Trudno ocenié,
kiedy Hastings zajrzy do sejfu, ale w momencie, gdy go otworzy, na pewno wpadnie w panike. To
oczywiste, ze zwykty ztodziej nie zostawitby prawie catej bizuterii.

Gdy wiasciciel zorientyje si¢, co doktadnie zostato zabrane z sejfu, uSwiadomi sobie, ze ktos chce go
pograzy¢. Bedzie przerazony.

Anthony podszedt do drzwi 1 zaczat nastuchiwac.
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W holu skrzypneta podtoga. Za chwile znowu, tym razem bli

zej. Kto$ szedt korytarzem w kierunku sypialni. Najprawdopodobniej jeden ze straznikow. Czy
otworzy drzwi sypialni? Trudno byto oceni¢, jak dociekliwy okaze si¢ Quinby czy Royce w
patrolowaniu domu. Z drugiej strony z tego, co Anthony wiedziat o Hastingsie, raczej mato
prawdopodobne, Ze ten pozwolitby im wchodzi¢ do prywatnych apartamentow.

W korytarzu rozlegty si¢ glosy. Mezczyzna powiedziat co$ cichym, blagalnym tonem. Odpowiedziata
kobieta, roGwnie cicho 1 gorgczkowo.

Najwyrazniej Hastings wymknat si¢ na gore z jedng z zaproszonych dam, podczas gdy jego swiezo
poslubiona matzonka zabawiata gosci na dole. Jak wida¢ Louisa nie bez podstaw miata o nim
niepochlebng opini¢. Jednak w tej chwili Anthony niespecjalnie si¢ przejmowat problemami
matzenskimi nowej pani Hastings. Musiat

si¢ wydostac z tego pokoju.

Mial do wyboru albo okno, albo drzwi prowadzace do sypialni pani Hastings. Zdecydowat si¢ na to
drugie. Gdyby wyszedl na zewnetrzny gzyms, mogtoby si¢ okazaé, ze wszystkie okna obok sg
zamknigte.

Trzymat juz reke na klamce do sgsiedniego pokoju, gdy otworzyty si¢ prowadzace do niego drzwi
wejsciowe. Znieruchomial, przystuchujac si¢ rozmowie wchodzacej pary.

- Lilly, to jest piekielnie ryzykowne.

- Hastings 1 jego go$cie wypili zbyt duzo szampana. Nikt nie zauwazy, Ze ty 1 ja wymkneli§my si¢ na
chwilg. Zreszta to nie jest bardziej ryzykowne niz nasze wczesniejsze spotkania, zanim zosta



tam zmuszona do tego ohydnego matzenstwa.

- Ale jesli kto$ nas zauwazy...

- Kochany, tak si¢ za tobg stesknitam. Te ostatnie tygodnie byly koszmarem. Przytul mnie.
Stycha¢ bylo szelest sukni 1 namigtne westchnienia.

- O Boze, Lilly. Nie wiesz nawet, co czuj¢. Kazdej nocy nie moge zasna¢, wyobrazajac sobie ciebie
w tozu Hastingsa. Ta wizja powoli doprowadza mnie do szalenstwa.
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- Kochany, nie zadreczaj si¢. Podczas nocy poslubnej do niczego nie doszto. Nie mogt skonsumowac
naszego matzenstwa. Od tamtej pory do mnie nie przychodzi.

- Hastings jest impotentem?

- Twierdzi, Ze to moja wina. Ze ma specjalne potrzeby, a ja ich nie rozumiem. Mysle, Ze gdzie$
chodzi, by te potrzeby zaspokoic.

Wierz mi, jestem za to wdzigczna losowi.
- Ja tez.

Anthony puscit klamke, przeszedt przez pokoj 1 otworzyl drzwi prowadzace na korytarz. Wymknat si¢
do holu 1 ruszyt na dét kuchennymi schodami.

4

Dopiero wtedy, gdy nagle otworzyly si¢ drzwi, Louisa zdata sobie sprawe, w jakim napieciu czekata
na powrdt Anthony'ego. Krzykneta przestraszona, gdy wskoczyt do zaciemnionego powozu.

- Nie mialem zamiaru pani przestraszy¢ - rzucit.

Otworzyt szyberdach.

- Ned, na Arden Square.

- Takjest, prosz¢ pana.

Pow6z szarpnat 1 ruszyt do przodu. Anthony opadt na siedzenie naprzeciw niej.

Natychmiast wyczula, Ze co$ si¢ stato. Promieniowato z niego podniecenie. Louisa miata wrazenie,
ze znalazta si¢ w klatce z panterg, ktora wyczuta won tropionej ofiary.

- Co pana zatrzymato? - spytata ostrzej, niz zamierzata. -Juz si¢ zaczynatlam denerwowac. Nie byto



pana bardzo dtugo.

- Najwyzej dwadziescia minut. Wigkszo$¢ czasu spedzitem w ogrodzie, czekajac na dogodny
moment, by wejs¢ do domu.

- Czas si¢ bardzo dtuzy, gdy si¢ siedzi w zamknigtym, ciemnym powozie. - Spojrzata na niego,
probujac dojrze¢ twarz. - Byty jakie$ problemy?
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- Dzigkuje za troske. Jedyny problem okazat si¢ w koncu bez znaczenia.

- Jak na cztowieka, ktory wtasnie ryzykowat zycie, wydaje si¢ pan by¢ w doskonatym humorze.
Czyzby sprawialo to panu przyjemnosc¢?

Zastanawiat si¢ nad odpowiedzig, a potem wzruszyl ramionami.

- Niewielki wysitek rzeczywiscie poprawil mi humor. A pani, madame? Czy zakradanie si¢ do
cudzych sypialni wywolyje w pani dreszcz podniecenia?

- Bynajmniej - odparta sztywno 1 uniosta podbrodek. - I niepotrzebnie méwi pan to tak, jakbym
praktykowata tego typu rzeczy codziennie.

- Rozumiem. Zatem przemyka si¢ pani przez cudze apartamenty tylko gdy najdzie panig na to ochota?
Kiedy po raz pierwszy wtargneta pani do czyjejs sypialni? - spytat.

Poczuta na plecach ostrzegawczy dreszcz.

Powiedziatas$ juz dos$¢, upomniata si¢ w duchu. Mimo Ze tej nocy ci pomaga, nie zmienia to faktu, ze
nie znasz tego megzczyzny.

Nie mozesz ryzykowac 1 wyjawia¢ mu tajemnic.

- To nieistotne - odparta. - Niech pan powie, co pan znalazt.
Udato si¢ panu otworzy¢ sejf?

- Oczywiscie. - Podkrecit lampe 1 wyjat gar§¢ dokumentow.
- To wszystko, co bylo w srodku.

Spojrzata na niego zdumiona.

- Zabrat je pan? - spytala.

- Tak. Nie miatem czasu przegladac papierow, by znalez¢ doktadnie ten dokument, o ktory pani
chodzi.



- Dobry Boze! - Wiasciwie mogla si¢ tego spodziewac. W koncu byt ztodziejem. -Ja, hm, chciatam
tylko wiedzie¢, czy w sejfie sg jakiekolwiek papiery dotyczace domu schadzek. Wtasciwie nie
chodzito mi o... - urwata. - Niewazne.

- Prosze. - Podat jej papiery. - Niech pani sprawdzi, czy jest tam to, czego pani szuka.

Ostroznie wzieta dokumenty 1 uniosta je do §wiatta.
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- Zdaje sie, ze wszystkie dotycza intereséw - powiedziata, przegladajac je po kolei. - Wigkszo$¢ ma
zwigzek z najnowszym przedsiewzi¢ciem Hastingsa. Nie widz¢ niczego, co... - urwata, gdy
zauwazyla znajomy adres. Serce zabito jej mocniej. -A jednak.

Ten dotyczy domu na Winslow Lane 22.

Szybko przeczytata dokument i1 uniosta wzrok.

- Zgodnie z tym, co tu jest napisane, Hastings zainwestowat

ostatnio powazng sum¢ w Dom Feniksa.

- Zawsze mOwig, ze nie ma to jak zadowolona klientka. -Wyjat

z kieszeni notesy. - Czy moge mie¢ nadziej¢, ze w przysztosci skorzysta pani ponownie z moich
ustug?

Zignorowata kping 1 spojrzata na notesy.
- Co to takiego? - spytata.

- Nie jestem pewien. Zabralem je, poniewaz wydalo mi si¢, ze nie nalezg ani do Hastingsa, ani do
jego zony.

Podat jej jeden tomik, a sam otworzyt drugi.

- To dziennik - powiedziata Louisa. Urwata na widok nazwiska na jednej ze stron. - Wielkie nieba,
ma pan racje. To nie nalezy do Hastingsa. Sadzac po podpisie, to dziennik panny Sary Brindle.

Pod koniec miesigca ma wyj$¢ za mgz za lorda Mallenby'ego. Do licha, jak to trafito w jego rece?
- Doskonate pytanie. - Uniost notes, ktory sam przegladat.
- Ten dziennik nalezy do Julii Montrose.

- ZostalySmy sobie przedstawione. Niedawno zarg¢czyta si¢ z Richardem Plumsteadem, uwazanym za
doskonatg partie. Jej narzeczony odziedziczy po ojcu tytut. - Zmarszczyta brwi. - To doprawdy



zadziwiajace. Po co Hastingsowi te dzienniki?

- Przychodzi mi do gtlowy co najmniej jeden bardzo dobry powod - wycedzit.
Odetchneta szybko.

- Mysli pan, ze je szantazowal? - spytala.

- Watpie, czy te mtode panny maja dos¢ wlasnego majatku, by zaptaci¢ szantazysScie. Zapewne
dostajg kieszonkowe raz na kwartat.

Jesli Hastings wymusza pienigdze, to przypuszczalnie od kogos z ich krewnych. W przypadku Julii
najpewniej od lady Penfield, prababki 38

dziewczyny. Stara lady nadal kontroluje rodzinng fortung. - Anthony urwat na chwilg. - Ta dama jest
juz w podeszlym wieku 1 niedomaga.

- Lady Ashton wspominata takze co$ o podstarzatej ciotce Sary Brindle, ktdra trzyma piecze nad
majatkiem dziewczyny.

Anthony otworzyl ostatni tomik.

- A to, jak sadzg, jest rejestr sum, uzyskanych z szantazu.

- Musimy zwroci¢ te dokumenty prawowitym wiascicielkom

- powiedziata Louisa.

- Zgadzam si¢. Jednak bedzie to wymagato sporo dyskrec;i.

- Oczywiscie. Nie mozemy si¢ yjawnic. - Louisa si¢ zawahala.
-A co z dokumentami dotyczacymi jego intereséw?

- Te zatrzymam - odpart chtodno Anthony.

- Alez one sg wlasnos$cig Hastingsa. Zabra¢ przedmioty bedace podstawg szantazu to jedno, ale inne
dokumenty nalezy wtozy¢ z powrotem do sejfu.

Spojrzat na nig zimno.

- Ten dran jest nie tylko szantazysta, ale takze bezlitosnym morderca. Nie czuj¢ si¢ zobowigzany, by
zwraca¢ mu cokolwiek.

Nagle poczuta chtod.

- Juz po raz drugi nazwat go pan mordercg. Czy ma pan jakie§ dowody, by tak twierdzi¢? - spytata.



- Dotad nie miatem - odpart.

Wyjat z kieszeni woreczek z czarnego aksamitu. Rozwigzat go 1 odwrdécit do gory dnem. Kaskada
zlota 1 ISnigcych drogich kamieni sptyneta mu na dton.

- Wielkie nieba - szepneta. - To musi by¢ warte fortune.

- Tak. Jest tez dowodem na to, ze Hastings popelnil morderstwo.

- Nie rozumiem. Zabrat pan to dzisiaj z jego sejfu?

- Tak.

Popatrzyta na potyskujacy klejnot, zafascynowana mimo woli.

- Pan naprawdg jest ztodziejem klejnotow - szepneta.

- Ten naszyjnik nalezat do Fiony Risby - rzucit.

Spojrzata na jego posgpng twarz.

- Do panskiej narzeczonej? Styszatam, ze rzucita si¢ z mostu do rzeki.
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- Nigdy nie wierzytem, ze Fiona popetnita samobdjstwo. Odnalezienie tego naszyjnika w sejfie
Hastingsa dowodzi, ze mialem racj¢. On jg zabil - wycedzit.

- Jest pan pewien, ze to nalezato do niej?
Wiozyt klejnot z powrotem do woreczka.
- Tak, to klejnot rodowy, bardzo charakterystyczny. Fiona miata go na szyi w noc swej Smierci.

- Co pan teraz zrobi? - spytata Louisa. - Zabrat pan naszyjnik z sejfu, wigc nie postuzy on jako

dowdd przeciw Hastingsowi, bo przestat by¢ wjego posiadaniu. - Zawiesita na chwile glos. - Musze

zwroci¢ panu uwage, ze jesli policja odkryje, 1z to pan ma naszyjnik, moze uzna¢ pana za
podejrzanego.

- Nie moglem zostawi¢ go w sejfie - wyjasnil Anthony. - Nigdy nie zostalby tam odnaleziony.
Hastings nie pozwolitby policji przeszuka¢ swojej rezydencji.

- Rozumiem. Ale co pan chce z nim zrobic¢?

- Jeszcze nie wiem - przyznat. - Mam nadzieje, ze wymysle jaki§ plan. Porozmawiamy o nim jutro,
kiedy si¢ u pani zjawie.

- Chce pan mnie jutro odwiedzi¢ na Arden Square? - spytata zaskoczona.



- Oczywiscie - odpart Anthony z enigmatycznym usmiechem.

- Muszg przeciez odebra¢ moja zaptate za prace wykonang dzisiejszej nocy.

5

Anthony wszedl do ciemnego domu. Sam otworzyt sobie drzwi.

Jego niezbyt liczna stuzba zostata pouczona, by nie czeka¢ na powr6t pana.

Poszedt do biblioteki 1 rzucit ptaszcz na oparcie krzesta. Zdjat

frak, rozwigzat krawat i rozpigl sztywny kotnierzyk koszuli.
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Potozyt przedmioty zabrane z sejfu na stoliku obok fotela i nalat

sobie brandy. Wypit duzy tyk 1 powoli usiadt. Siggnat po dokumenty 1 zaczat czytac.

Dwadzies$cia minut pozniej nie mial watpliwosci, co trzyma w rgkach. Te papiery potwierdzatly
plotki, ktére styszat w klubach.

Elwin Hastings przygotowywal kolejne zyskowne przedsiewziecie.

Nie bylo w tym nic dziwnego. W ciagu kilku ostatnich lat zaangazowat si¢ w wiele takich interesow.
Jednak w tym konkretnym przypadku zdumiewajace byto to, kogo wzial na jednego ze wspolnikow.

Anthony dopit brandy, wstat 1 nalat sobie nastepng szklanke.

Pora byta pdzna, ale nie chcial jeszcze si¢ ktas¢. Wiedzial, ze gdy w koncu zasnie,
najprawdopodobniej przy$ni mu si¢ Fiona. We $nie nie zobaczy tamtej mtodej, §licznej, promienne;j
kobiety, jaka byta za zycia, tylko trupa. Bedzie wygladata tak jak wtedy, gdy wyciagneli ja z rzeki, a

jej nieruchome oczy patrzyty na niego z wyrzutem.

Wyjat naszyjnik z woreczka 1 dokladnie mu si¢ przyjrzat. Znalazt jednoznaczng odpowiedz na jedno z
dwoch pytan, ktore prze

sladowaty go przez ostatnie czternascie miesi¢cy. Fiona nie popelni
ta samobojstwa. Zostata zamordowana przez Hastingsa.

Pozostawato drugie pytanie. Musiat si¢ dowiedzie¢, dlaczego zostata zabita. A przede wszystkim czy
to nie on byl odpowiedzialny za to, ze znalazta si¢ w niebezpiecznej sytuacji, ktéra doprowadzita do
jej $mierci.



Napit si¢ jeszcze brandy. Zaczat uktadac plan.

W koncu udat si¢ do sypialni. Ale to nie wizja martwej Fiony zaklocata mu sen. Widziat twarz
Louisy Bryce. Patrzyla na niego przez zastong okularow, czujna 1 zagadkowa. W sennych marzeniach
gonit jg przez nieskonczony labirynt korytarzy ze §Swiadomoscia, ze nie spocznie, dopdki nie pozna
wszystkich jej tajemnic.
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Koszmar zaczat si¢ tak jak zwykle...

Na dole rozlegt si¢ sttumiony huk. Dzwigk dochodzit z tytu sklepu. Kto§ wytamat nowy zamek, ktéry
kazata zalozy¢ w zesztym tygodniu.

Nagle zrobito jej si¢ zimno. Sparalizowatl jg strach. Serce wali

to jak oszalate. Panika $ciskata zotgdek. Oblat jg zimny pot. Zacze

ta dygota¢ w mokrej koszuli nocnej. Sciskata w rekach koc, jakby mogt postuzyé za tarcze.
Skrzypnety zawiasy. Otworzyly si¢ drzwi. Potwor wszedt do sklepu.

Przyszedt po nig. Przez ostatni miesigc zyta w coraz wigkszym leku. Dzisiejszej nocy sprawdzity sie
j€j najgorsze obawy.

Musi si¢ ruszy¢. Nie moze zosta¢ w t6zku niczym przerazone dziecko, czekajace, az porwie je zta
czarownica.

Najnizszy stopien zaskrzypiat pod cigzkim butem. Intruz nawet nie staral si¢ ukry¢ swej obecnosci.
Chciat, by wiedziala, ze po nig przyszedt.

Musi natychmiast ruszy¢ si¢ z 16Zka albo nie begdzie juz dla niej ratunku. Krzykiem niczego nie
zdziata. W pokoju obok nikogo nie ma.

Nikt jej nie ustyszy Chyba nawet nie zdotataby wydac z siebie glosu.
Przerazajacy paraliz ogarnat nie tylko jej cialo, ale réwniez 1 gardto.
Z trudem skupilta si¢ na rozpaczliwym planie, ktory wymyslita par¢ dni temu. To dodato jej sit.

Najwyzszym wysitkiem woli odrzucita posciel 1 wstata. Podtoga byta lodowata. Dziwne, ale
uspokoito ja to.

Ustyszata skrzypnigcie kolejnego stopnia. Intruz byt w potowie schodow. Nie spieszyt si¢. Wiedziat,
7e zdazy.



- Ostrzegatem cig, Joanno. -Jego gtos byt peten zadzy. - Czy naprawde¢ myslatas, ze zdotasz mi si¢
przeciwstawic¢? Jestes tylko niemadra sklepikarkg. Nikim. I musisz si¢ nauczy¢, gdzie jest twoje
miejsce.

Z kazdym kolejnym krokiem w jego glosie narastal gniew.
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- Powinnas by¢ wdzieczna, ze dzentelmen o mojej pozycji zechciat zaszczyci¢ ci¢ spojrzeniem.
Wdzieczna! Styszysz mnie, ty ghupia dziwko? Powinnas btaga¢, zebym ci¢ wzial.

W sypialni nie byto drzwi. Jedynie ci¢zka kotara zagradzata droge napastnikowi.

Uswiadomita sobie, Ze nie zastonita okna. Jej sylwetka byla doskonale widoczna w smudze
ksiezycowego Swiatla, rozproszonego we mgle. Pospiesznie zaciagneta zastony, pograzajac pokoj w
nieprzeniknionej ciemnosci.

Znata niewielkie pomieszczenie na pami¢c. Potwor nigdy go nie widzial. Jesli dopisze jej szczgScie,
gdy intruz wejdzie do ciemnego pokoju, zacznie si¢ potykac i obija¢ o meble. To da jej mozliwos¢

ucieczki za jego plecami.

Przeszedt przez salon i zblizyt si¢ do oddzielonej kotarg sypialni. Ustyszata jego kroki na cienkim
dywanie.

- Kobiety takie jak ty musza zna¢ swoje miejsce. Pokazg ci, co spotyka te, ktore nie okazujg
nalezytego szacunku mezczyznom, przewyzszajacym je pozycja.

Uniosta ciezki pogrzebacz, ktory potozyta przy tozku. Scisneta go w obu rekach. Modlita sig.

Po drugiej stronie zastony rozlegt si¢ trzask. Przez szpary przy brzegach tkaniny przeniknat staby
blask §wiatta. Potwor zapalil $wiece.

Nie uda si¢ jej przechytrzy¢ go w ciemnos$ci, panujgcej w sypialni.

Mato brakowato, zeby stracita panowanie nad sobg. Pogrzebacz omal nie wyslizgnat si¢ jej z rak.
Przywarla plecami do Sciany tuz obok kotary.

- Joanno, kazata$ mi czeka¢ az nadto dtugo. Teraz zaptacisz za swoje zuchwalstwo.

Gwaltownie szarpni¢ta zastona odsuneta si¢. Oblicze bestii oswietlata §wieca, trzymana w rece.
Przystojna twarz wykrzywita si¢ w maske demonicznej zadzy.

Plomien zZtowieszczo btysnat na ostrzu noza, ktory trzymat w dioni.
Wszedt do sypialni 1 ruszyt w kierunku t67ka...

Louisa si¢ obudzita, zdyszana 1 przerazona. Koszul¢ miata mokra od potu.
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Czy krzykneta? Miata nadzieje, ze nie. Nie chciala przestraszy¢ Emmy. W ciggu ostatnich miesigcy
koszmary pojawialy si¢ coraz rzadziej. Zaczeta juz nawet mie€ nadzieje, ze znikty na dobre.

Nie powinna si¢ byla tudzi¢.

Odrzucita posciel, wstata 1 zaczgta chodzi¢ po pokoju tam1 z powrotem. Starata si¢ uspokoic,
opanowac gwaltowne bicie serca i normalnie oddychac.

Po pewnym czasie odzyskata panowanie nad sobg. Podeszta do okna 1 wyjrzata na zewnatrz, szukajac
prostytutki w czerni.

Kobieta nie przyszta dzisiaj do parku. By¢ moze tego wieczoru zjawita si¢ wezesniej albo porzucita
proby znalezienia klienta 1 wrécita do swojej kwatery. Arden Square byto spokojng, nadzwycza;j
porzadng okolicg. Nie przychodzili tu me¢zczyzni szukajacy prostytutek.

Kobiete w czerni zauwazyta kilka wieczoréw temu. Nieznajoma miata na sobie czarny aksamitny
ptaszcz i czarny kapelusz z woalka, ktora zupetnie skrywata jej twarz. Zapewne wdowa, ktdrg $mierc
meza wygnata na ulice. Zdarzato si¢ to dosyC czesto. Kobieta jaki$ czas stata pod drzewem,
najwyrazniej czekajac na mezczyzng, ktory w poszukiwaniu prostytutki podjedzie tu powozem.

By¢ moze porzucita te okolice. A moze utracita nadziej¢ i rzucita si¢ do rzeki, jak tyle innych
zrozpaczonych niewiast przed nig.

Swiat jest okrutny dla kobiet, ktore znalazty sie w podobnej sytuacji jak ta prostytutka, pomyslata
Louisa. Smier¢ meza wpedzata wiele dam w skrajng nedzg, nie pozostawiajgc im duzego wyboru.

Z jednej strony towarzystwo je potepiato, a rOwnoczesnie uniemozliwiato im znalezienie
jakiegokolwiek przyzwoitego zajecia.

Miatam szczegscie, pomyslata. Gdyby nie taska boska...

Przepetniona smutkiem 1 poczuciem niesprawiedliwosci odeszta od okna. Usiadta przy biurku i
zapalita lampe¢. Wiedziata, Zze niepredko zasnie. Postanowita przejrze¢ swoje zapiski.

Otworzyta notes 1 zaczeta czytac, ale wkrotce przerwata lekture.

Nie mogta si¢ skupi¢. Nie wiadomo dlaczego myslata tylko o tym, jak czuta si¢ w ramionach
Anthony'ego Stalbridge'a, kiedy przycisnat ja do piersi 1 catowat.
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Gdy w koncu potozyta si¢ do 16Zka, zatrzymata w myslach to wspomnienie 1 kurczowo tulita je do
siebie jak talizman, ktory uchroni jg przed koszmarem.

7



Poranek wstat rzeski 1 stoneczny. Louisa wtozyta cienkg koszulke, pantalony 1 jedng halke. Zapewne
wiele dam oburzytaby tak skromna bielizna 1 brak gorsetu. Elegantki pod cigzkimi sukniami nosity
nawet kilka kilogramow bielizny. Jednak Louisa 1 Emma byty gorgcymi zwolenniczkami ruchu na
rzecz racjonalnego ubierania si¢. Uwazaly, ze damy nie powinny nosi¢ tak obfitej 1 cigzkiej bielizny.
Ajesli chodzi o gorsety, rozsadnie uznaty je za szkodliwe dla zdrowia.

Wybrata niebieska sukni¢, zaprojektowang wedlug zalecen ruchu. Stanik byt dobrze dopasowany,
zgodnie z najnowsza moda, ale tylko z lekkim sznurowaniem 1 bez fiszbindw. Spddnica z niewielka
tiurniurg miata mniej obfite marszczenie, bez skomplikowanego drapowania.

Lzejsza spodnica byta niezwykle wazna, gdyz utatwiata chodzenie. Liczne fatdy sukni, w potaczeniu
z kilkoma warstwami halek uniemozliwialy energiczne spacery, tak korzystne dla zdrowia. Kobiety
byty zmuszone drobi¢ malutkimi kroczkami. Gdy prébowaty 1$¢ szybciej, zaczynaty si¢ potykac o
wtasne spodnice.

Louisa wzieta maty notes z nocnego stolika i ruszyta korytarzem w kierunku schodow. Zauwazyta, ze
drzwi sypialni Emmy sg jeszcze zamknigte.

W kuchni zastata gospodynie, panig Galt. Siedzial tam tez jej maz Hugh 1 siostrzenica, Bess. Hugh,
krepy mezczyzna okoto czterdziestki, opiekowal si¢ ogrodem 1 ukochang oranzeriag Emmy. Bess
zajmowata si¢ wszystkimi domowymi pracami. Gdy Louisa weszta do kuchni, cata trojka pita
herbate. Wstali pospiesznie.

- Dzien dobry - powiedziala. - Poproszg filizanke herbaty.
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- Dzien dobry - usmiechneta si¢ pani Galt. - Wczesnie pani wstata. Czy podac tez tosty?
- Bede bardzo wdzigczna.

- Za chwile przynios¢ tace ze Sniadaniem do gabinetu. - Gospodyni odwrocita si¢ do kuchni 1
siegneta po czajnik.

- Pojde rozpali¢ ogien, psze pani. - Bess dygneta szybko i pobiegta korytarzem.
- Dzigkuje - rzucita Louisa.

Usmiechneta sie do panstwa Galt i poszta do gabinetu.

Nie uszta nawet kilku krokow, gdy za plecami ustyszata szept pani Galt.

- Dziwne, Ze wstata tak wczesnie. Wczoraj wrdcita bardzo p6zno, wiec nie za dtugo pospata. Co
prawda, to prawda.

- A ja ci powiem, Ze to nie o spanie chodzi - mrukngt Hugh.



- Tylko o to, ze przyjechata do domu z dzentelmenem w jego powozie. To si¢ zdarzyto po raz
pierwszy, odkad tu stuzymy.

- Cicho - wtracita szybko jego zona. - Od poczatku wiedzieli

Smy, ze to niezwyczajny dom. Lady Ashton jest wielka dziwaczka, ale doskonale nam ptaci. Ani si¢
waz powiedzie¢ cokolwiek, co pozbawiloby nas pracy.

Louisa westchneta, ale nie zwolnita kroku. Trudno byto zachowa¢ tajemnice przed stuzacymi.
Musiata ciggle pami¢tac, ze w domu, poza nig i Emma, sg trzy inne osoby.

W dodatku pan Galt nie minat si¢ z prawda. Rzeczywiscie wczoraj wrocita do domu bardzo pdzno.
Nie dalo si¢ tez zaprzeczy¢ temu, ze po raz pierwszy podjechata pod numer 12 na Arden Square
innym powozem niz ten, ktorym odjechata wczesniej. Ani temu, Zze pewien dzentelmen odprowadzit
ja do drzwi.

Na kominku w gabinecie ptonat juz ogien.
- Gotowe, psze pani - powiedziata Bess, wstajac z kolan. - Za chwilg zrobi si¢ tu mito 1 ciepto.
- Dzigkyje - rzucita Louisa.

- Przyniostam herbatg, psze pani - odezwata si¢ od progu pani Galt. Postawita tacg na biurku. - Niech
si¢ jeszcze chwile parzy.
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- Dobrze - zgodzita si¢. Chciala si¢ napi¢ mocnej herbaty. Mia
ta mnéstwo do przemyslenia.

Poczekata, az zostanie sama 1 dopiero wtedy usiadta na krzesle przy biurku. Splotta dtonie i
rozejrzata si¢ po niewielkim pokoju.

Na poétkach przybywato tomow, wsrod ktorych przewazaty powie

sci sensacyjne. Od jakiego$ czasu czytywata je nami¢tnie, poniewaz na ogot opisywaty sekretne
romanse. Louisa odnajdowata w nich namiastke uczucia. Wiedziata, ze ze wzgledu na swa przesztos¢
nie moze liczy¢ na prawdziwg mitos¢. Mogla mie¢ jedynie nadzieje, ze przezyje kiedys sekretny
romans.

Kazda kolejna ksigzka, postawiona na péice, wzmacniala jej poczucie bezpieczenstwa. Tak jakby
kazdy nowy nabytek do jej skromnej biblioteki byt cegietka w murze fortecy, ktorg wznosita wokot
siebie.

Prawda jednak byta taka, ze nigdy nie bedzie bezpieczna. Emma zrobita wszystko, co w jej mocy, by
Louisa odzyskata pewnos¢ siebie. Nie bylo to tatwe, gdyz dziewczyna zmagata si¢ ze swymi Igkami.



Czuta strach kazdego ranka po przebudzeniu i kazdego wieczoru, gdy ktadta si¢ spac.

Czasami bardzo ja to przygnebiato. Swiadomosé, ze ktorego$ dnia zostanie rozpoznana i aresztowana
pod zarzutem morderstwa, nie dawala jej spokoju i zatruwata zycie niczym bol zgba.

Spotkanie z Emma byto szczgsliwym zrzagdzeniem losu. Louisa wiedziata az za dobrze, Zze nowe
zycie, ktore dla siebie stworzyta, w mgnieniu oka moze lec w gruzach, jesli ktos odkryje je;j
tajemnice.

Nie mysl o przesztosci, ani przysztosci. A przede wszystkim nie mys$l o Anthonym Stalbridge'u. Skup
si¢ na pracy, strofowala sie.

Praca tajnej korespondentki ,,Latajagcego Detektywa" byta jedynym jasnym aspektem w jej obecnym
zyciu. Rozpraszata melancholi¢ 1 strach. Dawata poczucie dumy. Louisa wreszcie miata misj¢ do
spetnienia 1 byla zdecydowana poswieci¢ swe zycie dziennikarstwu.

Otworzyta oprawiony w skore notes. Zawod reporterki nauczyt

ja docenia¢ dobre notatki. Z obawy, Ze jej notes moze zosta¢ znaleziony i przeczytany przez kogo$
niepowotanego, pisata szyfrem.
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Zawsze jednak uzywata prawdziwych imion 1 nazwisk, zeby czegos nie przekrecic.

Ujeta pioro 1 zajeta si¢ poprawianiem i uzupetnianiem pospiesznych, skrotowych notatek.

Nie ulegato watpliwosci, ze Hastings parat si¢ szantazem. Znaczylto to, ze jest gorszym totrem, niz
Louisa na poczatku przypuszczata. Niestety nie wiedziata, jak uyjawni¢ to przestepstwo, nie

zdradzajac jednocze$nie nazwisk jego ofiar.

Przypomniata sobie jednak, ze sa jeszcze dowody, taczace go z Domem Feniksa. Dokumenty, ktore
Anthony zabrat z sejfu, potwierdzaty, ze Hastings zainwestowal w dom schadzek. Juz tylko ta
sensacyjna wiadomo$¢ wystarczytaby, zeby ucieszy¢ pana Spraggetta, wydawce ,,Latajagcego
Detektywa". Spraggett szczycit si¢ tym, ze dostarcza czytelnikom tylko najbardziej sensacyjne i
wstrzasajace informacje. Doniesienie, ze dzentelmen z towarzystwa jest wspotwtascicielem domu
schadzek, na pewno podniostoby naktad gazety.

A jesli Anthony ma racj¢ 1 Hastings jest tez morderca? Artykut

o tym wstrzasnalby do glebi wyzszymi sferami, nie wspominajac juz o reszcie spoteczenstwa. Serce
jej mocniej zabito na mysl, ze dzigki niej zabojcy zostanie wymierzona sprawiedliwosc.

Godzing pdzniej ustyszata w korytarzu znajome, energiczne kroki. Potem kto$ krétko, z werwa
zapukat do drzwi.

- Wejdz, Emmo - zawotata Louisa.



Drzwi si¢ otworzyty i do pokoju weszta, a wlasciwie wmasze-rowata lady Ashton. Miata figure
greckiej bogini 1 szczycita si¢ niezwykle oryginalnymi poglagdami na $wiat.

Wiozyta dzisiaj wygodng, brazowga sukni¢. Siwe wtosy upieta w ciasny wezet na karku. Mimo
szes¢dziesigciu trzech lat nadal byta pickna. Ale tez onieSmielajaca. Straciwszy mgza w mtodym
wieku, wbrew konwenansom ruszyta zwiedza¢ §wiat. Gdy w koncu wréci

ta do Anglii, dzigki swemu majatkowi, koligacjom 1 wptywom zaje
ta nalezne jej miejsce w wyzszych sferach.

Nieco ponad rok temu Emma skontaktowata si¢ z agencjg wyszukujaca guwernantki i damy do
towarzystwa. Zamierzata bowiem spisac 48

swoje wspomnienia. Cheiata zatrudni¢ ,,uczciwg, dobrze wyksztatcong dame o nowoczesnych
pogladach", by pomogta jej w tym zadaniu.

Po kolei odrzucita sze$¢ uczciwych 1 dobrze wyksztalconych dam, ktore twierdzity, ze maja
nowoczesne poglady. W koncu agencja w desperacji wystata do niej swojg ostatnig kandydatke.
Louisa 1 Emma od pierwszego spotkania przypadty sobie do serca.

- Powiemy, ze jeste$ moja daleka krewna - oznajmita lady Ashton przy herbacie. - Dzigki temu
bedziesz traktowana z wigkszym szacunkiem, niz gdybys byta tylko moja damg do towarzystwa 1
sekretarka.

Gdy wyszto na jaw, ze dziewczyna nie spetnia wszystkich wymagan, byta wrecz gotowa przymknaé
oko na brak kwalifikacji.

Louisa nigdy nie zapomni chwili, gdy Emma podj¢ta decyzje o zatrudnieniu jej. Stato si¢ to
nastgpnego dnia po nocy petnej szczegdlnie przerazajgcych koszmarow. Czuta si¢ udreczona i
roztrzesiona. Gdy lady Ashton zaofiarowala jej pomoc, zatamata si¢ 1 z ptaczem wyznata wypadki
owej nocy, gdy pogrzebaczem rozbita lordowi Gavinowi glowe.

Od bardzo diugiego czasu chciata wyzna¢ komu$ swojg straszliwg tajemnice. Znata juz wtedy Emme
na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze ta nie wezwie policji. W koncu miata dosy¢ ekscentryczne poglady.
Lady Ashton uwierzyta w jej wersj¢ wydarzen. Tym niemniej kt6z by chcial, by w jego domu
przebywata morderczyni?

Louisa wyznata swoj sekret 1 przeprosita za oszustwo, przygotowana na to, ze zostanie odprawiona.
Lady Ashton jednak poklepata jg po ramieniu 1 powiedziata: ,,Nie przejmuj si¢, moja droga. Moim

zdaniem uczciwos$¢ jest stanowczo przeceniona'.

- Dzien dobry, Louiso. - Emma podeszta do ognia, by si¢ ogrzac¢. - Wczesnie dzis wstatas,
zZwazywszy na to, ze wczoraj wrocitas bardzo pozno. Nawet nie styszatam, kiedy wesztas do domu.

Dziewczyna odtozyla pioro.



- Nie chciatam ci¢ budzi¢ - odparta.

Lady Ashton stangta przy biurku. Jej niebieskie oczy iskrzyly si¢ z ciekawosci.

- No, no, Anthony Stalbridge. Gdy dostatam od ciebie wiadomo$¢, ze zdumienia omal nie zemdlatam.
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- Bardzo w to watpi¢. Ty nigdy nie mdlejesz.

- Ze wszystkich dzentelmendw, z ktérymi moglabys si¢ wymkna¢ ubieglej nocy, ten wydaje mi si¢
najbardziej intrygujacy.

Louisa si¢ zarumienita.

- To nie to, co myslisz. Pan Stalbridge 1 ja natknelismy si¢ na siebie w do$¢ niezwyktych
okolicznosciach.

- Zawsze mowie, ze takie okolicznos$ci sg najlepsze.

- Czekal na mnie w korytarzu przy drzwiach sypialni Hastingsa - wyjas$nita.

Emma szeroko otworzyta oczy.

- Wielkie nieba! - westchneta.

- Przyszedl mi z pomoca, gdy jeden ze straznikow Hastingsa usitowal mnie przestuchac.
- Hastings wynajal straznikow? - zdumiata si¢ lady Ashton.

- Tak.

- To dziwne.

- Wcale nie. Wyglada na to, ze Hastings nie tylko inwestuje w dom schadzek, ale takze jest
szantazystg. Wymusza pienigdze od kilku bardzo szacownych rodzin.

Wstrza$nigta Emma wpatrywata si¢ w nig ostupialym wzrokiem.
- Cos takiego!

- To jeszcze nie wszystko. Pan Stalbridge jest przekonany, ze Hastings zamordowat jego narzeczong,
Fione Risby. Podejrzewa tez, ze zabit wtasng Zong.

Emma gwaltownie opadta na fotel.

- Moja droga, opowiedz mi wszystko od poczatku - poprosita.



Louisa strescita jej wypadki poprzedniego wieczoru.
Lady Ashton stuchata z uwagg, a potem odchylita si¢ na oparcie.

- To zdumiewajace. Szokujace. A juz myslatam, ze miata§ schadzke. I tak si¢ cieszytam ze wzgledu
na ciebie, moja droga.

Przyznaje, troche si¢ zmartwitam, ze wybratas akurat Anthony'ego Stalbridge'a. Tym niemnie;]
uznatam za dobry znak, Zze zaczynasz wychodzi¢ z kryjowki.

- Méwilam ci juz nieraz, ze nie mam zamiaru opuszczac¢ kryjowki. Przynajmniej nie w tym sensie,
ktory masz na mysli.
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- Nonsens. Po prostu nie spotkatas jeszcze wtasciwego mezczyzny. - Emma zmarszczyta brwi. - Ale
dos$¢ na ten temat. Naprawde uwazasz, ze Hastings moze by¢ mordercg?

Louisa bebnita palcami po biurku.

- Szczerze méwiac, nie wiem, co mam o tym sgdzi¢. Nie ulega watpliwosci, ze zainwestowal w Dom
Feniksa. Dowody wskazujg tez niezbicie, ze to szantazysta. Na tej podstawie nie mozemy jednak
wnioskowac, ze zamordowat Fion¢ Risby

- Zgadzam si¢. Wedtug doniesien prasowych popelnita samobdjstwo. - Lady Ashton zamyslita si¢ na
chwile. - Ale Stalbridge znalazl naszyjnik w sejfie Hastingsa. Szmaragdy i brylanty oprawione w
ztoto, tak?

- Tak. Wygladat na bardzo cenny. Mam jednak tylko stowo pana Stalbridge'a na to, Zze naszyjnik
nalezal do panny Risby. Nawet jesli okaze si¢ to prawda, to skoro zostat zabrany z sejfu, nie moze juz
postuzy¢ jako dowadd.

Emma prychneta glo$no.

- Stalbridge miat w tej kwestii racje. Zostawienie naszyjnika w sejfie w niczym by nie pomogto.
Jesli Hastings rzeczywiscie jest winny morderstwa, na pewno nie pozwoli policji przeszuka¢ domu.

- Anawet gdyby znaleziono go wjego domu, nie watpie, ze zdo

tatby wymysli¢ jakie§ wythumaczenie. Zawsze mégltby stwierdzi¢, ze to klejnot jego pierwszej zony,
ktorej spodobat si¢ naszyjnik panny Risby, wiec zamowita u jubilera kopig.

- Victoria Hastings raczej nie chciataby kopiowac czyjej$ bizuterii - zauwazyta Emma sucho. - Ta
kobieta dyktowata mode, a nie nasladowata innych.

- Pamigtam, wspomniatas, ze styngta z wtasnego stylu.



Louisa otworzyta notes na stronach oznaczonych ,,VH". Gdy zaczynata bada¢ interesy Hastingsa,
poprosita lady Ashton o par¢ informacji o jego przesztosci. Przepytala tez dziewczyne, ktora kiedys
byta pokojowka jego zony.

Niewiele zapisala o Victorii. Wtedy pierwsza pani Hastings nie wydala si¢ jej wazna. Teraz jednak
kilka zdan nabrato nowego znaczenia.

Przesuneta palcem po stronie z notatkami. Naraz si¢ zatrzymata.

51

- Wspomniatas, ze byta jedng z niewielu znanych ci kobiet, ktore umialty ptywac - powiedziata.
- Bylta jedyng znang mi damg, poza mng, ktora umiata ptywac

- poprawita j3 Emma. - Malo ktora kobieta ma mozliwo$¢ opanowac t¢ umiejetnosc.

- To tylko dodaje wiarygodnosci teorii pana Stalbridge'a, ze mogta zosta¢ zamordowana. Jak kobieta,
ktora umie ptywac, mog

taby popetni¢ samobdjstwo, skaczac do rzeki?

- Kazda kobieta, niewazne czy doswiadczona ptywaczka, czy nie, jesli skoczytaby do rzeki ubrana od
stop do gtéw, na pewno by si¢ utopita - zauwazyta Emma. - Modna dama nosi stroj, ktory czgsto
wazy nawet kilkanascie kilogramow. Ci¢zar spddnic 1 gorsetu pociagnatby ja na dno niczym kamien.
Louisa si¢ wzdrygneta.

- Masz racj¢. - Zerkneta do notatek. - Mowitas, Zze nie znata$ jej zbyt dobrze.

- Tak. Zdaje si¢, ze nie miata zbyt duzych koligacji rodzinnych.

Spotykatam j3a od czasu do czasu na rozmaitych imprezach towarzyskich, ale to wszystko.

- Pokojowka powiedziata, ze Hastings miat w zwyczaju omawia¢ z nig interesy. Jak na m¢zczyzne to
dosy¢ nietypowe. Chyba bardzo cenit jej inteligencje.

Emma pokiwata gtowa.

- Rzeczywiscie wydawata si¢ sprytng kobietg. Nie zdziwitabym si¢, gdyby miata gtowe do
interesow.

Louisa zamkneta notes 1 odchylita si¢ na oparcie krzesta.
- Jest co$, co nie daje mi spokoju, a dotyczy pana Stalbridge'a

- rzucila.



Lady Ashton uniosta pytajaco brwi.
- Co takiego ci¢ niepokoi? Oczywiscie poza faktem, ze pan Stalbridge wie, jak si¢ wiamac¢ do sejfu. -
Zamilkta dla wiekszego efektu. - Chyba zdajesz sobie sprawe, ze to dosy¢ niezwykta umiejetnosc u

dzentelmena?

- Przyznaje, 7e ta zdolno$¢ rodzi kilka pytan. Jednak najbardziej niepokoi mnie to, ze niemal
obsesyjnie trzyma si¢ mysli, 1z 52

Fiona Risby nie popetnita samobojstwa. Wezorajszego wieczoru odniostam wrazenie, ze zrobi
wszystko, aby udowodni¢, ze zostata zamordowana.

Emma wzruszyta lekko ramionami.

- Zapewne dlatego, ze sam chciatby si¢ oczysSci¢ z zarzutéw.
Louisa znieruchomiata.

- Do licha, o czym ty mowisz? - spytata.

- Nie bywatas w towarzystwie w zesztym roku, gdy zgineta Fiona. Nie styszata$ kragzacych poglosek
- odparta lady Ashton.

- Jakich pogtosek?

- Podobno pan Stalbridge zamierzat lada moment zerwac zargczyny z panng Risby. Mowiono, ze
wtasnie perspektywa tego upokorzenia pchngta jego narzeczong do odebrania sobie zycia.

- Kazda kobieta, ktora zostaje odtragcona przez mezczyzng, z pewnoscig znajduje si¢ w okropne;j
sytuacji. Ale czy to powod, by popelni¢ samobojstwo? - rzucita.

- To wcale nie takie rzadkie. Porzucona dziewczyna jest w towarzystwie traktowana jak trgdowata.
Niektorzy cheieliby wrecz, aby przestata w nim bywac, niczym wdowa w pierwszym roku zatoby.

- Czy pochodzita z bogatej rodziny? - spytata Louisa. Pomy

Slata, Ze chce zna¢ odpowiedz na to pytanie wytacznie z dziennikarskiego obowiazku. Nie kierowata
nig przeciez osobista ciekawos¢, by dowiedziec€ si¢ czegos o kobiecie, z ktdrg Anthony Stalbridge
miat si¢ ozenicC.

- Tak - odparta Emma. - Fortuna Risbych jest pokazna. A Fiona odziedziczytaby ja w catosci, co na

pewno zadzialatoby na jej korzysc.

Wkrotce miataby nowych adoratorow. Byta bardzo tadna. Doprawdy czarujgca mtoda dama. Jestem
pewna, ze ojciec szybko znalaztby dla niej dobrg parti¢. Tym niemniej fakt odtracenia przez
Stalbridge'a pewnie bytby dla niej 1 dla jej rodziny niezmiernie przykry.



- Rozumiem.

Fiona Risby byta bogata, pigkna 1 czarujgca. Oczywiscie. Jakzeby inaczej? Louisa zaczeta stukac
piorem o blat biurka.

- To bylby dla obojga doskonaly mariaz - ciggneta lady Ashton.
- Rodziny byty nim zachwycone. Stalbridge'owie 1 Risby'owie 53
od lat si¢ przyjaznili. Ich majatki na po6tnocy kraju sgsiadujg ze soba.

- Rozumiem - powtorzyta dziewczyna. USwiadomita sobie, ze stuka pidrem tak mocno, Ze robi kleksy
na bibule. Zmusita si¢, by odtozy¢ je na bok.

- Powinnam wspomnie¢, ze w zeszlym roku krazyly tez inne plotki - dodata Emma posgpnie. - O
wiele gorsze niz te o zerwanych zargczynach.

Zszokowana Louisa wyprostowata si¢ na krzesle. Nie spuszcza

ta wzroku z rozmoéwczyni.

- Chyba nikt nie sugerowat, ze pan Stalbridge zamordowat

Fiong Risby? - spytata.

- Obawiam sie¢, ze wlasnie tak spekulowano.

- Po c6z miatby to robi¢? Jaki mogtby mie¢ motyw? - zawotata Louisa.

Emma spojrzata jej prosto w oczy.

- Mowiono, ze pan Stalbridge przytapat Fiong w ramionach innego mezczyzny.

Louise przeszyt dreszcz.

- Ale ty chyba nie uwierzytas, ze on ja zamordowal? - krzykneta.

- Moja droga, jesli podczas moich podrdzy czego$ si¢ nauczy

tam, to tego, ze kazdy mezczyzna 1 kazda kobieta, bez wzgledu na pochodzenie 1 wychowanie, moga
w szczegolnych okolicznos$ciach posung¢ si¢ do morderstwa. - Lady Ashton nadal patrzyta jej prosto
w oczy. - Pytanie brzmi: co 1 dla kogo okaze si¢ szczegdlnymi okolicznosciami.

Louisa przetkneta z wysitkiem.

- Trudno mi si¢ nie zgodzi¢ w tej kwestii - szepneta.

Twarz Emmy ztagodniala.



- Wybacz mi, moja droga. Nie miatam na mysli...

- Nie ma potrzeby przeprasza¢. Masz racj¢. Tym niemniej, uwazam, ze pan Stalbridge nie
zamordowat Fiony Risby.

- Skad ta pewnos$¢? - Emma wydawata si¢ naprawde zaintrygowana.
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- Gdyby ja zabit, z pewnos$cig nie poszukiwatby prawdziwego mordercy - wyjasnita Louisa.

- Od chwili, gdy Stalbridge stracit narzeczong, mingt ponad rok - odezwata si¢ cicho lady Ashton -
Niewatpliwie rozglada si¢ za nowg kandydatka na zong. Dawne plotki mogg mu to jednak utrudniac.
W normalnych okoliczno$ciach szukatby mtodej dziewczyny z najbardziej szacownej rodziny.
Mowitam ci, Stalbridge'owie sg spokrewnieni z naj$wietniejszymi rodami. A teraz, gdy ich fortuna
zostata odbudowana, zajmujg niezachwiang pozycje w towarzystwie. Mimo to...

Emma urwata 1 wzruszyta lekko ramionami.
Louisa spojrzata na nig posepnie.

- Rozumiem, co chcesz powiedzie¢ - rzucita. - Wielu ojcéw powaznie si¢ zastanowi, zanim wyda
corke za megzczyzne, ktdry podobno zamordowat kobietg.

- A jesli nawet nie przejma si¢ tymi plotkami, to nie pozwolg corkom zargczy¢ si¢ z dzentelmenem,
ktory, jak gtosi wies¢, miat

odtraci¢ swojg pierwsza narzeczong - dodata lady Ashton. - A jesli zrobi to po raz drugi? Kochajacy
rodzice nie zechcg narazi¢ corki na takie towarzyskie upokorzenie.

- Innymi stowy, niezaleznie czy jest winny odtragcenia Fiony, czy tez jej zabdjstwa, w jego interesie
lezy udowodnienie, ze zostata zamordowana przez kogos$ innego - podsumowata Louisa.

- Potrzebowatby przekonujgcych dowodow, ale jesli je znajdzie, towarzystwo natychmiast uzna go za
niewinnego. Bedzie wtedy moglt swobodnie przebiera¢ w bogatych pannach, ktore niewatpliwie
zaczng mu podsuwac ich uszczgsliwieni rodzice.

8

Elwin Hastings spojrzat ponad biurkiem na poslubiong przed dwoma miesigcami zon¢. Wiedziat, ze
wielu mezczyzn mu zazdrosci.
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Lilly byta naprawde pigkna. Ubrana w modna, zielong suknie, ze ztocistymi wtosami upigtymi przez
fryzjera w kunsztowng koafiurg wygladata zachwycajaco.



Jednak z trudem si¢ powstrzymywat, by nie chwyci¢ z biurka cigzkiego, wazonu i nie rzuci¢ nim w
jej pusta, bezmyslng glowe.

- Nastepnym razem pokazesz mi list¢ gosci, zanim poinstruujesz Cromptona, by rozestal zaproszenia -
rozkazat. - Zrozumiano?

- Tak, oczywiscie. - Lilly zacisngta rece w pigsci 1 spojrzata na niego z niechecig. - Sam mowites, ze
Crompton jest Swietnie zorientowany, kogo wypada zaprosi¢ na bal. Powiedziates, ze twoj sekretarz

doskonale wie, jak w tym domu organizowac imprezy towarzyskie 1 mam wszystko zostawi¢ w jego
rekach.

- Natychmiast pomowi¢ z Cromptonem i poinformuje, ze w przysztosci Anthony Stalbridge ma by¢
skreslony z kazdej listy gosci - odpart Hastings.

- Nie rozumiem, dlaczego jestes taki zty, Zze przyszedt na nasz bal. Pochodzi z bardzo szacowne]
rodziny. To siostrzeniec hrabiego Oakbrooka. Kraza pogtoski, ze ktoregos dnia odziedziczy po nim
tytut, bo stary hrabia nie ozenit si¢ powtornie 1 nie ma dziedzica.

- Jak wszyscy w tej rodzinie, Oakbrookjest dziwakiem. - Hastings z trudem powstrzymat gniew. -
Wszyscy wiedza, ze jedyne, co go w tej chwili obchodzi, to wykopaliska archeologiczne. Znam
koligacje Stalbridge'a. [ powtarzam, od tej chwili nie jest mile widziany w moim domu.

Lilly wybuchneta ptaczem.

- Myslatam, ze ubieglego wieczoru wszystko si¢ doskonale udato.
Nie mogt znies¢ jej tez. Wstal zza biurka.

- To wszystko, moja droga.

Zerwala sie z krzesta z rumiencem gniewu na policzkach.

- Nie pojmuje, dlaczego tak si¢ dzisiaj ztoscisz. Czy ubieglej nocy pan Stalbridge zrobit cos, co cie
rozgniewato? Podobno wyszedt wczesniej z kuzynka lady Ashton. Zapomniatam, jak ona si¢ nazywa.
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Hastings zacisnal zeby. Ostatniej nocy wydarzyta si¢ katastrofa.
Nie zamierzat jednak informowac gtupiej smarkuli o tym przykrym fakcie.

- Powody, dla ktorych nie zyczg sobie obecnosci Stalbridge'a w moim domu, nie powinny cie
interesowac.

- To samo mowisz za kazdym razem, gdy pytam, co si¢ stato.

Od dnia naszego $lubu jestes w podlym nastroju. Jakbys stat si¢ zupelnie inng osobg. Gdy prosites



dziadka o moja r¢ke, bytes wceieleniem czaru i uprzejmosci. A teraz wszystko, co powiem czy zrobie,
jest twoim zdaniem niewtasciwe. Stowo daje, nie wiem juz, czym ci¢ zadowolic.

- Moja droga, zostaw mnie samego. Muszg si¢ zaj3¢ interesami.
Odwrdcita si¢ na pigcie 1 wybiegta z pokoju.

Ja tez chciatbym si¢ od ciebie uwolni¢, pomyslat, patrzac na zamykajace si¢ za nig drzwi. Byta
doktadnie taka Zzona, jakiej pragnat.

A przynajmniej tak mu si¢ wydawato. Mtoda, piekna dziedziczka wielkiej fortuny. To prawda, ze jej
dziadek wzbogacit si¢ na handlu, ale w trzecim pokoleniu takie szczegoty stawaty sie nieistotne, pod
warunkiem ze pienigdze byly dostatecznie duze.

A jednak czcza paplanina Zzony 1 jej obsesja na punkcie plotek 1 strojow doprowadzata go do
szalenstwa. Co gorsza, byla beznadziejna w t6zku. W przeciwienstwie do Victorii nie wyczuwata
instynktownie jego potrzeb.

Uswiadomit sobie, ze czasami brakuje mu Victorii. Na szczgscie na Winslow Lane znajdowat si¢
przybytek, gdzie rozumiano jego specyficzne wymagania i w pelni je zaspokajano.

Wiele by dal, zeby pozbyc¢ si¢ swojej obecnej zony, ale nie mogh

sobie jeszcze na to pozwoli¢. W dniu §lubu - ku swemu przerazeniu - odkryl, ze nie przejat kontroli
nad catym majatkiem Lilly. Ten sprytny dran, jej dziadek, obwarowat reszt¢ fortuny zelaznymi
klauzulami, ktore pozwalaty na wyptacanie pieniedzy w rocznych ratach.

Jakkolwiek na to patrze¢, jestem zmuszony utrzymywac si¢ z pensji, pomyslat z goryczg Elwin. Co
wiecej, jesli zonie przytrafi si¢ jakis nieszczesliwy wypadek, coroczne wyptaty natychmiast ustang.
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To bylo ponizenie. Upokorzenie. Potworna zniewaga. Takie sg skutki, gdy sie wpuszcza ludzi pokroju
dziadka Lilly na salony, razem z ich pieniedzmi. Niech to diabli! Gdyby nie te przeklete pieniadze,
nawet by nie spojrzat na kobiete taka jak ona.

Juz po raz drugi musial si¢ ozeni¢ z kobietg stojaca w hierarchii towarzyskiej nizej od niego.
Najpierw Victoria, a teraz Lilly.

I wszystko z powodu pienigedzy.
To nie w porzadku, ze mgzczyzna o jego pozycji musiat si¢ do tego zniza¢. Ogarngl go gniew.
Uswiadomit sobie nagle, ze zaciska dton na cigzkim srebrnym przycisku. Rzucil nim o $ciang.

Przedmiot uderzyt w niebieskie aksamitne zastony 1 spadt na dywan.

W ciggu ostatniego roku bardzo potrzebowat pieniedzy. Niemal natychmiast po $mierci Victorii
sprawy zaczety si¢ komplikowac.



Na szczgs$cie dla niego konwenanse nie skazywaty wdowcow na trzy lata zaloby, w przeciwienstwie
do wdow. Wdowcom zalecano ponowny jak najszybszy ozenek. Cho¢ nie patat do tego specjalng
checig, wkrotce zdat sobie sprawe, ze matzenstwo z posazng panng jest dla niego jedyng nadzieja, by
uratowac si¢ przed bankructwem.

Od czasu gdy utoneta Victoria, spotkat go szereg finansowych niepowodzen. Smier¢ Phillipa
Grantleya dwa tygodnie temu byta straszliwym szokiem. To do niego nalezalo pobieranie pieniedzy z
szantazu w dyskretny, anonimowy sposob. Szantaz byt jedynym przedsiewzieciem, ktdre po odejsciu
Victorii nie przestato dobrze funkcjonowac.

Co gorsza, to Grantley wymyslit najnowsze konsorcjum inwestycyjne, dajace Elwinowi nadzieje na
uwolnienie si¢ od Lilly 1 jej skapego dziadka.

Domniemane samobdjstwo Grantleya przerazito Hastingsa nie na zarty. Ogarngt go strach, ze jedna z
ofiar odkryla tozsamos$¢ szantazysty 1 posuneta si¢ do uSmiercenia go. Victoria si¢ upierata, by na
ofiary wybiera¢ osoby bogate, ale w podesztym wieku i stabego zdrowia. Trudno byto sobie
wyobrazi¢, ze jednej z nich udato si¢ wysledzi¢ Grantleya, a tym bardziej go zabi¢, ale musiat bra¢
pod uwage réwniez 1 t¢ mozliwos¢. A co bedzie, jesli ten ktos odkryje, 58

7e to on, Hastings, stal za calg intryga? Strach sktonit go do wynajecia dwoch straznikow.
Na szczgs$cie nic nie wskazywalo na to, Ze zagraza mu niebezpieczenstwo. W ciggu ostatnich kilku dni
zaczal si¢ nawet zastanawiac, czy nie przesadzil. By¢ moze jego podejrzenia 1 obawy byly

bezpodstawne. Moze Grantley naprawd¢ sam odebral sobie zycie.

Nic wielkiego si¢ nie stato. Konsorcjum inwestycyjne zostato juz zorganizowane 1 miato ruszy¢ lada
moment.

Planowat juz nawet odprawi¢ Quinby'ego 1 Royce'a, jednak katastrofa, ktéra wydarzyta si¢ ostatnie;
nocy, wszystko zmienita. Strach powrdcit ze zdwojong sitg. Nie znosit krecacych sie ciagle w
poblizu straznikow, ale potrzebowat ich, cho¢by po to, by czu¢ si¢ pewniej.

Hastings pocieszyt sie mysla, ze gdy zaczng naptywac zyski z najnowszego przedsiewziecia, bedzie
mogl si¢ pozby¢ swej irytujgcej matzonki. Zastanawiat si¢, czy kolejne samobdjstwo nie wzbudzi w
towarzystwie zbyt wielu podejrzen. Moze tym razem lepszy bedzie wypadek. Najpierw jednak musi
si¢ uporac z biezagcymi sprawami.

Ujal, wiszaca przy biurku, aksamitng tasme¢ dzwonka 1 szarpnat

mocno dwa razy. Straznicy zjawili si¢ natychmiast.

Hastings spojrzal na Quinby'ego. Byl bardziej inteligentny niz jego kompan, ale tez bardzie;j
niebezpieczny 1 irytujacy.

- Opowiedz mi jeszcze raz, co si¢ wydarzylo ostatniej nocy pod drzwiami mojej sypialni.

- Panie Hastings, powiedziatemjuz wszystko. - Straznik wzruszyl obojetnie ramionami. - Nie mam nic



do dodania.

Elwin opanowat przyptyw gniewu. Irytowata go postawa tego mezczyzny. Rzadko bywat otwarcie
bezczelny czy niegrzeczny, ale zawsze mimochodem okazywat brak szacunku dla 0sob z wyzszych
sfer. Bylo jasne, ze pochodzit z nizin spotecznych. Cho¢ starat si¢ to ukry¢, wjego mowie
pobrzmiewata czasem gwara uliczna. Niczym dzentelmen nosit na palcu kosztowny ztoty sygnet z
onyksem, ale przeciez pracowat dla krdla przestepczego §wiatka. Jak on Smiat zachowywac sig
wobec niego, jakby byli sobie rowni?

59

Royce, krepy 1 nierozgarniety, przynajmniej okazywal nalezyty szacunek osobom dobrze urodzonym.

Hastings pomyslat, ze gdyby mogt, natychmiast odprawitby zuchwalca. Problem tkwit oczywiscie w
tym, ze nie mial wyboru. Potrzebowat ochrony, a zdaniem Clementa Corvusa Quinby najlepiej si¢ do

tego nadawat. Elwin byt sktonny w to wierzy¢. Jedno spojrzenie w oczy mezczyzny ujawniato, ze jest
bezlitosny do szpiku kosci.

- Opowiedz wszystko jeszcze raz - polecit Hastings spokojnie.

- Sprawdzatem wszystko, jak zwykle - zaczat straznik znudzonym tonem. - Miatem oko na wnetrze
domu, a Royce obserwowat

ogrod. Zerknaglem na strych 1 zszedtem kuchennymi schodami na pietro, gdzie znajdujg si¢ panstwa
sypialnie. W korytarzu zobaczy

tem jaka$ dame 1 dZzentelmena. Catowali sig.

- Pani Bryce 1 pan Stalbridge.

- Tak, cho¢ tego, jak si¢ nazywaja, dowiedziatem si¢ dopiero od gtéwnego lokaja.

Hastings sam si¢ upewnil, ze owa kobietg byta Louisa Bryce. Jej tozsamo$¢ potwierdzili stuzacy,
ktorzy widzieli, jak wychodzita ze Stalbridge'em. Trudno byto pomyli¢ skromng, prowincjonalng

kuzynke lady Ashton. W okularach i niemodnej sukni, nudna w rozmowie, na kazdej imprezie
towarzyskiej podpierata $ciany. Jedyna zagadka byto zainteresowanie okazane jej przez Stalbridge'a.

Elwin rozpart si¢ na krzesle, usitujac si¢ skupi¢. W takich chwilach jak ta brakowato mu inteligencji
1 intuicji Victorii. Zawsze §wietnie rozumiata, co motywuje mezczyzn.

- Wiesz, jak dlugo Stalbridge mogt sta¢ pod moimi drzwiami?

- spytal.

- Nie dtuzej niz kilka minut - odpart straznik. - Gdy przepytatem stuzbe, kilkoro wspomniato, ze
widziato go w sali balowej krotko przed tym, jak znalaztem go na gorze.



- Ile czasu trzeba, zeby wtamac si¢ do sejfu?

Quinby roztozyt rece.

- To zalezy od doswiadczenia wlamywacza. Wigkszo§¢ zawodowcodw upora si¢ z tym bardzo szybko.
Royce odchrzaknat.
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- Za pozwoleniem, ale pan ma sejf Apollo.

- I co z tego? - zapytat Hastings, usitujgc zachowac resztki cierpliwosci.

- Nie da si¢ go rozwali¢ bez dynamitu. A wczoraj nic nie wybuchto.

- Do diabta, przeciez Stalbridge nie jest wlamywaczem. - Elwin zerwal si¢ z krzesta 1 zaczat chodzi¢
po pokoju tami z powrotem. - To dzentelmen.

Quinby wykrzywil usta w szyderczym usmieszku, ale si¢ nie odezwal.
Hastings zesztywniatl.
- Co cie tak rozbawito?

- Nikt z nizszych klas nie moze zosta¢ dzentelmenem. Nie ma jednak prawa, ktére méwitoby, ze
dzentelmen nie moze si¢ sta¢ przestepca.

Bezczelny tobuz, pomyslat Elwin. Ale nie dat si¢ sprowokowaé do dyskusji o nivansach klasowych z
cztowiekiem wywodzacym si¢ z rynsztokow Londynu.

- Chodzito mi tylko o to, ze Stalbridge nie ma powodu trudni¢ si¢ wtamaniami i okradaniem sejfow -
powiedziat glosno. - Jego rodzina w ciggu ostatnich lat bardzo si¢ wzbogacita. Zresztg gdzie
dzentelmen miatby si¢ nauczy¢ otwierania sejfow?

- Racja - powiedziat Quinby. - Przeciez nie uczg tego w Oksfordzie czy Cambridge.

Elwin zacisnat zgby. Nie chciat si¢ rozprasza¢ ghupimi komentarzami straznika. Musiat skupi¢ uwage
na problemie.

Royce znéw odchrzaknat.
- Za pozwoleniem.
Hastings westchnat.

- Co takiego, Royce?



- To nazwisko, Stalbridge - powiedziat drugi straznik nie§mia
to. - Czy ten go$¢ ma jaki§ zwigzek z Marcusem Stalbridge'em, ktory zaprojektowat sejf Apollo?

Elwin mial wrazenie, ze strzelit w niego piorun. Odwrocit si¢ powoli z ustami otwartymi ze
zdumienia.
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- Co ty wygadujesz? - spytal ostro. - Marcus Stalbridge zaprojektowat ten sejf?
Quinby si¢ skrzywit.

- Royce, o czym ty, do diabta, gadasz?

Royce skulit si¢ nerwowo.

- Mam kuzyna, ktory troche si¢ na tym zna.

- Ach, chodzi o Berta. To najlepszy ztodziej w miescie.

- Jest juz za stary, zeby kras¢ - zapewnil pospiesznie Royce.

- Mow dalej - warknal Elwin.

Megzczyzna zaczal niepewnie przestgpowac z nogi na noge.

- Ja tylko styszatem, jak Bert mowit, ze wtamywacze unikajg sejfow Apollo, bo trzeba je wysadzac.
Hastings chwycit za oparcie krzesta.

- Do czego zmierzasz, Royce?

- Dynamit robi duzo hatasu - wyjasnit straznik pouczajgcym tonem. - A to zwraca uwage, zwlaszcza
jesli sejf jest w prywatnym domu.

- Nie interesujg mnie sposoby wiamywania si¢ do sejfu - powiedziat Elwin, cedzac powoli kazde
stowo, jakby rozmawiat z idiot3. - Opowiedz mi cos wigcej o Marcusie Stalbridge'u.

Royce kilkakrotnie pokiwat glowa.

- Chodzi o to, ze mdj kuzyn 1 jego koledzy bardzo powazajg Marcusa Stalbridge'a, bo to on
skonstruowat sejf Apollo.

- Do diabta! - Elwin miat ochote rzuci¢ czyms o $ciang. -

Anthony Stalbridge wychowat si¢ w domu cztowieka, ktéry wynalazt najlepszy sejf dostepny na
rynku, wiasnie taki sejf jaki mam ja.



Jesli ktos umie go otworzy¢, to wiasnie on.

- Albo jego ojciec - podsunat ustuznie Royce.

- To nie Marcus Stalbridge byt tu ubiegtej nocy, tylko jego syn.

- A ta kobieta, pani Bryce? - spytat Quinby.

- Ona si¢ nie liczy. - Hastings machnat lekcewazaco re¢ka. - To szara myszka. Najwyrazniej
Stalbridge'owi byta do czegos potrzebna. Zapewne chciat ukry¢ prawdziwy powod, dla ktorego
przebywat na pietrze. Na wypadek gdyby ktos go zauwazyt, jak wychodzi z mojej sypialni.
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- Ja bym jej nie lekcewazyt - rzucit mgzczyzna.

- Chyba nie sugerujesz, ze to pani Bryce wtamata si¢ do sejfu?

- warknatl Elwin.

Straznnik wzruszyl obojetnie ramieniem.

- To zbyt niewiarygodne, zeby ta nudna kobieta okazata si¢ wla-mywaczka - powiedziat Hastings. -
Jednak ubiegtej nocy ktos otworzyl mo; sejf Ktokolwiek to by, znat si¢ na tym. Nic nie wskazywato,
ze ktos w ogdle wchodzit do mojej sypialni. Gdybym dzi$ rano nie otworzyt sejfu, nawet bym nie
wiedzial, ze co$ z niego zgineto.

Quinby z niezno$ng swobodg przysiadl na brzegu biurka, jakby byt u siebie w domu.

- Niech si¢ pan uspokoi, panie Hastings. Zajmiemy si¢ tg sprawa.

Elwina nagle ogarnat gniew.

- Ani mi si¢ waz traktowac¢ mnie w ten sposob! Precz z mojego biurka. Mam do$¢ tej bezczelnos$ci.
Do diabta, co ty sobie wyobra

zasz?

Quinby zacisnat zgby. W oczach miat lodowatg grozbe. Powoli odsunat si¢ od biurka. Wygladat przy
tym jak kobra.

Hastings poczut dreszcz strachu. Powtorzyt sobie w duchu, ze straznicy wykonujg polecenia
Clementa Corvusa, a ten nakazat im go chroni¢. Tyle Ze obaj znaleZli si¢ w bandzie Corvusa wtasnie
dlatego, ze nie zawahaliby si¢ przed niczym.

Na tgpej twarzy Royce'a pojawila si¢ mina, ktora zapewne miata wyraza¢ grzeczne zainteresowanie.



- Za pozwoleniem - odezwat si¢. - Sam pan dopiero co powiedzial, ze Stalbridge jest bogatym
dzentelmenem. Po co miatby si¢ wlamywac do sejfu? Nie potrzebuje panskich kosztownosci.

Wiasnie w tym problem, pomyslat Elwin Hastings. Puscil oparcie krzesta i1 z wysitkiem skupit si¢ na
problemie. Tylko jedno taczyto go ze Stalbridge'em. Smier¢ Fiony Risby. A ten przeklety naszyjnik
byt jedynym klejnotem, ktéry zniknat z sejfu. Zbieg okolicznosci?

Co tu sie¢ do diabta dziato?

Po wydobyciu z rzeki ciata Fiony Risby przez pewien czas krazyly pogtoski, ze zdaniem Stalbridge'a
jego narzeczona z catg 63

pewnoscig nie popelnita samobogjstwa. Jesli nawet podejrzewal, ze zostata zamordowana, to
dlaczego tak go to obchodzito? Podobno i tak mial zamiar zerwac¢ zargczyny. Plotkowano wrecz, ze

przytapat

ja w 16Zku z innym mezczyzng. Po c6z wigc chcialtby pomscic jej smier¢? I dlaczego czekal tak
dhugo? A jesli to Stalbridge byt ztodziejem, to dlaczego zabrat rowniez dokumenty, dotyczace
interesOw 1 pamietniki, bedace podstawg szantazu?

To wszystko byto cholernie niepokojace. Hastings czut pustke w glowie 1 wielki niepokoj. Stato si¢
cos$ bardzo ztego.

Podszedt do okna i popatrzyt na ogrod. Zalowat, ze nie moze porozmawiaé o swoich ktopotach z
kims, do kogo miat zaufanie.

Stanowczo nie moglt si¢ zwierzy¢ Quinby'emu czy Royce'owi.

Prowadzit dosy¢ ryzykowng gre z ich szefem. Nie chciat, by wiesci o jego potknieciu doszty do uszu
Clementa Corvusa.

Kiedys poradzitby si¢ Victorii. Miata naprawde niezwykty talent do odnajdywania sensu w pozornie
przypadkowych zdarzeniach.

Ona jednak nie zyta. Tak jak Grantley, jedyna osoba poza jego pierwszg zona, z ktorg mogtby
porozmawia¢ otwarcie. Do nikogo innego nie mial zaufania.

Hastings si¢ zamyslit. Byt jeszcze Thurlow. To Victoria go wybrata. Po mistrzowsku uwiodt 1
skompromitowat kilka mtodych panien, ktore potem szantazowali. Mial rozmaite talenty, a zdaniem
Victorii byt jednym z najprzystojniejszych mezczyzn w Londynie.

Kobiety, ktore uwiodt, z pewnoscig tez tak myslaty.

Thurlow byt tez natogowym hazardzistg. Oczywiscie to czynito go bardzo skorym do wspotpracy.
Stale potrzebowat pieniedzy na sptacenie karcianych dlugow. Jednak Victoria nigdy mu do konca nie
ufata. Mawiata, ze hazardzista jest lojalny tylko do nastepnej partii kart.



Hastingsowi przyszta do gtowy kolejna niepokojaca mysl.

Thurlow wiedzial, czym si¢ zaymowal Grantley. Do diabta, moze to on zamordowat Grantleya? Ta
straszna ewentualnos¢ przejeta go lekiem. Czyzby Thurlow sam postanowit zajac si¢ szantazem?

Zaczal od pozbycia si¢ posrednika, czyli Grantleya, a potem zabrat
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z sejfu dzienniki, ktére wykradl uwiedzionym pannom. Byto raczej mato prawdopodobne, zeby
potrafit otwierac sejfy, ale wcale niewykluczone. To jednak nie wyjasniato roli Stalbridge'a w catej
sprawie.

Elwin mial wrazenie, Ze tonie w ruchomych piaskach. Wszystko si¢ tak cholernie skomplikowato.
Odwrocit sie do Quinby'ego 1 Royce'a.

- Plan jest taki. Przede wszystkim postaracie si¢, zeby Stalbridge nie zblizyt si¢ wigcej do mnie ani
do tego domu. Zrozumiano?

- Tak, prosze pana - odpart Royce postusznie.
Quinby tylko wzruszyt ramionami.

Elwin si¢ zawahat. Najrozsadniej bytoby nakaza¢ straznikom, by dla bezpieczenstwa zabili
Stalbridge'a 1 Thurlowa, ale byto to niemozliwe. Byli ludzmi Corvusa, a ten nie zgodzitby sie, zeby
ktos z jego bandy zamordowal dwoch dzentelmendw.

Nie zeby powstrzymywaty go jakies skrupuly. Jednak cos takiego mogtoby $ciggna¢ na niego kiopoty.
Taka zbrodnia oczywiscie zwrdcitaby uwage Scotland Yardu. Clement Corvus z pewnoscig cheiatby

unikna¢ ryzyka.

- Po drugie, chce, by kto§ miat na oku cztowieka nazwiskiem Thurlow, mieszkajacego na Halsey
Street. Znajdziecie chyba odpowiednig osobg, ktora podjetaby sie tego zadania.

Quinby znéw wzruszyt ramionami.

Royce odchrzaknat.

- Jest taki go$¢, nazywa si¢ Slip.

9

Tuz przed druga po potudniu rozlegto si¢ stukanie mosigznej ko

tatki. Kto$ stat przed wejsciem 1 domagat sie przyjecia.



Louisie serce zabito mocniej. Na prézno usitowata opanowac drzenie i dreszcz podniecenia.
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Skup si¢ na waznych sprawach. Nie pozwol, by co$ rozpraszato twojg uwagg.

Pani Galt mine¢ta otwarte drzwi gabinetu 1 pospieszyta do holu, wycierajac po drodze rece w fartuch.

W progu pokoju stangta Emma. Miata na sobie sptowiata suknie, ktorg wkiadata do prac w oranzerii.
W jej oczach ptoneta ciekawosc¢.

- Mniemam, Ze to twoj pan Stalbridge - powiedziata.

- To nie jest moj pan Stalbridge. - Louisa powoli odtozyta pioro. Starata si¢ przy tym okazac spokdj i
pewnosc¢ siebie. - Zdaje si¢ jednak, ze to rzeczywiscie on. Wspomniat, ze przyjdzie dzis po potudniu
po zaplate.

Emma parskneta cicho, rozbawiona.

- Tak jakby Stalbridge potrzebowat pienigdzy. Watpie, zeby tu przyszedt wtasnie po to.

Drzwi wejsciowe si¢ otworzyty. W holu rozlegt si¢ niski, meski glos. Louise przeszyt dreszcz.
Zjezytyjej si¢ wlosy na karku.

Uspokoj sie. To tylko spotkanie w interesach, a nie potajemna schadzka, pomyslata.

Chwile pozniej pani Galt pojawila si¢ w gabinecie. Wydawata si¢ mocno zaintrygowana.
Najwyrazniej pan Stalbridge zrobit na niej duze wrazenie.

- Pani Bryce, przyszedt pan Stalbridge - powiedziata. - Mowi, ze pani si¢ go spodziewa.

Louisa pomyslata, ze pani Galt ma wszelkie powody do zaciekawienia. Dotgd jedynym
dzentelmenem, ktory regularnie zjawiat si¢ z wizytg na Arden Square, byt pan Rossmarten,
sze$¢dziesigciopie-

cioletni adorator Emmy z Towarzystwa Mitosnikow Ogrodow. Oboje pasjonowali si¢ orchideami.
Wiedzac co nieco o przesztosci lady Ashton, Louisa byta niemal pewna, Ze t¢ parg taczy tez
nami¢tnos¢ innego rodzaju. Oczywiscie z zachowaniem wszelkiej dyskrecji.

- Prosze go wprowadzi¢ - powiedziata Louisa, z wysitkiem zachowujac spokoj. - Poprosimy tez o
herbate.

- Tak, psze pani.
Gospodyni poszta z powrotem do holu. Po chwili rozlegt si¢ odgtos meskich krokow.
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Pani Galt ponownie staneta w progu gabinetu.
- Pan Stalbridge - oznajmita.
Na widok Anthony'ego Louisie zabrakto tchu. Dotad widzia

ta go tylko w migoczacym Swietle Swiec na sali balowej albo skrytego w mroku powozu.
Zastanawiata sie, czy dziwne odczucia, ktorych doznawata w jego obecnosci, znikng w §wietle dnia.
Wygladal jednak réwnie elegancko, ekscytujaco 1 niebezpiecznie w dobrze skrojonym surducie z
ciemnoszarej welny, jak w czarnym fraku. Stroju dopetniata koszula z modnie wywinigtym
kotierzykiem 1 halsztuk w prazki, zawigzany w pigkny wezet. Ciemne wtosy byly wyszczotkowane.
Louisie spodobato si¢, ze Anthony jest gtadko ogolony. Modne obecnie baczki niespecjalnie jg
zachwycaly.

Uktonit si¢ z gracja.
- Witam panie - odezwal si¢ grzecznie.
Gospodyni pospieszyta do kuchni. Zapadta krétka cisza. Mezczyzna czekat z rozbawiong ming.

Louisa w koncu zauwazyta, ze Emma daje jej dtonig dyskretne znaki. Uswiadomita sobie, ze siedzi 1
po prostu gapi si¢ na Anthony'ego. Zazenowana, wzi¢ta si¢ w garsc.

- Dzien dobry, panie Stalbridge - odezwatla si¢ pospiesznie.
- Prosze, niech pan wejdzie. Zdaje sie, ze poznal pan juz lady Ashton?

- Oczywiscie. - Anthony podszedt 1 pochylit si¢ nad dtonig Emmy. - Mito mi znéw panig widzie¢,
madame.

- Witam, panie Stalbridge - odparta. - Prosze, niech pan siada.

- Dziekuyje.

Anthony podszedt do wolnego fotela. Spojrzat na Louise 1 uniost
pytajaco brwi.

- Proszg si¢ nie obawiac - rzucita. -Wyjasnitam mojej kuzynce nadzwyczajne okoliczno$ci naszego
wczorajszego spotkania. Moze pan moéwic€ przy niej zupeinie swobodnie.

Mezczyzna przyjrzat si¢ Emmie z duzym zaciekawieniem.
- Czy pani rowniez chce udowodni¢, ze Hastings ma udzialy w domu schadzek? - spytat.

Lady Ashton si¢ u§miechneta.



67

- Nie, to sledztwo Louisy. Ja tylko pomagam w kazdy mozliwy sposob.

- Na przyktad uzyskujac dla niej zaproszenia, zeby mogta przeszuka¢ domy podejrzanych osob?
Emma wygladata na zaskoczong.

- Sprytnie pan to skojarzyt. Rzeczywiscie to jeden ze sposobow, wjaki probuje by¢ uzyteczna.
Louisa odchrzgkneta cicho.

- Panie Stalbridge, do jakich wnioskow pan doszedt w kwestii szantazu?

- Przeczytatlem dzienniki 1 listy. Wyglada na to, ze szantazowanych jest pig¢ osob. Tak jak
podejrzewatem ubiegtej nocy, to nie mtode damy ptacg za milczenie. W kazdym przypadku
szantazowana jest ich krewna, bogata, starsza 1 na ogot stabego zdrowia.

- Dlaczego ptacg szantazysScie?

- Robig to, by chroni¢ reputacje mtodej damy, ktora zostata uwiedziona.

- To okropne. - Louisa zmarszczyta brwi. - Czy to Hastings je skompromitowal? Zapewne mozna go
uzna¢ za przystojnego, ale moim zdaniem jest zbyt stary, by podobac si¢ mtodym pannom.

- To jeden z ciekawszych aspektow calej sprawy - powiedziat

Anthony. - Kazda z tych mtodych kobiet zostata uwiedziona przez mezczyzne, ktorego w listach i
dziennikach opisujg jako ztotowlosego greckiego boga, najpickniejszego mezczyzng na ziemi 1
rycerza w l$nigcej zbroi. Zgodnie twierdza, ze ma jakie$ dwadziescia kilka lat.

- Hastings jest siwiejgcym brunetem i przekroczyl juz czterdziestke - zauwazyta Emma.

- Wiec w intryge z szantazem jest zamieszany przynajmniej jeszcze jeden me¢zczyzna - rzucita Louisa.
- Tak - przyznal Stalbridge. - Postaram si¢ jak najszybciej dyskretnie zwrdoci¢ wszystkie dzienniki 1
listy ich prawowitym wtascicielkom 1 zapewni¢ ofiary, ze szantazowi potozono kres. Niestety,
oznacza to, ze w tej sprawie nie dowiemy si¢ juz niczego.

68

- Oczywiscie - potwierdzita Louisa. - Nie mozemy przeciez ryzykowac, ze tozsamos¢ ofiar wyjdzie
na jaw.

- Nie. - Anthony spojrzat jej w oczy. - Tak czy inaczej nie mog

tyby nam pomoéc w sledztwie. Pani Bryce, mysle, Zze pora omowi¢ moje wynagrodzenie za zadanie



wykonane ubieglej nocy.

Louisa si¢ wyprostowata.

- Tak, oczywiscie. Ile, pana zdaniem, sg warte tego typu ustugi?
- Nie chce od pani pienigdzy. Potrzebuj¢ informacji.
Zesztywniala.

- Stucham?

- Przyszedtem, by odkry¢ przed panig karty. W ramach zaptaty za wySwiadczone ustugi spodziewam
si¢, ze zechce pani zrewanzowac si¢ tym samym.

- Co pan ma na mysli?

- Wyjasnitem pani, ze fakt, iz znalaztem naszyjnik w sejfie, ponad wszelka watpliwos$¢ wskazuje, ze
Elwin Hastings zamordowat

Fiong Risby.

- Tak, rzeczywiscie - przyznata grzecznie.

Usmiechnat si¢ do niej chtodno.

- Widzg, ze ma pani co do tego watpliwosci.

- Wybaczy pan, ze przerywam - odezwala si¢ spokojnie Emma.

- Przyszlo mi do glowy i zasugerowatam to Louisie, ze moze pan mie¢ osobisty powadd, by skierowac
podejrzenia na Elwina Hastingsa.

Anthony zrozumial w mgnieniu oka 1 kiwnat gtowa.

- Tak, oczywiscie. Pomyslata pani, ze z powodu plotek sprzed roku, szukajac zony, nie bede mogt
przebiera¢ w kandydatkach z wyzszych sfer. Doszta pani do wniosku, ze zapewne postanowitem
obwini¢ o zbrodni¢ kogo$ innego, by samemu oczyscic€ si¢ z zarzutow.

Louisa skrzywita si¢ na wyrazenie ,,przebiera¢ w kandydatkach".

Emma uniosta brwi.

- Przyzna pan, Ze nie mozna od razu odrzuci¢ tej teorii.

Mezczyzna spojrzatl jej prosto w oczy.
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- W tej chwili mogg pani da¢ tylko moje stowo honoru, ze przyczyna jest inna. Ubieglej nocy
zyskatem dowdd, ktory ostatecznie potwierdzit to, w co od jakiego$ czasu wierzytem.

- Naszyjnik - rzucita Louisa.

- Tak. - Odwrocit si¢ do niej. - Moim zdaniem to jedyny dowdd, jakiego mi trzeba, by mie¢ pewnos¢,
ze Elwin Hastings zamordowat Fione. Pozostaje jednak pytanie, na ktore musze dopiero znalez¢
odpowiedz.

- To znaczy? - spytata dziewczyna.

- Jestem absolutnie pewien, Ze to on jg zabit, ale nie mam pojecia, dlaczego to zrobit. Po prostu nie
ma zadnego zwigzku miedzy Fiong 1 Elwinem Hastingsem, poza tym, ze tej nocy, gdy zgingta, oboje
byli na tym samym balu.

- Na tym balu bylo mnéstwo ludzi - zauwazyta Louisa. - Co sprawito, ze wlasnie jego uznat pan za
podejrzanego?

- Zainteresowalem si¢ nim z paru powodow. Po pierwsze, jego zona zgingta zaledwie kilka dni
pOzniej. Samobdjstwa dwoch dam z wyzszych sfer, popetnione w doktadnie ten sam sposob, w ciggu
niecatego tygodnia, wydaty mi si¢ zastanawiajgcym zbiegiem okolicznoSci.

Louisa postukata piérem o biurko.

- Pierwsze mogto zainspirowac drugie. Kobieta, ogarnieta melancholia, ktéra przeczytata o
samobdjstwie innej kobiety, mogta zdecydowac si¢ na podobny krok.

Emma zmarszczyta brwi.
- Przyznaje¢, nie znatamjej dobrze, ale musze powiedzieé, ze by

tam mocno wstrza$nieta, gdy w zesztym roku ustyszatam o Smierci Victorii. Pamigtam, pomyslatam
wtedy, ze nie wydawata si¢ osoba, ktora odebrataby sobie zycie.

- Ja odniostem podobne wrazenie - powiedziat Anthony. -Jestem tez gteboko przekonany, ze Fiona
nigdy by czego$ takiego nie zrobita.

Otworzyty sie drzwi. Pani Galt postawita przed Emma tace z podwieczorkiem.
- Ja si¢ tym zajme - powiedziata lady Ashton. - Dzigkuyje.
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- Tak, psze pani.

Milczeli, dopoki gospodyni nie wyszta 1 nie zamkneta za sobg drzwi.



Louisa spojrzata na Anthony'ego.
- Méwil pan, ze zbieznos¢ w czasie 1 podobienstwo tych dwoch samobdjstw zwrocito pana uwagg.
Rozsiadt si¢ wygodniej w fotelu, splott dtonie 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- W tamtym miesigcu miaty wlasciwie miejsce trzy samobdjstwa. Trzecig osobg byta Joanna
Barclay, kobieta, ktora zabita lorda Gavina. Pewnie pami¢tajg panie to nazwisko. Prasa zrobita z
tego morderstwa wielka sensacje¢.

Louisa zmartwiala. Poczuta lodowaty strach. Starannie unikata wzroku przyjaciotki.
- Tak, chyba styszatam co nieco o tym samobojstwie - wykrztusita.

Starata si¢ oddycha¢ normalnie. Dopadto ja dawne przerazenie, ktore zawsze czaito si¢ w poblizu.
Przeciez nie mogt wiedzie¢, kim ona jest. Wedtug oficjalnej wersji Joanna Barclay nie zyta. Wyzsze
sfery dawno zapomniaty o sensacji, wywotanej Smiercig lorda Gavina.

Ale zmarty miat krewnych. Pozostawit po sobie wdowe. Lady Gavin oczywiscie nie bywata teraz w
towarzystwie, poniewaz obowigzywala ja zatoba. A jednak nie nalezalo o niej zapomina¢. Stalbridge
mogt znac ja blizej. By¢ moze doszedt do wniosku, ze powinien si¢ konieczne przyjrze¢ samobdjstwu
Joanny Barclay, gdyz ma ono zwiazek ze §miercig Fiony i Victorii Hastings...

- Pani Bryce?

Podskoczyta, styszac gtos Anthony'ego. Przygladat si¢ jej z niepokojaca, zagadkowa ming.

- Przepraszam - rzucita szybko. - Zamyslitam si¢ nad tym, co pan powiedziat.

Emma spojrzata na nig z niepokojem.

- Moja droga, czy zrobito ci si¢ stabo?
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- Nie, wcale nie. - Louisa opanowata strach.

Wez sie w gars$¢. Nie daj si¢ ponie$¢ wyobrazni. Skup si¢ na sytuacji i reaguj w miar¢ rozwoju
wypadkow.

- Prosze, niech pan mowi dalej - powiedziata spokojnie. - Co z tym trzecim samobojstwem?

Obserwowat j3 w milczeniu przez kilka chwil. Nie podobata jej si¢ chtodna kalkulacja w jego
wzroku. W koncu kiwnat glowa, jakby przyjmowat jej stowa za dobra monete.

- Zasiggnatem informacji o samobdjstwie panny Barclay - powiedziat. - Musiatem jednak uzna¢, ze
nie ma ono zwigzku ze $miercig Fiony czy Victorii Hastings. Panna Barclay prowadzita antykwariat.



Nie miata nic wspolnego z wyzszymi sferami. Nic tez niec wskazywato na to, ze Hastings w ogole ja
znat. Specjalizowata si¢ w rzadkich 1 cennych woluminach. Jej klientelg byli przede wszystkim
bibliofile. Elwina nie interesujg ksigzki.

Posunat si¢ do tego, ze zasiegnal informacji. Louis¢ oblal zimny pot. Koszula przykleita si¢ jej do
plecow. Prébujac sie uspokoic, zdjeta okulary 1 zaczeta czy$ci¢ szkta chusteczka.

- Hm - mrukneta niby w zamysleniu.
- O ile pamigtam, prasa brukowa jasno pisata, ze nie ma zadnej tajemnicy w sprawie Smierci panny
Barclay - powiedziala Emma, spokojna nawet w krytycznej sytuacji. - Owa kobieta miata bardzo

powazny powdd, by odebrac sobie zycie. Na pewno wiedziala, ze zostanie aresztowana za
zamordowanie lorda Gavina. Najwyrazniej nie mogta zniesS¢ mysli o czekajagcym jg procesie.

- Rzeczywiscie. - Anthony pokiwal gtowa, ale nie spuszczat
wzroku z Louisy. - Uznatem, ze powinienem porzuci¢ ten trop w sledztwie. Jednak samobojstwa
Fiony i1 pani Hastings nie przestawaly mnie niepokoi¢. Zasiegnagtem wigcej informacji, tym razem o

sytuacji finansowej Hastingsa.

Dziewczyna przerwala czyszczenie szkiel. Ciekawos¢ wzigta w niej gore nad lekiem. Whozyla
okulary 1 spojrzata na niego.

- Czy znalazl pan co$, co moze wzbudzi¢ podejrzenia?

- Niestety nie. Hastings byt w tamtym czasie zaangazowany w jedno ze swych przedsiewziec¢
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wyobrazi¢ sobie zadnego powigzania mi¢dzy Fiong 1 jego interesami.
Louisa odchrzakneta.

- Wybaczy pan, ze o tym wspominam, ale musze to zrobi¢. Czy to mozliwe, ze Fiona 1 pan Hastings
mieli romans?

- Absolutnie nie.

Stanowcze, niepodlegajace dyskusji, definitywne zaprzeczenie.

- Ach, tak. - Westchneta.

- Rozmawiatem z kilkoma osobami, ktore widziaty mojg narzeczong 1 Hastingséw na balu tamte;j
nocy. Podobno wyszli do ogrodu, by odetchng¢ §wiezym powietrzem. Fione rowniez widziano, jak

opuszcza salg balowa. Byla sama 1 takze poszta do ogrodu.

Emma podata mu filizanke herbaty.



- Tamtej nocy w ogrodzie na pewno przebywato wielu ludzi.

- To prawda. - Anthony wziat filizanke 1 odstawit ja na stolik obok fotela. - Hastingsowie po
pewnym czasie wrocili z ogrodu.

Wezwali swoj pow6z 1 wyszli niemal od razu.

- A co z panng Risby? - spytata Louisa.

Stalbridge zacisnat zeby

- Nikt juz nie zobaczyt jej zywej.

- Nie rozumiem. Chce pan powiedzie¢, ze nikt nie widzial, by wrocita do sali balowej?

- Tak, pani Bryce, wtasnie to chce powiedzie¢. Wyszta do ogrodu 1 juz nie wrocita. Gdy nad ranem
wydobyto jej ciato z rzeki, mia

ta na sobie suknig, ktérg wtozyla na bal. Naszyjnik znikngt. Uznano, Ze zsunat si¢ z jej szyi i
spoczywa na dnie rzeki.

Emma w zamysleniu mieszata herbate.
- Nie styszatam o tym.

- Ze zrozumiatych wzgledow rodzina Risbych chciata zachowaé wigkszo$¢ szczegdtéow w tajemnicy -
powiedziat Anthony.

- Niech pan moéwi dalej - ponaglita zaintrygowana Louisa. -

Czy byty jakies$ inne poszlaki, ktore pozwolityby panu skojarzy¢ ze sobg samobojstwa tych dwu
kobiet?

- W trakcie autopsji na gtowie Fiony znaleziono siniec po uderzeniu. Policja uznata, ze uderzyta
glowa o kamien lub jakas 73 .

przeszkode pod woda, gdy skoczyta do rzeki, ale moglto przeciez by¢ inaczej.

Dziewczyna opanowata lekki dreszcz. Istotnie mogto by¢ inaczej. Fiona mogta zosta¢ uderzona. Na
przyktad pogrzebaczem.

Taki przedmiot potrafi zada¢ ci¢zka, Smiertelng wrecz rang.
Zwilzyta jezykiem zeschnigte usta.
- [ to wszystko? - spytata.

- Tak- przyznal. - Musialem zaniecha¢ dalszego §ledztwa.



- Nie rozumiem - rzucita Louisa. - Co w takim razie sprawito, ze ubiegltej nocy zaryzykowatl pan
otwarcie sejfu Hastingsa?

- Przed dwoma tygodniami Phillip Grantley popetnit samobojstwo - powiedziat Anthony.

Spojrzata pytajagco na Emme. Ta pokrecita glowa ze zdumiong ming. Co znaczyto, ze Grantley nie
obracat si¢ w wyzszych sferach.

Louisa zwroécita si¢ z powrotem do Stalbridge'a.
- Kim jest Phillip Grantley?

- M¢j informator twierdzi, ze to dobry znajomy Hastingsa. Elwin akurat przygotowuje kolejne
konsorcjum inwestycyjne. Takjak w zeszlym roku, gdy zginety Fiona 1 jego zona. Ten zbieg okoliczno

sci wydal mi si¢ na tyle intrygujacy, ze nie mogtem go zignorowac.

Louisa nagle doznata ol$nienia. W ozywieniu pochylita si¢ do przodu.



- Ach, to dlatego w ciggu minionego tygodnia zjawiat si¢ pan na tych samych balach i przyjeciach, co
ja. Oboje szukali$my informacji o pozostatych udzialowcach przedsigwzigcia Hastingsa.

- Tak. - USmiechnat si¢ lekko. - Zauwazytem panig, gdy weszta pani do biblioteki lorda Hammonda.
Zszokowana dziewczyna glto$no odstawita porcelanowy filizanke z herbatg na spodeczek.
- O czym pan moéwi?

- Tamtego wieczoru na balu weszta pani do biblioteki pol minuty po mnie w sposéb, ktory moge
opisac jako ukradkowy.

Patrzyta na niego przerazona.
- Tamtego wieczoru byt pan w bibliotece?
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- Schowatem si¢ za zastonami - odpart. - Dosy¢ niezr¢czna sytuacja. Nie pamig¢tam, kiedy ostatnim
razem musiatem si¢ ukrywac¢ w ten sposob.

- Wielkie nieba! - Dziewczyna skulita si¢ na krzesle. - Widziat
pan, jak przeszukiwatam biblioteke? Bytam przekonana, Ze nikt mnie nie obserwuje.

- Jak si¢ pani domysla, wzbudzita pani mojg ciekawo$¢ - powiedziat Anthony, przygladajac si¢ jej z
uwaga.

- Pozniej tego wieczoru poprosit pan o przedstawienie go mojej kuzynce - zauwazyta Emma.

To wtasnie wtedy zatanczyt ze mng po raz pierwszy, pomyslata melancholijnie Louisa. A ja
pozwolitam sobie na odrobing marzen.

- Gdy kilka dni p6zniej zauwazylem, jak wymyka si¢ pani, by przeszuka¢ biblioteke Wellswortha,
stato si¢ dla mnie jasne, ze taczy nas zainteresowanie Hastingsem - ciggnal Anthony, nie spuszczajac

wzroku z dziewczyny. - Ostatniego wieczoru potwierdzita pani t¢ teori¢. Mysle, ze nadszedt czas,
bysmy si¢ wymienili informacjami.

- Hm - mrukneta Louisa.

- Zanim do tego przejdziemy, chciatbym panig o co$ zapytac

- dodat Stalbridge dobitnie. - Biorgc pod uwage, ile pani uyjawni

tem, bylbym wdzieczny za odpowiedz. Wiasciwie mozna wregcz powiedzie€, ze na nig zastuzytem.

Wyprostowala si¢ na krzesle.



- Chce pan wiedzie¢, dlaczego badam sprawy finansowe Hastingsa.

- W obecnej sytuacji to chyba rozsadne pytanie - odpart.

Louisa doszta do wniosku, ze bedzie musiata odpowiedziec. Je

sliby tego nie zrobita, zapewne odmowitby wspotpracy. A bylo dla niej jasne, ze wspolne dziatanie
to jedyny mozliwy sposob doprowadzenia §ledztwa do konca. Pokusa napisania reportazu o dwoch
morderstwach w wyzszych sferach byta nieodparta.

- Zrobig to, pod jednym warunkiem - oznajmita.

Emma zmarszczyta brwi.

- Nie jestem pewna, czy to dobry pomyst.
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- Wybacz, ale czuje¢, ze nie mam wyboru - powiedziata Louisa tagodnie 1 spojrzata na Anthony'ego. -
Zgadza si¢ pan?

- Zalezy, jaki to warunek - odpart spokojnie.

- Jesli chee pan, bym mu pomogta, musi si¢ pan zgodzi¢, by

Smy pracowali razem.

Megzczyzna zmruzyt oczy.

- Pani Bryce, chce pani by¢ wplatana w morderstwo? - rzucit.

- Chce panu poméce w Sledztwie dotyczacym Hastingsa - poprawita go, niewzruszona. - Nie jestem
catkowicie przekonana, Ze ma pan racje, zarzucajgc mu dwukrotne morderstwo. Tym niemniej na tyle

zainteresowat mnie pan sprawg, ze chciatabym ja blizej zbadac.

- Do diabta, dlaczego chciataby pani pomagac¢ w ujeciu mordercy? To niebezpieczne! - zawotat
Anthony.

- Tak - wtracita szybko Emma. - Louiso, to bardzo niebezpieczne. Mysle, ze nie powinnas si¢ w to
angazowac. Juz 1 tak dos¢ duzo ryzykujesz.

Zapadto krétkie milczenie. Anthony wbit wzrok w lady Ashton.
Poczut trop, pomyslata Louisa. Teraz juz nic nie odwroci jego uwagi.

- Wszystko panu wyjasni¢. - Oparta splecione dtonie na blacie biurka. - Muszg jednak zauwazyc¢, ze
wtasciwie nie ma pan innego wyjscia, jak tylko ze mng wspotpracowac. Jesli pan tego nie zrobi, i tak



w najblizszej przysztosci bedziemy stale na siebie wpadac.
Anthony nie spuszczal z niej oka.

- Pani Bryce, czy towarzystwo tak panig nudzi, ze dla rozrywki naraza si¢ pani na ogromne
niebezpieczenstwo?

- Powiem panu co$, o czym wie tylko garstka osob. Jedng z nich jest Emma. Drugg redaktor naczelny
1 wydawca ,,Latajacego Detektywa".

- Tego szmattawca? Do licha, co tez taczy panig z tanim brukowcem, ktory zywi si¢ najbardziej
krwawymi sensacjami?

Louisa upomniata si¢ w duchu, Ze przeciez spodziewala si¢ takiej reakcji. A jednak czuta si¢
zawiedziona 1 dotknieta do zywego jego pogardliwym tonem.
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- Tak si¢ sktada, ze jestem korespondentka tego szmattawca
- odparta chtodno.

Anthony znieruchomial. Dziewczyna pomyslata, ze chyba po raz pierwszy widzi go kompletnie
wytrgconego z rownowagi. Stara

ta si¢ znalez¢ w tym odrobing pocieszenia. Niewatpliwie wiele stracita w jego oczach, ale
przynajmniej udato si¢ jej nim wstrzasnac.

Czuta, Ze nie zdarza si¢ to czesto.

- Pani jest korespondentka? - powtdrzyt beznamigtnym tonem.

- Tajng korespondentka - uscislita. - Pisz¢ pod pseudonimem J.A. Fantom.
- C6z, mam za swoje. - Pokrecit glowa, starajgc si¢ ukry¢ usmiech.
Spiorunowata go wzrokiem.

- Czy moja praca wydaje si¢ panu §mieszna?

- Raczej zdumiewajaca - zawiesit na chwile glos. - Moja siostra z przyjemnoscig zawartaby z panig
Znajomosc.

Louisa si¢ rozpromienita.
- Panska siostra czyta moje reportaze?

- Oczywiscie. Poza tym tak si¢ sktada, ze macie ze sobg wiele wspolnego.



- Nie rozumiem. Czy panska siostra rowniez pisuje do gazet?

- Nie, ale ma profesje¢ w pewnym sensie podobna do pani. I tak jak pani musi ukrywac¢ swoja
toZzsamosc.

- A coz takiego robi? - spytata z zaciekawieniem. Nigdy dotad nie spotkata innej kobiety, ktora
musiataby si¢ ukrywac¢ pod pseudonimem.

- Pisze sztuki pod nazwiskiem E.G. Harris.
- Znam jej sztuki! - Louisa nie mogta opanowac podniecenia. -
Sa wystawiane w Olympii. Najnowsza nazywa si¢ Noc na Sutton Lane.

Widziatam jg w zesztym tygodniu. Przedstawia niestychane sensacje 1 zawiera zdumiewajaca sceng
ze statkiem, tongcym na morzu.

- Owszem.

- Widzom si¢ wydaje, ze bohaterka musi zging¢, bo wdata si¢ w sekretny romans, a wszyscy wiedza,
ze w sztukach takie romanse 77

zawsze Zle si¢ koncza. A jednak w ostatniej chwili znikad pojawia si¢ jaki§ dzentelmen i ratuje jg z
opresji - Louisa westchnela. - Niestety, to nie Nigel, jej ukochany.

- O ile dobrze pamigtam, Nigel byt Zonaty - rzucit Anthony.

- Tak, ale widzi pan, on o tym nie wiedziat. Myslal, ze jego Zona nie zyje. A tymczasem zostata
zamknieta w domu dla obtgkanych przez podstepnego brata.

- Zapewniam panig, ze widziatem t¢ sztuke. Nie trzeba mi jej streszczac.
Louisa zarumienita si¢ z zazenowania.

- Tak, oczywiscie.

Emma zachichotata.

- Moja kuzynka jest wielbicielka sztuk panskiej siostry.

- Zauwazylem. - Anthony zmarszczyl brwi. - Tak si¢ sktada, ze czytalem kilka pani reportazy, pani
Bryce.

- Nie posiadam si¢ ze zdumienia, styszac, ze przyznaje pan, iz czytal cokolwiek wydrukowanego w
,,Latajacym Detektywie" - powiedziata Louisa.



Ucieszyta si¢ w duchu. Stalbridge czytat jej teksty.

- Czytelnicy ,,Detektywa" dzielg si¢ na dwie kategorie - powiedziatl sucho. - Tych, ktdrzy nie
ukrywaja, ze go czytaja 1 tych, ktorzy nigdy si¢ do tego nie przyznajg. Jest to szczegdlnie widoczne,
od kiedy zaczety si¢ ukazywac¢ drukiem reportaze J.A. Fantoma. Pani Bryce, szczerze pani gratulujg.

Nieraz udato si¢ pani skonsternowac towarzystwo rewelacjami na temat skandali w wyzszych
sferach.

Louisa poczuta nagle potrzebe wytlumaczenia si¢ z tego, co robi.

- Nie interesuje si¢ skandalami ze wzgledu na sensacje, ktora wywotajg. Mnie motywuje pragnienie,
by sprawiedliwosci stato si¢ zados¢.

- Sprawiedliwos$ci? - Unidst pytajaco brew.

- Zbyt czesto osoby pochodzace z wyzszych sfer naduzywajg przywilejow 1 wtadzy, zwigzanej z ich
pozycja. Wykorzystujg stabszych od siebie, gdyz doskonale wiedza, ze raczej nie spotka ich kara za
te wystepki.
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- Rozumiem. Czuje si¢ pani powotana, by wymierza¢ sprawiedliwos¢, ujawniajgc ich ciemne
sprawki?

- Niewiele wigcej mozna zrobi€. - Rozlozyla rgce. - Wszyscy wiedza, ze to w zasadzie niemozliwe,
by Scotland Yard przeprowadzit §ledztwo w wyzszych sferach. Wszystkie drzwi sg zamknigte i nie
ma sposobu, by je wywazy¢. Sam pan powiedzial, ze nie ma szans, by policja kiedykolwiek
przeszukata dom Hastingsa.

- To prawda. A jednak...

- Dzigki Emmie znalaztam si¢ w wyjatkowej sytuacji - ciggne

ta. - Moge bywa¢ w najlepszych kregach, nie zwracajac przy tym niczyjej uwagi.

Zerknat na lady Ashton.

Ta dolata wszystkim herbaty.

- Musze przyznaé, ze jak dotad byto to bardzo interesujace

- rzucila.

- Chce podkresli¢, ze jestem dumna z tego, ze zawsze jestem wierna faktom - powiedziata Louisa
stanowczo. - Zanim napisz¢ reportaz, drobiazgowo wszystko sprawdzam. Nie chce wyrzadzi¢ szkody
czy upokarza¢ niewinnych osob.



- Wystarczy. - Anthony uciszyt ja gestem. - Nie watpi¢ w pani zapat 1 szczero$¢ intencji, pani Bryce.
Dziewczyna si¢ nieco rozluznila.

- Zastanawiatem sig¢, skad bierze pani tematy - ciggnat. - Czy mogg zalozy¢, ze ma pani
informatorow?

- Tak - odparta. Znéw byta czujna.
- Chcialbym pozna¢ nazwisko osoby, ktora podsungta pani sprawe Hastingsa.

Louisa zamyslita si¢ na chwilg. Rola sekretnego informatora niezwykle podobata si¢ Mirandzie
Fawcett. Niewatpliwie uda si¢ ja naméwic, by pomogta Anthony'emu w $ledztwie, pod warunkiem
7e me¢zczyzna zdobedzie jej zaufanie.

- M¢;j informator by¢ moze zgodzi si¢ panu pomoc, ale niczego nie gwarantuj¢ - powiedziata.
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W oczach mezczyzny pojawito si¢ z trudem skrywane podniecenie.

- Rozumiem.

Louisa splotta dionie.

- Chcee, zeby pan mnie dobrze zrozumiat - oswiadczyta bez mrugnigcia okiem. - Nasza rozmowa
zakonczy si¢ tu i teraz, jesli nie zgodzi si¢ pan wspotpracowac ze mng w tej sprawie na rownych
prawach.

Spojrzat na nig ostro.

- Pani Bryce, to chyba nie jest najmadrzejsze posunigcie.

- Panie Stalbridge, moim zdaniem nie ma pan wyboru.
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Dziesig¢ minut p6zniej Anthony wyszedl z domu pod numerem dwunastym na Arden Square. Zszedt
po schodach, przeszedt przez ulice 1 ruszyt przez niewielki park na srodku placu. Nie byl w
najlepszym nastroju.

Louisa byta korespondentky ,,Latajagcego Detektywa". Ta wiadomos$¢ niemile go zaskoczyta. Nigdy
nie styszat, by kobieta byta reporterem, a tym bardziej, by pisata na podstawie wtasnych obserwacji
wyzszych sfer.

To fakt, Ze jej sekretne zajecie byto zdumiewajace. A jednak teraz rzeczy, ktore przez ostatnie
tygodnie go fascynowaty, nabraty sensu. Wyjasnity si¢ jej ukradkowe spacery po domach



Wellswortha 1 Hammonda oraz jej zainteresowanie Hastingsem. A takze niemodne suknie, okulary 1
nudna konwersacja. Louisa wtozyta wiele wysitku w to, by ludzie jej nie zauwazali. A jednak - czy
jej si¢ to podobato, czy nie - teraz, gdy plotki zaczng ja taczy¢ z jego osoba, utraci swoja drogocenng
anonimowos¢. Anthony zastanawiat sie, jak sobie z tym poradzi.

Wynurzyt si¢ z kepy drzew 1 znalazt si¢ na matym skwerku w samym srodku parku. Mingt dwie
zielone, kute taweczki 1 figu-80

re nimfy. Doszedl do konca parku, przeciat kolejng ulice 1 skrecit
w waska alejke. Gdy u jej wylotu wyszedt na ruchliwg ulice, przez chwile zastanawiat si¢, czy nie
wezwac¢ dwukotki, jednak zrezygnowal. Potrzebowat ruchu. Musiat uwolni¢ si¢ od frustracji, ktora

wywotat uktad zaproponowany przez Louise.

Nie chcial, by angazowata si¢ w t¢ afere. Wygladato jednak na to, Ze nic nie moze na to poradzi€.
Dziewczyna nie ukrywata, ze bedzie kontynuowac $ledztwo w sprawie Hastingsa, niezaleznie od
tego, czy polacza sity, czy nie. Jedyne, co mégl w tej chwili zrobi¢, to mie¢ na nig oko. Uswiadomit
sobie, ze chyba nie bedzie to tatwe.
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Wie m, ze raczej nie uda mi si¢ wyperswadowac ci tego przedsiewzigcia - powiedziata Emma. -
Mimo wszystko musze sprobowac.

7 t3 sprawg wigze si¢ ogromne ryzyko.

Louisa wstata i1 podeszta do okna wychodzacego na ogrod.

- Ryzykowatam juz nieraz - rzucila.

- Nie az tak. Nigdy dotad nie badatas sprawy morderstwa - odparta przyjaciodika.

- Wtasnie dlatego nie moge przepuscic takiej okazji. Historia wstrzasajacych morderstw dwoch
kobiet z wyzszych sfer, ktorymi mozna obcigzy¢ Elwina Hastingsa jest po prostu zbyt wazna, by
przejs$¢ obok niej obojetnie. Ludzie tacy jak on rzadko ptacg za swoje zbrodnie. By¢ moze uda si¢ go
postawi¢ przed wymiarem sprawiedliwosci.

- Nie zapominaj o jednej rzeczy. Nie masz absolutnej pewno

sci, ze Hastings kogokolwiek zamordowal. W tej chwili opierasz si¢ tylko na przekonaniu pana
Stalbridge'a. A moéwilam ci, ze on moze mie¢ wtasne powody, by zrzuci¢ wine na kogo$ innego.

Louisa spojrzata na ogréd.
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- Nie wydaje mi sie¢, by prowadzit §ledztwo tylko po to, zeby oczySci¢ si¢ z zarzutdw. Szczerze



mowigc, nie sgdze, by opinia towarzystwa cho¢ troche go obchodzita. Jest gteboko przekonany, ze to
Hastings zamordowat Fione. Wyczuwam to intuicyjnie. Tylko ze wzgledu na swojg narzeczong
Anthony Stalbridge jest zdecydowany dochodzi¢ sprawiedliwosci.

- By¢ moze chetnie przypisujesz mu szlachetne pobudki, bo chciatabys wierzy¢, ze co$ was 1aczy -
powiedziata tagodnie Emma.

- Oboje szukacie sprawiedliwosci...

- Zapewne masz racj¢. - Louisa odwrocita si¢ do niej. - Tak czy inaczej, jestem zdecydowana
doprowadzi¢ t¢ spraw¢ do konca.

- Moja droga, nie zrozum mnie zZle. Calym sercem podziwiam twojg prace. Obawiam si¢ jednak, ze
dochodzac sprawiedliwos$ci w wyzszych sferach, postepujesz zbyt lekkomysinie.

- Doceniam twoja troske. Obiecuje, ze bedg ostrozna.

Emma westchneta.

- To dawny strach 1 gniew na lorda Gavina popycha ci¢ do dzia

tania. Ten cztowiek nie zyje, ale nadal ci¢ przesladuje.

- Nie bede sie z tobg spiera¢ w tej kwestii. Koszmar, ktory wydarzyt si¢ rok temu, pozostanie we
mnie do konca zycia. Niewykluczone, ze sktonit mnie do ryzykownych posunie¢. Czuj¢ jednak, ze
robig¢ to, co jest moim powotaniem. Praca jako J.A. Fantom daje mi tyle zadowolenia, Ze nic nie

moze si¢ z tym rownac.

- Jeste$ zdecydowana zaangazowac si¢ we wspolprace, ktorg zaproponowatas Anthony'emu
Stalbridge'owi, prawda?

- Nie mam wyboru. - Louisa oparta si¢ o parapet i chwycita dtonmi jego krawedz. Zamyslita si¢ na
chwil¢. - Emmo, on jg chyba bardzo kochat.
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Anthony wszedl po schodach duzego domu na Brackton Street.

Pelen obaw co go czeka, zastukat 1Snigca, mosiezng kotatka. W holu rozlegty si¢ kroki. Drzwi si¢
otworzyty 1 stangt w nich wysoki, przerazliwie chudy, siwy m¢zczyzna w liberii lokaja.

- Pan Stalbridge. Prosz¢ wejs¢.

- Dzien dobry, Shuttle. - Anthony wszedl do holu 1 rzucit kapelusz na marmurowy blat stojacego pod
sciang stotu. - Mam nadziejg, ze u ciebie wszystko w porzadku?



- Ciesze si¢ doskonalym zdrowiem, dzigkuje. - Shuttle zamknat drzwi. - Panska matka 1 siostra sg w
bibliotece. Panski ojciec, jak zwykle w pracowni.

- Dzigkuje.

Przeszedt przez hol i stanagt w otwartych drzwiach biblioteki, gotujac si¢ do obrony. W pokoju stato
duze biurko 1 sztalugi. Ustawiono je tak, by padato na nie jak najwiecej Swiatta, wlewajacego si¢ do
wnetrza przez wysokie okna, wychodzace na rozlegly ogrod. Przy ptotnie, z pedzlem w dioni stata
Georgiana, jego matka. Stonce roz

Swietlato srebrne pasma w jej ciemnych wtosach. Zblizata sie¢ juz do szes¢dziesiatki, ale nadal
trzymata si¢ prosto i z gracja. Poplamiony farbami fartuch przykrywat jej suknie. Clarice siedziata
przy biurku, przegladajac stos zapiskow - zapewne ostatnig sztuke dla Olympii. Jej delikatng buzie o
niebieskich oczach otaczata chmura rudych lokow.

- Dzien dobry paniom - powiedzial od progu. -Wyglada na to, Ze obie jestescie zajete. Nie bede wam
przeszkadzat. - Cofnat si¢ o krok. -Wpadtem tylko, by zamieni¢ stéwko z ojcem.

- Tony! - Clarice spojrzata na niego szybko. -Wracaj tu. Ani si¢ waz ucieka¢, zanim si¢ nie
wytlumaczysz.

- Przepraszam - rzucit, jeszcze bardziej wycofujac sie¢ do holu.

- Trochg mi si¢ spieszy. Moze pdznie;.

- Nie, nie poézniej - os§wiadczyta Georgiana i odtozyta pedzel.

- Twoja babka byla tu godzing temu 1 wszystko nam opowiedziata.
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Zaklal pod nosem. Lady Payne, jego babka, byta niezno$ng kobietg. Dawata wszystkim do wiwatu.
Jej gldbwnym zajeciem - a przynajmniej tak si¢ Anthony'emu wydawato - bylo wtracanie si¢ w
sprawy rodziny. Kazdy z krewnych dotkliwie odczut jej wscibstwo. Jednak ostatnio skoncentrowata
swo0ja uwage gtownie na nim.

Trzeba dodac, ze nie byla w tym osamotniona. Chyba cata familia interesowata si¢ nim. Na szczescie
w tej chwili z niematej rodziny Stalbridge'éw w Londynie przebywata tylko jego babka, matka,
ojciec 1 siostra.

Tym niemniej raczej nie nalezato si¢ dziwic, ze starat si¢ unika¢ swych krewnych, jak tylko mogt.

- Czy to prawda? - spytata Clarice niecierpliwie. - Czy rzeczywiscie ostatniego wieczoru na balu u
Hastingsow porwates panig Bryce, tajemnicza wdowg¢ 1 odjechates z nig powozem w sing dal?

Anthony kochat swojg siostre. Byta od niego kilka lat mtodsza, bardzo inteligentna, mita 1 wesota.
Nie dato si¢ jednak zaprzeczy¢, ze miata sktonno$¢ do dramatyzowania. Co zapewne byto efektem



ubocznym talentu do pisania sztuk teatralnych.

- Pani Bryce 1 ja istotnie wyszliSmy z balu razem - odparl, starannie dobierajac stowa. - Po prostu
zeszlismy po schodach 1 wsiedliSmy do powozu. O ile pamigtam, obyto si¢ bez porwania. A teraz
zechcg mi panie wybaczy¢, pojde zobaczy€ si¢ z ojcem.

- Czekaj, musisz nam o niej opowiedzie¢ wigcej - nalegata Georgiana. - Kim ona jest? Skad
pochodzi? Co si¢ stato z panem Bryce'em? Twoja babka niewiele o niej wie. Tylko tyle, Ze to daleka
krewna lady Ashton, a poza tym okropnie si¢ ubiera.

Anthony si¢ uSmiechnat.

- Ten brak informacji na pewno bardzo zirytowal babke.

- Czy ona nosi okulary nawet na balu? - spytata Clarice.

- Tak - potwierdzit.

- I co? - ponaglita Georgiana. - Co z jej me¢zem?

- Nie wiem, co si¢ stato z panem Bryce'em - przyznat. - Najwazniejsze, ze juz go nie ma wsrod
zywych.

- Babka méwi, ze pani Bryce zrzucita juz zatobeg, wigc musiat
umrze¢ przynajmniej trzy albo cztery lata temu - wtracita jego siostra.
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- Tak, na to wyglada - zgodzit sig.

- Twoja babka sugeruje, ze ta pani nie ma zadnego wtasnego majatku - rzucita Georgiana. -
Najwyrazniej lady Ashton wzi¢ta ja do siebie z dobrego serca.

- Tak, to bardzo prawdopodobne - potwierdzit Stalbridge.
- A teraz, pozwolcie, ze was...

- Jaka ona jest? - spytata Clarice.

Anthony zastanowit si¢ dluzszg chwilg.

- Nietuzinkowa - odpart w koncu.

- Pod jakim wzgledem? - zazadata wyjasnien. - Tony, chcemy szczegotow. To pierwsza kobieta,
ktorg sie zainteresowates od smierci Fiony Moglbys co$ o niej opowiedziec?

- Uwielbia twoje sztuki - rzucil.



- Powiedziates jej, ze pisze przedstawienia dla Olympii? - Clarice ze zdumienia szerzej otworzyta
0czy.

- Chyba bardzo j3 ucieszyto, ze bohaterka, ktora wdata si¢ w potajemny romans w Nocy na Sutton
Lane, nie utongta pod koniec sztuki. Mimo ze uratowat jg inny me¢zczyzna niz ten, ktdry jg uwiodt.

- Nie mogtam pozwoli¢, by to Nigel jg uratowatl - wyjasnita.
- Byt juz przeciez zonaty.
- Probowalem jej to wyjasni¢ - powiedziat Anthony 1 umknat.

Wspiat sie po schodach i przeszedt dtugim korytarzem do wielkiego pomieszczenia na tytach domu.
Architekt zaplanowatl w tym miejscu sypialni¢ pana domu i salonik, jednak jak daleko Anthony siggat
pamiecia, zawsze znajdowata si¢ tutaj pracownia ojca.

W holu na pietrze stycha¢ byto przyttumiony szczgk metalu.

Stalbridge dobrze pami¢tat ten dzwigk z dziecinstwa. W warsztacie ojca spedzit niezliczone godziny.
Albo pomagal wjakiej$ pracy, albo bawit si¢ skomplikowanymi mechanizmami 1 zabawkami, ktére
skonstruowat dla niego ojciec.

Otwierajgc drzwi pomyslat, Ze ojciec wynalazca ma swoje dobre strony. Dzieki niemu zycie nigdy
nie byto nudne.

- To ty, Clarice? - zapytat Marcus Stalbridge, nie odwracajac si¢. - Nie skonczytem jeszcze pracy
nad ptongcym domem.
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Niestety, mam problem z chemikaliami, ktore wytwarzaja dym. Jest go o wiele za duzo. Widownia
nie zobaczy, co si¢ dzieje na scenie.

Anthony zamknat drzwi, skrzyzowal rgce na piersi 1 opart si¢ o framuge.
- Clarice zamierza spali¢ dom? - spytat.

- Tony, wreszcie si¢ zjawites. - Marcus odlozyt klucz francuski 1 si¢ odwrocit. - Wystatem ci
wiadomos$¢ cate wieki temu. Do diabta, gdzie$ ty si¢ podziewa!?

Anthony pomyslat, ze ojciec - ubrany w ciezki skorzany fartuch, poplamiong smarem koszulg 1
spodnie oraz cigzkie buty - wygladat

na dokera albo stolarza. Stanowczo nie przypominal angielskiego dzentelmena, potomka starego
arystokratycznego rodu.



Marcus zdobyt wyksztatcenie inzyniera. Wszyscy, ktdrzy znali go od dziecka, zgodnie twierdzili, ze
zaczal eksperymentowac z roznymi wynalazkami, jak tylko wydostat si¢ z kotyski. Potezny mezczyzna
o duzych, zrecznych dtoniach i ostrych rysach twarzy miatl juz ponad szes¢dziesiat lat. Zielone oczy
patrzyty bystro 1 niezmiernie przenikliwie, gdy pochtaniato go tworzenie jakiego$ wynalazku. Kiedy
indziej wydawal si¢ nieobecny. Wszyscy znali ten wyraz twarzy. Oznaczal, ze Marcus wtasnie
wymysla jaki§ mechanizm.

- Prosz¢ o wybaczenie - powiedziat Anthony. - Bytem dzi$ trochg zaj¢ty, a potem nie mogtem si¢
uwolni¢ od dwuosobowej inkwizycji na dole.

Marcus wytart rece w szmate.

- Spodziewatem si¢, ze matka 1 siostra bedg miaty do ciebie kilka pytan. Babka ztozyla nam rano
wizyte - rzucit.

- Styszatem. Powiedz mi, o co chodzi z tym ptongcym domem?
- spytat Anthony.

- To ma by¢ kolejna sensacja. Clarice mowi, ze konkurencja staje si¢ coraz silniejsza. Kazdy teatr w
miescie probuje przebi¢ pozostate realizmem i1 dramatycznoscig scen. Duchy, burze, rozpedzone
pociagi, obracajace si¢ latarnie morskie 1 tym podobne juz si¢ 86

opatrzyly. Mowi, ze nie ma to jak ptomienie, by ol§ni¢ publiczno$¢
- wyjasnit Marcus.

- Trudno wymysli¢ co$, co przebije tonacy statek z ostatniego przedstawienia. Byt tak tudzaco
prawdziwy, ze krytycy skarzyli si¢ z powodu przemoczonych ubran.

- Coz, krytycy zawsze znajda jaki§ powod do narzekania. - Ojciec skrzywil si¢ z niesmakiem. -
Publicznos¢ byta zachwycona.

- A teraz Clarice chce spali¢ na scenie dom? - spytat Anthony.

- Tak. Bohater musi uratowa¢ dziecko uwigzione w ptomieniach.

- Jestem pewien, ze to bedzie niezwykle ekscytujace - mruknat.

Marcus zmarszczyt brwi.

- Niestety, nie tak ekscytujace jak chciataby Clarice. Zdaje si¢, ze wtasciciele Olympii zrobili si¢
nieco nerwowi, gdy powiedziala, ze planyje na scenie prawdziwy ogien. Wymyslitem jednak

alternatywe, ktora powinna zadziata¢. Wykorzystam pomaranczowe 1 czerwone $wiatta oraz kleby
dymu.

- Nie moge si¢ doczekac, by to zobaczy¢ - rzucit Anthony.



- A jesli chodzi o powod do ekscytacji, babka powiedziata nam, ze ty 1 wdowa nazwiskiem Bryce
wzbudziliscie ubieglego wieczoru niematg sensacj¢. O co chodzi? Myslatem, Ze jeste$ catkowicie
pochtoniety sledztwem w sprawie Hastingsa. Juz je porzucites?

- Nie rob takiej zatosnej, peinej nadziei miny - powiedziat

Anthony. - Obawiam si¢, ze pani Bryce ma zwigzek z moim dochodzeniem.

- Niech to diabli porwa. - Marcus si¢ skrzywit. - Moglem si¢ tego domysli¢. Gdy z matkg 1 Clarice
ustyszeli$my, Ze po balu odprowadzites dame¢ do domu, chyba zbyt pochopnie wyciagnelismy
wniosek, ze moze...

- Jaka$ spodniczka zawrdcita mi w gtowie? Przykro mi, Ze muszg ci¢ rozczarowac.

Ojciec opart si¢ o warsztat.

- Tony, nie miej do nas pretensji, ze si¢ o ciebie martwimy.

Che¢ udowodnienia, ze to Hastings zamordowat Fione, stata si¢ 87

twojg obsesja. Prowadzisz bardzo niebezpieczng gre. Gdyby przytapano ci¢ na przeszukiwaniu jego
domu...

- Zesztej nocy znalazlem naszyjnik Fiony - powiedzial Anthony cicho.
Marcus spojrzat na niego zdumiony.

- O, do diabta. Gdzie?

- W sejfie.

Marcus odetchngt gteboko 1 zmruzyt oczy.

- Jeste$ pewien, Ze to naszyjnik Risbych?

- Tak. Hastings musial go zdja¢ z szyi Fiony, gdy ja zabit.
Ojciec potart dtonig kark.

- Wiec jednak miates racje - rzucit.

- Wszystko na to wskazuje.

Marcus w zamysleniu skrzyzowat rece na piersi.

- Ale to nie ma sensu. Po co miatby to robi¢? - Skrzywit si¢ lekko. - Chyba nie sadzisz, ze jg uwiodt?
A moze to jednak byta ktétnia kochankow?



- Nie - odpart Anthony.

- Powiedziates to tak stanowczo. Wiem, ze lubite§ Fione. Tony, wszyscy ja lubilismy. Ale niech
dawny sentyment nie zamyka ci oczu na inne mozliwosci.

- Fiona nie miata romansu z Hastingsem - oSwiadczyt.

Marcus nie wydawat si¢ przekonany, ale tylko pokiwat gtowg i nie kontynuowat dyskusji.

- No dobrze - rzucit. - Jaki motyw mogt mie¢ Hastings, by zamordowac¢ niewinng mtoda kobietg?
- Nie wiem. Wlasnie to zamierzam wyjasnic.

- Tony, daj sobie spokoj. Minglo tyle czasu. Niczego juz nie udowodnisz.

Anthony podszedt do jednego ze stotow. Spojrzat na narzgdzia utozone na drewnianym blacie.

- Przez ostatnie dwa lata Elwin szantazowat kilka bogatych, starszych dam - oznajmit.
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- Chyba zartujesz. Hastings? Szantazysta? - spytal z niedowierzaniem Marcus.

- Znalaztem dowody w sejfie. Razem z naszyjnikiem. Niestety, podobnie jak naszyjnik, sg
bezuzyteczne. Postaram si¢ dyskretnie zwroci¢ kompromitujgce materialy ofiarom szantazu, jednak z
oczywistych powodow nie moge oczekiwac, ze ktorakolwiek z nich zechce zeznawac przeciw
Hastingsowi. Poza tym watpie, czy w ogole wiedziaty, kto je szantazyje.

- Dobry Boze. - Marcus skrzywit si¢ z niesmakiem. - Ten cztowiek to skonczony totr. Ale jesli
niczego nie potrafisz udowodni¢, to co jeszcze zamierzasz zrobic¢?

- Wszystko w swoim czasie. - Anthony oderwal wzrok od narzedzi. -W tej chwili najwazniejsze to
dowiedzie¢ sig¢, dlaczego Elwin zamordowal Fione. Ta kwestia od samego poczatku nie daje mi
spokoju.

- Jak, do licha, masz zamiar tego dokonac? - spytal ojciec.

- Jestem pewien, ze nie taczyt ich romans. Moze Fiona za duzo wiedziala o jego interesach. Moze
odkryta, ze Hastings jest szanta

zysta?
Marcus zastanowit si¢ nad tym.
- Myslisz, ze zabit ja, by to nie wyszto na jaw?

- To wystarczajacy powod - rzucit Anthony.



- By¢ moze. Ale jak zamierzasz to udowodni¢ po tak dtugim czasie? - spytal Marcus.
- Nie wiem. - Podszedl do stalowego sejfu, stojacego pod sciang.

Opart dton na potyskujacych zielonych drzwiach 1 obrysowat palcem ztocisty emblemat. - Sejf
Hastingsa to rzeczywiscie byt Apollo, tak jak méwites. Carruthers miat racje. Elwin zainstalowat go
w podtodze swej sypialni. Dzigkuje¢, ze zdobyles dla mnie t¢ informacje.

Will Carruthers z firmy Carruthers Zamki 1 Sejfy byt starym przyjacielem rodziny. [ wytagcznym
dostawcg patentowanego sejfu Apollo w Londynie. To wtasnie on sprzedal Hastingsowi sejf'i
nadzorowatl jego instalacjeg.

89
Marcus unidst brwi.
- Domys$lam sie, ze nie stracites jeszcze umiejetnosci otwierania sejfow? - spytat.

- Wyszedlem troche z wprawy, ale udato mi si¢ go otworzy¢ w ciaggu trzydziestu sekund - odpart
Anthony.

- Kiedys$ zabratoby ci to nie wigcej niz pigtnascie. - Ojciec uSmiechnat si¢ na to wspomnienie. -
Nigdy nie zapomng tych godzin, ktore spedzates w warsztacie, otwierajgc zamki 1 testujgc dla mnie
nowe mechanizmy. - Nagle zmarszczyt brwi. - To mi przypomniato, ze juz najwyzszy czas, bys
postarat si¢ dla mnie o wnuki.

Potrzebuje nowych pomocnikéw. Ciebie nigdy tu nie ma, a Clarice interesuje si¢ tylko swoimi
sztukami.

- Kiedy$ owszem - obiecal Anthony. - Gdy doprowadze t¢ sprawe do konca.

- Obiecanki cacanki. - Marcus spojrzat na niego ostro. - A co z panig Bryce? Gdzie w tym wszystkim
miejsce dla niej?

- To troche skomplikowane. Ubiegltej nocy natkngtem si¢ na nig, jak wychodzita z sypialni Hastingsa.
Marcus otworzyl usta i dopiero po dtuzszej chwili niepewnosci je zamknat.

- Z jego sypialni? Chyba zartujesz? A c6z ona, do licha, tam robita?

- To samo, co ja mialem zamiar zrobi¢. Weszta tam, by przeszukac jego rzeczy - wyjasnit Anthony.

- Ale po co?

- Szukata dowodow, ze Hastings zainwestowat pieniagdze w dom schadzek.

- Wtamata si¢ do sejfu? - spytat Marcus.



- Nie. Ale gdy zamienili§my kilka stéw w korytarzu przy sypialni Elwina, wynajeta mnie, bym
wykonat dla niej t¢ prace.

- Wynajeta cie? - Ojciec omal si¢ nie zakrztusit.

- Wzieta mnie za ztodzieja klejnotow. Juz méwitem, ze to troche skomplikowana sprawa.
- Dobry Boze. - Marcus zmarszczyt brwi. - Kim do diabta jest ta Bryce?
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- Ciagle szukam odpowiedzi na to pytanie. Na razie odkrylem mig¢dzy innymi, ze jest korespondentka
,Latajgcego Detektywa'.

- Nie do wiary. Pisze do prasy brukowe;?
- Tak - mrukngt Anthony.

- Ale ty nienawidzisz prasy po tym, jak ci¢ potraktowata po Smierci Fiony Trudno mi uwierzy¢, ze
nawigzate§ znajomos¢ z korespondentky gazety.

- Sam jestem tym nieco zdziwiony Lecz zauwazytem, ze pani Bryce potrafi zbi¢ cztowieka z
pantatyku. A przy okazji, bytbym ci wielce zobowigzany, gdybys informacje¢ o charakterze pracy pani
Bryce zachowat w $cisltej tajemnicy. Whozyta wiele wysitku w to, by ukry¢ swojg prawdziwg
tozsamosc.

Marcus unidst wysoko brwi.

- Bo jest kobietg?

- Czgsciowo tak. Jednak uzywa pseudonimu przede wszystkim dlatego, ze prowadzi prywatne
sledztwa w kregach arystokracji.

Gdyby jej tozsamos¢ zostala yjawniona w towarzystwie, jej kariera natychmiast by si¢ skonczyta.

- Fakt. - Marcus prychnat. -Jej nazwisko natychmiast skreslono by z list gosci w catym miescie. Nikt
by jej wiecej do siebie nie zaprosit.

- Wihasnie.

Ojciec w zamysleniu pogtaskat podbrodek.

- To zdumiewajace. Absolutnie zaskakujace. - Westchnat.
- Pamietasz skandal zwigzany z Bromleyem?

- Oczywiscie. To dopiero byta sensacja. Kto by pomyslat, ze lord Bromley, ten pretensjonalny,



obtudny kottun zarabia pienigdze na sieci tajnych palarni opium. Gdy informacje o tym pojawity si¢
w ,,Latajgcym Detektywie", Bromley musial opusci¢ kraj 1 uda¢ si¢ na dtuzszy czas do Ameryki.
Dotad nie osmielit si¢ powrocic.

- To pani Bryce jako pierwsza opisala t¢ histori¢ i przedstawita czytelnikom dowody. Uzywa
pseudonimu J.A. Fantom - powiedziat Anthony.

- Wiec to ona jest Fantomem. - Marcus urwat, marszczac brwi.

- A teraz wzigla si¢ do Hastingsa. No, no.
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- Probowalem jej wyperswadowac dalsze §ledztwo, ale ona nie chce o tym stysze¢. Uwazam za swj
obowiazek dopilnowac, by nie stata si¢ jej zadna krzywda, wiec zgodzitem si¢ z nig wspotpracowac
przy tej aferze. W najblizszej przysztosci bedziemy wiec udawac, ze tgczy nas romans.

- Rozumiem. - Ojciec spojrzat na niego przebiegle. - A jest tak?

- Zapewniam cig, ze to wylacznie interesy - odpart Anthony.

- Wedtug stow twej babki wszyscy juz méwig o tym, ze ty 1 pani Bryce macie romans.

- Wtasnie o to chodzi. Plotki postuza jako zastona dymna. Je

sli wszyscy, wlacznie z Hastingsem, w nie uwierza, to nikomu nie przyjdzie do glowy, by
zastanawiac sie, co si¢ naprawde dzieje.

- Ciekawa historyjka - rzucit Marcus obojetnym tonem.
- Niestety, to jedyna, ktérg moge w tej chwili przedstawic. Musze si¢ juz pozegnac.
Anthony zamknat za sobg drzwi 1 ruszyt szybko do schodow.

Byt niemal pewien, ze w holu na dole czatuje na niego Clarice, ale miat szczgscie. Nie byto tam
nikogo. Mimo to dopiero gdy znalazt

si¢ na ulicy, zaczat oddycha¢ swobodnie.

Marcus poczekat, dopoki nie ustyszal, ze drzwi wejsciowe otworzyly si¢ 1 zamknety. Gdy juz miat
pewnos¢, ze syn wyszedt, zdjat skorzany fartuch 1 udat sie na dot do biblioteki.

Georgiana 1 Clarice pily herbate. Spojrzaty na niego wyczekujgco.
- Tato, czy Tony powiedziat ci co$ o swojej znajomosci z panig Bryce? - spytata corka.

- Niewiele. - Marcus wzigt filizanke podang mu przez zong.



- To wszystko jest naprawde zdumiewajace, wrecz nadzwyczajne.
- Moj drogi, myslisz, ze jest nig powaznie zainteresowany?
- Spytata Georgiana. - Czy tez to tylko przelotna mitostka?

- Zadna tam milostka - odpart Stalbridge z absolutnym przekonaniem. - Choé Tony chyba nie zdaje
sobie jeszcze z tego sprawy.

Nadal jest obsesyjnie skupiony na znalezieniu mordercy Fiony.
- Co sadzisz o pani Bryce? - spytata jego Zona.
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- Trudno powiedzie¢. Nie widziatem tej kobiety na oczy. -

Marcus wypit nieco herbaty i odstawit filizanke. - Ale z tego, co styszatem, Smiem twierdzi¢, ze
doskonale by pasowata do naszej rodziny.
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Miranda Fawcett zgodzita si¢ spotka¢ z nimi nastgpnego dnia.

Przyjeta Louis¢ 1 Anthony'ego we wspaniatym salonie, przypominajacym foyer luksusowego teatru.
Okna udekorowano czerwonymi aksamitnymi zastonami, przewigzanymi ztotymi sznurami.

Szkartatny dywan ozdabiatly misterne motywy kwiatowe. Ztocone krzesetka 1 kanapa zostaty obite
potyskliwym brokatem. Z sufitu zwieszat si¢ cigzki, krysztatowy zyrandol.

Gospodyni w turkusowoniebieskiej sukni, obwieszona pertami, wygladata rGwnie imponujaco.
Wiosy miata uczesane w wielka, misterng korone, ktorej utozenie musiato trwac parg¢ godzin. Louisa
byta pewna, ze Miranda nosi peruke. Niewiele kobiet w jej wieku miato tyle wtosoéw. Gleboki,
ciemnobrazowy kolor rowniez wygladal podejrzanie.

- Mito mi pana pozna¢, panie Stalbridge. - Kobieta usmiechneta si¢ czarujgco do Anthony'ego, gdy
pochylit si¢ nad jej reka.

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. - Wyprostowat si¢ 1 usmiechnat. - Madame, jest pani legenda.
Zreszta pewnie nie musze pani tego mowic. Zadna aktorka nie potrafita godnie zastapi¢ pani na
scenie. Miatem szczg$cie widzie¢ pani ostatni wystep w roli Lady Macbeth.

Louisa omal nie spadta z krzesta. Anthony, gdy zechcial, potrafit

by¢ naprawde szarmancki. Gdy pot godziny temu przyjechat po nig na Arden Square, bynajmniej nie
ucieszyt si¢ z perspektywy spotkania z bytg aktorkg. Wydawat si¢ autentycznie zdumiony, gdy poznat



tozsamos$¢ jej informatorki.
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- Do diabta, jak pani poznata Mirand¢ Fawcett? - mruknat, gdy wsiadt do powozu w $lad za Louisa.

- Niedtugo po tym, jak rozpoczetam kariere korespondentki, miatam mozno$¢ wyswiadczyc jej
drobng przystuge - wyjasnita.

- Miranda byta mi bardzo wdzi¢czna.

- Ta kobieta ma chyba z sze$§¢dziesiat lat.

- Tak, chyba tak.

Anthony usiadt wygodnie 1 si¢ zamyslit.

- W czasach jej mtodosci powiadano, ze jest kochanka najpotezniejszych ludzi w kraju - rzucit.
- To samo powiedziala Emma.

- Krazyty plotki, Zze od lat trwa w zwiazku z me¢zczyzna, ktory nazywa si¢ Clement Corvus - dodat
Stalbridge.

- Zdaje mi si¢, ze Miranda raz czy dwa o nim wspominala.

- Ten cztowiek to podobno krol przestepczego swiatka.

- To z pewnos$cig pomytka. - USmiechneta si¢ niewinnie. -
Gdyby pan Corvus byl przestepca, zostatby aresztowany.

- Z.tego, co styszalem, ma zbyt wiele sprytu, by da¢ si¢ ztapac.

Jest na tyle ostrozny, ze trzyma si¢ z daleka od przestepczej dziatalnos$ci, ale czerpie z niej zyski.
Powiadaja, ze prowadzi zycie bogatego dzentelmena 1 rOwnoczesnie rzadzi podziemnym §wiatkiem.
Na ulicy méwig o nim Kruk.

Pewno$¢ wjego glosie zwrocita uwage Louisy. Spojrzata na niego z naglym zaciekawieniem.
- Wyglada na to, ze duzo pan wie o panu Corvusie - rzekta.
Anthony si¢ zawahat.

- Ostatnio duzo o nim myslatem. Szczerze mowiac, fakt, ze utrzymuje pani kontakty z jego byla
kochanka, trochg¢ mnie niepokoi.

- Zdaje sie, ze okreslenie ,,byta kochanka" jest niewlasciwe



- powiedziata Louisa z rozbawieniem. - Mam wrazenie, ze wciaz s3 w zazytych stosunkach. Panna
Fawcett jest doskonatg informatorka.

Nie zdziwilabym si¢, gdyby si¢ okazato, ze wigkszoS¢ dostarczanych przez nig informacji pochodzi
bezposrednio od Kruka.

- Dlaczego miataby pomagac¢ korespondentce jakiej$ gazety?

- spytal Anthony.

94

Dziewczyna wzruszyta lekko ramionami.

- Moze dla zabawy? Wiem, ze niezmiernie j3 to bawi.

- Jaka przystuge pani jej wySwiadczyta? - spytat Stalbridge.

- To dtuga historia - odparta wymijajaco, Przygladajac si¢ teraz gospodyni, promieniejgcej blaskiem
1 czarem, Louisa czuta rozbawienie 1 podziw. U szczytu kariery Miranda byta najpopularniejsza
aktorka w Anglii. Pojechata rowniez na go$cinne wystepy do Ameryki, gdzie przyjeto ja z wielkim
entuzjazmem. Cho¢ zeszta juz ze sceny, bylto jasne, Ze nie utracita swego talentu i nadal potrafitaby
porwac publicznos¢.

Miranda u$miechneta si¢ rozkosznie do Anthony'ego.

- Pan jest bardzo mity. Musz¢ przyzna¢, czasami nie moge uwierzy¢, ze juz od tak dawna nie gram w
teatrze. Bardzo za tym tesknig. Zycie potrafi by¢ straszliwie nudne. - Rzucita Louisie znaczacy
usmieszek. - A przynajmniej takie byto, dopdki nie poznatam pani Bryce. Stowo daj¢, dodata
pieprzyku mojej ponurej egzystencji.

Anthony usiadl na zloconym krzesetku.

- Pani Bryce rzeczywiscie ma to do siebie, Ze przy niej zycie nabiera rumiencoOw - westchnat.

Louisa rzucita mu piorunujgce spojrzenie. Usmiechnat si¢ do niej niewinnie.

- O tak - rzekta Miranda. Popatrzyla na me¢zczyzng wyczekujgco. - Panie Stalbridge, pani Bryce
powiedziata mi, ze pomaga jej pan w sensacyjnym Sledztwie.

- Pomyslatem, Ze to moze by¢ zabawne - powiedziat Anthony.
- Ostatnio zycie zaczeto mi si¢ wydawac takie nudne.
Louisa wzniosta oczy do sufitu.

Panna Fawcett roze$miata si¢ gardtowo.



- Przy pani Bryce wszystko si¢ odmieni.

- Juz zauwazytlem wyrazng zmian¢ w monotonnej rutynie powszedniego dnia - zapewnil.
Akurat, pomys$lata Louisa. Nic wjego zyciu nie mogto by¢ rutynowe, a tym bardziej monotonne.
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- Moge to sobie wyobrazi¢ - mrukneta Miranda. - Podobno kilka lat temu, po powrocie z dtugich,
zagranicznych wojazy zajat

si¢ pan zarzadzaniem rodzinnymi finansami.
Zdumiona dziewczyna spojrzata na Anthony'ego, szukajac potwierdzenia.

- To bardzo nudne zajecie - przyznal. - Niestety, okazato si¢, ze w catej rodzinie ja jeden mam glowe
do inwestowania pieni¢dzy.

Miranda zachichotata.

- Doprawdy, jest pan pod tym wzgledem wybitnie uzdolniony.
Podobno ocalit pan swojg rodzing przed ruing.

- Nasza fortuna przezywata w swej historii wzloty 1 upadki

- rzucit wymijajaco.

Aktorka mrugneta znaczaco.

- Juz nie, od kiedy pan stangt za sterem. Mniemam, ze rodzina jest bardzo zadowolona z panskich
finansowych talentow.

Anthony si¢ usmiechnat.
- W mojej rodzinie prawie nikt nie zwraca uwagi na finanse.
Wszyscy zaczynajaje zauwazac dopiero wtedy, gdy nagle brakuje im pieniedzy.

Louisa poczuta, ze si¢ gwaltownie rumieni. Pomysle¢ tylko, niedawno wyobrazata sobie, ze
Stalbridge odbudowat rodzinng fortune, kradngc klejnoty.

Odchrzakneta.

- Dzigkuje, ze zechciatas si¢ z nami zobaczy€ - powiedziala grzecznie. - To bardzo uprzejme z twoje;j
strony.

- Nonsens. Juz nie mogtam si¢ doczeka¢ naszego nastepnego spotkania. - Miranda si¢ usmiechneta. -



Bardzo je lubie.
Anthony spojrzat na nig uwaznie.
- Czy mogltbym zapyta¢, jak pani 1 pani Bryce zawarty$cie znajomo$¢?

- Nie powiedziata panu? - Aktorka uniosta brwi. - Prawda jest taka, ze mam u niej dtug
wdzigcznosci. Przyszta do mnie kilka miesigcy temu, poniewaz odkryta, ze zamierzam zainwestowac
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sume w przedsiewzigcie, ktore organizowato dwoch szacownych dzentelmenow.
Anthony spojrzat na Louisg.
- Oszustwo z kopalnig w Kalifornii - rzucita.

- Ach, tak. - Mezczyzna odchylit si¢ na oparcie krzesta. - Dobrze to pamigtam. Kryli si¢ za tym
Grayson 1 lord Bartlett. Z powodu reportazy w prasie musieli si¢ schroni¢ w majatkach na wsi.

- Cate to przedsigwzigcie zostato wymyslone, by wykorzysta¢ ludzi takich jak ja. Ludzi, ktérzy maja
pieniadze, ale nie obracajg si¢ w towarzystwie - powiedziata Miranda zimno.

- Tak - westchnat cicho Anthony. - Wiem.

Aktorka parskneta z niesmakiem.

- Graysonowi 1 Bartlettowi nie wpadtoby do glowy zrujnowac¢ ktéregos ze swoich arystokratycznych
znajomych. Nie wahali si¢ jednak zniszczy¢ tych, ktorzy stali w hierarchii nizej. Nie bytam ich jedyna
upatrzong ofiarg.

Louisa mocno zacisngta rece na mufce.

- Oni si¢ z tego Smiali! - dodata z gniewem.

Anthony przygladat si¢ jej z zagadkowa mina.

- Jak udato si¢ pani dowiedzie¢ o tym przedsigwzigciu na tyle wezesnie, by zdazy¢ ostrzec panne
Fawcett?

- To byt zbieg okolicznosci - odparta. - Emma 1 ja wybraty

sSmy si¢ ktéregos wieczoru na wystawe obrazow. W sali byto bardzo duszno, wysztam wigc na dwor,
by odetchng¢ §wiezym powietrzem. Ustyszatam czg$¢ rozmowy miedzy Graysonem i lordem
Bartlettem. Nie wszystko, ale do$¢, by zrozumie¢, ze planujg jakies$ totrostwo wobec panny Fawcett.

- Przyszta do mnie z tg historig - dodata Miranda. - Gdy tylko ustyszalam nazwiska tych dwoch
panow, natychmiast domyslitam si¢, ze musieli rozmawia¢ o moich interesach. Nie mogtam



zrozumie¢, o co im chodzi. Widzi pan, ja si¢ na tych rzeczach nie znam.

Wspomniatam wigc o wszystkim mojemu dobremu przyjacielowi, ktory ma doskonatg gtowe do
interesow. Natychmiast pojal, co mi grozi 1 zbadat sprawe.
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- Miranda spotkata si¢ ze mng, by mi podzigkowac 1 opowiedzie¢, czego dowiedziat si¢ jej
przyjaciel - ciggneta Louisa. - Postanowitam poinformowac publike o tym oszustwie, poniewaz
dotykato wielu innych potencjalnych ofiar. Umdéwitam si¢ na spotkanie z wydawca

,Latajacego Detektywa" 1 w mgnieniu oka statam si¢ J.A. Fantomem.

- A ja jednym z jego tajnych informatorow. - Aktorka poprawita spoédnice sukni, by uktadata si¢ w
jeszcze zgrabniejsze fatdy 1 spojrzata wyczekujaco na Anthony'ego. - Louisa wspomniata w swoim

lisciku, ze chciatby pan zada¢ mi kilka pytan.

- Majg zwiazek z naszym §ledztwem w sprawie Hastingsa - powiedziat powoli Stalbridge. -
Znalezlismy dowody wskazujace na to, ze zaymowat si¢ szantazem.

Miranda prychneta z niesmakiem.
- Zawsze uwazatam szantaz za jedno z najpodlejszych przestepstw.

- Wigkszo$¢ znalezionych przez nas listow 1 dziennikow nalezata do mtodych panien 1 zawierata
namig¢tne wyznania na temat przystojnego kochanka - powiedziata Louisa. - Nie rozumiemy jednak,
jak te przedmioty znalazty si¢ w rekach Hastingsa.

Panna Fawcett pokiwata gtowg w zadumie.
- Przypuszczam, ze nie mozecie mi zdradzi¢ nazwiska ktorejkolwiek z ofiar?
- Obawiam sig¢, ze nie - odparta Louisa. - Czuyjemy si¢ w obowigzku chroni¢ ich prywatnos¢.

- Rozumiem - powiedziata Miranda. - Chciatabym wam pomdc, ale nie jestem pewna, czego ode
mnie oczekujecie.

Anthony zerknat na nig.

- Zdaje si¢ pani sporo wiedzie¢ o Hastingsie. Podata pani Louisie nazwiska jego wspolnikow w
interesach oraz wspomniata, ze by¢ moze ma udziaty finansowe w domu schadzek.

- Tak - odparta aktorka i mrugneta do dziewczyny. - Ja takze mam swojego informatora.
- Wydaje si¢ nam, ze Hastings nie zorganizowal szantazu sam

- powiedziata Louisa. - Wiemy, ze pracowata dla niego przynaj-98



mniej jedna osoba, cztowiek, ktoremu zlecat wiekszos¢ brudnych sprawek, niejaki Phillip Grantley.
Niestety Grantley zastrzelit si¢ dwa tygodnie temu.

- Chcielibysmy si¢ dowiedzie¢, czy dla Hastingsa pracujg jacys inni ludzie - wtracit Anthony. -
Zwtaszcza przystojny, jasnowtosy mezczyzna przed trzydziestka. Wydaje sie nam, ze kto$ taki istnieje

1 ze to wlasnie on uwiddt mtode damy, ktorych krewni byli potem szantazowani.

- Ach, tak, teraz rozumiem - zawotata Miranda. - Z przyjemnos$cig postaram si¢ zdobyc¢ te informacje.
Czy mozecie da¢ mi dzien lub dwa?

- Oczywiscie - odparta Louisa. - Pan Stalbridge 1 ja bedziemy bardzo wdzi¢czni.

- Drobiazg, - Aktorka z gracja machneta reka. - Wiesz, ze ta nasza mata krucjata sprawia mi wiele
radosci.

- Jeszcze jedno - odezwat si¢ Anthony.
Miranda zerkne¢ta na niego pytajaco.
- Tak, panie Stalbridge?

- Prosze mi wybaczy¢, jesli dotykam spraw osobistych, ale Louisa wspomniata mi, ze pani i Clement
Corvus dobrze si¢ znacie.

Panna Fawcett roze$miata si¢ gardtowo.
- O, tak. Od ponad dwudziestu lat.
Anthony wyjat koperte z wewnetrznej kieszeni surduta.

- W takim razie czy mogtbym prosi¢, zeby oddata mu to pani z najlepszymi zyczeniami ode mnie, gdy
si¢ bedzie pani z nim widziata nast¢pnym razem?

14

Anthony pomogt Louisie wsig$¢ do wynajetej dorozki. Wolat nie uzywac wlasnego powozu. Nie
chciat obwieszcza¢ catemu Swiatu, ze sktadajg wizyty bytej aktorce.
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Gdy usiadt naprzeciw swojej towarzyszki, zauwazyt, ze Louisa z trudem powstrzymuje ciekawos¢.
Uswiadomit sobie, ze ta kobieta go fascynuje, bez wzgledu na to, w jakim byla nastroju. Ilekro¢
przebywal razem z nig, czut jej gleboka zmystowos¢. Reagowal na nig caltym ciatem. Mial niemal
wrazenie, ze przyciagaja go do niej niewidzialne wiezi. Nigdy dotad tak si¢ nie czut przy zadne;j
kobiecie.

- Co byto w kopercie? - zazagdata wyjasnien.



Anthony z trudem skupit uwagg na pytaniu.

- Dokumenty dotyczace konsorcjum inwestycyjnego, ktore Hastings zawigzat ostatnio z Hammondem 1
Wellsworthem - odpart.

- Nie rozumiem. Dlaczego pan pomyslat, ze Corvusa to zainteresuje?

- Poniewaz on jest czwartym udzialowcem tego przedsiewzigcia - wyjasnit.

Louisa szeroko otworzyla oczy.

- Cos takiego.

- Ale najbardziej intrygujace jest to, ze Hastings 1 spotka chcg go oszukac 1 pozbawi¢ czesci udziatu
w zyskach. Najwyrazniej doszli do wniosku, ze jesli zatrzymaja przy sobie pewne informacje, nigdy
si¢ nie zorientuje, ze otrzymat o wiele mniejszy kawatek tortu niz oni.

- Zaktadaja, ze skoro Clement Corvus nie obraca si¢ w tym samym towarzystwie, co oni 1 nie chodzi
do tych samych klubow, to nigdy nie dowie si¢ prawdy. Chetnie biorg od niego pienigdze, a potem za
jego plecami go oszukujga. - Louisa zacisneta rece w pie

sci. - To takie typowe dla ludzi z wyzszych sfer.

- Corvus to przestepca, a nie Swigty - rzucit Anthony. - Nie ma si¢ co nad nim rozczula¢. Przez lata
oszukiwal w podobny sposob wielu ludzi 1 niewatpliwie robil jeszcze gorsze rzeczy.

- To pewnie prawda. - Spojrzata przez okno na ulice. - Nie moge jednak znie$¢ arogancji Hastingsa 1
jemu podobnych. Ludzie jego pokroju mysla, ze wolno im wykorzystywac innych, stojagcych w
hierarchii nizej od nich.

- Czy zawsze tak si¢ pani przejmowata totrami, obracajagcymi si¢ w wyzszych sferach? - spytat cicho.
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Louisa wzdrygneta si¢ lekko, jakby przypomniata sobie o jego obecnosci, dopiero gdy sie odezwatl.
Gdy znéw na niego spojrzata, zobaczyt w jej oczach czujno$¢. Zrozumiat, ze zalowata tej krétkiej

chwili szczero$ci.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - odparta spokojnym tonem. - Zdaj¢ sobie sprawe, ze w mojej pracy zdarzaja
si¢ chwile, gdy daje si¢ ponies¢ emocjom.

Anthony si¢ usmiechnat.
- Nie mam nic przeciwko emocjom.

Zamrugata ze zdziwienia.



- Nie?

- Nie. Czasami wydajg mi si¢ bardzo podniecajace - rzucil.

Whpatrywata si¢ w jego twarz mocno zmieszana.

- Nie rozumiem, o co panu chodzi - bakneta.

- O to, pani Bryce - szepnatl.

Pochylit si¢ do przodu, objat ja dtonig za szyje, przyciagnat bli

zej 1 zakryl wargami jej usta.

Przez kilka sekund wydawata si¢ oszotomiona, ale nie probowa

ta sie¢ wyrwac¢. Wyczut przeszywajacy ja dreszcz i wzmocnit uscisk.

Oparta mu dion na ramieniu i rozchylita lekko usta.

Sptyneta na niego fala podniecenia. Z trudem si¢ powstrzymal, by nie pociagna¢ jej na siedzenie, nie
zadrze¢ jej spodnicy 1 nie zanurzy¢ si¢ w niej z rozkosza. Nagle zdat sobie sprawe, ze okna sg
odstonigte, wigc - nie odsuwajac si¢ od Louisy -jedng reka opuscit rolety.

Gdy w dorozce zrobito si¢ ciemno, ujat jej twarz w dtonie, przytrzymat i powoli poglebit pocatunek.
Usta miata migkkie 1 cudownie zapraszajgce. Pil z nich jak ze zrodta, jakby od wielu miesigcy, a

moze nawet lat umieral z pragnienia.

Ustyszat cichutki, kobiecy jek. Ten dzwiek go oszotomit. Czut, jak caty si¢ napina i nabrzmiewa
pozadaniem. Potozyt reke na piersi Louisy 1 zaczat poznawac jej ksztatt przez materiat sukni.

Znéw jekneta, tym razem z zaskoczenia. Zacisngta palce na jego ramionach.

- Panie Stalbridge - wykrztusita.
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- Wiem - szepnat i z ocigganiem oderwat si¢ od niej. - To nie pora i nie miejsce. Pani wybaczy,
madame. Zdaje sobie sprawe, ze te rzeczy zwykle rozgrywa si¢ w inny sposob. Niestety, w pani
przypadku chyba nic si¢ nie dzieje zgodnie z regutami.

Patrzyta na niego przez zamglone szkta, zarumieniona i 0szo

fomiona.

Rozbawiony zdjat jej okulary. Zamrugata 1 zmarszczyta brwi, gdy wyjat chusteczke 1 zaczat
przeciera¢ szkla.



W koncu oddat jej okulary.
- Dzigkuje - rzucita zdyszanym glosem.
Wiozyta okulary i1 pospiesznie zajeta si¢ poprawianiem kapelusza 1 ukladaniem fatd sukni.

Przygladat si¢ jej przez chwile, cieszac si¢ jej obecnoscig. Rozkoszowat si¢ Swiadomoscia, ze nie
jest jej obojetny. Po pewnym czasie podniost rolety.

Gdy Louisa nie miata si¢ juz czym zaja¢, odchrzakneta, wyprostowata si¢ na siedzeniu 1 mocno
splotta dtonie.

- Tak, coz... - Nagle zabrakto jej konceptu.

- Nie odpowiedziata pani na moje pytanie - przypomniat jej tagodnie.

Zmarszczyta brwi.

- Jakie pytanie? - zdziwita sie.

- Kiedy zapatata pani taka checig, by totrom z wyzszych sfer wymierzy¢ sprawiedliwosc?
- Hm, gdy zamieszkatlam z Emma. - Zerkneta przez okno.

- Przedtem bytam przekonana, ze w tej kwestii nic si¢ nie da zrobi¢.

- Czy jakiejs bliskiej pani osobie przydarzylo si¢ cos ztego?

- spytal delikatnie, ostroznie dobierajac stowa. - Co$, co wzbudzito w pani pragnienie, by pociggnaé
do odpowiedzialnosci tych, ktdrzy obracajg si¢ w wyzszych sferach?

- To nic osobistego - odparta gtadko. - Tylko skutek obserwacji ludzkiej natury.
Uswiadomit sobie, ze ktamie. Ciekawe.
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Usmiechnat sie lekko.

- Ktéregos dnia bede musiat przedstawi¢ pani mojego przyjaciela. To cztowiek, ktory rowniez
walczy o sprawiedliwos¢. Mysle, ze znajdziecie mnostwo wspdlnych tematow.

Zerkneta na niego 1 zmarszczyta lekko brwi.
- Kto to taki? - spytata.

- Detektyw ze Scotland Yardu. Nazywa si¢ Fowler - odpart.



Przez chwilg na jej twarzy pojawito si¢ przerazenie. Zniklo niemal natychmiast, jednak Anthony
widziat je wyraznie.

- Zna pan policjanta? - spytata Louisa z napigciem w glosie.

Doprawdy, zagadkowa kobieta.

Anthony skrzyzowat rece na piersi i rozsiadl si¢ wygodnie.

Ogarneta go niepohamowana ciekawosc.

- Fowler prowadzit §ledztwo w sprawie Smierci Fiony - wyjasnit. - Badat tez samobdjstwo Victorii
Hastings. Tak jak ja byt przekonany, ze oba przypadki majg zwigzek z Elwinem Hastingsem, ale nie
potrafit tego udowodnic.

Tak mocno zacisneta r¢ce na mufce, ze az zbielatly jej palce.

- Czy detektyw Fowler badat tez to trzecie samobojstwo, o ktorym pan wspominat? To, ktore
wydarzyto si¢ w tym samym miesigcu?

- Joanny Barclay? Tak. Musiat si¢ nim zaja¢, bo prowadzit
sledztwo w sprawie morderstwa lorda Gavina.

- Ach, tak - szepneta.

Najwyrazniej z trudem oddychata.

- Czy pani si¢ Zle czuje? - spytat, nagle zatroskany.

- Nie, juz dobrze, dzigkuje. - Zamilkta na chwile. - Nie wiedziatam, ze pan si¢ przyjazm z kims ze
Scotland Yardu.

- Z oczywistych powoddw nie obwieszczam tego §wiatu. Fowler réwniez bardzo uwaza, by nikt si¢
nie dowiedziat o naszej znajomosci.

- Rozumiem. Musi pan przyznac, ze to dosy¢ niezwykle, by dzentelmen z panskiej sfery utrzymywat
bliskie kontakty z policjantem - powiedziata.
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Wzruszyt ramionami.

- Fowlera 1 mnie 1acza wspolne zainteresowania.

- Na przyktad che¢ udowodnienia, ze to Hastings zamordowat

Fione? - zasugerowata.



- Tak.

- Czy mogg przyjac, ze to Fowler jest panskim zrodiem informacji na temat Elwina Hastingsa?
Anthony przytaknat.

- On tez dostarczyl mi wiadomosci o Clemencie Corvusie.

Okazat si¢ bardzo pomocny - wyjasnit.

Louisa usmiechneta si¢ z wysitkiem.

- To mite.

15

W krotce potem Anthony odprowadzit Louis¢ pod drzwi domu pod numerem 12 1 si¢ pozegnat.

- Prosz¢ mnie niezwtocznie powiadomic, jesli Miranda Fawcett uzyska jakie$ informacje -
powiedziat, gdy pani Galt otworzyta drzwi.

- Dobrze - obiecata Louisa, desperacko pragnac, by jak najszybciej sobie poszedt.

Anthony obrzucit ja chtodnym, uwaznym spojrzeniem i cofnat

si¢ o krok. Uktonit si¢ grzecznie gospodyni i zszedt po schodach do czekajacej dorozki.

Louisa wbiegta do holu, jakby gonito ja sto diablow. Niemal rzucita kapelusz i rgkawiczki pani Galt.
- Czy lady Ashton jest w domu? - spytata.

- Jeszcze nie, psze pani. Ale powinna lada moment wréci¢ ze spotkania Towarzystwa Mitosnikow
Ogrodow.

- Bede w bibliotece - powiedziata Louisa.
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Z trudem si¢ powstrzymata, zeby nie biec, tylko 1§¢ spokojnym krokiem. Weszta do biblioteki i
zamkneta za sobg drzwi. Zacisnela rgke na gatce 1 oparta si¢ plecami o drewniang powierzchnig.

Nie mogta ztapa¢ tchu. Miata wrazenie, Ze $ciska jg stalowy gorset. Serce walito jej jak oszalate.
Chciata uciekac, ukry¢ sig, ale nie miata gdzie.

Powinna si¢ uspokoi¢. Odsuneta si¢ od drzwi 1 podeszta do stolika, na ktérym stata brandy.
Wyszarpneta korek z karafki 1 nalata sobie porcje alkoholu. Wypita zbyt duzy tyk, wigc zaczeta si¢
krztusi¢ 1 kasta¢. W koncu udato jej si¢ zaczerpna¢ powietrza. Zaczeta chodzi¢ po pokoju tami z



powrotem.

- Nie tra¢ glowy - powiedziala gto§no. - Na pewno nie wie, kim jestes. Nie ma sposobu, zeby odkryt
prawde.

Cudownie. Zaczynata mowic¢ do siebie.
Wypita kolejny tyk brandy, podeszta do okna 1 wyjrzata do ogrodu.

W srodku cata si¢ trzesta. Thumaczyta sobie, ze nic w tym dziwnego. W koncu przezyta wtasnie dwa
szokujace wydarzenia. Najpierw ten druzgoczacy pocatunek. A potem przerazajace wiesci, ze
mezczyzna, ktory pobudzit jej wszystkie zmysty, przyjazni si¢ z detektywem. Tym samym, ktory
prowadzil sledztwo w sprawie morderstwa lorda Gavina.

Wypita kolejny tyk. Mingto duzo czasu, zanim udato si¢ jej uspokoi¢ oddech. Panika stopniowo
opadia.

Louisa si¢ pocieszata, ze wszystko si¢ jakos$ utozy. Odstawita szklanke. Oczywiscie bedzie musiata
uwazac, ale nie grozito jej niebezpieczenstwo zdemaskowania. Anthony'ego najwyrazniej
pochtaniato pragnienie pomszczenia Smierci Fiony. Dopoki jego uwaga skupia si¢ wylgcznie na
wymierzeniu sprawiedliwosci za Smier¢ kobiety, ktorg kochat i stracit, z pewnoscig nie bedzie
marnowat czasu na zainteresowanie osobg, ktora pomaga mu w osiggnieciu celu. Prawda?

Starata si¢ mysle¢ logicznie. Niestety brandy nieco zamacita jej w gtowie. Ale co do jednego miata
jasno$¢. Zadnych pocatunkéw wiecej. Angazowanie sie w romans z Anthonym Stalbridge'em 105

bytoby absolutng ghupota. Nic dobrego by z tego nie wynikto. Takie romanse zawsze Zle si¢ koncza.

Nerwowy lek ustgpil miejsca przygnegbieniu. Zacisngta dlon na parapecie, oparta czoto o chtodng
szybe¢ 1 zamkneta oczy. Jakby to byto, gdyby ktos pokochat jg tak mocno jak Anthony swoja
najdrozsza Fiong? Louisa wiedziata, ze nigdy nie bedzie jej dane pozna¢ odpowiedzi na to pytanie.
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DaisySpalding obudzila si¢ straszliwie obolata. Roztwor opium, ktéry wypita wczoraj wieczorem,
przestal dziata¢. Znow odczuwata skutki pobicia. Ostroznie usiadta na waskim t6zku i si¢ zamyslita.

Przezyta wizyte kolejnego klienta, ale tylko cudem. Gdyby mezczyzna w pokoju obok nie ustyszat
hatasu 1 nie przyszedt sprawdzi¢, co si¢ dzieje, chyba nie dozytaby poranka.

Ze wszystkich jej dotychczasowych klientdéw ten z ubieglego wieczoru byt najbardziej brutalny.
Widziata w jego oczach szalenstwo, gdy kneblowat jej usta 1 wigzal rgce na plecach. Ogarneto ja
przerazenie, ale na wezwanie pomocy byto juz za pdzno.

Pracowata w domu schadzek dopiero od kilku tygodni. Chyba nie doczeka konca miesigca. Po
smierci Andrew, cztowiek, ktéremu jej maz byl winien pienigdze, powiedzial, ze mogtaby sptaci¢
dhug, pracujgc dwa miesigce w Domu Feniksa. Wtedy po raz pierwszy zaczeta si¢ zastanawiac, czy



nie rzuci¢ si¢ do rzeki, ale wierzyciel jej to wyperswadowat.

- Dom Feniksa nie jest podobny do innych doméw publicznych - zapewnit ja. -Wszystkie kobiety,
ktore tam pracujg, pochodza z dobrych rodzin tak jak pani. Zarabiaja duze pienigdze, poniewaz ich
pozycja jest o wiele wyzsza niz zwyklej prostytutki. To kurtyzany, a nie uliczne dziwki. Dzentelmeni
sg gotowi dobrze zaptaci¢ za towarzystwo wykwintnych dam.
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Dziwka to dziwka, pomyslata Daisy. Bytam ghupia, sadzac, Ze ta praca bedzie wygladata inaczej
tylko dlatego, ze kiedy$ bytam damg.

Przerazona, ze skonczy w przytutku, przystata na propozycj¢ pracy. Dopiero pozniej si¢ dowiedziala,
ze gdy zglosita sie do Domu Feniksa, wierzyciel jej meza otrzymal od wiascicielki, Madame
Phoenbc, tadng sumke.

Madame Phoenbc wyjasnita Daisy, ze nie jest dos¢ tadna, by obstugiwac staltych bywalcoéw. Jedynym
wyjsciem byto zaspokajanie klientow o specyficznych upodobaniach. Na przyktad niektorzy panowie
gustowali w przemocy, wyjasnita madame. To ich podniecato, a w sumie nie byto grozne.

Daisy wstata z jekiem 1 spojrzata w pegknigte lustro, wiszace nad umywalnig. Oczy miata podbite,
szczeke mocno opuchni¢ty. Bala si¢ obejrzec reszte ciata.

Tym razem obrazenia byty bardzo powazne. Nastepnym razem mogg si¢ okaza¢ $miertelne. Jesli
miata umrze¢ w wieku dwudziestu dwoch lat, to wolata sama odebra¢ sobie zycie. Niech ja diabli,
jesli pozwoli jakiemu$ bydlakowi cieszy¢ si¢ z tego, ze zmarta wskutek jego brutalnosci.

Ajednak, mimo beznadziejnego potozenia 1 pragnienia, by zrobi¢ ten ostateczny krok, tlita si¢ w niej
jeszcze wola zycia. Styszata pogloski o schronisku na Swanton Lane, gdzie ulicznice mogly zjes¢
gorgcy positek. Mowiono, ze prowadzgca ten dom kobieta pomaga

ta dziewczynom znaleZ¢ porzadng prace pod innym nazwiskiem.

Co mam do stracenia? - pomyslata Daisy.

Musi by¢ bardzo ostrozna. Madame Phoenix jest zimna 1 zupelnie bez serca. Szeptano, ze maczata
palce w znikni¢ciu poprzedniej madame. A ten cztowiek o twardym spojrzeniu, ktérego przyjmuje w

swoich prywatnych apartamentach, wydaje si¢ jeszcze bardziej niebezpieczny.

Daisy si¢ wzdrygneta. Nie wiadomo, jak by zareagowata madame Phoenbc, gdyby odkrylta, ze jedna z
jej dziewczat uciekta do schroniska na Swanton Lane. Na pewno uznataby to za niewtasciwy
przyktad dla reszty kobiet.
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Liscik od Mirandy Fawcett nadszedt nastgpnego ranka. Wiadomos$¢ o tym zastata Anthony'ego w
domu. Przywotal dorozke i natychmiast wyruszyt na Arden Sguare.

Gdy pojazd zatrzymat si¢ przed wejsciem do domu pod numerem 12, ogarneto go zniecierpliwienie.
Zdat sobie sprawe, ze ttumione podniecenie nie ma nic wspolnego ze zblizajaca si¢ ponowng wizytg

u podstarzatej aktorki. To perspektywa spotkania z Louisg tak go ekscytowata.

Do diabta! Co si¢ z nim dzieje? Nie pamietal, kiedy ostatnio tak si¢ czut na mysl o przejazdzce z
jakas kobieta.

Czekata na niego, ubrana w czarng suknig¢, czarny ptaszcz i rekawiczki. Twarz skrywata jej czarna
gesta woalka. Zastanawiat sie, czy to ubranie pozostato jej z okresu zaloby po mezu. Mysl, ze Louisa
kochata kiedys jakiego$ mezczyzne, dziwnie go irytowata. Odsunat

ja od siebie.
Musiat przyznaé, ze ta suknia i woalka to doskonate przebranie.
Dotad nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo anonimowa wydaje si¢ na ulicy wdowa w petnej zatobie.

- Czy w trakcie swej pracy czesto musi pani wystepowac incognito? - spytat, pomagajac jej wsigsc
do powozu.

- Przekonalam sig, ze zaloba od czasu do czasu bardzo si¢ przydaje - odparta i1 zajeta miejsce.

Usiadl naprzeciw niej. Spojrzata na niego poprzez woalke, zapraszajaco i jednocze$nie tajemniczo.
Zmusit si¢, by skupi€ si¢ na sledztwie.

- Czego sie¢ pani dowiedziata od panny Fawcett? - spytat.

- Wjej lisciku bylo tylko imi¢, nazwisko i adres na Halsey Street.
Louisa podata mu kartke. Zerknat.

- Benjamin Thurlow.

Uniosta woalke na rodno kapelusza i spojrzata na niego. Twarz miata zarumieniong. Za szktami
okularéw oczy 1$nity jej podnie-108

ceniem. Zastanawiat sie, czy tak samo wyglada ogarnigta namigtnoscia, czy tez tylko jej praca
wzbudza w niej taki entuzjazm.

- Czy zna pan Thurlowa? - spytata.
Pomyslat chwile 1 pokrecit gtowa.

- Nie. - Wstal, uchylit szyberdach i rzucit woznicy: - Na Halsey Street.



- Tak, panie.

Pojazd z hatasem ruszyt do przodu poprzez mglte spowijajaca ulice.

- Oczywiscie powinni$my si¢ z nim spotkac - oswiadczyta Louisa. -Jednak musimy to przeprowadzi¢

delikatnie. Nie mozemy zdradzi¢, o co nam chodzi.

- Rozumiem, pani Bryce - odpart grzecznie Anthony. - Postaram si¢ by¢ ostrozny. Jestem pewien, ze
mi si¢ to uda, jesli pdjde za pani wspaniatym przyktadem. Nie potrafie wprost wyrazi¢, jak bardzo

jestem pani wdzi¢czny za nauki, ktérymi mnie pani taskawie obdarza.

Louisa zmarszczyla nos.

- Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie powinnam byta pana pouczac.

Obawiam sie, ze nie jestem przyzwyczajona do wspotpracy z kimkolwiek.

- Wyglada na to, ze oboje musimy si¢ do tego przyzwyczaic

- rzucit pojednawczym tonem.

- Chyba tak.

Wyciagnat nogi przed siebie i skrzyzowat rece na piersi.

- Pani bardzo powaznie traktuje swoj zawdd, prawda? To nie jest dla pani zart albo zabawa.
- A panu tak si¢ wydawato? - spytata.

- Trudno poja¢, dlaczego kobieta w pani sytuacji chciataby robi¢ kariere reporterki.

- Ta praca sprawia mi wiele satysfakcji -wyjasnita Louisa.

- Tak, widze¢. Czy ma pani innych informatorow niz panna Fawcett?

- O, tak- odparta. - Miranda jest oczywiscie bardzo pomocna.

Widziat pan tez, ze moge korzystac z towarzyskich koneksji Emmy 109

1jej wiedzy o arystokracji. - Urwala. - Od czasu do czasu polegam takze na innych zrédtach.
- To znaczy?

- O pewne sprawy wypytuje Roberte¢ Woods. Ta dama pomaga kobietom, z r6znych powodow

zmuszonym zarabia¢ na zycie na ulicy. Prowadzi schronisko na Swanton Lane, gdzie rozdaje im

positki. Te, ktére prosza o pomoc, kieruje do miejsca, zwanego przez nig Agencja.

- Czym si¢ zajmuje Agencja? - spytal.



- Ucza tam kobiety postugiwania si¢ nowym urzadzeniem, zwanym maszyng do pisania. Styszat pan o
niej?

Usmiechnat sie.

- Moj ojciec nawet jedng wynalazl. I nadal jg ulepsza. Uwaza, Ze ta maszyna pod wieloma
wzgledami zrewolucjonizuje przemyst

1 handel.

- Ma racje. - Louis¢ nagle ogarngl entuzjazm. - To wspaniale urzadzenie. Ludzie z Agencji mowia, ze
wkrotce w kazdym kantorze czy biurze bedzie maszyna do pisania. Oczywiscie to oznacza, ze
wzros$nie zapotrzebowanie na osoby, ktore potrafig si¢ nig postugiwac.

- Rozumiem. Agencja zatem dostarcza pracodawcom maszynistek.

- Tak. Umiejetno$¢ pisania na maszynie jest obecnie tak rzadka, ze wiele firm chetnie zatrudnia
osoby, ktore maja w tym doswiadczenie. Podobno profesja maszynistki otwiera szerokie
perspektywy godziwej pracy dla kobiet. To bardzo ekscytujace.

- Wiem, ze kobiety maja ograniczone mozliwosci znalezienia zatrudnienia - rzucit Anthony.

- Mato ktora jest na tyle zabezpieczona finansowo, by nie bac si¢, ze w kazdej chwili moze znalez¢
si¢ na ulicy. Na Swanton Lane pojawiajg si¢ nawet damy z towarzystwa. Bardzo czegsto to wdowy,
ktore maz zostawit bez grosza albo w dhugach. Sg zmuszone sprzedawac si¢ na ulicy, by mie¢ co jes¢
1 gdzie mieszkac.

- Widzg, ze duzo pani wie o schronisku Roberty Woods. Jak si¢ pani o nim dowiedziata? - spytal.
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- Gdy zamieszkatam z Emma, przejetam od niej zarzadzanie inicjatywami dobroczynnymi, ktore
wspiera. Lady Ashton od lat przekazuje fundusze na przybytek panny Woods. Dobrze si¢ poznatysmy

z Roberta. Laczy nas wspdlne pragnienie demaskowania dzentelmenow, ktorzy oszukujg lub
wyzyskujg innych.

Anthony przygladat si¢ jej uwaznie.

- Jakiego rodzaju informacje zdobywa pani w tamtym miejscu?
- spytal.

Usmiechneta si¢ niewesoto.

- Zdziwiltby si¢ pan, jak wiele uliczne kobiety wiedzg o mgzczyznach z wykwintnego towarzystwa -
odparta.



- Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem, ale teraz widze, ze prostytutki mogg by¢ doskonatym zrédtem
informacji.

Louisa spojrzata na niego.

- To wtasnie na Swanton Lane dowiedziatam si¢ kilka miesigcy temu, ze Hastings jest czestym
klientem Domu Feniksa. Teraz przychodzi tam regularnie co tydzien. Styszatam, ze nigdy nie
odwolyje swoich wizyt.

- To ciekawe.

Zmarszczyta brwi.

- Czy nie wydaje si¢ panu dziwne, ze dzentelmen regularnie odwiedza dom schadzek?
- Obawiam si¢, ze nie ma w tym nic nadzwyczajnego - rzucit

zartobliwie.

- Och! - Westchneta.

Usmiechnat sie.

- Jesli ma to dla pani jakie$ znaczenie, to zapewniam, ze ja tego nie robig.
Zaczerwienita sig.

- Niczego takiego nie sugerowatam.

Pomyslat, ze juz dostatecznie wprawit ja w zaktopotanie.

- Niech mi pani opowie wigcej o tym oszustwie z kopalnig w Kalifornii. Pamig¢tam, Zze reportaz J.A.
Fantoma zrobit na mnie ogromne wrazenie. Jak si¢ pani tego wszystkiego dowiedziata?
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- Miranda mowita panu, ze odwiedzitam jg nastepnego dnia po tym, jak ustyszatam tamtg rozmowe.
Wiasciwie nie spodziewatam si¢, ze mnie przyjmie, a tym bardziej ze uwierzy mi na stowo. Ku
memu zaskoczeniu nie tylko si¢ ze mng spotkata, ale tez mnie wystuchata. Potem utozytysmy plan.

- Jaki mianowicie?

- Miranda jest doskonatg aktorkg. Gdy mezczyzni skontaktowali si¢ z nig, by podpisata ostatnie
dokumenty, odegrata rolg naiwnej kobietki, ktorej robienie intereséw z dwoma tak szacownymi
dzentelmenami sprawialo ogromng przyjemnos¢. Ja ukrytam si¢ w salonie za drzwiami dla stuzby,
stuchatam kazdego stowa i robi



tam notatki.

- I co dalej? - spytat zafascynowany.

- Wystatam telegram do redaktora gazety w Kalifornii, gdzie miata si¢ podobno znajdowa¢ owa
kopalnia ztota. Byt tak mity, ze natychmiast odpowiedziat. Napisal, ze w poblizu nie ma Zadne;j
kopalni, Ze podejrzewa oszustwo 1 zaleca ostrozno$¢. Dodat tez, ze chciatby pozna¢ szczeg6ly 1
opublikowac je w swojej gazecie.

- I to podsungto pani pomyst, Zzeby zosta¢ reporterka?

- Tak - potwierdzita. - Natychmiast umowitam si¢ z wydawca ,,Latajacego Detektywa". SpotkaliSmy
sie 1 przedyskutowalismy moja propozycj¢ napisania serii reportazy z sekretnego zycia wyzszych
sfer. ZaczeliSmy od informacji o oszustwie popetnionym przez dwdch szacownych dzentelmenow.
- Spodziewam si¢, ze natychmiast podchwycit t¢ okazje.

- Pan Spraggett nie wahat si¢ nawet sekundy - odparta z wyrazng duma.

- Wcale mnie to nie dziwi. - Przygladat si¢ jej przez dtugg chwilg. - Jesli to nie jest zbyt osobiste
pytanie, czy mogtbym si¢ dowiedzieé, co si¢ stato z panem Bryce'em?

- Na moje nieszczegs$cie zmarl na zakazng gorgczke wkrotce po naszym §lubie - szepneta.
Gtadko powiedziane, zauwazyt. Z odpowiednig nutkg zalu.

- Moje kondolencje, madame.
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- Dzigkuyje. Mingto juz kilka lat. BOl po stracie nieco zelzat.

- Wyzej podsuneta okulary na nosie 1 zrobita stanowczg ming.

- Musimy si¢ zastanowi¢, jak przeprowadzi¢ spotkanie z panem Thurlowem.
- Najlepiej bedzie, jesli pani zostanie w powozie, a ja si¢ Z nim rozmowie.
- Absolutnie si¢ nie zgadzam.

Pokiwat glowa, godzac si¢ z tym, co nieuchronne.

- Czutem, Ze pani to powie.

18

Halsey Street okazata si¢ ciasng uliczka w skromnej dzielnicy.



Skapana we mgle wydawata si¢ oderwanym od $wiata miejscem.

Louisa patrzyla na okolice przez okno dorozki. Ulica zdawata si¢ opustoszata. Zadnych
przechodniow czy pojazdow.

Anthony kazat zatrzyma¢ dorozke, otworzyt drzwi, wyskoczyt

na chodnik 1 roztozyt schodki. Dziewczyna opuscita woalke 1 wysiadta, wspierajac si¢ na jego
ramieniu.

- Poczekaj tu na nas - polecit Anthony woznicy.

- Ta jest. - Mezczyzna rozsiadl si¢ wygodnie 1 wyciagnat butelke z kieszeni ptaszcza. - Bede tuta;,
gdy wielmozni panstwo zechcg zabrac si¢ z powrotem.

Stalbridge podat Louisie rami¢. Podeszli razem do drzwi domu, w ktorym mieszkat Thurlow
Anthony zapukat energicznie. Cisza. Zadnej reakcji.

- Dziwne - powiedziata dziewczyna. - Thurlow mogt oczywi

scie wyj$¢, ale spodziewatabym sie, ze ma jakas stuzbe.

Anthony przygladat si¢ taksujaco ciezkim zastonom w oknach.

- Jesli ma gospodynig, to moze wyszta po sprawunki - rzucit.

Jakas nuta w jego tonie zwrdcita jej uwagg.

- Co pan ma mysli?
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- Najwyrazniej bedziemy musieli przyjecha¢ innym razem.

- Ujat ja pod tokie¢ 1 pociggnat w kierunku dorozki. - ChodZzmy, pani Bryce. Odwioz¢ panig do
domu.

- Akurat. - Zatrzymata si¢ nagle. Anthony chcac nie chcac, rowniez przystanat. - Niech pan nie mysli,
ze tak tatwo mnie oszukac.

Knuje pan, jak si¢ mnie pozby¢, zeby potem wrdci¢ na Halsey Street, wtamac si¢ do mieszkania
Thurlowa 1 rozejrze¢ si¢ samemu, prawda?

- Madame, pani mnie rani takim brakiem zaufania - powiedzial z wyrzutem w glosie.

- Jesli bedzie pan probowat dokona¢ tego za moimi plecami, nie tylko pana zranig, ale zrobi¢ co$
znacznie gorszego.



- Pani chyba oszalata, jesli mysli, ze pozwolg jej wiamac¢ si¢ ze mng do domu Thurlowa. Nie chce,
by aresztowano panig za wspotudziat we wtamaniu.

Louisa rozejrzata si¢ wymownie po pustej uliczce.

- Nigdzie w poblizu nie widzg konstabla. Jezeli zachowamy ostroznos¢, uda si¢ nam unikna¢
aresztowania. Nikt nie zwroci na nas uwagi, jesli wejdziemy frontowymi drzwiami. Ktokolwiek nas
zauwazy, pomysli, ze gospodarz sam nam otworzyt.

- Drzwi od frontu sg na pewno zamknigte.
- Kto$, kto potrafi wtamac si¢ do sejfu Apollo, nie bedzie miat

wiekszych trudnosci ze zwyklym zamkiem w drzwiach. Stang z przodu i pana zastoni¢, a pan zrobi to,
co do niego nalezy.

- A jesli ktos zapyta, co robimy w tym domu? - spytat.

- Powiemy, ze jestesmy przyjaciéimi pana Thurlowa i mamy powody martwic si¢ o jego zdrowie.
- No, no... - Anthony zamyslit si¢ na chwile. - Niezle. Catkiem nieZle.

- Weszli$my, zeby sprawdzi¢, czy nie jest chory - ciggneta gtadko. - Ktéz mogtby temu zaprzeczy¢?
- Sam gospodarz, jesli przylapie nas na przeszukiwaniu jego mieszkania? - zasugerowat Stalbridge.
- Na pewno nie wezwie konstabla, skoro yjawnimy, ze wiemy o jego udziale w szantazu.

Anthony blysnat zgbami w wilczym usmiechu.

114

- Pani Bryce, pod pewnymi wzgledami pani 1 ja stanowczo my

slimy w podobny sposéb.

- O, tak. - Usmiechneta si¢, czujgc ogarniajgce jg podniecenie.

- Czy teraz zajmie si¢ pan drzwiami?

- To nie potrwa dtugo. - Chwycit klamke 1 nacisnagt na prébe.

Drzwi otworzyty si¢ bez oporu.

Louisa zmarszczyta brwi.

- Thurlow, wychodzac, chyba zapomniat zamkna¢ za sobg drzwi - powiedziata.



Anthony otworzyl drzwi szerzej. Zobaczyli pusty hol. Dziewczynie nie podobata si¢ cisza panujagca w
domu. Czuta, jak wlosy jezg si¢ jej na karku.

Megzczyzna bezszelestnie wsliznagl si¢ do ciemnego holu. Poruszat si¢ cicho 1 zwinnie niczym
drapieznik. On takze wyczuwal, Zze cos jest nie w porzadku. Louise¢ przeszyt dreszcz leku.

Weszta za Anthonym do srodka, uniosta woalke 1 rozejrzata si¢ dookota.

Mieszkanie Thurlowa prezentowato si¢ dosy¢ skromnie. Zajrzata do matego, po spartansku
umeblowanego salonu. Korytarz prowadzit do kuchni 1 drzwi, ktore zapewne wychodzity na jaka$
boczng alejke. Waskie schody wiodty na pograzone w mroku pietro.

Anthony zatrzasngt drzwi.

- Halo, jest tu kto? - zawotat na tyle dono$nym glosem, by ustyszano go na pietrze.
Echo odbite w martwej ciszy zabrzmiato niemal ogluszajaco.

Louisa przesuneta palcem po stole w holu. Na rekawiczce zostat

kurz.

- Wyglada na to, ze zatrudniajakas stuzbe, ale chyba nie na state

- stwierdzita.

- Co mogtoby wyjasnia¢, dlaczego jej dzisiaj nie ma - powiedzial Stalbridge.
Wszedt do salonu 1 zaczat otwiera¢ szuflady biurka. Wyjal teczke z papierami 1 szybko ja przejrzat.
- Cos ciekawego? - spytala.
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- Rachunki od krawca i innych rzemie$lnikéw. Zaden nieoptacony. - Anthony odlozyt papiery i
siegngl po maly notes. Przerzucit

kilka kartek. - Wyglada na to, ze Thurlow byl nalogowym hazardzists.
- Co pan tam ma? - Probowata zajrze¢ mu przez ramig.

- Spis 0sob, ktorym jest winien pienigdze. - Przerzucit kilka stron. - Najwyrazniej regularnie popada
w dhugi, a potem jakims$ cudem udaje mu si¢ sptaci¢ wierzycieli.

- Moze od czasu do czasu wygrywa? - zasugerowata Louisa.

- Ten rejestr siega trzy lata wstecz. Kilka dtugdéw jest catkiem sporych. W niektorych przypadkach
nawet do kilku tysiecy funtow.



Anthony odtozyt notes do szuflady biurka.

Przeszli razem przez pomieszczenia na parterze. Wszystko byto na swoim miejscu. Zdawato sig, ze
Thurlow wyszedt zaledwie kilka minut przed ich przybyciem.

Wrdcili do holu. Stalbridge ruszyt schodami na gore. Louisa pospieszyta za nim. Nie opuszczato jej
zle przeczucie.

Anthony zatrzymat si¢ na podescie schodéw 1 spojrzal na zamknigte drzwi na koncu krotkiego
korytarza. Dziewczyna staneta tuz za nim. Nagle zrobito si¢ jej zimno.

- Co teraz? - spytata.

- Prosze tu poczekac - powiedziat cicho. - Thurlow moze jeszcze spac. Natogowi hazardzisci czgsto
wracaja do domu dopiero nad ranem.

Louisa zignorowata polecenie Anthony'ego, ale trzymata si¢ kilka krokéw za nim.

Stalbridge niemal nie zdawat sobie sprawy z jej obecnosci. Skupit uwage na zamknigtych drzwiach
na koncu korytarza. Zapukat, a gdy nikt nie odpowiedziat, nacisngt klamke. Drzwi otworzyty si¢ z
przeciaglym, zatobnym skrzypieniem zawiasow. Stanal w wejsciu 1 wpatrywat si¢ w otulone

zastonami, pograzone w potmroku wnetrze. Nie poruszyt sie¢.

Louisa zadrzata z Igku. Zmusita si¢, by podejs¢ kilka krokow blizej. Z pokoju naptywat zapach krwi 1
Smierci.
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- Niech pani tu nie wchodzi - ostrzegt Stalbridge chtodnym, beznamigtnym tonem.

Wyjeta z mufki chusteczke 1 przylozyta do nosa. Potem ponad ramieniem Anthony'ego zajrzata do
pokoju.

Na 167ku, odkryty do pasa, lezat na wznak me¢zczyzna. Jego glowa wygladata okropnie. Biata
powtoczka na poduszke byta przesigknieta krwig.

Nagle wrocito do niej straszne wspomnienie. Wtasnie tak wygladat lord Gavin, gdy lezat na
podtodze jej sypialni.

- Louiso? - odezwat si¢ Anthony ostrym tonem. - Chyba pani nie zemdleje?
- Nie. - Z wysitkiem wzieta si¢ w garsc¢. - Nie zemdleje.

Reka trupa byta zgieta w tokciu, dton znajdowata si¢ tuz przy gtowie. Martwe palce otaczaly kolbe
pistoletu.



- Dobry Boze - szepneta. - Odebrat sobie zycie.

Stalbridge wszedl do pokoju 1 pochylit si¢ nad ciatem.

- To ci dopiero ciekawostka - rzucit.

Louisa byla zszokowana kompletng obojetnoscig jego tonu.

Anthony méwit tak, jakby komentowal pogode. Zauwazyta jednak, ze twarz miat bardzo powazna, a
spojrzenie kamienne.

- O co panu chodzi? - wykrztusita.

- To dos¢ dziwny zbieg okolicznosci, ze dwaj wspotpracownicy Hastingsa popetniajg samobdjstwo
w ciaggu zaledwie dwoch tygodni

- powiedzial.
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Anthony obserwowal, jak Louisa odwraca wzrok od t6zka 1 lezagcego na nim trupa.

- Jest pani pewna, Ze nie zemdleje? - spytat.

- Nic mi nie bedzie.
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- Prosze zej$¢ na dot - powiedziat tagodnie. - Nie ma potrzeby, by pani zostala w tym pokoju.
Zignorowata jego sugestig.

- Ten cztowiek odpowiada opisom z dziennikdw owych mtodych panien. Byl niezwykle przystojnym
mezczyzng. | wyglada na jakie$ trzydziesci lat.

Anthony odwrdcit si¢, by uwaznie przyjrzec€ si¢ ciatu. Kula powaznie uszkodzita czaszke Thurlowa.
Jasne wtosy byty przesigkniete krwig. Jednak twarz pozostata prawie nietkni¢ta. Rzeczywiscie byta
to twarz, ktéra musiata przycigga¢ uwage kobiet.

Zerknat na Louisg¢. Patrzyla na kartke, lezaca na komodzie.
- Czy pan Grantley zostawit list? - spytata cicho.

- Wedtug informacji od Fowlera, tak.

Podszedt do komody, podniost kartke 1 przeczytat glosno:

- ,,Nie moge znie$¢ wstydu, ktory mnie czeka. Przepraszam mojg rodzing".



- Jakiego wstydu? - Louisa spojrzata na Anthony'ego. - Mysli pan, ze chodzito mu o dtugi z hazardu?

- Zdaje sie, ze do tej pory niezbyt si¢ nimi przejmowat. Dlaczego teraz miatby si¢ z ich powodu
zabic?

Kiwneta glowa.

- Dobre pytanie.

- To nie byto samobdjstwo - powiedzial Stalbridge, rozgladajac si¢ po pokoju.
- Tez tak uwazam.

- Zastanawiam si¢, czy to Hastings pozbyt si¢ obydwu swoich wspotpracownikow - rzucit Anthony. -
A jesli tak, to z jakiego powodu?

- Moze si¢ ich obawiat - zasugerowata. - Moze wydawato mu si¢, ze co$ przeciw niemu knujg. To by
z pewnoscig wyjasniato, dlaczego wynajal dwoch straznikow.

- Tak.

Spojrzata na niego posepnie.
- Co teraz zrobimy? - spytata.
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- Natychmiast przekaze wiadomos¢ Fowlerowi. Powinien si¢ jak najszybciej dowiedzie¢ o tym
nowym obrocie wypadkow.

Louisa zacisne¢ta rece na czarnej mufce.
- Tak, oczywiscie.

- Ale najpierw odesle panig dorozka do domu. Nie ma potrzeby, by pani tu pozostawata do chwili
przybycia Fowlera. Sam mu wszystko opowiem - powiedziat.

Zanmim dziewczyna zapanowata nad sobg, na jej twarzy przez moment odbita si¢ ulga.
- Jest pan pewien? - spytata.

- Tak.

Spojrzata na niego ostroznie.

- Czy zamierza pan wymieni¢ moje nazwisko?

- Nie widzg potrzeby - odpart.



- Po prostu chee chroni¢ swojg tozsamos¢. Nie moge oznajmi¢ calemu §wiatu, ze pisuje reportaze
jako J.A. Fantom -wyjasnita gtadko.

- Rozumiem.

Odtozyt list na komode, przeszedt przez pokoj 1 ujat Louis¢ pod ramie.

- Chodzmy. Powinna pani stad odjecha¢ - powiedziat.

Sprowadzit ja po schodach na dot. Zatrzymat si¢ na chwile w saloniku, by napisa¢ pare¢ stow.
- Jest pan pewien, ze bedzie tu bezpieczny? - spytata. - A jesli zabodjca powroci?

Strach w jej glosie go wzruszyt. Uswiadomit sobie, ze Louisa naprawde si¢ o niego niepokoi.
- Zabojca moze, ale nie musi to by¢ Hastings. - Anthony zto

zyl kartke. - Tak czy inaczej nie sadze, zeby zaryzykowat powrot na miejsce zbrodni. A przynajmnie]
nie wczesniej niz zostanie odkryte ciato 1 rozejda si¢ o tym wiesci.

- Skad ta pewnos¢?

- Ktokolwiek to zrobil, wiele ryzykowal. Nie bedzie si¢ ponownie narazal bez potrzeby. Teraz
bedzie myslal o wlasnym bezpieczenstwie.
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- Panie Stalbridge, prosz¢ by¢ ostroznym - poprosita Louisa, przejeta naglym lekiem.

- Tak - obiecal, dziwnie wzruszony. - Dorozka odwiezie panig do domu. Przyjade po panig dzisiaj o
Osmej wieczorem.

Zesztywniala.

- Po co?

- Jeste$my zaproszeni na przyjecie do Lorringtondw, nie pami¢ta pani?

Louisa si¢ wzdrygneta.

- Zapomniatam. Pan wybaczy, ale nie jestem w nastroju, by dzi§ wieczorem udziela¢ si¢ towarzysko.

- Mysle, ze powinnismy dzi§ wieczorem pokazac si¢ razem na przyjeciu. To wazne, bySmy si¢
zachowywali, jakby nic nadzwyczajnego si¢ nie stato.

Zawahata si¢, a potem niechetnie przytakneta.

- Chyba ma pan racj¢. Dobry Boze! Mysli pan, ze Hastings tez tam bedzie?



- Nie wiem. Ale powinno by¢ mnostwo gosci, wiec jesli nawet przyjmie zaproszenie Lorringtonow, z
pewnoscig uda si¢ nam unikng¢ spotkania z nim.

- Jesli teraz wroce do domu, zdgze jeszcze napisac reportaz o tej $mierci dla pana Spraggetta. Bedzie
miat dos¢ czasu, by umiesci¢ go w jutrzejszym wydaniu ,,Latajacego Detektywa".

Anthony zastanowit si¢ krotkg chwilg.

- Swietny pomyst. Skoro zabdjca przeczyta w gazecie, ze policja si¢ zastanawia, czy samob0djstwo
nie zostalo upozorowane, na pewno si¢ zdenerwuje - rzucit.

- Tyle tylko, ze policja nie rozwaza te] mozliwosci - zauwazyta Louisa sucho. - Nawet jeszcze nie
wiedza, ze pan Thurlow nie zyje.

- Czy kiedykolwiek taki drobny szczegot jak ten powstrzymat

nieustraszong przedstawicielke prasy przed zrelacjonowaniem faktow? - spytat.
Usmiechneta si¢ z przekgsem.

- Racja. Zawsze moge zasugerowac, ze byto to morderstwo. -

Zawahata si¢. - Mysli pan, ze to Hastings zabit Thurlowa, prawda?
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- Sadze, Ze to mozliwe - odpowiedzial spokojnie. - Potrzebujemy wiecej informacji.
- Glowny problem z catym tym §ledztwem to brak informacji.

Opuscita woalke tak, by zakrywata jej twarz.

- Nie bede si¢ z panig sprzeczal - powiedziat cicho.

Odprowadzit jg na zewnatrz 1 pomogt wsias¢ do dorozki. Gdy usiadta, zamknat drzwiczki 1 podat
woznicy liscik.

- Gdy juz odwieziesz panig do domu, pojedz do Scotland Yardu i dopilnyj, by ta wiadomos¢ trafita
do detektywa Fowlera.

- Ta jest. -Woznica schowat kartke.

- Jest przeznaczona tylko dla Fowlera - powiedzial z naciskiem Anthony 1 podat woznicy pienigdze. -
Czy to jasne? Jesli bedzie trzeba, to na niego poczekaj.

Woznica przeliczyt monety 1 skwapliwie przytaknat.

- Niech si¢ pan nie obawia. Dopilnuje, by pana list dotart do tego Fowlera.



- Dzigkuje.

Woznica trzepnat konia po zadzie lejcami 1 pow6z ruszyt z miejsca. Prawie natychmiast znikngt we
mgle.

Anthony wrocit do domu Thurlowa 1 powoli wspiat si¢ na pietro.
Zmuszat si¢ do kazdego kroku. Atmosfera §mierci wisiala w powietrzu.

Gdy znalazt si¢ w sypialni, podszedt najpierw do szafy. Surduty 1 spodnie zostaty uszyte zgodnie z
ostatnig moda. Wykonane na zaméwienie koszule byty idealnie wykrochmalone 1 uprasowane.

Na komodzie stata skorzana kasetka na bizuterig. W §rodku byto kilka par drogich spinek do
mankietow, kunsztownie grawerowany ztoty kieszonkowy zegarek 1 spinka do krawata ozdobiona
perta. Obok kasetki lezaty oprawione w srebro grzebien 1 szczotka, a przy nich stat stoik z pomada.
Thurlow najwyrazniej bardzo dbat

o swoj wyglad.
Anthony podszedt do 167ka 1 uwaznie przyjrzat si¢ ciatu. Starat

si¢ nie zwraca¢ uwagi na krew 1 analizowac¢ szczegoty. Whosy i wasy byty modnie przystrzyzone.
Koszule nocng ozdabial haft.

Pomyslat o tym, co powiedziata Louisa. To rzeczywiscie byt
przystojny mezczyzna.
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Stalbridge zaczal starannie, metodycznie przeszukiwaé pokoj.
Rozgladat si¢ za miejscami, gdzie Thurlow mégt co§ schowac.

W szafie, za podwojng Sciang znalazt sejf. Zamek byl skomplikowany, skonstruowany przez
najlepszych slusarzy w Willenhall. Nie byt

to jednak sejf Apollo. Wiamanie si¢ do niego zabrato Anthony'emu zaledwie pigtnascie sekund.

W srodku znajdowat si¢ tylko notes. Zawierat rejestr, ktdry na pierwszy rzut oka wydawat si¢ spisem
duzych sum, uzyskanych z hazardu. Jednak liczyt zaledwie pie¢ pozycji. Daty przy nich pochodzity
sprzed okoto trzech lat. Przy kazdej sumie zapisano inicjaty, ktére pasowaty do szantazowanych
mtodych dam. Anthony uswiadomit

sobie, ze patrzy na spis kwot, ktore Thurlow otrzymat w zamian za uwiedzenie 1 oddanie owych ofiar
w szpony Hastingsa.



Schowat notes do kieszeni 1 stangl nieruchomo, po raz ostatni rozgladajac si¢ po pokoju. Co$ mu tu
nie pasowato. Przez dtuzsza chwile patrzyt na przedmioty na komodzie, usitujac zrozumieé, co go
zaniepokoito. Tylko niewyrazne smugi w cienkiej warstwie kurzu i kilka byle jak zwinigtych
chusteczek, wcisnietych w szuflade szafy, burzyto porzadek. Caty czas zastanawiajac si¢ nad tym, co
nie daje mu spokoju, Stalbridge zszedt na dot.

Pod wpltywem impulsu zdecydowat si¢ znow przeszuka¢ biurko, tym razem doktadniej. Otworzyt
teczke z niezaptaconymi rachunkami i1 nagle zrozumiat, co si¢ nie zgadza. Rachunki byty pomieszane.
Wszystko w mieszkaniu Thurlowa byto pedantycznie uporzadkowane, tylko rachunki zebrano w
teczce bez tadu 1 sktadu.

Wygladaty, jakby kto$ je przegladat w wielkim pospiechu.
Kierujac si¢ tg wskazowka, przeszukiwat dom dalej. Gdy skonczyt, byl juz pewien wnioskow.
Chwile p6zniej na ulicy z toskotem zatrzymat si¢ powoz.

Anthony podszedt do okna, odsunat zastong 1 zobaczyt krepa posta¢ Harolda Fowlera, wysiadajacego
z dwukoftki.

Otworzyl drzwi, zanim Fowler zdazyt zapukac.

- Panie Stalbridge, dostalem panski liscik. - Fowler wszedt do holu. Zdjat kapelusz i rozejrzat si¢
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cztowieka nawyktego do tego, ze jest wzywany z niezbyt przyjemnych powodow. - O co chodzi?
- Lokator tego domu, niejaki Benjamin Thurlow, lezy martwy w sypialni na gorze. Wyglada na to, ze
zrozpaczony swoimi dtugami z hazardu przytozyt sobie pistolet do skroni. Zostawil list pozegnalny.

Napisany drukowanymi literami.

- Drukowanymi literami, powiada pan? - Fowler szarpnat obfite bokobrody i zmruzyt oczy. - Tak
samo jak list Grantleya.

- Tak. - Anthony podat policjantowi list. - Drukowane litery uniemozliwiajg rozpoznanie charakteru
pisma. Podejrzewam, ze to nie Thurlow napisat ten list.

Fowler chwycit kartke wielka dtonig 1 przygladat si¢ jej przez kilka sekund. Potem spojrzat na
Stalbridge'a z ponurg ming.

- Zgadzam si¢ z panem. Nigdy jednak nie udowodnimy, ze napisal go zabgjca.

- Jeszcze jedno - dodal Anthony. - Tego tez nie da si¢ udowodni¢, ale przysiagtbym, ze przed moim
przyjsciem ktos przeszukat

dom.



- Rozumiem. - Fowler skrzywit si¢ lekko. - Co pana tutaj sprowadzito?

- Doszty mnie stuchy, ze Thurlow, podobnie jak Grantley pozostawal na ustugach Hastingsa. Zdaje
si¢, ze Hastings od czasu do czasu przekazywal mu duze sumy pienigdzy. Chcialem z nim poméwic.

- Mysli pan, Ze to on go zabit?

- Uwazam to za prawdopodobne - odpart Stalbridge. - Niestety nie wiem, jak mogloby si¢ to wigzaé
ze $miercig Fiony Risby Poza tym Ze kolejna osoba, ktora mogtaby odpowiedzie¢ na moje pytania,
nie zyje.

Ponura twarz Fowlera ztagodniata.

- Panie Stalbridge, uprzedzalem pana, Ze szanse na znalezienie jakichkolwiek nowych poszlak po tak
dhugim czasie sg doprawdy znikome. Radzitbym panu zostawi¢ t¢ biedng dziewczyne 1 pozwoli¢ jej
spoczywa¢ w pokoju.
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- Pan nie rozumie - powiedziat Anthony. - To ja nie moge znalez¢ spokoju. Musze¢ si¢ dowiedziec,
dlaczego zostata zabita.

- Z wlasnego doswiadczenia wiem, ze powoddw morderstwa jest tylko kilka. Zwykle to chciwos¢,
zemsta, che¢ ukrycia czego$ albo szalefstwo.
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Dobrze si¢ pani czuje? - spytal Anthony cicho.

Louisa spojrzata na o§wietlony ksiezycem ogrod. Tu i1 tam ozdobne lampiony kotysaly si¢ na wietrze.
Na prawo znajdowala si¢ oranzeria o fantazyjnym ksztatcie. Za ich plecami rozbtyskiwa

ta §wiatlami sala balowa. Z szeroko otwartych drzwi balkonowych dobiegaty §miech 1 muzyka.
- Tak, oczywiscie - odparta, z trudem opanowujac kolejny dreszcz.
Przez ostanie dwie godziny udawata, ze dobrze si¢ bawi. Wywo

tane tym zmgczenie zaczeto jednak dawac o sobie zna¢. Czula, jak jej twarz niemal zastyga w
groteskowym u§miechu. Chciala znalez¢ si¢ z powrotem na Arden Square 1 wypi¢ duzg szklanke
brandy.

- Czy mozemy juz wroci¢ do domu?
- Za chwile - obiecat Anthony 1 ujat j3 pod ramig¢. - Przejdzmy si¢ po ogrodzie.

- Coz, przynajmniej wiemy, jakiego rodzaju ustugi Thurlow $wiadczyt Elwinowi - odezwata si¢ po



dhuzszej chwili. - Uwodzit ofiary, a potem kradt ich pamigtniki lub listy 1 przekazywat je
Hastingsowi.

- Byl natlogowym hazardzistg. To oznacza, ze nieustannie potrzebowat pieniedzy, by sptacac¢ dtugi. A
Elwin dobrze ptacit za przedmioty, stuzace potem do szantazu. Grantley zapewne zajmowatl si¢
wymuszaniem pieniedzy. Nie sadze, zeby Hastings si¢ do tego znizyt.

Zeszli schodami z tarasu 1 ruszyli zwirowa Sciezka, wijacg si¢ po pieknie zaprojektowanym ogrodzie.
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jedyna para, ktora uciekta z dusznej 1 goracej sali balowej. Z mroku dobiegaty sthumione gltosy. Jakis
mezczyzna rozesmiat si¢ cicho.

Tu 1 tam suknie 1 klejnoty potyskiwaty w swietle ksiezyca 1 niknety w ciemnosci.

Dzisiejszego wieczoru nie miata ochoty 1§¢ na przyjecie. Rozumiata jednak argumenty Anthony'ego.
Musza si¢ zachowywac, jakby tego popotudnia nic nadzwyczajnego si¢ nie stato. Stalbridge nie miat
z tym chyba najmniejszej trudnosci. Louisa jednak przez cale popotudnie 1 wieczor usitowata
opanowac paralizujacy lgk.

Odkrycie ciata Thurlowa wstrzasneto nig o wiele bardziej, niz sobie wcze$niej u§wiadamiata.
Przypomniata jej si¢ tamta okropna noc sprzed ponad roku. Nie mogta si¢ uwolni¢ od widoku ciata
lorda Gavina. Wiedziata, ze dzisiejszej nocy nie zasnie, niezaleznie od tego, jak pdzno potozy sie
spac 1 ile brandy wypije. Pomyslata, Zze to moze nawet dobrze. Gdyby udato si¢ jej zasna¢, pewnie

Snityby si¢ jej koszmary.

Anthony zatrzymat sie¢ w poblizu wejécia do oranzerii. Swiatto ksiezyca odbijato si¢ w szklanych
Scianach.

- Tutaj nikt nie powinien nam przeszkadza¢ - rzucit cicho.
Louisa opadta na marmurowg taweczke 1 utozyta fatdy sukni.
Spojrzata w mrok i zadrzata.

- Zimno pani? - spytat.

- Troszke. - Nie mogta mu powiedziec, jak bardzo nig wstrzasneto dzisiejsze odkrycie. Doszedtby do
whniosku, ze brak jej hartu ducha, by kontynuowac sledztwo. - Co teraz zrobimy? Victoria Hastings,
Thurlow 1 Grantley niestety nie zyja, wigc tropy si¢ urywajg. Nie zostat chyba nikt, kto znatby
tajemnice Hastingsa.

Anthony opart stope na taweczce 1 pochylit si¢ nad Louisa.

- Jedyne co mozemy zrobi¢, to nadal szuka¢ odpowiedzi na pytania - odpart.



Dziewczyna starata si¢ skupi¢ na jego stowach.

- Przyszto mi do glowy, Ze jest miejsce, gdzie moglibySmy pozna¢ sekrety Hastingsa - rzucita.
Spojrzat na nig.
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- Mianowicie?

- Dom schadzek, ktory odwiedza regularnie co tydzien - powiedziala.

- Dom Feniksa? - umilkt na chwile, a potem pokiwat gtowa.

- To interesujacy pomyst.

Zmarszczyta nos.

- Chyba nie chce pan powiedzie€, ze zamierza osobiscie ztozy¢ tam wizyte, by dowiedzie¢ si¢ czegos
wiecej na temat Hastingsa.

Usmiechnat sie lekko.

- Watpie, czy to by cokolwiek dato. Zadna z pracujacych tam kobiet nie zacznie mi sie zwierzaé juz
przy pierwszym spotkaniu. Pani natomiast zdobyla zaufanie osoby, ktora zna kobiety z tego kregu.

- Ma pan na mysli Robertg¢ Woods ze Swanton Lane.
- Tak.
- Poproszg ja, zeby dyskretnie zasiggneta informacji - obiecata Louisa.

- Swietnie. A tymczasem mogg tylko mie¢ nadzieje, ze Clement Corvus w koncu sie do mnie
odezwie. Na pewno sporo wie o interesach Hastingsa.

- Nie wydaje mi si¢, by krol przestgpczego Swiatka chcial z nami wspotpracowac.
- Zobaczymy.

Louisa uniosta brwi.

- Naprawde¢ sadzi pan, ze si¢ do nas odezwie? - spytala.

- To niewykluczone.

- A dlaczego mialby to robi¢? - zdziwita sig.

Anthony usmiechnat si¢ od niechcenia.



- Ten cztowiek prowadzi interesy, niewazne czy legalne, czy nie. Ma opini¢ osoby, ktora kieruje si¢
surowym kodeksem honorowym. Styszatem, ze zawsze sptaca swoje diugi.

- Kto panu tyle powiedziat o Corvusie?

- Detektyw Fowler. Corvus 1 Scotland Yard znajg si¢ nie od dzi$ - wyjasnit Stalbridge.
Znéw ten Fowler. Louisa opanowata drzenie.
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- Mysli pan, ze Clement Corvus poczuje si¢ zobowigzany, gdyz za posrednictwem Mirandy ostrzegt
go pan, ze wspolnicy beda chcieli go oszukac?

- Tak, cho¢ rownie dobrze moze zazagda¢ od mnie wigcej informacji. W tej sprawie nic nie jest
pewne - powiedziat Anthony.

Louisa objeta si¢ rekami.

- Jesli si¢ nie mylimy w naszych domystach, Elwin zabit nie raz, a by¢ moze nawet cztery razy. Fiona
Risby, pierwsza zona Hastingsa, Grantley 1 Thurlow. Trudno sobie wyobrazi¢, ze kto§ mogtby
popetnic tyle zta.

- Niewatpliwie po pierwszym zabojstwie kazde kolejne przychodzi coraz tatwiej - stwierdzit
Stalbridge.

Louisa z wysitkiem powstrzymata si¢, by nie zerwac si¢ na nogi 1 nie zacza€ krzyczec, ze si¢ myli.
Zabicie istoty ludzkiej, niewazne jak bardzo usprawiedliwione, byto strasznym doswiadczeniem,
ktore przesladowato zabojce do konca zycia.

Niespodziewanie Anthony chwycit jg za tokie€ 1 pociagnat do gory.

- Cicho - rozkazat, z ustami tuz przy jej wargach.

Louisa chciata spyta¢, co do diabta robi. Zanim jednak zdazyta wykrztusi¢ cho¢by jedno stowo,
przycisnat ja do piersi i zamknat jej usta mocnym, natarczywym pocatunkiem.

Znieruchomiata. Upomniata sie, ze przeciez podjeta decyzje.

Nie powinni si¢ juz wiecej catowac. Tak bedzie lepiej. Ale nawet gdy powtarzata sobie wszystkie
rozsadne argumenty, wiedziata, ze dzisiejszego wieczoru nie zdota si¢ oprze¢ pokusie. Byta zbyt
roztrzgsiona. Pragnela si¢ zatraci¢ w ptomiennej namig¢tnosci 1 zapomniec to, co zobaczyla w sypialni
Thurlowa.

Objeta mezczyzne za szyje 1 przylgneta do niego catym ciatem.

A potem ustyszata w mroku gwar glosow. Jakas para zblizata si¢ do oranzerii. Anthony znéw



catowat ja tylko po to, by stworzy¢ wrazenie, ze taczy ich romans. Ogarnela ja frustracja. Chciata,
zeby poca

towat ja naprawdg, a nie tylko dla pozorow.

Ustyszeli $miech mezczyzny.
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- Zdaje sie¢, ze musimy poszukac innego zakatka. Ten jest juz zajety.

Kobieta odpowiedziata co$ ledwie styszalnym szeptem. Louisa zdata sobie sprawe, ze glosy cichng,
a para odchodzi w inne miejsce. Przestata zwraca¢ na nich uwage. Myslata tylko o u$cisku ramion
Anthony'ego. Zrobito si¢ jej goraco. Niewazne, ze pocalowat ja po to, aby zachowac¢ pozory, ze cos
ich taczy. Efekt przypominal uderzenie pioruna. Jej rozedrgane nerwy i cate ciatlo nagle stangty w

ogniu.
- Anthony! -Westchneta tuz przy jego ustach.

Jeknatl gardtowo 1 przytulil ja mocniej do siebie. Nagle jego wargi staty si¢ zaborcze 1 zuchwate.
Teraz calowat jg naprawdg tak, jak pragneta. Powietrze migdzy nimi iskrzyto. Niemal jg dziwilo, ze
wokot nich nie zapalajg si¢ blyskawice. Mezczyzna przesunat

dtonie na jej plecy i przyciagnat ja do siebie.

Drzata z pragnienia, ogarni¢ta nieznanym szalenstwem. Porwana niepohamowanym pozadaniem,
ktore tylko niejasno pojmowa

ta, z catej sily chwycita si¢ ramion Anthony'ego 1 odwzajemnita jego pocatunki.
Oderwat si¢ od niej 1 ujat jej twarz w dtonie.
- Powt6rz moje imi¢ - poprosit.

W stabym swietle chwiejacego si¢ lampionu w jego twarzy nie zobaczyta zwyczajnej sympatii, tylko
gorace, niepowstrzymane po

zadanie, rownie silne jak to, ktore jg ogarneto.

- Anthony. - Zadrzata juz nie ze zdenerwowania, tylko w gorgczkowym oczekiwaniu. - Anthony...
Odsunat rece od jej twarzy 1 objat ja w talii. A potem pochylit

glowe 1 wilgotnymi, spragnionymi ustami zaczat catowac i kgsac jej szyj¢. Rozkoszne podniecenie
niemal odebrato jej oddech. Wiasnie tego potrzebowata. Ta desperacka, wszechogarniajaca

nami¢tnos¢ zatrze w jej pamigci wspomnienie zakrwawionej gtowy Thurlowa 1 lorda Gavina.
Przynajmniej na jaki$ czas.



Anthony wzial jg na rece 1 podszedt do drzwi oranzerii.
- Otworz - szepnal.
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Odnalazta klamkg 1 nacisneta. Drzwi si¢ otworzyly. Owialo ich ciepte powietrze. Louisa wdychata
zapach kwiatow, zieleni 1 wilgotnej ziemi. Zapach zycia, a nie Smierci.

Megzczyzna wnidst jg do $rodka 1 postawil na ziemi tuz przy stole do przesadzania roslin. Odsunat si¢
nieco 1 zamknat drzwi na klucz. Potem odwrdcit si¢ do niej 1 na powroét przyciagnat do siebie.

Siegnat do zapigcia jej sukni.
Zdumiata sie¢, gdy uswiadomita sobie, ze jego rece, tak pewne przy otwieraniu zamkow, teraz drza.
Czuta jego goracy, zdyszany oddech. Przesuneta dtonmi po okrytych surdutem, napietych mi¢$niach

ramion.

Zapalila si¢ w niej iskra nadziei. Kochal swoja najdrozsza Fione, ale moze w jego sercu znajdzie si¢
tez miejsce dla innej kobiety.

Rozpiat stanik jej sukni. Louisa cieszyla si¢, ze otacza ich pétmrok. Tylko cienka koszulka ostaniata
j€j piersi.

Pochylit glowe 1 znow pocatowat ja w szyj¢. Pogtaskat kciukiem sutek. Przeszyt ja dreszcz.
Chwycita Anthony'ego za ramiona, by zbada¢ drzemigcg w nich site 1 pozna¢ go blizej, ale nie dat

j€j szansy.

- Louiso, co ty ze mng robisz? Tak bardzo ci¢ pragne 1 potrzebuje - szepnat.
Niespodziewanie unidst jg do gory 1 posadzit na brzegu stotu.

Wszystko zaczeto si¢ dzia¢ bardzo szybko. Nie mogta myslec.

Poczuta, Ze jego usta zajety miejsce dioni na jej piersi. Zwilzyt

jezykiem materiat koszulki.

Louisa wplotta palce we wlosy Anthony'ego. Narastalo w niej pozadanie. Westchneta gtosno, gdy
zacisngl zeby na jej sutku. Unidst

szybko gtowe 1 uciszyl ja goracym pocatunkiem.
Chwycil spodnice sukni 1 podciggngt powyzej kolan. Potozyt

dlonie na jej udach i1 rozsunat je szeroko.



Krew zaczeta w niej szalenczo pulsowac. Zaledwie zdazyta si¢ przyzwyczai¢ do intymnego dotyku
jego dioni, gdy nagle wsunat
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rozpalonej reki w najbardziej sekretnym miejscu wydato sie jej zuchwale, ajednoczes$nie
niesamowicie podniecajace.

- Pragniesz mnie - szepnat ochryptym glosem. - Powiedz to.
Pragniesz mnie tak mocno jak ja ciebie.

- Tak. - Zacisneta palce w jego wilosach. - O, tak!

Krecito si¢ jej w glowie. Swiat na zewnatrz oranzerii zniknat.

Tak wtasnie wygladata wszechogarniajgca namigtnos¢. Louisa rozkoszowata si¢ cudownym
wrazeniem. Autorzy powiesci 1 sztuk scenicznych si¢ nie mylili. To wtasnie dla takich przezy¢ ludzie
anga

zowali si¢ w sekretne romanse.

- Jestes taka gladka - powiedzial, pieszczac ja miedzy udami.
- Doprowadzasz mnie do szalefistwa.

Dziewczyna u§wiadomita sobie, ze Anthony rozpina spodnie.

Zerkngta w dot 1 zobaczyta jego dlon zacisnieta na cztonku. Mezczyzna wyjat z kieszeni biala,
ptoécienng chusteczke 1 rzucit na stot

obok niej.

Zafascynowana, chciata go dotkna¢, ale juz zaczat si¢ wsuwac w jej rozpalone wngtrze. Ucisk byt
rozkoszny. Pragneta wiecej.

W rozgoraczkowaniu przyciagneta go blizej siebie.
Anthony chwycil jg za posladki 1 wszedl w nig do konca jednym gwattownym ruchem.

Przeszyt ja nagly, dotkliwy bdl. Pragnienie niemal nie do zniesienia przerodzito si¢ nagle w co$
nieprzyjemnego. Zdumiona, jekneta 1 zastyglta w bezruchu.

- Niech to diabli porwg! - Anthony tez znieruchomiat. -Jeste$ dziewica!
- Tak. Nie rozumiem, co to ma do rzeczy.

- Do wszystkich diabtow! Dlaczego mi nie powiedziatas?



Wydawat si¢ rozwscieczony. Kto dat mu prawo si¢ na nig ztosci¢? To przeciez ona cierpiala.
- Uwazatam, Ze to nie powinno nikogo interesowac - odparta, czujac, jak narasta w niej gniew.
- Jak mozesz mowic¢, ze to nie powinno mnie interesowac?

Ogarneta jg ztos$¢, przyttumiajac nieco bol.
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- Chyba nie spodziewasz si¢, ze zaczng omawiac¢ intymne szczegoty mego zycia z kims$, kogo prawie
nie znam? - parskneta.

Spojrzat na nig z dziwng ming.
- Wihasnie kochasz si¢ z cztowiekiem, ktdrego prawie nie znasz.

- My si¢ nie kochamy - powiedziata oschle. Nie chciala si¢ przyznac, jak bardzo jg to ranito. - My
tylko uleglismy sekretnej namigtnosci.

- Rozumiem. Jestes$ ekspertem w tej dziedzinie?

- Taka namigtnos¢, jak sama nazwa wskazuje, jest sekretna.

Nie mam obowiazku zwierza¢ si¢ komukolwiek ze spraw osobistych.

- Nie moge uwierzy¢, ze wygtaszasz wyktad na temat tego, jak powinien wyglada¢ romans.
Louisa si¢ skrzywita.

- Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli sie... hm, ze mnie wysuniesz.

Sam widzisz, ze do siebie nie pasuyjemy.

- Skad wiesz? - spytal, nie poruszajgc si¢ nawet odrobing.

- To chyba oczywiste. Jestes za duzy.

- Moim zdaniem pasujemy doskonale.

Zaczat si¢ z niej wysuwac. Wstrzymata oddech.

Zatrzymat si¢ na progu jej ciata, a potem powoli i pewnie wsunat si¢ z powrotem.
- To chyba nienajlepszy pomyst -jekneta.

- Nic a nic si¢ na tym nie znasz.



Pocalowat ja gleboko, uciszajac wszelkie argumenty.

Powtdérnie wysunat si¢ z niej niemal do konca i powrocit gtebokim pchnigciem. Tym razem wrazenie
nie byto bolesne, ale tez niezupetnie przyjemne. Wypetniat ja tak ciasno, ze niemal nie mogta
oddycha¢. Ajednak... Nie wiedziata, co o tym myslec.

- Skoro zaszlisSmy juz tak daleko, rownie dobrze mozemy dokonczy¢ dzieta - stwierdzita.

- Uwazaj, moja mita. Zaraz zemdlej¢ od tych twoich stodkich stowek.
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Poczuta wstyd. Potem ogarneta jg wsciektos¢. Gwattownie chwycita go za ramiona 1 przyciagneta do
siebie.

- Do diabta! Skoncz z tym wreszcie - sykneta.

Wymamrotat pod nosem cos, czego nie zrozumiala 1 zaczal si¢ porusza¢ szybkimi, ostrymi
pchnigciami. Louisa juz si¢ przyzwyczaita do obecnosci Anthony'ego w swym wnetrzu. Wrazenia,
ktore odczuwata, nie byty tak rozkoszne, jak si¢ spodziewata, ale tez niezupeinie nieprzyjemne.
Jesli jemu sprawiato to przyjemnos¢, to ona jako$ wytrzyma to doswiadczenie.

- Niech to wszyscy diabli porwg. - Anthony z trudem oddychat. - To twoja wina...

- Jak Smiesz...

- Obiecatas nic nie mowic - odpart przez zacisnigte zgby. - Do diabta!

Zaniepokojona cichym, gardtowym jekiem, ktoéry towarzyszyt

przeklenstwu, otworzyta oczy.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata.

Nie odpowiedzial. Nagle wysunal si¢ z niej gwattownym szarpnieciem, chwycil chusteczke 1 zakryt
nig cztonek.

W stabym §wietle zauwazyta, ze Anthony zamknat oczy. W cichym jeku rozchylit usta, odstaniajac
zeby. A potem wszystko si¢ skonczyto. Opart si¢ na stole 1 oddychat cigzko, nie otwierajac oczu.

- Do diabta - powtorzyt, tym razem bardzo cicho.
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Czekata, niepewna co si¢ robi w takiej sytuacji. Autorzy powiesci sensacyjnych te czes¢ pomijali
milczeniem.



Zaniepokojona, delikatnie dotkneta jego ramienia.

- Anthony?
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Otworzyl oczy.

Zadrzata z niepokoju, gdy zobaczyta, jak na nig patrzy.
- Zle sie czujesz? - spytata.

- Ciekawe pytanie.

Wyprostowat si¢ 1 odwrocit, szybko doprowadzajac spodnie do porzadku. Louisa zeskoczyta ze
stotu. To byt btad. Nogi tak jej dygotaty, ze musiata si¢ chwyci¢ blatu, zeby zachowa¢ rownowage.

Trzgsacymi si¢ rekami poprawita spodnice sukni, czujac dziwnie niemite wrazenie miedzy udami.
- Zechcesz mi wybaczy¢ - rzucita szorstko.

Odwrdcit si¢ do niej, zdumiewajaco chtodny 1 opanowany.

- Ze pozwolitas mi wierzyc¢, 1z jestes kobieta Swiatowq?

- Nie. To, ze kilka minut temu sama ci¢ zache¢citam. Cho¢ na swoja obron¢ moge powiedziec¢, ze
spodziewatam si¢ nieco innego przezycia.

- Whasciwie czego si¢ spodziewatas?

Machneta reka, zadowolona, ze mrok skrywa jej rumieniec.

- Jestem pewna, ze mnie rozumiesz. Tyle si¢ styszy o rozkoszach zakazanej nami¢tnosci, prawda?

- Nic o tym nie wiem.

- Pewnie nie czytujesz powiesci? - spytata.

- Nie.

- Ale z pewnos$cig widziate$ sztuki swojej siostry?

- Wjej sztukach zakazane namig¢tnosci 1 sekretne romanse zawsze Zle si¢ koncza - odpart.

- Nie o to chodzi. - Louisa desperacko szukata wiasciwych stéw. - Na podstawie tego, co czytatam w

ksigzkach 1 widzialam na scenie, spodziewatam si¢ bardziej, jakby to powiedzie¢, nieziemskiego
przezycia.



- Nieziemskiego przezycia - powtorzyt bezbarwnym tonem.
- Wtasnie tak jest opisywana zakazana nami¢tnos$¢. - Westchne

la. - Powinnam si¢ byta domysli¢, ze musi istnie¢ jaki§ powod, ktory powstrzymuje wiekszos¢ kobiet
w Anglii przed angazowaniem si¢ w sekretny romans.
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- Louiso, to byt twoj pierwszy raz. Pierwszy raz zawsze jest trudny.

Nagle przyszto jej cos$ do glowy, ale powstrzymata si¢ od komentarza 1 tylko bakneta co§ pod nosem.
Chwycit ja pod brodg i uniost jej twarz do gory, tak by moc spojrzec jej w oczy.

- Co to niby miato znaczy¢? - spytat.

- Nic takiego - odparta pospiesznie.

- Biorac pod uwagg to, co si¢ wlasnie stato, chyba zastuguje na odpowiedz?

- Dobrze, skoro nalegasz. Przyszto mi do glowy, Ze moze to ty stanowisz problem, a nie ja.

- Winisz mnie za to, ze nie do§wiadczytas nieziemskiego prze

zycia?

- Nie, oczywiscie, ze nie. To znaczy, niezupeinie - Louisa odchrzagkneta. - To z pewnos$cig nie twoja
wina, Ze natura postanowita ci¢ tak hojnie w pewnych miejscach wyposazy¢. - Urwata i rozwa

zyta te kwestie glebiej. - Moze z jakim$ mniejszym mezczyzng...

Pochylit si¢ nad nig.

- Nawet o tym nie mysl - powiedzial ztowieszczo.

Cofneta sie szybko 1 dotkngta plecami stotu.

- Uspokoj si¢. W tej chwili oboje jesteSmy poruszeni. To byt

bardzo trudny dzien.

Podszedt 1 stangt blisko niej. Opart rgce na blacie za nig, unieruchamiajac jg w swoich ramionach.
- Pozwl, Ze co$ wyjasni¢ - mowit, nadal tym samym spokojnym tonem. - To twoja wina, nie moja.

To ty wprowadzitas mnie w btad, udajac wdowe. Odegratas swoja rol¢ az nazbyt dobrze. Powinna$
byta powiedzie¢ mi prawdg.



- Bzdura. Gdybym powiedziata, nawet bys mnie nie pocatowat, a c6z dopiero posiadt.
- Chciatas, bym ci¢ posiadt?

- Tak, wtasnie. - Znéw odzyly w niej zto$¢ 1 frustracja. - Dzisiejszego wieczoru pragnetam, by kto$
mnie posiadt.

Anthony zmruzyt oczy.
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- Czy to byta decyzja podjeta pod wptywem chwili?

- W zadnym razie. - Zadarta podbrodek. - Tak si¢ sktada, Zze ostatnio duzo o tego typu rzeczach
myslatam.

- Coz za zbieg okolicznosci - rzucit. -Ja tez.

Zignorowata jego stowa.

- Oczywiscie, az do dzisiaj doskonale panowatam nad swoimi emocjami - ciggneta.

- Oczywiscie.

- Musze jednak z zalem przyznaé, ze scena w domu Thurlowa nieco wytrgcita mnie z rownowagi.
- W jakim sensie?

- Nie umiem tego wyjasni¢. Przez cale popotudnie bytam podenerwowana i czutam si¢ nieswojo.
Serce tak we mnie kotatato.

Nie moglam si¢ uspokoic.

W potmroku wpatrywat sie w jej twarz.

- Chyba ci¢ rozumiem - powiedziat.

- Gdy mnie pocatowales, miatam wrazenie, ze rozszalata si¢ burza. Nagle porwat mnie wir doznan.
- Ponidst cig goragcy wicher namig¢tnosci - podsunat ustuznie.

- Doktadnie tak.

- Spadta na ciebie nawatnica rozszalatego pozadania?

Naprawde¢ rozumial! Louisa od razu poczuta si¢ raznie;.

- Wthasnie takie uczucie probuje opisaé. - Urwata, nagle peina nadziei. - Czy czutes$ to samo?



- O, tak. - Pochylit si¢ nad nig. - Ale potem zaczat padac ten przeklety $nieg.

- Tak, coz, to najwyrazniej byt okropny biad. Jesli nie masz nic przeciw temu, chciatabym wroci¢ do
domu. Musz¢ si¢ napi¢ brandy.

- Ja tez.

- Jestes$ rozdrazniony 1 wcale si¢ nie dziwie. - Nagle przyszta jej do gtowy niepokojaca mysl. - Mam
nadzieje, ze nie pozwolisz, by ten niefortunny incydent zmienit nasza umowe, dotyczaca Sledztwa.

Ku jej konsternacji nie kwapit si¢ z odpowiedzig.

- Nie - odpart w koncu. - Nasza umowa nadal obowiazyje, jesli tego sobie zyczysz.
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- Tak - zapewnita.

- Zanim zechcesz kontynuowac nasza wspolprace, powinnas si¢ jednak zastanowi¢ nad pewng
kwestig.

- Mianowicie jaka? - spytata ostroznie.

- Jesli bedziemy dalej pracowac razem, najprawdopodobniej czekajg nas kolejne ogniste nawainice,
podobne do tej, ktora wlasnie przeszia.

Whbrew woli jej serce mocniej zabito. Poczuta goracy dreszcz.
Sttumita go w sobie z wysitkiem. Wyprostowata sig.

- Oboje mamy silng wolg - powiedziata stanowczo. - Jestem pewna, ze zdotamy powstrzymac¢ nasze

instynkty.
- Méw za siebie, Louise

Poprowadzil jg z powrotem przez ogrod. Na widok jasnych swiatet sali balowej Louis¢ ogarneta
panika.

- Czy musimy wchodzi¢ do srodka? - spytata z niepokojem.
Anthony za§mial si¢ posepnie.

- Moja stodka, urok sekretnego romansu tkwi w tym, by stawic¢ czoto swiatu 1 zachowywac sig¢ tak,
jakby absolutnie nic niezwyktego si¢ nie dziato.

Mial racje. Zadarta podbrodek i si¢ wyprostowata.

- Doskonale - szepnat jej do ucha.



Na szczescie nikt nie zwracat na nich szczegolnej uwagi. Przeszli przez zattoczong salg, witani
zdawkowymi skinigciami glowy, napotkawszy zaledwie kilka zaciekawionych spojrzen.

Gdy dotarli do gtdwnego holu, Anthony kazat wezwa¢ powéz.
Zeszli po schodach, Louisa trzymata go pod r¢ke. Lokaj otworzyt

drzwiczki. Zaledwie kilka krokow dzielito ich od bezpiecznego schronienia. Dziewczyna rozluznita
si¢ 1 odetchneta z ulga.

W tym momencie podjechat nastepny powdz 1 zatrzymat si¢ tuz za ich pojazdem. W otwartych
drzwiczkach pojawit si¢ m¢zczyzna w czarnym stroju wieczorowym i zeskoczyt na chodnik.
Zachwial

si¢ lekko 1 chwycit si¢ drzwi, by utrzymac¢ rownowagg.

Na widok Anthony'ego jego przystojng twarz wykrzywit grymas wsciektosci.
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- No, no, czy to nie Stalbridge? - wymamrotal, lekko betkoczac. - A to, jak mniemam, jest wdowka z
Arden Square, o ktorej tyle ostatnio styszatem. Nie przedstawisz mnie tej damie?

- Nie - odpart Anthony. Przesunat si¢ tak, by znalez¢ si¢ miedzy Louisg 1 nieznajomym.

Byta tak zszokowana obcesowa odmowa, ze potkneta si¢ na ostatnim schodku. Upadtaby, gdyby
Anthony jej nie podtrzymat

1 nie poméglt wsigse.
- Pani Bryce, nazywam si¢ Julian Easton. - M¢zczyzna zerwat

z gtowy kapelusz z szydercza galanterig. - Niezmiernie mito mi panig pozna¢. Styszatem, ze
Stalbridge zabawia si¢ z jaka$ dziwng kobietg, ale dopiero teraz mam okazje zobaczy¢ t¢ skromna,
prowincjonalng myszke.

Anthony podszedt do niego.

- Wystarczy. Jeste$ pijany 1 robisz z siebie durnia.

Easton nie zwrdcit na niego uwagi. Spojrzat na Louisg.

- Pani Bryce, chyba zdaje sobie pani sprawe, Ze ten dran panig wykorzystuje. Widzi pani, nie jest
pani w jego typie. W klubach gadaja, ze Stalbridge chedozy cudza zong 1, by to ukry¢, chowa sie¢ za

pani spodnice.

Anthony znalazt si¢ tuz przy nim. Easton musiat si¢ zorientowac, ze znalazt si¢ w niebezpieczenstwie,
ale byto juz za p6Zno.

Megzczyzna zaatakowal blyskawicznie. Chwycit Eastona za rekaw 1 wystawil nogg. Ten, zanim zdat
sobie sprawe, co si¢ dzieje, juz opadl ciezko na chodnik 1 siedziat, rozgladajac si¢ btednym
wzrokiem.

- Arden Square - rzucit Anthony stangretowi 1 wskoczyt do powozu, ktdry natychmiast ruszyt.

Louisa wyjrzata przez okno w strone¢ rezydencji Lorringtonow.

Julian Easton jeszcze nie wstal z chodnika. Zmieszanie 1 zaskoczenie na jego twarzy ustgpity miejsca
furii.

Odwrocita si¢ do Anthony'ego.
- Kim jest Julian Easton?

- Nalezymy do tego samego klubu - powiedzial Anthony niepokojaco obojetnym tonem.
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- Najwyrazniej nie jestescie przyjaciotmi.

- Nie - odpart. - Nie jesteSmy przyjacidimi.

Niemal ustyszata Swist noza, ktorym ucigt dalsze pytania. Postanowila sprobowac z innej strony.
- Jak to zrobites, ze zanim tamten si¢ obejrzal, blyskawicznie zwalite$ go z n6g? - spytala.

- To sztuczka, ktérej nauczylem sie¢ za granicg. Od czasu do czasu bardzo mi si¢ przydaje.

Po tych stowach Anthony skupit uwagg na nocnej scenerii za oknem. Milczat przez reszte drogi.
Pozegnat si¢ pod jej drzwiami 1 zyczyl dobrej nocy.

- Przykro mi, ze musiatas by¢ §wiadkiem tej sceny - powiedziat.

Gtos miat posgpny 1 dziwnie zmgczony. Nagle wezbrata w niej czuto$¢. Dotkneta dtonig jego
policzka.

- Niepotrzebnie przepraszasz - powiedziata tagodnie. - To Easton zawinit. Och, Anthony, tak wiele
wycierpiates od Smierci Fiony.

Mam nadziej¢, ze znajdziesz odpowiedzi na dreczace ci¢ pytania.
Odwrocita si¢ 1 weszta do domu.
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Louisa obudzita si¢ przerazona. Serce walito jak oszalate, brakowa

to jej tchu. Nienawidzila tego wrazenia, ktore zawsze towarzyszyto koszmarom. Odsuneta posciel 1
usiadla. Musiata si¢ ruszyc¢, wstac, chodzi¢, robi¢ cokolwiek, by uwolni¢ si¢ od nerwowego drzenia,
ktore pozostawit po sobie straszny sen.

Wstata i jekneta cichutko, czujgc lekkie otarcia migdzy udami. Wspomnienia schadzki w oranzerii
naptynety szerokg falg i na szczgscie przestonity okropnosci koszmaru. Ale obudzity tez Iek.

Wstata 1 wlozyla szlafrok. Wsuneta stopy w ranne pantofle 1 zaczgta chodzi¢ po pokojutami z
powrotem. Co ona najlepszego zro-138

bita? Jak to si¢ stato, ze wplatata si¢ w romans z cztowiekiem, ktory mogl ja zniszczy¢? Przeciez
Anthony przyjazni si¢ z detektywem, ktory prowadzit sledztwo w sprawie morderstwa lorda Gavina!
Co si¢ z nig dziato?

Zatrzymata si¢ nagle. Znata odpowiedz na to pytanie. Anthony jg zauroczyt. Juz od pierwszej chwili,
na balu u Hammondéw, gdy spojrzal na nig, jakby znat jej najgtebsze tajemnice. Stracita dla niego
gtowe. Byto juz za p6Zno.



Nie mysl o tym. Ta mito$¢ nie ma przysztosci. Nigdy nie powiesz mu prawdy o sobie, a nie
wyjdziesz za maz, jesli nie wyjawisz ukochanemu m¢zczyznie swojej tajemnicy. To bytoby nie w
porzadku.

Dzentelmen o tak wysokiej pozycji towarzyskiej jak on nie poslubi morderczyni. Pomingwszy
wszystko inne, musi mie¢ na wzgledzie dobre imi¢ swojej rodziny.

Zresztag mato prawdopodobne, ze w ogdle si¢ w niej zakocha.

Oddat przeciez serce Fionie Risby. Kiedys na pewno si¢ ozeni, gdyz wymaga tego jego pozycja. Gdy
jednak przyjdzie na to czas, na pewno poszuka kogo$ lepszego niz kobieta bez majatku 1 przesztosci.

Chwytaj to, co jest. Tu1i teraz. Ciesz si¢ kazda chwila, bo na nic wigcej nie mozesz liczy¢.

Zatrzymala si¢ na srodku sypialni 1 pomyslata o jeszcze jednej szklance brandy. Tamta, ktorg wypita
po powrocie z przyjecia u Lorringtonéw, okazata si¢ zdumiewajgco skuteczna. Louisa obawiala sie,
ze dzi$ nie zasnie. Jednak dramatyczne wypadki dnia 1 wieczoru najwyrazniej wyczerpatyja bardziej
niz sobie u§wiadamiata. Brandy zapewnitaby jej jeszcze kilka godzin snu.

Podeszta do okna 1 zapatrzyta si¢ w noc. Ulice oswietlaly latarnie 1 blady ksiezyc. Na wprost
wejscia do domu pod numerem 12 stata posta¢ w ptaszczu, z twarzg ostonigta czarnym welonem.

Wydawata si¢ zjawa, ktora wynurzyla si¢ spomigedzy spowitych mglg drzew.

Biedna, zdesperowana wdowa, zmuszona do prostytucji znéw si¢ tu pojawita. Louisa zdziwila si¢ na
jej widok. Najwidoczniej ta 139

kobieta nie pojeta jeszcze, ze klienci chetni kupi€ to, co ona oferowa

ta, nie przychodza tutaj. A moze bata si¢ stang¢ w bardziej uczgszczanej dzielnicy. Zapewne trudnita
si¢ nierzagdem dopiero od niedawna.

Wiedziona impulsem Louisa zakrgcita si¢ na pigcie 1 wyszta na korytarz. Zeszta na palcach na dot i
wslizneta si¢ do gabinetu. Zapalita lampe 1 wyjela z szuflady pieniadze, ktére Emma trzymata tutaj na
nieprzewidziane domowe wydatki. Wsuneta je do koperty.

Chwycita pioro 1 na jej odwrocie napisata adres.

W holu wejsciowym narzucita na siebie ptaszcz, uchylita drzwi 1 wyjrzata na dwor.

Kobieta w czarnym ptaszczu i welonie nadal stata w cieniu pod drzewem. Znieruchomiata, gdy w
Swietle latarni zobaczyla jg na progu domu.

- Dobry wieczdr - powiedziata cicho Louisa.

Kobieta zareagowata gwattownie, jakby ujrzata zjawe. Wzdrygne



ta si¢ ze strachu, odwrocita na pigcie 1 oddalita szybkim krokiem.
- Prosze, niech pani zaczeka. - Dziewczyna pobiegta z nig. -
Nie zamierzam wzywac konstabla. Chciatam tylko da¢ pani troche pienigdzy.

Kobieta najwyrazniej doszta do wniosku, ze nie zdota uciec. Zatrzymata si¢ 1 odwrocita niczym
0saczone zZwierze.

Louisa staneta kilka krokdéw od niej 1 wyjeta koperte.
- Tu jest dos$¢ pieniedzy, by mogta si¢ pani utrzymac przez miesiagc, jesli bedzie pani nimi oszczednie
gospodarowac. Na kopercie jest adres. Jesli si¢ pani tam uda 1 poprosi o pomoc, otrzyma ja bez

zadnych pytan. To schronisko prowadzone przez osobe, ktdra pragnie pomoc kobietom takim jak
pani.

- Kobietom takim jak ja? -Wdowa zesztywniata.
- Kobietom, ktére zycie zmusito do wyjscia na ulice - wyjasnita Louisa.
- Jak pani $§mie sugerowac, ze jestem zwykta prostytutka? Za kogo sie pani uwaza?

Ciche, pelne furii stowa zostaty wypowiedziane melodyjnym glosem dobrze wychowanej damy z
wyzszych sfer.
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- Przepraszam - powiedziata skonsternowana Louisa. - Nie chciatlam pani obrazic.

Kobieta bez stowa odeszta w noc, szeleszczac fatdami czarnego, aksamitnego plaszcza.
Louisa patrzyta za nig, dopoki nie znikta. Potem wrocita do domu 1 zamkneta drzwi na klucz.
Rzucita koperte na stot w holu 1 ruszyta schodami na gore.

W uszach brzmiatyjej stowa tamtej kobiety. ,,Za kogo si¢ pani uwaza?"

Wdowa powiedziata doktadnie to samo, co lord Gavin owej fatalnej nocy, ale nie o to chodzito.
Zwrot byl przeciez dosy¢ popularny. ,,Za kogo si¢ pani uwaza?" Ludzie czgsto tak mowili. To
wscieklos¢, wibrujgca w gtosie tej kobiety, przejeta Louise lodowatym dreszczem.

Ona mnie chyba nienawidzi. Jak to mozliwe? Jestem pewna, ze nigdy dotad jej nie spotkatam.
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Louisa Bryce wziela ja za uliczng dziwke. Opanowat jg gniew.



Chciata wréci¢ na Arden Square 1 zabi¢ te ghupig kobiete. Powoli jednak wrocit jej zdrowy
rozsadek. Zaczeta gleboko oddychac. Furia znikta.

Zajme si¢ nig, gdy przyjdzie na to pora.

Ruszyta szybkim krokiem w strone ulicy, gdzie tatwo mogta znalez¢ dorozke. Noc zawsze budzita
wspomnienia.

Efekt dziatania chloroformu powoli mijat. Czuta si¢ zdezorientowana, miata lekkie mdtosci.
Wydawato si¢ jej, ze si¢ porusza. Najpierw nic nie rozumiata. Potem u§wiadomita sobie, ze jaki$
mezczyzna niesie j3 na r¢kach. Nie miata sit mu si¢ wyrwac. Moze to i lepiej. Instynkt podpowiadat
jej, ze bezpieczniej bedzie udawac bezwtadng 1 omdlaty.
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Uchylita jednak powieki. Nic nie widziata. Twarz miata zakrytg jaka$ grubg tkaning. Nagle zdata
sobie sprawe, ze cala jest nig ciasno owini¢ta. Nie moglaby si¢ poruszy¢, nawet gdyby miata dos¢
sil.

Poprzez tkaning czuta na twarzy wilgo¢ 1 zapach rzeki. Ogarneta jg panika.

Niosacy ja mezczyzna steknat z wysitku. Cheiata krzykna¢, ale nie mogta wydoby¢ z siebie glosu.

Zaczeta spadac gtowag w dot. Mimo materiatu uderzenie o tafle wody byto bolesne, jakby wpadta na
kamienny mur.

Znalazta si¢ pod woda, czujac lodowate zimno, przenikajace ja do szpiku kosci. Tkanina, ktérg ja
owini¢to, nie byta chyba dobrze przywiazana. Poczula, ze zaczyna z niej sptywac...

Dopiero pdézniej uswiadomita sobie, dlaczego Elwin nie zwigzat

jej rak 1 nog przed wrzuceniem do wody. Chciat, by wszyscy sadzili, ze popelnita samobojstwo.
Gdyby wyciagnigto jej ciato z rzeki z wiezami na rekach 1 nogach, nikt by w te bajke nie uwierzyt.
Tamtej nocy sprzyjato jej szczescie. Hastings uciekt z miejsca zbrodni, gdy tylko pozbyt si¢ ofiary.
Nie wiedziat, Zze ktos mu si¢ przygladat. Obtgkany wtdczega, gniezdzacy si¢ w rozchwianej ruderze
na brzegu rzeki, zobaczyt wielki tobol, wrzucany w nurt. Zaciekawiony, podptynat todzig, by
sprawdzi¢, czy nie znajdzie w nim czegos, co mu si¢ przyda.

Udato si¢ jej wyplyna¢ na powierzchni¢. Dzigkowata Bogu, ze w mtodosci nauczyta si¢ ptywac.
Niewiele kobiet opanowato t¢ umiejetnos¢. Ocalito jg takze to, ze miata na sobie koszule nocna.

Na szczescie spata, gdy Elwin rzucit si¢ na nig z chloroformem.
Gdyby byta ubrana w modng sukni¢, ciezar spddnicy 1 gorsetu pewnie pociggnaltby ja na dno.

Gdy wyplyneta na powierzchnig, zauwazylta zarys 16dki. Potem kto$ wyciggnat do niej wiosto.



Chwycita je obiema rekami.
Jej wybawiciel byt obtakany. Twierdzil, ze styszy anielskie glosy.

Ludzie go unikali, a 1 on rzadko z kim$ rozmawiat. Dzigki temu nikt nie wiedzial, ze tamtej nocy ja
uratowat.
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Pomyleniec, przekonany, Ze jest niebianska istota powierzong jego opiece, traktowat j3 z najwyzsza
czcig. Pielegnowat jg w tajemnicy, dopoki nie doszta do siebie. Zostata u niego kilka tygodni,
korzystajac z jedzenia 1 dachu nad gtowa, ktore jej zapewnit, 1 snuta plany na przysztosc.

Oczywiscie musiata si¢ zabezpieczy¢, wiec zanim opuscita ruderg, otruta starego gtupca arszenikiem.
W koncu nie mogta ryzykowac. Zbyt wiele miata do stracenia. Nic nie moglo pokrzyzowac jej

planu...

Z determinacjg porzucita mysli o przesztosci. Zauwazyta na ulicy dwukotke. Wsiadta do niej 1
podata adres. Damy zwykle nie jezdzity dwukotka. Pow6dz byt zgrabny 1 lekki 1 dziwnym trafem
kojarzono go z paniami lekkich obyczajéw. Na szczgscie w zatobnej sukni 1 welonie mogta zachowaé
anonimowos¢. Nikt, kto znat jg jako Zon¢ Elwina Hastingsa, teraz jej nie rozpozna.

Usiadla wygodnie 1 zacisneta rece w pigsci. Jak Louisa Bryce $§miata uzna¢ ja za tanig uliczng
dziwke?!

24
Dwukotka Hastingsa stata zaparkowana na koncu ciemnej ulicy.

Anthony siedziat nieopodal w dorozce. Od prawie godziny obserwowat drzwi klubu dla
dzentelmenéw, czekajac, az pojawi si¢ w nich Elwin. Dochodzita trzecia nad ranem. Pogtoski o
smierci Thurlowa juz chyba zaczety krazy¢. Jak zwykle najpierw pojawia si¢ w klubach.

Anthony chciat zobaczy¢, jak Hastings zareaguje na te wiesci.
Nie spuszczat oka z drzwi, jednak myslami byl przy Louisie.
Spodziewala si¢ nieziemskiego przezycia. Nie najlepiej si¢ spisat

1 mogt mie¢ o to pretensje tylko do siebie. Z drugiej strony z rozmystem go oszukata, z tajemniczych
powodow udajac wdoweg.

Gdyby jednak zachowat cho¢ odrobing opanowania, u§wiadomitby sobie, ze catuje niedoswiadczong
kobiete.
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Niestety, gdy dzisiejszego wieczoru pocatowal Louis¢ w ogrodzie Lorrringtonow, jego opanowanie
znikto. Na poczatku wmawial sobie, ze zrobit to, by ja uciszy¢. Musial tez wobec nadchodzacej pary
podtrzymac pozory, ze taczy ich romans. Prawda jednak byta taka, Zze pozadat jej od pierwsze;j
chwili, gdy ja poznat.

Ognista reakcja Louisy odebrata mu resztki rozsadku. Swiadomosé, ze go pragnie, wzbudzita w nim
euforie. Jedyne, o czym my

slat, to znalez¢ jakie$ ustronne miejsce, gdzie bedg ze sobg sam na sam.

Z perspektywy czasu musiat przyznac, ze stot do przesadzania roslin w oranzerii nie byt specjalnie
romantycznym miejscem. Nie ulegato tez watpliwosci, ze si¢ haniebnie pospieszyt. Nawet bywa

ta w $wiecie kobieta miataby w tych okoliczno$ciach powody do narzekania. Niedoswiadczona
dama, ktora wiedz¢ o namigtnosci czerpata jedynie z romantycznych lektur 1 sztuk teatralnych, tym
bardziej mogta poczu¢ rozczarowanie.

Po raz kolejny w ciggu ostatnich trzech kwadranséw drzwi klubu si¢ otworzyly. Pojawit si¢ w nich
Elwin. Znajoma posta¢ w dlugim ptaszczu 1 meloniku oderwata si¢ od barierki, o ktdrg byta wsparta.

Mezczyzna odrzucit papierosa i zblizyl si¢ do Hastingsa.

- Chce pan wracac? - spytat Quinby.

- Sprowadz dwukétke - wychrypiat Hastings. - Dostatem wiadomos$¢. Musimy natychmiast ruszac.
Anthony zastukal cicho w $ciane dorozki.

- Spisz, cztowieku?

- Nie - mruknagt woznica. - Tylko na chwilg przymkngtem oczy.

Quinby gwizdnat na dwukotke. Gdy podjechata i staneta przy frontowych drzwiach klubu, oba;
mezczyzni szybko do niej wsiedli.

- JedZ za tg dwukotka w pewnej odlegtosci - powiedziat Stalbridge do woznicy. - Nie chee, zeby
pasazerowie si¢ zorientowali, Zze ich $ledzimy, ale tez nie mozemy ich zgubi¢. Czeka ci¢ spory
napiwek, jesli ci si¢ uda.

- Niech si¢ pan nie martwi. Na pewno nas nie zauwazg.
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Woznica trzepnat konia po zadzie lejcami. Duza dorozka raczej nie nadazytaby za dwukotka. Ale ta
byta lekka, wigc pewnie 1 zgrabnie poruszata si¢ po ulicy.

Po kilku zakretach dorozka Hastingsa wjechata w starg dzielnice z ciasnymi, stabo o$wietlonymi



ulicami. Okna w domach byty ciemne. Jedyny jasniejszy punkt, mata tawerna, promieniowata zottym
Swiatlem.

Co mogto sktoni¢ Elwina do wyprawy w jeden z bardziej niebezpiecznych rejonéw miasta?
Dwukotka zatrzymata sie przed tawerng. Dorozka Anthony'ego stangta w pewnej odleglosci od niej.
Hastings 1 Quinby wysiedli, nie zwracajac uwagi na pojazd Anthony'ego. Straznik wsunat reke do
kieszeni ptaszcza. Anthony uswiadomit sobie, Zze Quinby najwyrazniej nigdy nie rozstaje si¢ z

pistoletem.

- Miat czekac¢ na koncu alejki. - Hastings zatrzymat si¢ u wylotu ciemnej, waskiej uliczki, biegnace;j
miedzy tawerng 1 sgsiednim budynkiem. - Zapal latarni¢. Pojdziesz pierwszy.

Mezczyzna bez stowa zapalit latarnie. Plomien oswietlit jego zimng, pos¢pna twarz. Anthony patrzyl,
jak straznik czujnie rozglada si¢ dookota 1 zerka na dorozke. Wiedziat, ze Quinby na pewno nie
zauwazy go w ciemnosci, a jednak to spojrzenie zjezylo mu wlosy na karku.

W koncu straznik doszedt do wniosku, ze dorozka nie stanowi na razie zagrozenia. Wyciagnat pistolet
1 poprowadzit Hastingsa ciemnym przejSciem.

Anthony wyjat z kieszeni pienigdze 1 podat je wozZnicy.

- Oto obiecany napiwek - powiedzial. - Dostaniesz nastgpny, jesli tu na mnie poczekasz.
Dorozkarz sprawnie ztapal pienigdze i schowat do kieszeni.

- Poczekam, bez dwdch zdan.

Stalbridge wysiadl 1 podszedt do wylotu alejki, w ktorej znikngli. Na jej koncu zobaczyl staby
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1 jeszcze jakiego$ osobnika. Dato si¢ stysze¢ przyttumiony szmer glosow, jednak nie mozna bylto
zrozumie¢ stow.

Chwile pozniej latarnia zgasta. Rozleglt si¢ tupot butow na bruku. Hastings 1 Quinby wracali szybkim
krokiem.

Anthony przylgnat plecami do wneki w murze. Elwin wypadt

z alejki niemal biegiem. Straznik, ktory szedt za nim, w przeciwienstwie do swego pryncypata
wydawat si¢ spokojny.

Wsiedli do dwukotki. Woznica ruszyt 1 szybko odjechat.

Anthony odczekal jeszcze chwile. Potem wyjat z kieszeni pistolet 1 ostroznie wszedl w alejke.



Na drugim koncu ponownie zapalila si¢ latarnia, o§wietlajac sylwetke mezczyzny. Posta¢ ruszyta
szybkim krokiem ku wylotow1 uliczki. Stalbridge szedt za nig, starajac si¢ porusza¢ jak najcisze;j.

Tamten musiat jednak co$ ustysze¢ albo po prostu si¢ zdenerwowat.
Odwrocit sie nagle 1 wyjat papierosa z ust.

- Kto tam? - zapytat. Uniost wysoko latarni¢ 1 rozejrzal si¢ w pdétmroku. - To znowu pan, panie
Hastings? Czego pan jeszcze chce? Powiedzialem juz wszystko, co wiem. Przysi¢gam.

- Mozesz wigc tez powiedzie¢ to mnie - rzucit Anthony 1 wszedl w krag Swiatla, by tamten mogt
zobaczy¢ bron. - Zaptace ci tyle samo albo 1 wigcej niz Hastings.

Twarz mezczyzny wykrzywita si¢ ze strachu.
- Nic nie zrobitem. Dlaczego chce mnie pan zabi¢? - spytat.

- Nie mam takiego zamiaru - odpart. - Bron wziglem tylko na wszelki wypadek. Odniostem wrazenie,
ze to niezbyt bezpieczna okolica. Jak si¢ nazywasz?

Cisza.
- Naprawde dostan¢ tyle, co od Hastingsa? - zapytal w koncu me¢zczyzna.

- Tak. - Anthony siegnat do kieszeni, wyjat kilka monet i rzucil je na ziemi¢. Pienigdze zadzwigczaty
na kamieniach i btysnety w §wietle latarni. - Dostaniesz wigcej, jesli odpowiesz na moje pytania.

Mezczyzna spojrzal taksujaco na monety.
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- Co chce pan wiedziec¢? - spytat.

- Przede wszystkim, jak si¢ nazywasz?

- Méwig na mnie Slip*.

- Dlaczego? - zdziwit si¢ Anthony.

Mezczyzna wyszczerzyt si¢ w szczerbatym usmiechu.
- Bo potrafi¢ si¢ przeslizgiwac niezauwazony.

- Czy do tego wynajat ci¢ Hastings? - spytat Anthony.

- Tak. Jestem, ze tak powiem, zawodowcem. Wszyscy mnie tu znaja. Hastings dat zna¢, ze chce
wynajac¢ kogos takiego jak ja. Zaptata mi odpowiadata, wiec zgodzitem si¢ wzig¢ te robotg.



- Gdzie musiales si¢ przeslizgiwac? - spytat Stalbridge.

- Robota byla prosta - odpart Slip. - Miatem mie¢ na oku pewnego goscia. Patrze¢, gdzie chodzi,
obserwowac, kto go odwiedza 1 takie tam.

- Gdzie mieszka ten dzentelmen?
- Na Halsey Street. Oszczedz pan sobie trudu i nie chodz tam.

Dzi$ po potudniu zabrano jego ciato. Zdaje si¢, ze si¢ zastrzelit. Powiadajg, ze nie mogt sptacic¢
swoich dtugow.

- Czy Hastings wydawat si¢ tym zdenerwowany? - spytat
Anthony.

- Gdy tu przyszedl, wiedziat juz o Smierci Thurlowa. Powiedzial, ze ustyszat o tym w klubie. O tak,
byt mocno poruszony.

Pewnie ma stabe nerwy.
- Postates$ dzi§ Hastingsowi wiadomos$¢ do klubu - rzucit Stalbridge.

- Tak. Prositem o spotkanie, zeby przekaza¢ ostatnie informacje na temat Thurlowa 1 zainkasowac
pienigdze.

- Co mu powiedziates? - spytat Anthony.

- Niewiele tego byto. Ostatnig noc Thurlow spedzit przy kartach, zresztg jak zwykle. O §wicie wrécit
do domu, pijany jak §winia. Widziatem, jak wszedt do srodka. Potem wrocitem do siebie Slip - z

ang. przeslizgna¢ sie, wslizgna¢ (przyp. red.).
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1 pojawilem si¢ na Halsey Street dopiero o drugiej po potudniu. Pomyslatem, ze Thurlow wstanie
dopiero w potudnie albo 1 p6Zniej, wigc mam duzo czasu.

Slip pojawit si¢ juz po tym, jak wraz z Louisg opuscili dom Thurlowa, stwierdzit Anthony. To
dobrze. To znaczy, ze ich nie widziat.

- A co z gospodynig? - Spytat Stalbridge. - Wychodzita, gdy obserwowates dom Thurlowa?
- Nie, nie byto jej w domu. Miata dzi§ wychodne.
- Co robites, gdy dzi$ po potudniu wrocites na Halsey Street?

- Zobaczytem konstabla przy drzwiach 1 thum na ulicy. Ktos powiedzial, ze jest tam tez detektyw ze



Scotland Yardu, wigc si¢ ulotnitem. Mam zasade, zeby nie kreci¢ sie w poblizu policji. To sig
zwykle Zle konczy.

- Myslisz, ze Thurlow rzeczywiscie si¢ zabil z powodu dtugdw?

- Nie sadze - odpart Slip. - Ostatniej nocy wygral duzo pieniedzy i wracat do domu w doskonatym
humorze. Musial mie¢ inny powdd, by si¢ zastrzelic.

- Jak dtugo pilnowate$ go dla Hastingsa?

- Jaki§ dzien czy dwa.

- Czy w tym czasie mial jakich§ gos$ci? - spytat Anthony.
- Jesli miat, to chyba od tyhu.

- Proszg?

- To chyba jasne - powiedziat Slip. - Statem po drugiej stronie ulicy 1 miatem oko na dom. Ale
stamtad nie widac¢ tylnego wejscia, nie?

Anthony zrozumial, ze zabojca musiat wej$¢ kuchennymi drzwiami. By¢ moze poprzedniej nocy
sledzit Thurlowa, a moze znat go 1 wiedziat, ze tamten wréci do domu kompletnie pijany.

Thurlow potozyl si¢ do 16Zka otumaniony wypitym alkoholem.
Pewnie nawet si¢ nie obudzil, gdy zabojca wszedl do jego sypialni.
Morderca przystawil mu pistolet do glowy 1 pociggnal za spust.

Potem upozorowat samobdjstwo, zostawiajac list pozegnalny. Doktadnie przeszukat dom 1 wyszedt
tylnym wyjsciem.

Skoro jednak Hastings wynajat Slipa, by pilnowal Thurlowa, to nie on byl mordercg. Anthony
zamyslit si¢ nad tym odkryciem.
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Najwyrazniej poczuta si¢ upokorzona, gdy zaoferowatas jej pomoc - powiedziata Emma. - Z twego
opisu wynika, ze kiedy$ musiata by¢ szanowang damg z dobrej rodziny. Niewatpliwie resztki dumy
kazaty jej odrzuci¢ twoja hojnos¢ i przyjazny gest.

- Chyba masz racj¢ - odparta Louisa, myslac o spotkaniu z prostytutka ubieglej nocy. - Wydawata sie
bardzo obrazona.



Siedzialy w bibliotece i pity herbate. Poranek wstat stoneczny, jednak wczesnym popotudniem
naptyneta mgta, spowijajac tumanem maty park i uliczki wokot Arden Square.

- To smutna 1 wcale nierzadka historia. - Emma siggneta po imbryk. - Czesto si¢ o tym czyta w
brukowej prasie. Tyle jest powodow, ktore zmuszaja damy do wyjscia na ulice. Smier¢ albo choroba
mgza, bankructwo, dtugi, rozwdd, brak rodziny. Kazdy z nich moze sprawic, ze kobieta znajdzie si¢
bez srodkow do zycia.

- Wiem - odparta Louisa cicho.

- Tak, moja droga. - Przyjaciotka zmarszczyta brwi. - Nie zapominaj jednak, ze cho¢ dwa razy
znalaztas$ si¢ w dramatycznej sytuacji, zdotatas stang¢ na nogi, nie uciekajac si¢ do prostytucji.

- To kwestia szczes$cia - szepneta Louisa.

- Nie - odparta stanowczo Emma. - Moja droga, to wcale nie bylo szczgscie. Jestes bardzo
pomystow3q kobietg. Gdy po Smierci ojca wierzyciele zabrali ci wszystko procz jego ksiazek, zeby
si¢ ratowac, zajetas sie handlem. A po tym okropnym wypadku z lordem Gavinem znéw datas sobie

rade. Zmienitas nazwisko, napisatas sobie fikcyjne referencje 1 zwrocitas si¢ do agencji
posrednictwa pracy.

To nie szczgscie, tylko twoja determinacja 1 pomystowos$¢ uchronity ci¢ przed najgorszym. Nigdy o
tym nie zapominaj.

Louisa usmiechneta sie¢ blado.

- Ty zawsze potrafisz poprawi¢ mi humor.

Emma spojrzata na nig z zaciekawieniem.

- Dlaczego kobieta, ktoérg widziata§ w parku zesztej nocy, tak ci¢ niepokoi?
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- Szczerze méwiac, nie wiem. Wydaje mi si¢, ze znalazta si¢ w trudnej sytuacji zupelnie niedawno.
Jej ptaszcz byl w dobrym gatunku 1 catkiem modny, podobnie jak welon 1 rekawiczki. Skoro po
sSmierci m¢za znalazta si¢ w trudnej sytuacji finansowej, dlaczego wydata tyle pienigdzy na stroje

zatobne?

- By¢ moze dowiedziata si¢ o swoim katastrofalnym potozeniu dopiero jakis§ czas po pogrzebie. To
si¢ czesto zdarza. Mezczyzni nigdy nie rozmawiajg z zonami o sprawach finansowych. Wdowy
dowiadujg si¢ o bankructwie poniewczasie.

- Tak. C6z, w tej sprawie nic juz nie mozna zrobi€. - Louisa odstawita filizanke 1 otworzyla notes. -
Jesli nie masz nic przeciw temu, chciatabym zadac ci jeszcze kilka pytan na temat Victorii Hastings.

- Prosze¢ bardzo. - Emma przechylita pytajaco gloweg. - Dlaczego si¢ nig interesujesz?



- Pan Stalbridge podejrzewa, ze Hastings zamordowat nie tylko Fione Risby, ale takze jg. Przyszto
mi do glowy, Ze skoro nie bardzo umiemy znalez¢ motywy $mierci Fiony, moze powinni§my poszukaé
powodow, dla ktorych Elwin zabit swojg zong. Wydaje mi si¢, ze musi by¢ jakie§ ogniwo, ktore
taczy oba te morderstwa.

26

Tego popotudnia Louisa wybrata si¢ do ksiegarni Digby'ego. Mgla zgestniata jak mleko,
ograniczajgc widocznos¢, jednak dziewczyna znata droge na pamiec.

Szta przez duzy park i cieszyla si¢, ze ma go dla siebie. W taki dzien jak ten nie byto w nim dzieci z
latawcami 1 nian z maluchami w wozkach.

Gdy wyszta z parku, znalazta si¢ na mato ruchliwej ulicy. Powozy 1 tramwaje konne przesuwaty si¢
powoli we mgle niczym turkoczaca flota statkow widm. Niemal nie byto wida¢ przechodniow.
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Przeszta pospiesznie przez ulice 1 weszta do ksiggarni, przygotowana na uktucie melancholii 1
lodowaty dreszcz, ktore zawsze czuta w tym miejscu. Widok podtek zastawionych ksigzkami 1 zapach
skorzanych oktadek nieodmiennie budzity stare wspomnienia 1 niedawne leka.

Albert Digby, niewysoki, zgarbiony i tysiejacy, odtozyt ostatnie wydanie ,,Latajagcego Detektywa" 1
spojrzal na Louis¢ sponad okularéw. Jak zwykle wydawat si¢ zirytowany wtargnieciem klienta.

- Ach to pani, pani Bryce - powiedziat.

Louisa zwroécita si¢ ze swoim zamowieniem do Digby'ego z dwoch powodow. Po pierwsze, byt
Swietnie zorientowanym ksi¢garzem, z rozleglymi kontaktami wsrdd bibliofilow. Po drugie, w ciagu
dwoch lat, gdy byla wtascicielkg antykwariatu, nigdy go nie spotkata. Nie mogt wiec jej rozpoznac.

- Dzien dobry, panie Digby. - Podeszta do lady. - Dostatam panska wiadomo$¢. Bardzo si¢ ciesze, ze
w koncu udato si¢ panu zdoby¢ dla mnie Arystotelesa Woodsona.

- Nietatwo bylo uzyska¢ akurat ten egzemplarz, o ktory pani chodzito. A jednak, nie chwalgc sie,
udato mi si¢ 1 to za catkiem dobrg cene.

- Panie Digby, podziwiam panskg umiejetnos¢ targowania sie.

- Przesadza pani. Mlodego Glenninga ksigzki w ogdle nie obchodzg 1 nie zamierza si¢ nimi
interesowac. Z radoscig sprzedaje kazdy tom, odziedziczony po ojcu. Zalezy mu tylko na pienigdzach,
ktore znalazly si¢ w jego posiadaniu, gdy jego stary rozstat si¢ z tym Swiatem.

Digby kucnat za lada. Gdy si¢ wyprostowal, trzymat w rece paczke, owinieta papierem. Potozyl ja na
drewnianej ladzie 1 powoli rozwinal, ukazujgc tomik oprawiony w czerwong skoreg.

Louisa poczuta dreszcz emocji. To chyba naprawde byta ta ksigzka, o ktdrg jej chodzito. Podniosta jg



1 zaczela przegladac, niemal bojac si¢ uwierzy¢ swemu szczesciu.

Zyskata pewnos¢, gdy zobaczyla notatki na marginesach. To nie byt pierwszy z brzegu egzemplarz
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nalezacy do jej ojca, ktdry musiata sprzeda¢ w zeszlym roku. Jedna z dwoch ksigzek, ktore wlozyta
do walizki tamtej okropnej nocy.

Louisa zamkneta tom, starajac si¢ nie okazywac podniecenia.
- Bardzo si¢ cieszg. Jak si¢ panu udato go odnalez¢?

Digby spojrzat na nig z przebiegta ming.

- Pani Bryce, w naszej branzy mamy swoje sposoby.

- Rozumiem, to tajemnica. A w kwestii Miltona...

- Niech pani o0 nim zapomni. Mowitem juz, nowy wtasciciel oswiadczyl, ze sprzeda go tylko za
odpowiednig ceng. Pani Bryce, tak migdzy nami, nie sta¢ pani na t¢ ksigzke.

- Coz, sytuacja moze ulec zmianie. Tak jak w przypadku Glenninga. Zmart, zostawiajac Arystotelesa
synow1, ktory nie zna wartos$ci tej ksiazki 1 chee si¢ jej pozby¢. Bede niezmiernie wdzig¢czna, je

sli od czasu do czasu przypomni pan wtascicielowi Miltona, ze ma klienta zainteresowanego tym
woluminem.

- Pani Bryce, zrobig, jak sobie pani zyczy, ale to strata mego czasu.

Louisa usmiechneta si¢ do niego z determinacjg.

- Dzigkuje. - Spojrzata na lezacg na ladzie gazete. - Widze, ze czyta pan ,,Latajacego Detektywa".
Digby si¢ skrzywit.

- To brukowiec, taki jak inne. Z wyjatkiem ,,Timesa", oczywi

scie. Kupyje go tylko wtedy, gdy jest w nim reportaz J.A. Fantoma.

- Aha.

- Dzisiaj Fantom opisuje fascynujgcy przypadek $mierci mtodego dzentelmena. Okolicznosci
wskazuja, ze odebrat sobie zycie.

Podobno byt hazardzistg 1 miatl ogromne dtugi. Fantom wspomina jednak, ze wedtug krazacych
plotek, mogto to by¢ morderstwo.

Cztowiek si¢ zaczyna zastanawiac, ilez to morderstw pozostaje nie-wykrytych tylko dlatego, ze



okolicznosci wskazujg na samobojstwo ofiary.
- To prawda.

Louisa zaptacita za ksigzke 1 wyszta na ulice. Mgla zrobila si¢ tak ggsta, ze niemal nie byto wida¢
drzew w parku. Zaniepokoita 152

si¢, czy si¢ nie zagubi. Pocieszyta si¢ jednak, ze niepotrzebnie si¢ martwi. Wystarczy, ze bedzie si¢
trzymac¢ $ciezki 1 na pewno trafi do domu.

Przeszta przez ulice 1 zanurzyta si¢ we mgle.

Byta juz chyba w potowie drogi przez park, gdy ustyszata za sobg odgtos krokow na zwirowe;j
sciezce. Dlonie zrobity si¢ jej nagle lodowate. Dreszcz przebiegt jej po plecach i zjezyl wiosy na
karku.

Zatrzymata si¢ 1 odwrocila szybko, wpatrujac w bezksztattng, szarg mgte. Nie widziata nic poza
niewyraznymi zarysami kilku najblizszych drzew. Stuchata uwaznie przez kilka chwil, ale nie
ustyszata zadnych krokow.

Ruszyta dalej, przyspieszajac nieco kroku. Zaczynata jg ogarnia¢ panika. Co si¢ z nig dzieje? Ktos$
szedt za nig Sciezka. I co z tego?

Park byl og6lnodostepny.

Louisa zastanawiala si¢, czy jej przesadna reakcja nie oznacza, Ze nerwy zaczynaja ja zawodzic.
Powinna si¢ wzig¢ w gars¢.

Znéw ustyszata za sobg kroki. Probowata zachowac¢ spokoj, jednak poczuta jeszcze wiekszy lek.
Instynkt podpowiadat jej, by rzuci¢ si¢ do ucieczki. Jesli jednak szedt za nig jaki§ m¢zczyzna 1
zdecydowalby si¢ ja goni¢, na pewno nie zdotataby mu uciec. Ubrana w sukni¢, nawet tak lekka jak
ta, nie mogta biec szybciej niz on.

Ols$nito jg nagle, Ze ten, kto za nig idzie, rdGwniez jej nie widzi. Ta mysl powstrzymata narastajaca
fale paniki. Najrozsadniej bedzie zej$¢ ze Sciezki, schowac si¢ wsrdd drzew 1 poczekad, az ten ktos
ja minie.

Jesli byt to niewinny przechodzien, tym lepie;j. Jesli to ktos, kto chciat

wyrzadzi€ jej krzywde, zapewne uzna, ze Louisa nadal znajduje si¢ przed nimi p6jdzie dalej. Tak
czy inaczej, bedzie bezpieczna.

Zeszha ze $ciezki 1 ruszyta ku ciemniejgcym zarysom drzew. Wilgotna trawa ttumita jej kroki.
Dziewczyna schowala si¢ za pniem 1 spojrzata na $ciezke. Z mgly wynurzyta si¢ zZtowroga postac,
odziana w ciemny plaszcz, w kapturze nasunig¢tym na gtowe.

Kobieta w czerni zatrzymata si¢, jakby nastuchujac. Po ciggnacej si¢ w nieskonczonos$¢ chwili



obrocita si¢ 1 odeszta $ciezka, ktorg przyszta. Niemal natychmiast pochtongta ja mgta.
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Louisa dtugi czas stata nieruchomo. To chyba nie byta ta sama kobieta, ktorg ubieglej nocy widziata
na Arden Square. Wszystkie czarne ptaszcze sg do siebie podobne. Nie mogta jednak uwolni¢ si¢ od
mysli, Zze tamta parajaca si¢ prostytucjg wdowa dzisiaj jg Sledzita.

Gdy juz si¢ uspokoita, wyszta spomiedzy drzew, wrocita na Sciezke i ruszyta w kierunku Arden
Square.

Przeszta zaledwie kilka metrow, gdy zobaczyta kolejng posta¢, materializujgcg si¢ w oparach mgly.
Tym razem mgzczyzne w ciemnoszarym plaszczu.

- Lady Ashton powiedziata, ze najpewniej bedziesz wracac $ciezka w parku - rzucit Anthony,
podchodzac do niej. - Pomysla

tem, ze wyjde ci naprzeciw.

Louisa poczuta niewystowiong ulge. Chwile potem ogarneta ja euforia. Wydawat sie taki krzepkai,
pewny siebie 1 wspaniaty. Elegancki wilk. Miata ochote rzuci¢ mu si¢ na szyje.

- Wielkie nieba! Alez mnie przestraszytes - powiedziata, opanowujgc targajace nig emocje.
Anthony zatrzymat si¢ przy niej 1 uniost pytajaco brwi.
- Przepraszam. Istotnie wygladasz na zaniepokojong. Czy co$ si¢ stato?

- Nie. - Louisa obejrzata si¢ przez rami¢. Po postaci w zatobie nie byto §ladu. - Przed chwilg
widzialam pewng kobiete, ale juz znikta. To zreszta niewazne.

- Pozwolisz, ze to ponios¢. - Mezczyzna wziat paczke, ktorg trzymata pod pachg. - Lady Ashton
mowita, ze posztas po zakupy.

Widzg, ze kupitas ksiagzke.
- Tak.

- Powies¢ sensacyjng, w ktorej roi si¢ od schadzek, sekretnych romanséw 1 tym podobnych? -
zasugerowat.

- Nie. - Rozdrazniona kping, Spiorunowata go wzrokiem. - Co tutaj robisz?
Ujat ja pod ramie.
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- Mezczyzna, ktory nie odwiedza damy nastgpnego ranka, nie ma prawa uwazac si¢ za dzentelmena -
powiedziat.

- Nastepnego ranka po czym? - spytala, nadal myslac o kobiecie w zatobie.
Anthony zrobit smutng ming.

- Louiso, jestem zdruzgotany. To chyba niemozliwe, zeby$ juz zapomniata nasza schadzke w oranzerii
Lorringtonow? - rzucit.

Zabrakto jej tchu. Poczuta rumieniec na policzkach.
- Ach, tamto - wykrztusita.

- Moja stodka, zachowuj si¢ tak dalej, a zapadne si¢ pod ziemig, przyttoczony brzemieniem
upokorzenia.

- Na lito$¢ boska... Mysle, ze powinni§my zmieni¢ temat.
- Jesli twoim celem jest uzmystowienie mi ogromu mojej porazki, zapewniam, ze dalsze stowa sg
zbedne. Jestem w pelni §wiadom, jak bardzo si¢ nie popisatem. Przyszedtem dzisiaj miedzy innymi

po to, by prosi¢ o wybaczenie.

- Nie powiniene$ si¢ wini¢ - odparta Louisa rzeczowo. - Duzo mys$latam o tym incydencie 1 zdaj¢
sobie sprawe, ze w duzej mierze to ja jestem winna.

- Bo nie ostrzegta$ mnie, jak bardzo jestes pod pewnym wzgledem niedoswiadczona? - spytal.
Rzucita mu piorunujgce spojrzenie.

- Nie. Chodzi mi o to, Ze chyba zbyt wiele si¢ spodziewatam.

Obawiam si¢, ze zbytnio zawierzylam ptomiennym opisom autoréw powiesci 1 sztuk teatralnych.
Wszystkie te Sliczne bzdury o najwyzszym uniesieniu i niebianskiej rozkoszy. Powinnam byta

wiedzie¢, ze rzeczywisto$¢ im nie doréwna.

- Moim zdaniem powinna$ si¢ powstrzymac¢ od wnioskow, dopoki nie przeprowadzisz jeszcze kilku
eksperymentow.

- Hm - bagkneta Louisa.
Anthony chwycil jag mocno za ramie.
- I nalegam, bys eksperymentowata tylko ze mng.

Z nieznanych powoddw grozny ton jego gtosu bardzo j3 ucieszyt. Czyzby byt odrobing zazdrosny?



155

- Dlaczego? - spytata niewinnie. - Wykazg si¢ chyba bardziej naukowym podejsciem, jesli powtdrze
doswiadczenie z szeregiem innych dzentelmendw.

Zatrzymat si¢ nagle 1 odwrdécit do nie;.

- Drwisz sobie ze mnie - powiedziat Anthony spokojnie.
- Oczywiscie.

- Przestan. Zadnych kpin w tej kwestii.

- Dobrze. - UsSmiechneta sie lekko.

- Jesli sie myle, ubieglego wieczoru odniostem wrazenie, Ze nie miatas nic przeciwko moim
pocatunkom.

Louisa si¢ zarumienita.

- Nie. Pod tym wzgledem nasza schadzka byla bardzo przyjemna.

- Mito mi to styszec¢.

Silng, ciepla dtonig objat dziewczyne za szyje, powoli przyciggnat

ja do siebie 1 pocatowal. Niespiesznie, nami¢tnie rozpalal pocatunkiem wszystkie jej zmysty.
Ogarneto ja podniecenie. Objeta go reka za szyje 1 poddata sie rozkosznym wrazeniom,
przenikajacym cale jej ciato. Potrzebowata pocalunkow Anthony'ego jak powietrza.
Chwile p6zniej jg uwolnit. Zndéw brakowato jej tchu, cho¢ tym razem nie ze strachu.

- By¢ moze autorzy powiesci mylg si¢ co do finatlu catej sprawy.

Maja jednak absolutng racje, gdy pisza o rozkoszy zakazanych poca

tunkéw - oznajmita zachwycona.

Anthony usmiechnat si¢ do niej tajemniczo.

- Uznaj¢ to za znak, Ze nasz romans przybiera lepszy obrot.

- Ujat ja pod rami¢ 1 poprowadzit §ciezkg w kierunku domu. - Dalsze eksperymenty musza jednak
poczeka¢. Mamy teraz wazniejsze sprawy na gtowie.

- Nasze sledztwo?

- Tak, to tez. Przy okazji, mam powody wierzy¢, ze Hastings nie zamordowat Thurlowa - powiedzial.



- Co takiego?

- Wynajatl cztowieka, by miat go na oku. Nie sadzg, by to robil, gdyby miat zamiar go zabi¢ -
wyjasnit Stalbridge.
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- Dobry Boze - westchnela. - To oznacza, ze albo Thurlow naprawde odebrat sobie zycie, albo...

- Albo zamordowat go kto inny. Zaktadam to drugie, ale najpierw musimy si¢ uporac¢ z pewnym
zaproszeniem.

Prychneta ze zniecierpliwieniem.
- Kolejna nudna impreza towarzyska?

- Nie. Nie mogg pani zagwarantowac dobrej zabawy. Obiecuj¢ jednak, ze na pewno nie bedzie si¢
pani nudzic.

- Do licha, o czym pan méwi? - spytata zdumiona.

- Moja matka zaprasza panig na podwieczorek jutro po potu
dniu - odpart.

Louisa zatrzymata si¢ gwattownie, absolutnie przerazona.

- Panska matka? To niemozliwe.

- To byto nieuniknione. Doszty do niej plotki o nas - powiedziat.

- Ale nas taczy romans - zaprotestowata. - Matki nigdy nie goszcza u siebie kobiet, z ktorymi ich
synowie utrzymujg potajemne kontakty.

- Nie zna pani mojej matki.
27

Anthony poczekal, azjedyny poza nim klient w ksiggarni Digby'ego wyjdzie. Odtozyt ksigzke, ktora
przegladatl 1 podszedt do lady.

Digby siedziat za biurkiem. Nie podnidst oczu sponad katalogu biatych krukow.
- Czego pan sobie zyczy? - mruknat.

- Chciatbym kupi¢ ksigzke dla mojej drogiej przyjaciotki, ktora si¢ tu zaopatruje - odpart Stalbridge.
- To ma by¢ niespodzianka na specjalng okazje. Moja przyjacidtka ma doskonate rozeznanie w



rzadkich ksigzkach. Niestety, mnie tej wiedzy brakuje. Pomysla
tem, ze moglby mi pan pomdc wybrac co$, co ja naprawdg ucieszy.
Digby tylko parsknat 1 przewrocit strone.

- Jak si¢ nazywa panska przyjaciotka? - mruknat.
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- Louisa Bryce.

Digby niechetnie odtozyt katalog 1 westchnat poirytowany.

- Och! Ta dama jest prawdziwym utrapieniem.

- Dlaczego?

Digby szerokim gestem wskazat potki z ksigzkami.

- Nic w moim sklepie jej nie interesuje. Ona czyta tylko romanse sensacyjne. Tu takich nie ma. Ja
handluj¢ rzadkimi, cennymi ksigzkami.

- Myslatem, ze przychodzi tu wilasnie po to, by kupowac rzadkie ksigzki.

- Dla niej liczg si¢ tylko dwie ksigzki. Obie niezwykle trudne do zdobycia - powiedziat ponuro
Digby. - Jest bardzo wybredna.

[ wymagajaca. Mato, ze pierwsze wydanie, to jeszcze konkretne pierwsze wydanie. Akurat ich nie
mam.

- Mniemam, ze jednak si¢ panu poszczes$cito. Pokazata mi egzemplarz ksigzki o Arystotelesie, ktora
pan dla niej zdobyt.

Digby z irytacja szarpnal bokobrody.
- Udato mi si¢ sktoni¢ jej wilasciciela do sprzedazy tylko dlatego, Ze nie interesuje si¢ rzadkimi
ksigzkami 1 nie wiedzial, ile ta ksigzka jest warta. Z wtascicielem Miltona nie poszto mi tak tatwo.

Nawet jesli zdotatbym go przekona¢ do sprzedazy, to, wedlug jego stéw, cena stanowczo
przekraczataby mozliwosci pani Bryce.

- A gdybym sam porozmawiat z tym kolekcjonerem, moze udatoby mi si¢ sktoni¢ go, by sprzedat te
ksigzke mnie - zasugerowat Anthony. - Zechce pan zdradzi¢ mi jego nazwisko?

Digby zerknat podejrzliwie.

- Pani Bryce mnie zlecita zdobycie dla niej owej ksigzki. Niech mnie diabli, jesli powierze te



sprawe panu.
- Oczywiscie zaptacitbym panu prowizj¢, w uznaniu jego nieocenionej pomocy.
Digby nie wydawat si¢ zachwycony.

- Nawet jesli podam panu nazwisko tego kolekcjonera, mato prawdopodobne, ze zdota pan sktonic¢
go do sprzedazy ksigzki.
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- Zaptace prowizje bez wzgledu na to, czy uda mi si¢ naby¢ te ksigzke dla pani Bryce - rzucit
Anthony.

Digby zmarszczyl brwi ponad okularami.
- Bedzie jg pan musiat zaptaci¢, zanim podam panu nazwisko wtasciciela.
- Oczywiscie - zgodzit si¢ Stalbridge.

Pottorej godziny pozniej Anthony zostat wprowadzony do biblioteki tak zastawionej stosami ksigzek,
ze z trudem odnalazl jej wilasciciela. Gospodyni znikta, zanim zdgzyt poprosi¢ o wskazowki.

- Lordzie Pepper? - powiedziat gtosno w przestrzen.
- Tutaj - odezwat si¢ mrukliwy gltos spoza ogromnego regatu.
- Przy oknie.

Anthony przecisnat si¢ przez labirynt utoZzonych na dywanie stoséw ksigzek 1 minat kilka rzedow
potek.

Wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna wstat zza wielkiego mahoniowego biurka. Miat na sobie
schludne, cho¢ nieco staromodne ubranie. Jego siwiejgce wtosy 1 bokobrody od dawna nie widzialy
fryzjera. Usmiechnat si¢ szeroko, btyskajac zlotym zgbem.

- Panie Stalbridge, jak mito pana widzie¢. - Wskazat krzesto, na ktdérym pigtrzyty si¢ oprawne w
skorg tomy. - Niech pan siada, niech pan siada. Miejmy nadzieje, ze moja gospodyni przyniesie nam
herbatg.

- Dzigkuje, ze zechcial si¢ pan ze mng zobaczy¢ tak bez uprzedzenia. - Anthony podnidst stos ksigzek
z krzesta 1 spojrzat na gospodarza. - Gdzie mam to potozy¢?

- Gdziekolwiek na podtodze.

Latwo powiedzie¢, pomyslal Stalbridge. Znalazt w koncu skrawek dywanu niezastany ksigzkami 1
postawil na nim swoj stos. Potem wrécit do krzesta 1 usiadt.



Lord Pepper zajal miejsce za biurkiem.
- Jak si¢ ma panski ojciec, mtody cztowieku? - spytat.

- Doskonale. Prosit, bym przekazat pozdrowienia i upewnit si¢, ze nadal jest pan zadowolony ze
swego patentowanego sejfu Apollo.
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Pepper usmiechnat si¢ z sympatig w kierunku szafy pancernej, stojacej przy biurku.
- Alez bardzo zadowolony. Mam do niego absolutne zaufanie.

Aczkolwiek moge wkrotce potrzebowac kolejnego. Ten jest juz petny.

- Ojciec ucieszy si¢, gdy si¢ o tym dowie.

To wtasnie sejf sprawil, ze udato mu si¢ przekroczy¢ prog domu lorda Peppera. Gdy wspomniat ojcu
nazwisko wlasciciela Miltona, Marcus natychmiast je rozpoznat. ,,Znam Peppera od lat. On uwielbia
ksigzki", powiedziat.

Pepper opart dtonie na biurku.
- O co chodzi z tym Miltonem? CzyZzby zaczat pan kolekcjonowac ksigzki?
- Nie - odpart Anthony. - Chciatbym go naby¢ w prezencie dla mojej drogiej przyjacidiki.

- Ach, tak. - Pepper zrobit chytrg ming. - C6z, chyba nie moge pomoc panu w tej kwestii. Ta ksigzka
to jeden z moich najcenniejszych tomoéw. Trzymam ja w moim sejfie.

Stalbridge spodziewat si¢ takiej odpowiedzi. Rozsiadt si¢ wygodniej, zdecydowany uzyskac to, po
co tak naprawde tu przyszedl, a mianowicie informacje.

- Rozumiem - powiedzial. - Najwyrazniej bede musial gdzie indziej poszuka¢ prezentu dla mojej
przyjaciotki.

- Nie znajdzie pan drugiego egzemplarza pierwszego wydania Miltona w tak dobrym stanie -
oznajmit z duma Pepper 1 kiwnat

gtlowa w kierunku sejfu. - Zdobycie go zajeto mi cale lata.

- Zechce pan zaspokoi¢ mojg ciekawos¢ 1 opowie, jak to si¢ sta
to, ze trafit w pana rgce? - spytat Anthony.

W oczach Peppera zalsnit blysk zadowolenia.

- Doszly mnie stuchy, ze znajduje si¢ w prywatnej kolekcji pewnego dzentelmena, niejakiego



George'a Barclaya. Raz czy dwa kontaktowatem si¢ z nim za jego zycia, jednak odmawiat sprzedazy.
- I co si¢ stato?
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- To bardzo smutna historia. Barclay odebrat sobie zycie, pozostawiajac mase¢ dtugéw. Corka byta
jego jedyng krewng 1 wszystko po nim odziedziczyta. Musiata sprzeda¢ dom 1 ruchomosci, ale uda

to si¢ jej zatrzymac ksigzki po ojcu. Dzigki temu, o czym mato kto wie, ta mtoda dama otworzyta
niewielki antykwariat.

Anthony'ego przeszyl lodowaty dreszcz. Zamart w bezruchu.

- Antykwariat? Czy przypadkiem nie Antykwariat Barclaya?

- Ach, widze, ze zna pan czg¢$¢€ tej historii. Oczywiscie miejsce stato sie stawne, gdy zostal tam
zamordowany lord Gavin. - Pepper rozpart si¢ na krzesle 1 pokrecit ze smutkiem gtowa. - To
naprawdg straszne.

- Morderstwo?

- To tez. Ale miatem na mysli ngdzny koniec panny Barclay.

Barclayowie to stara, szacowna rodzina. Nie watpie, ze George Barclay przewracat si¢ w grobie,
gdy jego corka upadta tak nisko i zajeta si¢ handlem.

- Zdaje sig, ze nie zostawil jej wielkiego wyboru - powiedziat

Anthony obojetnie. - Po sptaceniu dtugéw ojca miata niewiele mozliwosci utrzymania sig.
- Tak, w zasadzie ma pan racj¢. Tym niemniej wielka szkoda.

Myslatem, ze mtoda dama bedzie si¢ bardziej szanowac.

A co miata zrobi¢? - zastanawiat si¢ Stalbridge. Wyj$¢ na ulicg?

Skonczy¢ w przytutku? Skazac¢ si¢ na ngdzne, ale dumne zycie guwernantki albo damy do
towarzystwa?

Z wysitkiem opanowat gniew. Upomniat sie, ze przyszedl tu, by zdoby¢ informacje, a nie dyskutowac
o niesprawiedliwosci spo

teczne;.

- Proszg, niech pan kontynuyje. Przyznaje, ze bardzo mnie pan zaciekawit.



- Gdzie to ja skonczytem? Ach, tak, na Antykwariacie Barclaya. Miescit si¢ w biednej czg$ci miasta.
Panna Barclay miata jednak ogromng wiedze na temat rzadkich ksigzek dzieki ojcu, ktory byt
zapalonym kolekcjonerem. Jej sklep przyciagat wigc zamozng klientele 1 po jakims$ czasie zaczat
nawet przynosi¢ 161

zyski. Potem niestety zamordowata swojego kochanka, lorda Gavina 1 popetnita samobojstwo. -
Pepper cmoknat z dezaprobats.

- Straszna tragedia.

- Czy pan znat panne Barclay?

- Nie. Barclayowie nie obracali si¢ w towarzystwie. Nie mia
tem okazji jej poznac.

- A lord Gavin? Czy jego pan znat?

- Niezbyt dobrze. Byl czlonkiem mojego klubu, ale rzadko go widywatem. O ile dobrze pami¢tam,
miat upodobanie do siedemnastowiecznych ksigzek, ale nie jestem pewien.
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Anthony wysiadl z dorozki, zaptacit woznicy 1 wszedt po schodach Muzeum Straszliwej Zbrodni
nalezacego do J.T. Tuttingtona.

Nad wejsciem widoczny byl tez mocno wyblakty szyld ,,Antykwariat Barclaya".
Pchnat przeszklone drzwi. Zadzwigczat dzwonek.
Whnetrze bylo dosy¢ ciemne. Na regatach stato jeszcze kilka ksig

zek. Wyzsze potki zasnuwaly juz pajeczyny. Za ladg siedziata mtoda kobieta w skromnej sukni 1
gustownym, biatym czepku. Przyjrzata si¢ jego kosztownemu ubraniu i szybko odtozyta tanig powies¢
sensacyjng.

- J.T. Tuttington? - spytat grzecznie Anthony.

Dziewczyna zachichotata.

- To moj ojciec. Ja nazywam si¢ Hannah Tuttington. Opiekuj¢ si¢ muzeum, gdy nie ma ojca.
Stalbridge kiwnat glowa.

- Mito mi panig poznac¢, panno Tuttington.

Hannah Tuttington zarumienita si¢, styszac tak uprzejme powitanie.



- W czym moge panu pomoc?
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- Jak rozumiem, rozegrata si¢ tu skandaliczna zbrodnia.
Kobieta szeroko otworzyla oczy.

- Tak jest. To straszne, krwawe wydarzenie. W tym wia$nie domu kobieta z zimng krwia
zamordowata swego kochanka. Zyczy pan sobie, zebym go oprowadzita?

- Tak, proszg. - Anthony wyjat z kieszeni kilka monet 1 potozyt
na ladzie.
Hannah zgarneta pienigdze.

- Prosze tedy. Zaczniemy od tylnego wejscia. Tymi drzwiami wchodzit przystojny lord Gavin, gdy
odwiedzal swa kochanke pdzna noca.

Dziewczyna wyszla zza lady i poprowadzita Anthony'ego na tyly dawne;j ksiggarni.

Stalbridge zerknat przelotnie na ksigzke, ktorg czytata Hannah Tuttington. Na oktadce widnial ponury
rysunek martwej kobiety, lezacej u stop schodow. U ich szczytu stat groznie wygladajacy mezczyzna z
ociekajacym krwig nozem w rece. Tytut brzmial: Historia straszliwego morderstwa Frances Hades,
prostytutki.

Powoli przeszedt do tylnego wejscia, rozgladajac sie po domu i chtongc atmosferg tego miejsca.

- Widzg, ze zachowali panstwo ksigzki po poprzednim wiascicielu - powiedzial na widok
schowanych pod schodami pudet

z zakurzonymi tomami.

- Niewiele juz zostato. Tata sprzedat wiekszos¢, jak tylko objal sklep. Przez pierwsze kilka dni po
morderstwie przychodzito tu mnéstwo dziwnych ludzi i1 cheiato kupowac ksigzki.

Spojrzat na nig pytajaco.

- Jak to dziwnych?

Hannah skrzywita si¢ w grymasie.

- Méwili tacie, ze sa kolekcjonerami. Nie uwierzy pan, jakie ceny gotowi byli ptaci¢ za stare,

zakurzone ksigzki. Kto by pomyslal, Ze sg chetni na takie rzeczy? Tata miat nadzieje¢, ze po miesigcu
bedziemy bogaci, ale wkrétce te cudaki przestaty przychodzic.



- | zostaly tylko te ksigzki? - Wskazat pudta.
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Hannah spojrzata na nie posepnie.

- Czasami kto$ kupi ktoras na pamiatke, ale nie ptaci tyle, co tamci. WigkszoS¢ ksigzek sprzedaje si¢
7a grosze.

- Czy duzo macie zwiedzajacych?

- Teraz juz o wiele mniej niz w ciggu pierwszych kilku miesiecy po morderstwie - westchneta
kobieta. - Ostatnio interes kiepsko idzie. Tata dwoi si¢ 1 troi, zeby przyciaggna¢ ludzi do muzeum, ale
mamy coraz wieksza konkurencje¢. Nie ma tygodnia, Zeby gazety nie pisaly o kolejnym skandalicznym
morderstwie albo samobojstwie. Tata zastanawia si¢, czy nie zmieni¢ branzy.

- To dobry pomyst - rzucit Anthony. - Prosz¢ mi opowiedzie¢ o morderstwie.

Hannah odchrzakneta 1 zaczgta dramatycznym tonem:

- Morderczyni nazywata si¢ Joanna Barclay. Byta bardzo pigkna, miata dtugie blond wtosy 1 §liczne
niebieskie oczy. Przystojny 1 zawsze elegancki lord Gavin byt jej kochankiem.

- Skad pani wzieta opisy ich wygladu? - spytat.
Kobieta zamrugata ze zdumienia.

- No, oczywiscie z gazet 1 powiesci sensacyjnych. Zapewniam pana, ze kazdy szczegdt jest oparty na
faktach.

- Oczywiscie. Prosze kontynuowac.

- W noc owych straszliwych wypadkéw Joanna Barclay ustysza

ta, jak przystojny lord Gavin puka trzy razy do kuchennych drzwi.

Hannah zastukata pigscig w drzwi, starajac si¢, by zabrzmiato to odpowiednio ztowrogo.
- Skad pani wie, ze zapukal trzy razy? - spytal Anthony.

- To byt ich sekretny szyft.

- Jesli byt sekretem, to jak pani si¢ 0 nim dowiedziata?

Kobieta zmarszczyta brwi, znow zbita z tropu pytaniem.

- Tata przeczytal o takim szyfrze w powiesci sensacyjnej.



Anthony pokiwal gtowa.
- To takie wiarygodne Zzrodto informacji.

- Panna Barclay zeszta na dot, by powita¢ swego przystojnego kochanka, ubrana tylko w koszule
nocng, szlafrok 1 ranne pantofle

- ciggneta Hannah grobowym tonem.
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- Skad pani wie, co miata na sobie? Czy informacj¢ o tym zaczerpngta pani z brukowej prasy?

- Tata mowi, ze zwiedzajacy lubia, gdy im si¢ opowiada takie szczegdly - wyznata kobieta. - Wiec
niektore sama wymyslam.

Dziegki temu historia staje si¢ ciekawsza.
- To bardzo pomystowe z pani strony.

- Dzigkuje - ucieszyla si¢ Hannah. -Jak moéwitam, §liczna Joanna Barclay zeszta po schodach, gotowa
na schadzke petng zakazanej namigtnosci. Otworzyta te wtasnie drzwi, by powita¢ swego
eleganckiego kochanka.

Anthony obejrzal zamek. To byl stosunkowo nowy model, sprzedawany dopiero od niedawna.
Zainteresowaty go Slady na drewnie wokot zamka. Zauwazyt rysy, dziury 1 zarys poprzedniego, o
wiele wigkszego mechanizmu.

- Czy to ten zamek znajdowat si¢ na drzwiach, gdy popetniono morderstwo? - spytat.

- Nie, nie. - Hannah zmarszczyta brwi, najwyrazniej zdumiona pytaniem. - Gdy tata wynajat ten sklep,
musial zamontowa¢ nowy, bo stary zostat wytamany.

- Czy wiadomo, jak to si¢ stato? - spytal.

Kobieta bezradnie pokrecita gtowa.

- Skad ja mam to wiedziec¢?

- Niewazne.

Hannah odchrzakneta 1 po raz kolejny podjeta opowiesc.

- Owej fatalnej nocy, wpusciwszy do srodka swego przystojnego kochanka, Joanna Barclay
obdarzyla lorda Gavina niezwykle nami¢tnym pocatunkiem, wzi¢ta go za reke 1 poprowadzita
schodami na gorg. Nie wiedziat, Ze idzie na spotkanie ze §miercia.



- O tak, watpie, czy przeczuwat, jaki spotka go los - zgodzit si¢ Anthony, ogladajac schody.
- Prosze za mng. Pokaze panu ich mitosne gniazdko.

Hannah ruszyta schodami, prowadzacymi do pokoi na gorze.

Anthony szedt za nig, wstuchujac si¢ w skrzypienie starych stopni.

Ta kobieta wcale nie zeszta na dot, by otworzy¢ Gavinowi drzwi.

Styszata, jak rozbil zamek, a potem jego kroki na schodach, pomyslat.
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Na pietrze Hannah wskazata dtonig przytulny salonik. Anthony zauwazyt, ze byt skromnie
umeblowany. Fotel do czytania, stol, lampa 1 ciezki kufer. Maty pokoik samotnej osoby.

- Wszystko ustawione tak jak w noc morderstwa - zapewnita kobieta. -Jak juz méwitam, Joanna
Barclay przyprowadzita swego nieszczesnego kochanka wtasnie do tego pokoju, posadzita go
wygodnie 1 podata mu kieliszek wina.

Stalbridge spojrzat na stot.

- Nie widzg kieliszka. Skad pani wie, ze data mu co$ do picia?

- Kochankowie zawsze pijg razem wino.

Anthony pokiwal gtowa.

- Powinienem o tym pomyslec.

- A potem wybuchta gwaltowna ktotnia. - Hannah znizyta glos do teatralnego szeptu.
- Czy ten fragment tez pani wymyslita?

- To zupelnie logiczne, Ze si¢ pokidcili - wyjasnita cierpliwie kobieta. - Z jakiego innego powodu
miataby go zamordowac?

- Doskonate pytanie. Czy ktos styszat krzyki?
Hannah westchneta.

- Nikt wtedy tu obok nie mieszkat.

- A dlaczego si¢ poktocili? - spytal Anthony.

- Prasa podala, ze lord Gavin powiedziat pannie Barclay, iz chce ja rzuci¢, gdyz znalazt sobie inng -
ciagneta.



- Ale dlaczego znalazt sobie inng?
- Dlaczego? - powtorzyta Hannah skonsternowana. - Bo...

bo pewnie si¢ mu znudzita, tak mysle. Byta przeciez jego kochanka. A dzentelmenom kochanki szybko
si¢ nudzg. Wszyscy o tym wiedzg.

- Prosze mowi¢ dale;j.

- Dobrze. - Kobieta wyprostowata si¢ i dramatycznym gestem wskazata przejscie ukryte za zastong. -
Joanna Barclay po raz ostatni zaprosita lorda Gavina do swej alkowy. Wszedl tam, nie wiedzac, ze
nie opusci tego pokoju zywy.
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Anthony podszedt 1 odsunat zastone. Stata tam mata toaletka 1 szafa; obok waskie t6zko. Posciel 1
narzuta zostaly odrzucone na bok i odpowiednio sktebione, zapewne by zasugerowac zywiotowe,
nami¢tne usciski. Na dywanie wida¢ byto wyblakte, rdzawe plamy.

- Po ostatnim nami¢tnym uscisku lord Gavin zasnat - wyjasnita Hannah. - Joanna Barclay wstata z
t6zka, podniosta pogrzebacz, ktory pan widzi tam obok koszuli nocnej, 1 brutalnie uderzyta w glowe
swego nieszczgsnego kochanka.

W nogach tozka lezata pomigta skromna koszula nocna z biatego batystu, przybrana waska koronka.
- Czy pani zmieniata posciel? - spytat.

- Nie. Gwarantuj¢, ze wszystko w tym pokoju wyglada tak, jak zastat to moj tata, 1 nic si¢ nie
zmienito od chwili otwarcia muzeum. Od czasu do czasu strzepng posciel 1 koszule nocng 1 odkurze
meble, ale to wszystko.

Anthony podszedt do t6zka 1 pochylit si¢ nad nim.

- Na poscieli nie ma §ladéw krwi. Czy pani je sprata?

- Nie. - Hannah zmarszczyta brwi. - Nie przypominam sobie zadnych sladéw na poscieli.
- Pewnie dlatego, ze sg na dywanie - rzucit Stalbridge od niechcenia.

Kobieta zastanawiata si¢ chwile nad tg nieScistoscia, a potem si¢ rozpromienita.

- Pewnie lord Gavin obudzit si¢ w chwili, gdy Joanna Barclay zamierzyta si¢ na niego i zsunat si¢ z
t67ka na dywan, na prozno usitujgc unikng¢ ciosu.

- To rzeczywiScie przekonujgca teoria.

Otworzyt szafe. Znalazt w niej dwie sptowiate suknie 1 par¢ butow.



Wrocit do salonu i przykucnat obok kufra. Solidny zamek nie byt zamkniety. Anthony unidst wieko 1
zajrzat do srodka. Kufer byt

pusty.

- Co znajdowato si¢ w kufrze? - spytat.
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Hannah zmarszczyta brwi 1 zamyslita si¢ gleboko.

- Jesli co$ w tym kufrze byto, znikto, zanim tata wynajal to miejsce. Dlaczego pan pyta?
- Z ciekawosci. Zresztg to nieistotne.

- No c6z, gdy Joanna Barclay zamordowata lorda Gavina w ten przerazajacy sposob, zatamata si¢
nerwowo 1 gorzko zaszlochiata

- podjeta opowies¢ Hannah.

Joanna Barclay wyposazyta kufer w kosztowny zamek. Cokolwiek si¢ w nim znajdowato, musiato
by¢ dla niej bardzo cenne. Zamek nie zostat wytamany, tylko otwarty przez kogos, kto albo miat

klucz, albo wytrych, snut dalej swoje rozwazania Anthony.
- Podobno popelnita samobdjstwo - rzucit 1 si¢ wyprostowat.

- Wtasnie dochodzitam do tego momentu. - Kobieta wzdrygneta sie teatralnie. -Jak juz moéwitam,
Joanna Barclay po zamordowaniu swego przystojnego kochanka zatamata si¢. Ogarneta jg czarna
rozpacz. Poszta nad rzeke, rzucita si¢ z mostu 1 utoneta. Znaleziono jej kapelusz z piérem, zaczepiony
o jakas$ wystajaca z wody gataz.

- Ale ciata nigdy nie odnaleziono - zauwazyt Stalbridge.

- Nie. Nie odnaleziono.

- Dziekuje, panno Tuttington. Ta wycieczka byta bardzo pouczajaca.
- Cieszg sie, ze si¢ panu podobata - powiedziata Hannah.

Chwile pozniej Anthony opuscit muzeum Tuttingtona. Zastanawiat si¢, co znajdowato si¢ w tamtym
kufrze 1 dlaczego kobieta, ktdra zamierzata odebrac sobie zycie, zadata sobie trud, by zabra¢ ze sobg
jego zawartos¢. Pomyslat, ze od ponad roku obsesyjnie szukat

odpowiedzi na pytania zwigzane ze Smiercig Fiony. Nadal ich nie znalazt. Teraz z jakiego$ powodu
jego uwage zaczeta pochtania¢ zagadka, dotyczaca innej kobiety.
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Wplywy 1 wydatki za caty miesigc pigknie si¢ zbilansowaty, znow wykazujac spory zysk. Madame
Phoenix odtozyta pioro i zamkne

ta ksigge rachunkowa. Ulepszenia, ktore poczynita dzigki funduszom od nowych inwestorow,
zaczynaly si¢ sptacac, tak jak przewidziata.

Zblizata si¢ potnoc. Z duzego salonu na dole dochodzity rubaszne meskie $miechy. Panowie raczyli
si¢ doskonalym szampanem i brandy, pieczong kaczka, kanapkami z homarem 1 innymi smakowitymi
przekaskami oraz trunkami, dzigki ktérym Dom Feniksa stat si¢ najelegantszym domem schadzek w
Londynie.

Nie tylko jedzenie przyciagato uwage bogatych, znudzonych mezczyzn, ktdérzy przychodzili tu kazde;j
nocy. Madame Phoenix doskonale zdawata sobie sprawe, ze gtbwng atrakcjg byly wykwintne
kurtyzany, z ktorymi si¢ tu do woli zabawiali.

Kobiety zatrudnione w Domu Feniksa nie byty zwyklymi ulicznicami. To wyksztalcone damy o
nienagannych manierach. Wigkszo$¢ pochodzita z dobrych doméw. Wdowy i panny, ktdre zostaty bez
srodkow do zycia lub usitowaty sptaci¢ dtugi po mezu. Laczyto je jedno. Wszystkie z takich czy
innych powodow stangty wobec perspektywy skrajnej nedzy. Zamiast ulicy czy rzeki wybraty Dom
Feniksa.

Kto$ zastukat trzy razy do drzwi.

- Wejs¢ - powiedziata madame 1 odwrécita sie do drzwi.

W progu stangta mtoda, tadna pokojowka, ubrana w obcistg sukni¢ 1 podkreslajacy piersi gorset.
Dygneta wdzigcznie.

- Madame, przybyt klient, o ktérego pani pytata, 1 jest wiasnie prowadzony do pokoju.

- Dziekyje, Betsy. Mozesz wroci¢ do gosci.

- Tak, madame. - Dziewczyna dygneta 1 znikta.

Madame Phoenix poczekata, az zamkng si¢ za nig drzwi 1 podeszta do stojacego pod Sciang regatu.
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Pociaggneta ukrytg dzwignig. Cze$¢ pdtek odchylita si¢ na bok, odstaniajgc waskie przejscie
oswietlone wattym ptomieniem kinkietu. Weszta do srodka i zamkneta Scianke za sobg.

Pierwszy wtasciciel domu kazat zbudowac ukryte przejs$cia, bo nie lubit, gdy stuzba krecita sie po
schodach 1 korytarzach. Dzieki nim stuzba mogta bez przeszkod poruszac si¢ po domu, nie wchodzac



w droge gospodarzowi 1 jego gosciom.

Poprzednia wtascicielka domu publicznego wykorzystata ukryte przejScia w inny sposéb. Pozbywszy
si¢ swojej poprzedniczki, madame Phoenix kontynuowata t¢ tradycje. W korytarzach tu 1 tam wycigto
w Scianach niewielkie otwory, dzigki ktorym mozna byto zajrze¢ do przyleglych pomieszczen. Po
drugiej stronie otwory sprytnie zamaskowano. Goscie w pokojach nie mieli pojecia, ze czasami
dostarczajg rozrywki tym, ktorzy zaptacili za podgladanie.

Tylko najlepszych klientow informowano o mozliwosci popatrzenia, jak inni goscie oddajg si¢
cielesnym uciechom. Optata byta oczywiscie stona, jednak jak dotad wszyscy, ktorym zaoferowano te
ustuge, uznali, ze warto za nig zaptacic.

Madame zeszta waskimi schodkami na koncu korytarza. Skreci

ta w kolejny korytarz 1 zatrzymata si¢ przy otworze w $cianie.

Pokoj po drugiej stronie o$wietlata mocno przykrecona lampa gazowa. Sciany i sufit obito czarnym
aksamitem. Na $rodku stato toze, zastane przescieradtami z czarnego jedwabiu. Z czterech shupow,
podtrzymujacych baldachim, zwisaty obszyte czarnym aksamitem kajdany.

Pod jedng ze Scian stata przeszklona szatka. Znajdowat si¢ w niej zestaw pejczow 1 rozne dziwne
akcesoria.

Drzwi do pokoju si¢ otworzyly. Prowokacyjnie ubrana pokojoéwka wprowadzita klienta do srodka.

- Panna Justine rozkazata, ze ma si¢ pan rozebrac, ztozy¢ porzadnie ubranie, potozy¢ si¢ na t6zku
twarza w dot 1 czekaé, az ona raczy przyby¢ - powiedziata pokojowka.

- Tak jest. - Klient ochoczo pokiwal gtowa.
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Pokojowka wyszta, zamkneta drzwi 1 z glo§nym szczekiem przekrecita klucz w zamku.

Klient rozebrat si¢ z wyraznym entuzjazmem. Ztozyl rowno ubranie 1 potozyt je na komodzie. Byl juz
w petni podniecony. Nie ociggajac sie, potozyt sie na t6zku twarza w dot.

Klucz w zamku znéw zazgrzytat. Drzwi otworzyly sie 1 stangta w nich wysoka kobieta w skromnej,
clasno zasznurowanej sukni.

Wygladata jak guwernantka.
- Stan obok t6zka - powiedziata kobieta oschtym, znudzonym tonem.
- Tak, panno Justine.

Klient postusznie wstat.



- Podejdz do szafki z przyborami wychowawczymi 1 wybierz pejcz. Mysle, ze tym razem jaki$§ duzy.
Widzg, ze nie ztozyte§ swego ubrania tak porzadnie, jak powiniene$. Nalezy cie ukarac.

- Tak, panno Justine.

Megzczyzna otworzyt szafke 1 wyjat dyscypling.

- Pocatyj pejcz i podaj mi go. A potem zaston sobie oczy.
- Tak, panno Justine.

Klient postusznie pocatowat raczke dyscypliny i podat jg kobiecie. Potem podszedt do stotu, wziat z
niego szarf¢ z czarnego jedwabiu 1 zawigzal ja wokot gtowy, zastaniajac oczy.

- Pol6z si¢ na tozku. Twarza w dot.

- Tak, panno Justine.

Mezczyzna po omacku dotart do 16Zka 1 potozyl si¢ na czarnych przescieradtach. Gdy juz zamart w
bezruchu, kobieta powoli obeszta t6zko, zatrzymujac si¢ przy kazdym stupie, 1 zapigta mu kajdany na
rekach 1 nogach. Potem yjeta pejcz.

Madame Phoenix odwrdcita si¢ od wizjera w $cianie 1 ruszy

ta z powrotem do swego gabinetu. Nie znajdowata przyjemnosci w obserwowaniu, jak kobieta
wymierza kar¢ Elwinow1 Hastingsowi.

Temu draniow1 sprawiato to zresztg rozkosz. I stono za to ptacit.
Madame przeszta ukrytym korytarzem do swoich prywatnych apartamentow.
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W Domu Feniksa wszystko uktadato si¢ doskonale. Na horyzoncie pojawit si¢ jednak pewien
problem. Chyba trzeba si¢ bedzie zaja¢ Louisg Bryce. Zadawata zbyt wiele pytan.

Madame otworzyta drzwi swego apartamentu. Mezczyzna czekat juz na nig, takjak si¢ spodziewata.
- Kochanie - westchneta 1 z uSmiechem rzucita mu si¢ w ramiona.

Pocatowat j3 namigtnie 1 Zartocznie. Palcami odnalazt zapiecie jej sukni. Parg minut pdzniej
pociagnat ja na 16zko.
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Wybrali t¢ karczme ponad rok temu, gdyz znajdowata si¢ na uboczu 1 mogli si¢ w niej spotykac
niezauwazeni. Jak zwykle usiedli przy stoliku w najdalszym koncu sali. Z tego miejsca Anthony 1



Fowler mogli swobodnie obserwowac wejscie.

W karczmie serwowano wysmienitego kurczaka w czerwonym winie. Lista trunkow réwniez byta
znakomita. Glowng zaletg tego lokalu byto jednak to, ze znajdowat si¢ na matej, nieuczeszczane]
uliczce, oddalonej od Scotland Yardu. Fowler nie musiat si¢ obawiac¢, ze zauwaza go tu koledzy z
policji.

- Mowitem juz panu w zesztym roku, ze zamordowanie Gavina i samobdjstwo panny Barclay nie
majg zwigzku ze $miercig panny Risby 1 pani Hastings - rzucit Fowler 1 nadziat na widelec kawatek
kurczaka.

Anthony uswiadomit sobie, ze musi bardzo uwaza¢ przy zadawaniu pytan. Miedzy nimi nawigzata si¢
ni¢ przyjazni. Fowler nie przestawat jednak by¢ detektywem.

- Na pewno ma pan racj¢ - powiedziat. - Tym niemniej wydaje mi si¢ intrygujace, ze w ciagu
zaledwie miesigca tyle kobiet zdecydowato si¢ rzuci¢ do Tamizy. Co pan wie o lordzie Gavinie?

Fowler prychnat pogardliwie.
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- Moim zdaniem dobrze, Ze nie ma go juz wsrod zywych. Moi koledzy tez tak sadzg. Wyglada takze
na to, ze wdowa po Gavinie jest zachwycona, 1z uwolnita si¢ od tego tajdaka.

Anthony'ego zdumiat zapalczywy ton detektywa. Powoli opuscit widelec.

- Nic pan o tym nie wspominal, gdy rozmawialismy o Gavinie w zesztym roku - powiedzial.

- Bez obrazy, ale wtedy jeszcze dobrze pana nie znatem. - Fowler siggnat po kieliszek 1 wypit tyk
wina. - Niech pan pamie¢ta, ze dopiero co si¢ spotkalismy. Powiedziatem panu tyle, ile byto trzeba,
by udowodni¢, ze mi¢dzy sprawg Gavina 1 $miercig Fiony Risby nie ma zadnego zwigzku.

- Rozumiem. Teraz wzbudzit pan moja ciekawos¢. Dlaczego cieszy pana, ze Gavin juz nie zyje?
Fowler uniost pytajaco brwi.

- Pan go znat?

- Tylko przelotnie - odpart Anthony. -Widywatem go od czasu do czasu w klubach, ale si¢ nie
przyjaznilismy.

Detektyw zerknal na sgsiednie stoliki, by si¢ upewnic, ze nikt ich nie podstuchuje.

- Powiedzmy, ze lord Gavin byl znany policjantom, prowadzacym dochodzenia w sprawie morderstw
- rzucil.

Anthony'emu nagle zrobito si¢ zimno.



- Nie styszatem zadnych plotek na ten temat - powiedzial.

- Oczywiscie, ze nie. Moi zwierzchnicy bardzo uwazali, zeby zachowaé¢ wszystko w tajemnicy.
Gavin bylby wsciekty, gdyby wyszto na jaw, ze go podejrzewamy. Poleciatyby glowy. Wszyscy
zwigzani ze sprawg zostaliby zdegradowani.

- Rozumiem.

- To, co panu za chwile powiem, to tajemnica - ostrzegt Fowler.

- Daje panu moje stowo.

Detektyw kiwnat glowa.

- W porzadku. Kilka miesiecy przed Smiercig Gavina wtascicielka sklepiku z rekawiczkami, mtoda
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interes po mgzu, zostata zgwatcona 1 niemal Smiertelnie pobita.

Ekspedientka znalazta jg w stanie szoku 1 wezwata policje.

- Prosz¢ mowic¢ dale;.

- Kobieta jako napastnika wskazata lorda Gavina - ciggnat Fowler.

Stalbridge znieruchomiat.

- Prasa nic o tym nie wspominata.

- Oczywiscie, ze nie - parsknat policjant. - Sprawa zostata natychmiast zatuszowana. Wtascicielka
sklepiku nie byta zbyt wiarygodnym swiadkiem. Miata romans z Zonatym mezczyzng 1 styszano, jak
ktocita sie ze swoim kochankiem.

Anthony odtozyt widelec na talerz.

- Uznano wigc, ze to on pobit jg w ataku zazdrosci. A kobieta wolata wskaza¢ lorda Gavina jako
winnego niz uyjawni¢ nazwisko swego kochanka - dopowiedziat Stalbridge.

- Wihasnie - zgodzit si¢ Fowler. - W koncu ofiara zatamata si¢ 1 przyznata, ze sktamata, iz to Gavin ja
zaatakowat.

- Chyba nie powie mi pan, ze przypadkiem ustyszata jego nazwisko i dlatego je podata? - spytat
Anthony.

- Nie. Gavin byl jednym z jej klientow. W tygodniu poprzedzajacym napas¢ kupit u niej dwie pary
rekawiczek.



- Rozmawiat pan z Gavinem?

- Poprositem go o rozmowe, ale odmowit. Nie miatem dowodow, a jedyny §wiadek zmienit
zeznania, nie mogtem wigc nic zrobic.

- Przeczuwam, Ze na tym opowies¢ si¢ nie konczy - powiedziat

Anthony.

- Niestety, nie - odpart detektyw z posgpng ming. - Miesigc pdzniej pewna niezame¢zna, samotnie
mieszkajgca kobieta zostata znaleziona martwa w mieszkaniu nad jej sklepem. Zostata zgwatcona,
pobita i zaktuta nozem.

Stalbridge odsunat talerz. Stracit apetyt.

- Prasa pisata o tym morderstwie. O ile pamigtam, nikogo nie aresztowano - rzucit.
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- Bo nie byto dowodow. Ofiara nie mogta nam niczego powiedzie¢, bo nie zyla. Mnie jednak
zaniepokoity podobienstwa do poprzedniej sprawy. W koncu znalaztem §wiadka, ktory widziat

mezczyzng, odpowiadajgcego rysopisowi Gavina, jak raz czy dwa wchodzit do sklepu w dniach
poprzedzajacych zbrodni¢. Ale to bylo za mato, zeby méc dziatac.

- Co pan zrobit? - spytat Anthony.
Fowler roztozyt rece.

- Chciatem skierowac policjanta, by przez jaki§ czas mial Gavina na oku. Moi przetozeni obawiali
si¢ jednak, ze lord to zauwazy 1 poskarzy si¢, gdzie trzeba.

- I co dalej?

- Miesigc pozniej miato miejsce kolejne, podobne morderstwo.
Anthony unidst brew.

- Kolejna samotna wtascicielka sklepu?

- Tak. Tym razem mielis§my zeznania sgsiadki ofiary. Podobno w tygodniach poprzedzajacych
zabdjstwo sklepikarka zwierzata si¢ jej, ze jeden z kupujacych dzentelmendéw napawa ja Igkiem.
Czynit

jej niestosowne awanse, a gdy go odtracita, bardzo si¢ rozgniewat.

Potem zaczgty sie r6zne drobne incydenty.



- Jakie?

- Owa kobieta znalazta, wsuniety pod drzwi, obrzydliwy rysunek nagiej dziewczyny rozptatanej
nozem.

- Lajdak - powiedziat cicho Anthony.

- Innym razem ofiara odkryta w swoim 16zku szczura z odcietg gtowq. Posciel byta przesigknigta jego
krwig.

- Przypuszczam, ze powigzanie tych incydentow z Gavinem bylo niemozliwe?
Fowler pokrecit glowa.

- Niestety.

- Niech mi pan opisze miejsce zabojstwa Gavina - poprosit

Stalbridge.
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- Gdy dotarty do mnie informacje, ze odkryto jego cialo w mieszkaniu nad Antykwariatem Barclaya,
natychmiast si¢ tam udatlem. Znalaztem list pozegnalny panny Barclay.

- Cos jeszcze? - spytat Anthony.

- Pogrzebacz ze sladami krwi 1 wlosow.

-. To wszystko?

- Jeszcze jedno - wycedzit Fowler i starannie odtozyt widelec.

- Prasa o tymnie pisala, bo zatailiSmy ten fakt przed reporterami.

Na podtodze obok t6zka lezal n6z. Oczywiscie mozna uznaé, ze to panna Barclay, rozbiwszy
Gavinowi glowe pogrzebaczem, zamierzata jeszcze zaklu¢ go nozem. Naturalnie, by mie¢ pewnos¢,
7e nie wyjdzie z tego zywy.

- Pan tak jednak nie uwaza - rzucit Anthony.
- Nie. Przypuszczam, ze n6z wypadt z r¢ki napastnika, gdy kobieta uderzyta go pogrzebaczem.

Obraz Joanny Barclay walczacej o zycie z m¢zczyzng, uzbrojonym w noz, przejat Anthony'ego
lodowatym dreszczem. Uswiadomit sobie, ze zaciska rece w piesci. Z wysitkiem rozluznit palce.

- Poszed! tam, Zeby ja zgwalci¢ 1 zabi¢ - powiedziat cicho.



- Jestem tego pewien. Przejrzatem kwity 1 ksiege przychodow panny Barclay. Gavin kupit u niej trzy
ksigzki przy trzech roznych okazjach. Widzi pan, dziatat wedtug pewnego schematu. Wybierat
samotne kobiety, ktore w nikim nie miaty oparcia. Sklepikarki, ktorych jego zdaniem nikt specjalnie
nie bedzie zatowat. Kobiety o skromnych dochodach, ktorych pozycja w hierarchii spotecznej byta o
wiele nizsza niz jego.

- Lajdak.

- A takze niebezpieczny szaleniec - dodat Fowler. - Miatem juz z takimi do czynienia wczesnie;.
Mysle, ze na poczatku tylko bit

swoje ofiary, ale potem przestato mu to wystarcza¢ do zaspokojenia niezdrowej zadzy.
- Wiec zaczat je mordowac.

- I robitby to nadal, gdyby panna Barclay go nie powstrzymata

- rzucit detektyw. - Moim zdaniem wysytajac Gavina na tamten 176

Swiat, ta kobieta wszystkim nam wyswiadczyla ogromng przystuge.

Szkoda, Ze nie zyje. Zapewne odebrata sobie zycie, bo obawiata si¢, ze zostanie skazana za
morderstwo.

- I nie byly to obawy nieuzasadnione, jesli wzig¢ pod uwagg jej niska pozycje spoteczng. - Anthony
spojrzat Fowlerowi prosto w oczy. - Obaj wiemy, ze gdyby rodzina Gavina zazadata dla niej wyroku
Smierci, to na pewno na tym by si¢ skonczyto.

Detektyw uniost krzaczaste brwi.

- Niestety panna Barclay nie mogta wiedzie¢, ze zona Gavina za nim nie przepadata. A jego rodzina
w skrytosci ducha cieszy sie, ze dran juz nie zyje. Podejrzewam, ze mieli powody obawiac si¢ jego
napadéw szalenstwa.

- Skad pan to wie? - spytal Anthony.

- Rozmawiatem ze stuzbg. Dopdki zyt Gavin, w jego domu dziwnie czesto zmieniaty si¢ stuzace.
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Anthony wyszedt z klubu krotko po potnocy. Przez chwilg zastanawiat si¢, czy nie wezwac¢ dorozki,
ale porzucit t¢ mysl. Mgla sprawita, ze pojazdy poruszatly si¢ w zotwim tempie. W taka pogode 1
szybkie dwukotki z trudem przedzieraly si¢ przez geste, nieprzeniknione opary.

Piechotg szybciej dotrze do celu. Zreszta najlepiej mu si¢ myslato, gdy spacerowal, a dzisiejszego
wieczoru musial przemysle¢ wiele rzeczy.



Postawil kolnierz ptaszcza 1 zaczat schodzi¢ po schodach. Tuz przed nim zatrzymata si¢ dwukotka.
Chwiejac si¢ na nogach, wysiadta z niego znajoma osoba. Julian Easton, pijany jak zwykle.

Fatalne wyczucie czasu, pomyslat Anthony. Powinienem byt
wyj$¢ z klubu pie¢ minut wezesnie;.

- Stalbridge! - Julian chwycit si¢ zelaznej poreczy schoddéw, by utrzymac¢ rownowage. - Juz
wychodzisz? Nie musisz ucieka¢ z mojego powodu.
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- Nie uciekam.
Ruszyt w dot schodow. Julian stanat przed nim, zagradzajac mu przejscie.

- Wybierasz si¢ do wdowki na Arden Square? - Twarz Eastona wykrzywit szyderczy usmieszek. -
Badz taskaw pozdrowic ja ode mnie.

Anthony zatrzymat si¢ w pot kroku.

- Stoisz mi na drodze. Bylbym wdzigczny, gdybys si¢ odsunat.

- Widzg, Ze ci $pieszno, by si¢ z nig zobaczyC. -Julian zachwiat

si¢ na nogach. - Zastanawiam si¢, jak szybko si¢ zorientuje, ze wykorzystujesz jej naiwnos¢.
- Dlaczego nie wejdziesz do srodka i nie wypijesz kolejnej butelki wina?

- To nie w porzadku, ze uzywasz jej jako przykrywki dla romansu z cudzg Zong, nie sadzisz?
- Sadze, ze powinienes$ te dywagacje zachowac¢ dla siebie - powiedziat cicho Anthony.

- Dlaczego miatbym to robi¢, gdy tylu ludzi chce rozwigza¢ pewng zagadke? - Julian spojrzal na
niego chytrze. - W niemal kazdym klubie na St. James sg przyjmowane zaktady. Zdumiewajace, jak
wielu dzentelmendw jest ciekawych, z czyja zong si¢ zabawiasz, rownoczesnie chowajac si¢ za
niemodng spodnice pani Bryce.

- Zejdz mi z drogi.

Twarz Eastona wykrzywita si¢ gniewem.

- Nie probuy) mnie znéw atakowac, tajdaku. Mam przy sobie pistolet! Umiem si¢ obronic.
- Lepiej uwazaj. W takim stanie predzej odstrzelisz sobie noge.

A teraz nalegam, bys zszedl mi z drogi.



- Niech mnie diabli, jesli si¢ rusze.
Anthony chwycit Juliana za rami¢ 1 odepchnat go na bok.

Easton wpadt na porgcz schodow. Uchwycit si¢ jej pospiesznie, zeby nie upas¢. Gdy odzyskat
rownowagg, Stalbridge zszedt juz na chodnik.
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Podjechal nastepny powoz, z ktorego wysiadto trzech me¢zczyzn w strojach wieczorowych.
Przygladali si¢ scenie z zaciekawieniem i rozbawieniem.

- Czyja to zona? - zawotat Julian glo$no, z rosnaca furig. -

Komu w tym klubie przyprawiasz rogi?

Anthony si¢ nie obejrzal. Spokojnym krokiem ruszyt przez spowite mgtg ulice.

W tej czg$Sci miasta palily sie liczne latarnie. Ich §wiatta jarzyly si¢ jak zotte kule, ale w mglista noc
nie na wiele si¢ zdaly. Powozy 1 dorozki na ulicach pojawiaty si¢ i1 znikaly. Nawet stukot kopyt 1
turkot kot byt przyttumiony. Mglta pochtaniata §wiatto 1 thumita dzwigki.

Anthony pomyslal, ze dobrze by byto opowiedzie¢ Louisie o zaktadach, robionych w klubach.
Zatrzymal si¢ na rogu i sprawdzit, ktora godzina. Pewnie juz $pi, ale chyba zyczytaby sobie, by ja
obudzit 1 przekazal jej t¢ najSwiezsza informacje. Zawsze mu przeciez mowita, ze powinni ze sobg

Scisle wspotpracowac.

Zastanawiat sie, jak bedzie wygladata o tej porze, ubrana w szlafrok i pantofle, z wtosami
wsunietymi pod maty bialy czepek albo moze rozpuszczonymi na ramiona. USmiechnat si¢ do siebie.
Skrecit za rog 1 ruszyt w kierunku Arden Square.

Nie od razu zwrdcit uwage na echo krokow za plecami. W poblizu klubu na ulicy byto wielu
pieszych, jednak w spokojniejszej okolicy juz zdecydowanie mniej.

To nie odgltos krokéw go zastanowil, ale fakt, ze kto§ szedt za nim w tym samym tempie co on.
Ktokolwiek to byt, utrzymywat

mi¢dzy nimi pewng odlegtos¢. Anthony stanagt, Zzeby to sprawdzic.
Osoba za nim przeszta jeszcze kilka krokow 1 nagle si¢ zatrzymata.
Ruszyl dalej. I znow dat sie stysze¢ odglos krokow.

Stalbridge skrecit za ro6g 1 znalazl si¢ na Arden Square. Staby blask ulicznych latarni oswietlat fronty
domoéw. Maty park posrodku placu tongt w ciemnos$ciach.

Zatrzymal si¢. Idgca za nim osoba rowniez. Przeszedt przez ulice i ruszyt do parku, dyskretnie



ogladajac si¢ przez prawe ramie.

Zobaczyt posta¢ w dtugim ptaszczu 1 meloniku.
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Anthony wszedl do parku i skierowat si¢ na zwirowa sciezke.

W zamglonym $wietle ksi¢zyca wida¢ byto tylko ciemne pnie drzew 1 zarysy krzewow.
Ustyszat za sobg pospieszne kroki. Chwile pozniej rozlegt si¢ chrzgst zwiru.

Stalbridge zdjat ptaszcz i kapelusz. Gdy dotart do posggu nimfy na srodku parku, zarzucit ptaszcz na
ramiona figury 1 wtozyt jej kapelusz na glowe.

Wszedt na trawnik 1 ukryt si¢ w cieniu. Spojrzat na swoje dzieto.

Za dnia nikt nie datby si¢ nabrac, ale w bladej poswiacie ksig¢zyca ubrana w ptaszcz i kapelusz
rzezba wygladata jak me¢zczyzna, ktdry zatrzymat si¢ na chwile, by sobie ulzy¢.

Czekal. Kroki byty teraz szybsze 1 nieco nerwowe, jakby sledzacy mezczyzna obawiat sie, ze zgubil
swoja ofiare.

Wysoka posta¢ wynurzyla si¢ z cienia, rzucanego przez potezne drzewo. Mezczyzna zatrzymat si¢ o
kilka krokéw od figury 1 uniost

reke.

Anthony zdazyt tylko zauwazyc¢, ze tamten ma w rece pistolet, gdy ustyszat szczgk odwodzonego
kurka. Chwile pdzniej rozlegt si¢ huk wystrzatu, spotegowany hatasem, gdy kula trafita w kamien.

Napastnik przetadowat bron 1 wystrzelit jeszcze raz. Gdy posta¢ w ptaszczu i kapeluszu nie upadta
na ziemi¢, mezczyzna si¢ zdenerwowat. Zaczat ucieka¢ zwirowa sciezka.

Stalbridge rzucit si¢ za nim. Styszac za sobg kroki, me¢zczyzna si¢ zawahatl, odwrocit 1 wystrzelit na
oslep.

Pocisk trafit w pien pobliskiego drzewa. Anthony'emu przyszto do glowy, ze poscig to chyba nie
najmadrzejsze rozwigzanie. Miat

wprawdzie przy sobie rewolwer, ale nie zamierzat strzela¢ do cztowieka, nie wiedzac z kim ma do
czynienia. Z ocigganiem zatrzymat

si¢ na skraju parku, patrzac, jak napastnik znika w ciemnosciach.

- Niech to diabli - zaklat.



Odglosy wystrzatow nie przeszty niezauwazone. W okolicznych domach, z wychodzacych na plac
okien na pietrze rozlegly si¢ okrzyki przerazenia.
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Anthony wrocit do kamiennej nimfy po kapelusz i ptaszcz.

Kryjac si¢ w cieniu drzew, zeby nie dostrzegli go wygladajacy przez okna mieszkancy, przeszedt
przez park i przeciat ulice.

Pomyslat, ze nie powinien i$¢ teraz do Louisy. A jednak nogi same zaprowadzity go pod jej drzwi.
Powinna przeciez ustysze¢ relacje z przebiegu wypadkoéw. W koncu jest reporterky. Poza tym bardzo
chciat si¢ z nig zobaczyc.

Nie musial stuka¢ kotatky. Zanim podnidst reke, drzwi otworzyty sie gwattownie. W progu stata
Louisa, zerkajac czujnie przez szkta okularow.

- Dobry Boze, co si¢ stalo? Styszalam strzaty. Zbiegtam na dot, wyjrzatam przez okno 1 zobaczytam,
jak przechodzisz przez ulicg.

Nic ci si¢ nie stato? Co tu robisz? Czy kto$ ci¢ zaatakowat?
Na jej widok ogarneta go radosc¢.

Miatem racje, pomyslat z dziwng satysfakcjg. Ubrana w szlafrok i pantofle wygladata rozkosznie
zachecajaco. I znal juz odpowiedz

na najwazniejsze tego wieczoru pytanie. Louisa na noc rozpuszczata wiosy.
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Alez on do ciebie dwa razy strzelat. - Przerazona wpatrywata si¢ w tyt jego ptaszcza. - Mogtes
zginac.

- W chwili, gdy strzelal, nie miatem ptaszcza na sobie. - Anthony podszedt do stolika, na ktorym stata
karatka z brandy 1 nalal sobie szklaneczke. Przygladat sie, jak Louisa unosi ptaszcz do §wiatta, by po
raz kolejny si¢ przekona¢, ze w materiale sg dwie dziury. Gniew 1 troska dziewczyny wydatly mu si¢
dziwnie wzruszajace, ale rozbawit go jej brak logiki. - Przeciez mowitem pani, ze powiesitem
ptaszcz na posagu.

- Uspokdj si¢, moja droga - powiedziata Emma tagodnie. - Pan Stalbridge wyjasnit ci juz, ze nie miat
go na sobie, gdy do niego, a wtasciwie do ptaszcza, strzelano.
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- Nie o to chodzi. - Louisa rzucita ptaszcz na oparcie kanapy i gwattownie odwrdcita si¢ do
Anthony'ego. - Nie powiniene$ byt



tak ryzykowac¢. Samotnie chodzi¢ noca po miescie. Czy postradates rozum?
Stalbridge przetknat tyk brandy i opuscit szklaneczke.
- Sadzitem, Ze to spokojna okolica - rzucit.

- Owszem, spokojna, co nie oznacza, ze mozesz tak po prostu wioczy¢ si¢ tu o kazdej porze dnia i
nocy, prowokujac do napasci kazdego rzezimieszka.

- To nie byle rzezimieszek strzelat do mojego ptaszcza - powiedziat cicho.

Kobiety spojrzaty na niego.

- Do licha, co chcesz przez to powiedzie¢? - wyszeptata Louisa.

- Jestem niemal pewien, ze to byt Hastings. - Anthony urwat

1 zamyslit si¢ chwilg. - Cho¢ réwnie dobrze mogt to by¢ Easton.

- Pokrecit glowa. - Zdaje mui si¢ jednak, ze Julian byt zbyt pijany, zeby §ledzi¢ mnie we mgle, a c6z
dopiero odbezpieczy¢ 1 wycelowac pistolet. Nie miatem absolutnej pewnosci, wigc sam nie
strzelalem.

- Wielkie nieba! - zawotata Louisa, szeroko otwierajac oczy.

- Nosisz przy sobie bron?

- Kupitem rewolwer, gdy bylem w Ameryce. Tam posiadanie broni jest czym$ normalnym. Po
przedwczesnym zgonie Thurlowa uznatem za stosowne nosi¢ bron przy sobie. - Anthony wzruszyt

ramionami. - Ale dzisiejszego wieczoru nie bylbym w stanie trafi¢ w jakikolwiek ruchomy cel. Nie
w te] mgle. W trakcie podrdzy po Dzikim Zachodzie wielokrotnie przekonalem si¢, ze rewolwery sg
bardzo niecelne. Chyba, ze strzela si¢ z bliskiej odleglosci.

- Och, to bardzo niepokojacy obrot wypadkéw. - Emma westchneta.
- Dlaczego uwazasz, ze to byl Hastings? - spytata Louisa.
Stalbridge zamyslit si¢ na chwilg.

- Ten sam wzrost 1 sposob poruszania si¢. Szedl za mng od samego klubu, czekajac na odpowiednia
okazje.
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- Okazje, zeby ci¢ zamordowac. - Zatrwozona dziewczyna opad

ta na krzesto. - Dobry Boze. On wie, ze jesteSmy na jego tropie.



- Niekoniecznie - odpart Anthony. - Chyba bardziej prawdopodobne jest to, ze domyslit sig¢, 1z toja
zabralem z jego sejfu naszyjnik oraz dzienniki 1 listy, wykorzystywane do szantazu. W tej chwili wie
tylko tyle, ale to wystarczy, by si¢ nie na zarty zdenerwowal. Nie ma pojecia, co zamierzam zrobi¢ z
naszyjnikiem i calg reszta.

Louisa zmarszczyta brwi.

- Dlaczego przyszedtes tutaj o tak p6znej porze?

- Chciatem ci¢ ostrzec, ze w klubach zawiera si¢ pewne niewybredne zaktady.
Emma spojrzata na niego zaniepokojona.

- Jakie zaklady? - spytata.

Anthony zacisngt dton na szklaneczce z brandy.

- DZentelmeni obstawiajg, z ktorg mezatkg mam w tej chwili romans.

Lady Ashton zmarszczyta brwi.

- Sadzitam, ze wszyscy sg przekonani, 1z pan ma romans z Louisg.

- Easton rozpowiada, ze wykorzystuje niewinng dame, to znaczy Louisg¢, by ukry¢ moj prawdziwy
zwiazek z zong jakiego$ dzentelmena - wyjasnit cicho Stalbridge.

- To absurd - powiedziala Louisa rzeczowo. - Nie jestem przeciez niewinng dama.

Anthony przyjrzat sie jej uwaznie. Tak samo Emma. Zadne z nich nie odezwalo si¢ ani stowem.
Dziewczyna zadarta podbrodek.

- Jestem korespondentka ,,Latajacego Detektywa".

Katem oka Anthony zauwazyt, jak lady Ashton wznosi oczy do gory. Przetknat duzy tyk brandy.

- Czy moglibysmy wroci¢ do wazniejszej kwestii? Kto$ do ciebie strzelat; - Louisa miata gniewny
ton.

- Oczywiscie. - Kiwnat glowa. - Mozna chyba przyjac, ze to dobry znak.
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- Dobry znak? -jekneta cicho. - Kto$ probowat ci¢ zamordowac!

- I nie udato mu si¢. - Anthony zamyslit si¢ na chwile. - Uderzyt na $lepo 1 to byt btad. Nastgpnym
razem bedzie ostrozniej szy, poniewaz wie, Ze mam si¢ teraz na bacznosci.



- Nastgpnym razem? - Louisa zamarta z przerazenia.

- Rozchmurz si¢, moja stodka. - Mezczyzna odetchnat glgboko, czujac dreszcz zadowolenia. - Zdaje
si¢, Ze robimy postepy.

- Jak mozesz nazywac robieniem postepow to, ze omal nie zostates zamordowany? - spytata z
oburzeniem.

Emma spojrzata na Anthony'ego uwaznie.

- Jesli pan si¢ nie myli, jesli to Hastings probowal pana dzisiaj zabi¢, wynika z tego, ze musiat go
pan wytraci¢ z rOwnowagi. Jest przerazony, skoro posunat si¢ do proby zastrzelenia kogo$ tak
wysoko postawionego jak pan. Zdaje sobie przeciez sprawe, jakie by to wywotalo poruszenie.
Stalbridge zakotysat szklaneczkg z brandy.

- Taka wtasnie mam nadziej¢. W strachu ludzie popelniaja ghupie btedy.
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Musze pani powiedzie€, ze poczuliSmy ogromng ulge, gdy ustyszeliSmy plotki o pani 1 Anthonym -
wyznata Clarice rado$nie.

Louisa potkneta si¢ o kamien na $ciezce. Zachwiata si¢ 1 zanim odzyskata réwnowage, omal nie
wypuscita parasolki z dtoni.

- Ulge? - wykrztusita, Swiadoma, ze w pierwszej chwili musiata chyba w bardzo nieelegancki
sposob otworzy¢ ze zdumienia usta.

Spacerowata z Clarice po rozleglym ogrodzie za domem Stalbridge'éw. Anthony zostat w srodku z
rodzicami.

Nie pierwszy raz Louis¢ speszyt komentarz kogo$ z tej rodziny. Dzialo si¢ to nieustannie od chwili,
gdy godzing temu Anthony 184

wprowadzit ja do eleganckiego salonu w swoim rodzinnym domu i dokonat prezentacji.

Nic nie odbyto si¢ tak, jak si¢ spodziewata. Mimo jego zapewnien obawiala si¢ lodowate;j
dezaprobaty. A zostata powitana z niezwyklym entuzjazmem. Nikt nie wydawal si¢ przerazony
plotkami sugerujgcymi, ze tgczy ich romans. Nikogo nie szokowato, ze jest korespondentka
,Latajacego Detektywa". Panstwo Stalbridge'owie 1 Clarice zachowywali si¢ nadzwyczaj mito.
Wydawali si¢ nig wrecz zachwyceni.

Odkrycie, Ze obie panie sg gorgcymi zwolenniczkami Ruchu Na Rzecz Racjonalnego Sposobu
Ubierania Sig, byto kolejng przyjemng niespodzianka.

Niby dlaczego oczekiwatam, ze rodzina Anthony'ego bedzie taka jak inne? - pomyslata Louisa. Emma



ostrzegata mnie, ze wszyscy Stalbridge'owie to ekscentrycy.

Oczywiscie starala si¢ by¢ czujna. Ze wzgledu na swojg przesztos¢ nie powinna z kimkolwiek
nawigzywac blizszej wigzi. Jednak nie mog

ta nic na to poradzi¢, ze natychmiast polubita Clarice. Juz od tak dawna nie miata przyjaciotki w
podobnym do niej wieku. Przyjazn byta niebezpiecznym luksusem, gdy nosito si¢ w sercu okropny
sekret.

- Cieszymy si¢, ze Anthony si¢ panig zainteresowat. Bardzo si¢ o niego martwilisSmy - wyjasnita
dziewczyna. - W zeszlym roku po $mierci narzeczonej obsesyjnie uczepit si¢ mysli, ze zostata
zamordowana. Przez wiele tygodni byt w strasznym stanie. Szczerze mowiac, zaczgliSmy si¢ o niego
bac.

- Rozumiem.
Clarice od niechcenia zakrecita parasolka.

- Gdy po kilku miesigcach przekonano go do porzucenia sledztwa, mysleliSmy, ze dal sobie wreszcie
spokoj. Ale dwa tygodnie temu nagle na nowo zaczat dochodzenie. ZrozumieliSmy, Ze nadal jest
opetany mysla, 1z Fiona zostata zamordowana. A potem ustyszeliSmy pogloski o waszym romansie.
W mamg 1 tatg wstgpita nowa nadzieja. We mnie tez.

- Dobry Boze.
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- Teraz, gdy mieliSmy okazje zobaczy¢ was razem, jest dla nas oczywiste, ze plotki byly jak
najbardziej uzasadnione. Dlatego tak si¢ cieszymy, ze panig dzisiaj poznaliSmy.

- Chyba nie do konca rozumiem - powiedziata Louisa ostroznie. - M0j zwigzek z pani bratem opiera
si¢ na wspotpracy. Jak juz wyjasnit, pomagam mu w dochodzeniu. Gdy je zakonczymy, zamierzam
napisac reportaz dla ,,Latajagcego Detektywa".

- Tak, oczywiscie. - Clarice usmiechneta si¢ ciepto. - Jestem pewna, ze bedzie to rzetelne
dziennikarskie sprawozdanie. Ale tez jest dla nas jasne, ze panig 1 mojego brata tagczy cos wiecej 1
bardzo si¢ z tego cieszymy. Mito jest widzie¢, jak on na panig patrzy.

Louisa westchneta.
- ObawialiScie sie, ze po Smierci Fiony ma ztamane serce. Teraz wierzycie, zejest w stanie
zainteresowac si¢ inng kobieta. Ja jednak uwazam, ze nie powinniscie wycigga¢ pochopnych

wnioskow co do natury uczué, ktore do mnie zywi.

- Bzdura. - Dziewczyna si¢ rozesmiata. - Nie da si¢ inaczej wytlumaczy¢ tego, ze Anthony jest w
takim dobrym humorze.



- By¢ moze jest teraz bardziej pogodny, poniewaz czuje, ze zbliza si¢ do rozwigzania zagadki Smierci
Fiony.

- Po czesci pewnie tak. Nadal jednak uwazam, Ze to pani jest gtdwng przyczyng jego wysmienitego
nastroju.

- Raczej nie - odparta Louisa bez przekonania.

- Pani Bryce, pani si¢ nie docenia. Zapewniam, ze gdyby moj brat nie byt panig zauroczony, nigdy nie
przyprowadzitby pani do nas na podwieczorek.

Louisa przerazona zatrzymata si¢ w pot kroku.
- Pani brat na pewno nie jest we mnie zakochany.
- Bez obaw, pani Bryce. W tej rodzinie nie musi pani udawac.

Nie bawimy si¢ w konwenanse jak reszta wyzszych sfer. W tym domu rozmawiamy ze sobg zupetnie
sZczerze.

- Pani wybaczy, ale obawiam si¢, ze wszystkie te ekscytujace sztuki, ktore pisze pani dla teatru
Olympia, nadmiernie pobudzity pani wyobraznig.
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Clarice melancholijnie pokiwata gtowa.

- Przyznaje, Zze sekretne romanse wydajg mi si¢ intrygujace. Do kazdej sztuki wstawiam przynajmnie]
jeden.

- Widziatam kilka pani sztuk. To wspaniata rozrywka, przy okazji musze jednak zauwazyc¢, ze
sekretne romanse zawsze Zle si¢ koncza.

Panna Stalbridge skrzywita si¢ w grymasie.

- Tylko dlatego, ze publiczno$¢ 1 krytyka oczekujg takiego finatu. Prosze zwroci¢ uwage, ze w czasie
przedstawienia wszyscy si¢ tymi romansami ekscytujg. Jednak, zeby przyzwoitosci stato si¢ zados¢,
muszg si¢ zle konczyc.

- Ach, tak. - Louisa odetchneta glgboko 1 ruszyta dalej Sciezka.
- Tak samo dzieje si¢ w powiesciach.

- Whasnie. Konwenanse, konwencja literacka 1 krytyka mogg mie¢ bardzo ograniczajacy wplyw na
sztuke - powiedziata Clarice z niezwykle madrg ming.

- Uwaza pani wiec, ze gdyby nie istniaty konwenanse 1 krytyka, mozna by byto napisa¢ sztuke albo



powies¢, w ktorej sekretny romans skonczylby si¢ szczesliwie?

- Oczywiscie - odparta siostra Anthony'ego z przekonaniem.

Louisa zndéw si¢ zatrzymata 1 spojrzata na nig z zaciekawieniem.

- Tak? Wigc jakie byloby to zakonczenie? - spytata skwapliwie.
Clarice machneta reka.

- Coz, kochankowie oczywiscie wzieliby §lub 1 zyli dtugo 1 szczesliwie.
- Hm - mrukneta Louisa pod nosem.

Panna Stalbridge uniosta brwi.

- Nie podoba si¢ pani takie zakonczenie?

- Zdaje sie, ze widzg tu pewng niekonsekwencje - odparta Louisa. -Jesli kochankowie si¢ pobiorg,
ich zwiazek przestanie by¢ sekretny, prawda?

Clarice zmarszczyta brwi.
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- Ach, juz rozumiem. Mimo wszystko jednak matzenstwo to jedyne szczesliwe zakonczenie dla
pokatnego romansu, nieprawdaz?

- Chyba tak - zgodzita sig.
Ale w moim przypadku zupetnie niemozliwe, dodata w duchu.

Anthony tkwit przy oknie, zatozywszy rece na plecach. Matka 1 ojciec stali tuz przy nim. Wszyscy
troje obserwowali Louis¢ 1 Clarice, spacerujace po ogrodzie.

- Wyglada na to, ze doskonale si¢ rozumiejg - o§wiadczyt Marcus z zadowolong ming. - Musz¢
przyznac, ze pani Bryce bardzo mi si¢ podoba. Fascynujgca mtoda kobieta.

- Méwitem ci, ze jest nietuzinkowa - powiedziat Anthony.

Ojciec zasmial si¢ 1 poklepat syna po ramieniu.

- O tak, moéwites. 1, jak rzadko kiedy, udato ci si¢ trafi¢ w samo sedno.
- Ladnie tak we dwie wygladaja, spacerujac w stoncu zroz

tozonymi parasolkami, prawda? - zauwazyta Georgiana 1 rzucita Anthony'emu spojrzenie z ukosa. -
Pani Bryce bardzo wczesnie owdowiata, nieprawdaz?



- Na to wyglada - powiedziat ostroznie.
- Znalazta sobie doprawdy interesujgcg prace - powiedziat

Marcus. - Nic dziwnego, ze obie z Clarice tak si¢ dobrze czujg w swoim towarzystwie. Wiele je
taczy.

- Ciekawa jestem, o czym teraz rozmawiajg - rzucita Georgiana. - Zresztg bez wzgledu na temat sg
nim chyba catkowicie pochtoniete.

- Moze wymieniajg uwagi o pielegnacji ogrodu? - zasugerowat
Anthony, cho¢ szczerze w to watpit.

Sztywno wyprostowane ramiona Louisy wskazywaty na to, ze konwersacja dotyczy spraw
osobistych.
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34

Godzing pézniej odwidzt ja do domu. Dziewczyna wydawata si¢ pograzona w myslach. Milczata
przez caly drogg. Zaniepokojony, probowat nawigza¢ rozmowe. Bezskutecznie.

Gdy weszli po schodach, Anthony ze zdumieniem zauwazyt, ze Louisa wyjmuje z torebki klucz. Wziat
go od niej 1 otworzyt drzwi.

- Nikogo nie ma w domu?

- Stuzba ma dzisiaj wolne popotudnie. - Weszta do holu, rozwigzujac wstazki kapturka. - Emma, jak
co tydzien, poszta na spotkanie Towarzystwa Mitosnikow Ogrodow. Wroci dopiero za kilka godzin.

Stalbridge wszedt za nig do domu.

- Ach, tak.

Spojrzata niepewnie, jakby nie wiedziata, jak si¢ wobec niego zachowac.
- Poczekasz w gabinecie? - spytala.

Anthony'emu od razu poprawit si¢ humor.

- Tak, dzigkyje.

Louisa powiesita kapturek i poprowadzita go korytarzem.

- Chyba powinnismy wymieni¢ spostrzezenia odnosnie do naszego sledztwa. Analizowatam ostatnio



informacje, ktére uzyska
tam, jeszcze zanim nawigzaliSmy wspotprace.

A tyle sobie po tej chwili obiecywat. Nie zapraszata go do gabinetu, bo pragneta jego towarzystwa.
Chciata z nim porozmawia¢ o tym cholernym dochodzeniu.

- Tak, oczywiscie - powiedziat, wchodzac za nig do gabinetu.

- Najpierw jednak chcialbym zadac ci pytanie.

- Jakie? - spytata, stojac przy biurku.

- Ty 1 Clarice spedzilyScie mnostwo czasu w ogrodzie. O czym rozmawiatyscie?

- Twoja siostra jest bardzo mita. - Louisa usiadta za biurkiem, zdjeta okulary i zaczeta je przecierac
chusteczkg. - Polubitam ja.
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- Cieszg sie. - Podszedt do biurka 1 spojrzal na dziewczyng z gory. - Clarice byla tobg oczarowana.
Nie odpowiedziatas jednak na pytanie. Moja siostra chciata si¢ od ciebie jak najwigcej dowiedziec
0 naszym zwigzku, prawda?

- Wcale nie. Jej si¢ wydaje, ze doskonale wie, jak sprawy stojag miedzy nami.
Anthony skrzyzowat rgce na piersi.

- Podobnie jak moi rodzice - rzucit.

Louisa wtozyta okulary na nos 1 spojrzata na niego z wyrazng podejrzliwoscia.

- Co im powiedziates? - spytata ostro.

- Tak, jak si¢ umowilisSmy, upieratem si¢, ze jedynie ze sobg wspotpracujemy.
Wykrzywita si¢ w grymasie.

- Nie uwierzyli, prawda?

- Nie.

- Twoja siostra takze nie data si¢ przekona¢. Uwazaja, Ze taczy nas sekretny romans.

- Ostrzegalem cig, ze cztonkowie mojej rodziny sg nieznosnie bezposredni, a przy tym bardzo
inteligentni.

- Coz, spdjrzmy na pozytywne strony calej tej sytuacji - powiedziata dziewczyna 1 si¢ wyprostowata.



- Skoro twoja rodzina jest przekonana o tgczacym nas romansie, oznacza to, ze nasza maskarada si¢
jednak udata, prawda?

Powstrzymat si¢ od odpowiedzi. Zaczat w nim gwaltownie narasta¢ gniew.
Louisa odchrzakneta.

- Chodzi mi o to, ze skoro twoi krewni mys$la, Ze mamy romans, stanowczo musi w to wierzy¢
rowniez Hastings. I to jest najwazniejsze, czyz nie tak?

Anthony patrzyt na nig bez stowa.
Rzucita mu zirytowane spojrzenie.
- Przestan tak na mnie patrze¢.
-Jak?
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- Nie wiem. - Uniosta rece do gory. -Jakbys si¢ miat za chwile na mnie rzuci¢ albo co$ takiego. Co ci
chodzi po glowie?

Opuscit rece, opart dtonie na biurku i pochylit si¢ nad nig.

- Mysle, ze wnioski mojej rodziny sg jak najbardziej wtasciwe

- powiedzial spokojnie. - Nas naprawde tgczy romans.

Louisa zamrugata 1 odchylita si¢ w krzesle.

- Niezupelnie.

- Do diabta, co chcesz przez to powiedziec?

- Musisz przyzna¢, ze nasza znajomos$¢ jest nieco skomplikowana.

Tego byto za wiele. Anthony wyprostowat si¢, obszedt biurko, chwycil dziewczyne za ramiona 1
pociagnat do gory.

- Przyznaje, ze pewne sprawy w naszym zwigzku trudno wyttumaczy¢ - powiedzial. - Ale nie ulega
watpliwosci, ze naprawde mamy romans.

- Tak, c6z, mozna chyba powiedzie¢, ze w jakims sensie tego stowa...
- W kazdym sensie - rzucit.

Louisa si¢ zarumienita.



- Moze wrocimy do rozmowy o $ledztwie. Cheiatabym si¢ z tobg podzieli¢ kilkoma myslami, ktore
przyszly mi do glowy.

- Mam lepszy pomyst.

Zamrugala 1 szeroko otworzyta oczy.

-Jaki?

- Pokaze ci.

Wziat ja na rece 1 ruszyt do drzwi.

- Ale... - Chwycita si¢ jego ramienia. - Co ty wyprawiasz? Dokad mnie zabierasz?

- Na gor¢. - Przenidst jg ostroznie przez prog i ruszyt korytarzem. - Przypuszczam, ze gdzie$ tam jest
jakies 16zko.

- Z calg pewnoscig, ale co to ma wspolnego z...7 - Urwata, nagle pojmujgc. - Chyba nie masz
zamiaru...?

- Kocha¢ si¢ z tobg w wygodnym t6zku? Tak, wtasnie to zamierzam zrobi¢. - Anthony zaczat
wchodzi¢ po schodach.
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- W bialy dzien?

- Sama méwitas, ze lady Ashton 1 stuzba wroca dopiero za kilka godzin, prawda?
- Tak, ale...

- Mozemy wigc skorzysta¢ z ich nieobecnosci.

- Chyba nie méwisz serio.

- Dlaczego nie? Sekretni kochankowie robig wiasnie takie rzeczy.

- Wcale nie. Wszyscy wiedza, ze kochankowie spotykajg si¢ potajemnie w nocy, w oswietlonym
ksiezycem ogrodzie 1 tego typu miejscach.

- Tego juz probowaliSmy - powiedziat. - O ile sobie przypominasz, niezupelnie nam si¢ tam udato.
Otworzyta usta, zeby odpowiedzie¢, ale si¢ rozmyslita. Zmarszczyta brwi z troska.
- Nie powiniene$ nies¢ mnie po schodach. Mozesz si¢ przedzwigac.

- To bardzo prawdopodobne. Niewatpliwie bed¢ miat za swoje. - Anthony nie zatrzymatl si¢ nawet



na chwile. Podest pigtra byt

juz blisko.

Zawabhata sie.

- Czy nie jestem za ci¢zka, zeby tak mnie nosi¢ po schodach?

- Tak, skoro juz o tym mowa. - Wszedt na pietro 1 odetchnat

gleboko kilka razy. - Ten wysitek dobrze mi zrobi. Ktory pokd;j jest twoj?
- Pierwsze drzwi na prawo.

- Cale szczescie. Nie bede musial ci¢ nie$¢ na koniec korytarza.

- Doprawdy musisz tak narzeka¢? - Parskneta. - Kochankowie w powiesciach i sztukach nigdy tego
nie robig.

- Przypuszczam, ze autorzy pomijajg pewne szczegoty, bo wtedy te historie gorzej by si¢
sprzedawaty.

Drzwi do jej sypialni byly uchylone. Otworzyt je szerzej noga, wniost Louis¢ do srodka 1 postawit na
ziemi tuz przy tozku.
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Spojrzata na niego radosnie 1 wyczekujaco. Anthony delikatnie zdjal jej z nosa okulary 1 odtozyt je na
stolik przy 16zku. Czut, jak podniecenie ogarnia cate jego ciato.

- Masz oczy w kolorze bursztynu - powiedziat cicho. - Niesamowite.
Zarumienita sig.

- Dzigkuje - odparta grzecznie. Zmruzyta oczy, zeby lepiej widzie€. - A twoje sg intrygujaca
mieszaning zieleni 1 ztota.

Usmiechnat si¢ 1 zaczal po kolei wyjmowac szpilki z jej wtosdéw. Ciemne, jedwabiste pukle opadty
jej na ramiona. Gdy skonczyt, niemal nie mogt opanowac pozadania. A jeszcze jej nawet nie
rozebral.

- Louiso, chciatem ci¢ takg zobaczy¢ od pierwszej chwili, gdy ci¢ poznatem - powiedziat.
Wydawata si¢ zmieszana.

- Bez okularow?

Anthony si¢ rozesSmiat.



- Z rozpuszczonymi wlosami.

Zdjat surdut 1 rzucit na krzesto. Zaczat rozwigzywac krawat.

Dziewczyna nie odrywata od niego oczu. Rozbawita go jej zaintrygowana mina.
Spojrzat na okno, wychodzace na ulice 1 maty park na placu.

Uswiadomit sobie, ze nikt z zewnatrz nie zobaczy, co si¢ dzieje w pokoju. Nie ma potrzeby zastania¢
okien. Mogt sie cieszy¢ widokiem nagiej Louisy w cieptym blasku popotudniowego stonca.

Ujat jej twarz w dionie 1 powoli pocatowal, tym razem skupiony nie na wtasnych potrzebach, ale na
jej rozkoszy.

- Anthony?
- Akurat ta czg$¢ nawet ci si¢ podobata, zapomniatas$ juz kochana?
- Ach, tak. Racja. -Westchneta cicho i1 rozchylita wargi.

Catowat jg 1 smakowal przez dtuzszy czas, Swiadomie powstrzymujac si¢ przed nastepnym krokiem.
Gdy poczul, jak zadrzata 1 przytulita si¢ do niego, przesunalt rgce na haftki z przodu jej sukni.
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Powoli rozpiat stanik 1 zsunat go z jej ramion, caty czas nie odrywajac od niej ust.
Przeszyt go dreszcz, gdy Louisa zaczgta mu rozpina¢ koszule.

Szamotala si¢ chwile, ale w koncu udato si¢ jej odsung¢ materiat

na boki. Poczul jej rgce na swym ciele - palce przesuwajace si¢ we wtosach na piersi.

Pocalowatl jej szyje¢, a potem piers, by odwrocic¢ jej uwage. Po chwili wahania odchylita glowe na
jego rami¢ 1 przymkneta oczy.

Do konca zsunat z niej sukni¢. Louisa zostata tylko w cienkiej koszulce, bieliznie, ponczochach i
butach.

Zakryt ustami jej wargi 1 delikatnie poglebit pocatunek. Gdy poczul, jak z zaciekawieniem dotyka
jego jezyka swoim, nie mogt

powstrzymac¢ niskiego, gardtowego jeku. Zachecona tg reakcja, zacisneta mu rgce na szyi. Pocatowat
ja glteboko 1 namigtnie.

W koncu uwolnit jej usta. Wargi miata wilgotne 1 nabrzmiate.



Obrysowal je palcem. Zachwiata sig, przejeta dreszczem. Przesunat
dtonhmi po jej cieptej, cudownie gltadkiej skorze.
Pochylit si¢ 1 odwingt narzutg. Potem chwycit Louis¢ w talii 1 potozyl na tozku.

Spogladat na nig, lezaca z ciemnymi wtosami rozsypanymi na poduszce, rozchylonymi ustami 1
oczami przymknietymi z pozadania. Nigdy w zyciu nie widziat rOwnie oszatamiajgcego widoku.

Usitowat odzyska¢ panowanie nad soba.

Anthony z wysitkiem cofngt si¢ nieco, by uwolni¢ si¢ od ubrania. Gdy byt juz nagi, zawahat sie,
szukajac w jej oczach aprobaty.

Louisa podparta si¢ na tokciu i siggneta do nocnego stolika.

Wiozyta okulary 1 spojrzata na niego ze zdumiong ming.

- Ojej. -Westchneta, najwyrazniej zaktopotana. - Tamtej nocy odniostam wrazenie, Ze jestes wigkszy
niz posagi mezczyzn, ktére widziatam w muzeum. Nie wiedziatam jednak, Zze r6znica bedzie az tak
duza.

Anthony nie byt pewien, jak ma to rozumiec.

- Chyba jeszcze nigdy dotad nie porownywano mnie z posagiem - powiedziat w koncu.
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Louisa zachichotatla, a potem zaczgta si¢ otwarcie Smia¢. Zakryla sobie usta reka, ale oczy nadal
iskrzyly si¢ radoscia.

Znéw ogarneta go fala gorgczkowego, odurzajacego pragnienia.

Wyjat czysta, ptocienng chusteczke z kieszeni spodni 1 podszedt

z powrotem do tozka.

Po raz drugi zdjat jej okulary i odtozyt je na nocny stolik. Uklakt

przy t6zku, rozsznurowat jej trzewiki, zdjat i rzucit je na podtoge.

Powoli przesunagt dtonmi po jej gtadkich, zgrabnych nogach, zdeymujac ponczochy i podwiazki.
Potozyl si¢ na t6zku obok niej. Westchneta 1 zadrzata, gdy zdjat

jej koszulke przez gtowe. Pochylit si¢ nad nig 1 calowat czubki jej piersi. Jekneta goragczkowo i
wbita mu palce w ramiona, a potem zaczeta glaska¢ go po plecach.



Powoli przesuwat si¢ nizej. Rozkoszowat si¢ jej ciatem, czekajac, az Louisa oswoi si¢ z jego
dotykiem. Gdy w koncu zaczeta si¢ niecierpliwie wic, zdjat z niej reszt¢ bielizny. Drgneta, gdy znikta
ostatnia bariera mi¢dzy nimi. Zamkneta oczy, ale nie probowata si¢ odsunac.

Wsuneta dton nizej pomigdzy nich i objeta go delikatnie. Nagly przyptyw pozadania omal nie odebrat
mu resztek przytomnosci.

Wplétt palce w migkkie, krecone wtosy u zbiegu jej ud. Odnalazt jej kobiecos¢ 1 poczul, jak bardzo
jest juz goraca, wilgotna 1 nabrzmiata. Gtaskat jg delikatnie, szukajac wrazliwego paczka.

Nacisnat lekko. Louisa gwaltownie uniosta biodra.

- Anthony. -Jekneta 1 wbita mu paznokcie w ramiona.

Piescit jg 1 draznit, dopoki nie zaczgta si¢ wic¢ 1 mocniej przyciskac¢ do jego dtoni. Spojrzal na nig.
Ogarnigta namig¢tnoscig zapomniata o skrepowaniu 1 wszelkich watpliwosciach. Pomyslat, ze nigdy

dotad zadna kobieta nie wydata mu si¢ taka piekna.

Wsunat si¢ miedzyjej uda. Zanim uswiadomita sobie jego zamiary, pochylit si¢ nad nig 1 pocatowat
W najintymniejszym miejscu.
- Do licha, co ty...?-jekneta. -Och, nie, nie wolno ci...

W zapamietaniu probowata usigsc 1 sie cofng¢. Chwycil jg za biodra, przyciagnat do siebie 1 mocno
przytrzymat. Pochylit si¢ 195

1 znOw zaczat ja piesci¢ jezykiem. Jej smak 1 zapach doprowadzaty go do szalenstwa.

Zacisnegta mu palce we wlosach.

- Anthony?

Czut napiecie w jej ciele 1 wiedzial, co si¢ za chwile stanie.

- Och -jekneta. - Och, Anthony!

Zabrakto jej tchu. Ogarneta ja fala nieziemskiej rozkoszy. Mezczyzna napawat si¢ tym widokiem.

Wsunat si¢ w jej ciasne, gorace wnetrze, czujac jeszcze lekkie pulsowanie jej ciata. Odbierato mu to
resztki opanowania.

Poruszyt si¢ w niej gwaltownie zaledwie kilka razy. To wystarczyto. Dotart do szczytu. Niemal w
ostatniej chwili wysunat si¢ z rozkosznego wnetrza Louisy 1 wytrysnat w chusteczke.

Po chwili opadt na poduszke, spokojny 1 pogodzony ze Swiatem po raz pierwszy od tamtej nocy, gdy
zgineta Fiona.
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Louisa powoli wrocita do rzeczywistosci. Przeciagneta si¢ 1 siggneta do nocnego stolika po okulary.
Wilozyta je 1 spojrzata na podtogg.

Jej koszulka lezata sklgbiona na dywanie. Schwycila jg 1 szybko wlozyta przez glowg.

Od razu poczuta si¢ troch¢ mniej skrgpowana. Usiadta na t6Zku 1 spojrzata na Anthony'ego. Lezat na
brzuchu, zwrdocony twarzg do niej. Oczy miat zamknigte, ciemne wtosy potargane. Migsnie na jego
plecach i ramionach byty pickne, gtadkie i zdumiewajaco potezne. Westchneta cicho. Podobato sie
jej wrazenie zespolenia, gdy przykrywat ja catym ciatem 1 poruszat si¢ w jej wngtrzu.

Wyciagneta reke 1 pogtaskata go delikatnie po ramieniu, tak by go nie obudzic.

- Nastepnym razem musze¢ przynies¢ kondomy - powiedziat

Anthony w poduszke.
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Louisa podskoczyta i cofneta szybko reke, jakby dotkneta goragcych wegli.

- Myslatam, ze Spisz - powiedziata.

- Prawie zasnglem - rzucil, nie otwierajac oczu. - Zupetnie mnie wyczerpatas.

- Co to sg kondomy? - spytata z zaciekawieniem.

Anthony otworzyl oczy 1 uSmiechnat si¢ do niej leniwie.

- To ostonki przeciw poczeciu.

Louisa poczuta, ze si¢ rumieni.

- Ach, tak.

- Metoda, ktorg stosowaltem do tej pory, nie jest catkowicie niezawodna.

- Ojej.

Zarumienita si¢ jeszcze bardziej. Upomniata si¢ w duchu, Ze jako kobieta §wiatowa, a na dodatek
zaangazowana teraz w sekretny romans, powinna si¢ przyzwyczai¢ do zdawkowych rozméw na tak

intymne tematy.
- 1 c62? - spytal, patrzac na nig przenikliwie.

Zerkneta na niego speszona.



-1 ¢6z z czym?

Anthony przewro6cit si¢ na plecy 1 podiozyt sobie rece pod glowe.

- Czy tym razem bylo to bardziej satysfakcjonujace doswiadczenie?

Zarumienita si¢ teraz tak ogniscie, ze wtasciwie cala powinna stang¢ w plomieniach.

- W samej rzeczy - odchrzakneta. - Teraz rozumiem, dlaczego sekretne romanse cieszg si¢
popularnoscig.

- Hm.

Nie wydawal si¢ juz taki zadowolony jak przed chwilg. Chyba mu si¢ nie spodobat jej komentarz.
- Anthony?

- Tak?

- Chciatabym ci¢ zapyta¢ o co$ bardzo osobistego. Zrozumiem, jesli mi nie odpowiesz.
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Wysunat reke spod glowy 1 pociagnat Louise na siebie.

- O co chodz1?

Oparta mu tokcie na piersi i podparta dtonmi brode.

- Styszatam pogloski o tym, co si¢ wydarzyto miedzy tobg i twoja narzeczong tuz przed jej Smiercia.
Skrzywil si¢ w niewesolym usmiechu.

- Wcale mnie to nie dziwi. Prasa brukowa, tanie nowele sensacyjne 1 plotki w wyzszych sferach
razem wzigte sprawity, ze niemal caty Londyn wiedziat, co si¢ stato.

- Czy cokolwiek z tego jest prawda? Czy rzeczywiscie zamierzates zerwac z nig zar¢czyny, bo
znalaztes$ ja w 167Zku z innym mezczyzng?

Anthony dlugo milczat. Myslata, ze wcale jej nie odpowie.

- Tak - odezwat si¢ w koncu. - Jednak nigdy nikomu o tym nie mowitem. Nie wiem, skad si¢ wzigty
te pogltoski. Mogeg tylko przypuszczaé, ze m¢zczyzna, z ktorym ja przytapatem, zwierzyt si¢ komus,
kto zdradzit tajemnicg.

- Sekretne romanse prawie zawsze wychodza na jaw.

- To prawda.



- Musiates jg bardzo kochac.

Megzczyzna usiadt raptownie, opuscit nogi na podtoge 1 wstal.

- Moja mitos¢ do Fiony umarta w chwili, gdy znalaztem ja w t6Zku z kochankiem.
Serce jej si¢ Scisneto z zalu.

- To musiato by¢ dla ciebie straszne.

- Patrzac z perspektywy czasu, mysle, ze chciata, bym si¢ dowiedzial ojej romansie. -Anthony
przeszedt przez pokoj 1 podnidst

swoje ubranie. - Nie miata odwagi powiedzie¢ mi prawdy wprost.

W glebi ducha wierze, ze w nieco dziwny sposob chciata mi wyzna¢, iz kocha innego. W pewnym
sensie probowata by¢ ze mng szczera, zanim bedzie za pozno.

- Nie rozumiem. Jesli kochata innego, dlaczego ci tego po prostu nie powiedziata?
- Mowitem ci. Nie umiata zebra¢ si¢ na odwage. - Wtozyt

1 zapial spodnie. -Jej rodzina bylaby zdruzgotana. Nasze zar¢czyny 198

bardzo ucieszyly zar6wno jej rodzicow, jak 1 moich. Przyjaznili si¢ od wielu lat.

- Innymi stowy, Fiona znalazta si¢ pod ogromng presja.

- To dosy¢ czesta sytuacja. - Zapiagl koszule z posepng ming.

- Wbrew tym wszystkim powiesciom i sztukom, ktore ci¢ tak ekscytuja, oboje wiemy, ze u podstaw
wiekszo$ci matzenstw leza pienigdze, majatek 1 rodzinne koneksje.

- Tak. - Westchneta melancholijnie. - Przypuszczam, ze wtasnie dlatego te powiesci 1 sztuki sg takie
porywajace. Mito jest obcowac z prawdziwa, idealng mitoscia.

- Nie wiem - odpart chtodno. - Nie jestem zwolennikiem tego rodzaju rozrywek.
Louisa uSmiechneta sig, ale nie odezwata si¢ ani stowem.

Anthony przestat si¢ ubiera¢. Spojrzal na nig z grozng ming.

- Co cig¢ rozbawito? - spytat.

- Drobna sprzecznos¢. - Podciggneta kolana pod brode i objeta je rekami. - Mow, co chcesz na temat
powiesci 1 sztuk, a prawda jest taka, ze w glebi duszy sam jestes romantycznym bohaterem.

Spojrzat na nig tak, jakby wtasnie oznajmita, ze potrafi latac.



- Do diabta, o czym ty méwisz? - spytal bardzo spokojnie.

- Popatrz, z jaka determinacjg szukasz sprawiedliwosci dla Fiony - wyjasnita. - Mimo ze zakochata
si¢ w innym mezczyznie, twoja mitos¢ do niej pozostaje niezmienna.

Zacisnat rece w pigsci 1 zmruzyt oczy.

- Louiso, pozw0l, ze co$ ci wyjasni¢. Nie zaangazowalem si¢ w t¢ afere, poniewaz cierpi¢ po stracie
Fiony.

To ja na chwile zastanowito.

- Nie? - spytata ostroznie.

- Nie zrozum mnie Zle. Znatem jg od dziecka 1 zawsze lubi

tem. Byta nie tylko mojg narzeczong, ale tez przyjaciotka. Uwazam za swoj obowiazek znalez€ je;j
zabojce, ale nie sktonita mnie do tego moja dozgonna mito$¢ do niej. Nie probuj robi¢ ze mnie
romantycznego bohatera.

Louisa pokrecita gtowa, zupelnie zdezorientowana.
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- To dlaczego zaczates badac¢ okolicznosci jej Smierci?

- Z poczatku, nieco ponad rok temu, musiatem ustali¢, czy popetnita samobojstwo, bo zamierzatem
zerwac nasze zareczyny

- wycedzit przez zgby. - Teraz rozumiesz? Chciatem wiedziec, czy to ja spowodowatem jej Smier¢,
czy naprawde nie mogta znie$¢ upokorzenia odtracenia.

- Anthony...

- Teraz, gdy wiem, Ze zostala zamordowana, musze si¢ dowiedzie¢, czy to przeze mnie znalazta si¢ w
niebezpieczenstwie.

- Czy to w ogole mozliwe, zeby stato si¢ to z twojej winy?

- Nie wiem. Moze moja decyzja o zerwaniu zar¢czyn sprawila, ze Fiona narazita si¢ na ryzyko,
ktorego w normalnych okolicznos$ciach by unikata. Moze ogarneta ja desperacja. Wiem tylko tyle, ze
byta moja przyjacidtka 1 narzeczong. Muszg si¢ dowiedzie¢, co si¢ wydarzyto tamtej nocy.

- Przestan. Przestan w tej chwili. - Przerazona Louisa wygrzebata si¢ z poscieli 1 wstata z tozka.
Chwycita Anthony'ego mocno za rami¢, jakby chciata nim potrzasngc€. - Postuchaj mnie uwaznie.

Rzeczywiscie wyglada na to, ze, tak jak podejrzewasz, Fiona zostata zamordowana. Jednak



niezaleznie od tego, czy zostata zabita, czy tez sama odebrata sobie zycie, ty nie jestes winny.
- Nie rozumiesz. Ona byta taka mtoda 1 niedoswiadczona.

- Niedo$§wiadczona czy nie, jesli rzucita si¢ do rzeki, bo obawiata si¢ upokorzenia z powodu
zerwanych zareczyn, to bytajej decyzja. Jesli wplatala si¢ w jakas niebezpieczng afere, to nie ma w
tym twojej winy.

- Znalazta si¢ pod ogromng presja, nie tylko swojej 1 mojej rodziny, ale takze calego towarzystwa. -
westchnat gltosno, jakby z glebi serca. - Nikt z nas nie wiedzial, jak bardzo jest nieszczesliwa.

Gdyby wspomniata o tym cho¢ jednym stowem...
- Zakochata si¢ w innym me¢zczyznie 1 sama zdecydowata si¢ na ryzykowny krok, by nawigza¢ z nim

romans. - Louisa urwata, uderzona nagta mysla. - To rodzi kolejng kwestie. Jesli miata romans z
innym mezczyzng, to czy nie zamierzata wyjS¢ za niego za maz, gdy juz zerwiecie zargczyny?
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- Wtasnie z tego powodu nie wierzylem, ze popetnita samobojstwo - przyznal Anthony. -Wszystko
wskazuje na to, ze tamten naprawde jg kochat. Nie byl Zzonaty, wiec mogt sie z nig ozenic.

- Co si¢ z nim stato?

- Gardzi mng 1 obwinia ojej smierc.

- Julian Easton? - spytata cicho.

Anthony unidst brwi.

- Skad wiesz?

- Od poczatku byto dla mnie jasne, Ze ma do ciebie ogromny zal.

- Nigdy nie o$mielit si¢ otwarcie mnie oskarzy¢, poniewaz nie ma dowoddéw. Poza tym musi by¢
ostrozny, zeby z kolei samemu nie narazi¢ si¢ na plotki. Rodzina Fiony bytaby w$ciekta, gdyby
zbrukat

jej pamiec, uyjawniajac, ze miat z nig romans przed Slubem.

Louisa w zamysleniu przechylita gtowg.

- Nie pomyslaltes, ze to wiasnie Easton zrobit jej krzywde?

- Nie. - Anthony przegarngt wtosy r¢ka. - Sprawdzitem t¢ mozliwos¢ od razu. Wiadomo, gdzie
przebywal tamtej nocy 1 potwierdza to kilku swiadkow. Zniknat z sali balowej na kilka minut, ale
wrécit niemal natychmiast. Pozniej wyszedt z przyjaciéimi 1 udat

si¢ do swojego klubu, gdzie grat w karty az do §witu. Rankiem wydobyto ciato Fiony z rzeki. Miat za
mato czasu, by ja zamordowac 1 pozby¢ si¢ ciata.

- Ale teraz z wyrachowaniem ci¢ oczernia i1 chce, by wszyscy mysleli o tobie jak najgorze;j.

- Wierzy, ze Fiona popelnita samobdjstwo. A mnie obwinia, ze j3 do tego popchnagtem. Rozsiewanie
plotek to jego zemsta.

Louisa przypomniata sobie sceng na ulicy przed domem Lorringtonow.
- Mysle, ze tak naprawde obwinia siebie.

Anthony zmarszczyt brwi.

- Jak to?

- Jesli ja kochatl, by¢ moze prébuje wmédwic sobie 1 wszystkim dookota, Ze to ty jestes winny. W ten



sposob chee uciec przed wyrzutami sumienia, ze nie zdotat jej ochronic.
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Mezczyzna wzruszyt ramionami 1 zapigt kotnierzyk koszuli.

- Wiem tylko tyle, Ze mnie nienawidzi.

- Nie ma prawa robi¢ z ciebie kozta ofiarnego - oznajmita Louisa. - To nie w porzadku. Jak to si¢
wszystko poplatato.

Anthony wykrzywil usta w szyderczym usmiechu.

- Easton 1 Fiona najwyrazniej ulegli urokowi sekretnego romansu - zasugerowat z przekasem. -
Twoim zdaniem nie ma w zyciu nic bardziej ekscytujgcego.

- Zle mnie zrozumiate$ - rzucita ostro. - Sekretna namietno$é to rzeczywiscie potezna silta, ale kazdy z
nas jest w stanie si¢ jej oprzec, jesli tylko tego chce.

- Ach, wigc teraz to jest wybor? - Uniost brwi. - Nie wszechogarniajacy, przemozny zew natury?
- Prosze, nie drwij ze mnie. Mowi¢ bardzo powaznie.

- Tak, widze.

- Nie mamy wptywu na to, czy 1 kto wyda nam si¢ pociggajacy.

Jesli jednak ulegamy temu urokowi, podejmujemy §wiadoma decyzje¢ 1 z wlasnej woli narazamy si¢
na zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Fiona sama dokonata wyboru. Nie miates$ na to wplywu.

Spojrzat na nig z dziwng ming 1 otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, ale nie zdazyt. Na ulicy rozlegt
si¢ turkot powozu.

- Ojej, ktora godzina? - Louisa zerkngta w panice na zegar.

-Wpot do szostej. O Boze, to na pewno Emma.

- Jeste$ pewna? - Uniost pytajaco brew.

- Tak, musisz juz i$¢. Nie moze nas tu zasta¢ razem, zwtaszcza ze jestem w neglizu. Pospiesz sig¢.
Siegnat po buty.

- Zwro¢ uwagg na yjemne strony sekretnego romansu. Trzeba si¢ ciggle mie¢ na bacznosci.
Chwycila szlafrok z wieszaka.

- Nie mozesz wyj$¢ frontowymi drzwiami. Emma ci¢ zobaczy.



Musisz zej$¢ kuchennymi schodami 1 uciec przez ogrod.

Wziat ptaszcz 1 przerzucit sobie przez ramig.

- Moj kapelusz lezy w gtéwnym holu.
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- Do licha, zapomniatam o kapeluszu. Musimy go zabra¢. -

Rzucita si¢ do drzwi.

Mezczyzna wydawat si¢ rozbawiony przeklenstwem, ale si¢ nie ociggat.

Louisa zbiegta szybko po schodach, Stalbridge tuz za nig. Na ulicy przed domem zatrzymat si¢
powoz.

Chwycita kapelusz, lezacy na stole w holu, 1 rzucita go Anthony'emu.
-1dzj u z - powiedziala szeptem.

Ztapal kapelusz jedng reka.

- Louiso, zanim wyjde, jedno pytanie.

- Zadnych pytan. Nie ma czasu. - Zamachata desperacko rekami, zeby go popedzié. - Musisz sie
pospieszy¢. Emma wejdzie tu lada chwila.

- Musze ustysze¢ odpowiedz - ostrzegt ja, ale ruszyl korytarzem do drzwi kuchennych, niosac pod
pachg plaszcz 1 kapelusz.

- Na lito$¢ boska, méw ciszej! - sykneta, niecierpliwie postepujac za nim.
Anthony otworzyl drzwi 1 zatrzymat si¢ w progu. Odwrécit si¢ do niej.

- Czy dzisiejszego popotudnia przezytas nieziemskie doswiadczenie? - rzucit.
Przerazita si¢ kolejng chwilg zwtoki.

- Na lito$¢ boska, teraz nie pora o tym rozmawiac.

- Nie wyjde, dopdki nie uzyskam odpowiedzi - upierat sig.

- Tak, tak, to wszystko byto cudownym, nieziemskim przezyciem. Wtasnie takim, jak opisujg w
ksigzkach. A teraz idz juz!

Usmiechnat sie, pocatowat jg szybko 1 mocno w usta. I wyszedt.



Wydawalo si¢ jej, ze styszyjego pogwizdywanie.

Jak najciszej zamkneta drzwi 1 pobiegla na gore waskimi schodami kuchennymi. Znalaztszy si¢ w
sypialni, zamkneta drzwi 1 zaczeta doprowadzac 16zko do porzadku.
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Postanowita powiedzie¢ Emmie, ze rozbolata jg glowa 1 musiala si¢ na chwile potozy¢. To wyjasni,
dlaczego 167ko jest niezastane, a ona sama paraduje w szlafroku.

Spojrzata w lustro 1 z przerazeniem zauwazyta, jak bardzo jest potargana 1 zarumieniona. Nie miata
Juz czasu up1a¢ wlosow.

Drzwi na dole si¢ otworzyty. Louisa chwycita biaty koronkowy czepek, wiozyta go na glowe 1
wsungta pod niego wtosy, a potem rzucita si¢ na t6zko.

Wkrétce potem Emma weszta po schodach 1 zapukata lekko do drzwi.
- Moja droga, odpoczywasz?

- Tak - odparta Louisa. - Popotudnie byto bardzo wyczerpujace. Zejde za chwile na dot 1 wszystko ci
opowiem.

- Nie mogg si¢ juz doczekac, by ustysze¢ o szczegotach twego spotkania ze Stalbridge'ami. Ale nie
spiesz si¢. Ide si¢ przebrac.

- Kroki przyjaciotki oddality si¢ w kierunku jej pokoju na koncu korytarza.
Louisa odetchneta z ulgg 1 usiadta. Nadal nie mogta ztapac tchu.
Niewiele brakowato.

Powoli wstata 1 podeszta do szafy. Katem oka zauwazyta pas ciemnoniebieskiego jedwabiu,
zwisajacy z oparcia krzesta. Halsztuk Anthony'ego. Przerazona chwycita go, zwin¢ta 1 starannie
ukryta w szufladzie.

O tak, niewiele brakowato. Dzigki Bogu, Emma nie otworzyta drzwi. Sekretne romanse byty
niezwykle ekscytujace, ale tez, jak si¢ okazato, bardzo wyczerpujace nerwowo.

Wspinajac si¢ po schodach do drzwi swego domu, Anthony uswiadomit sobie, ze chyba po raz
pierwszy w zyciu musiat ucieka¢ kuchennym wyjsciem. Od chwili poznania Louisy Bryce zycie

stanowczo zrobito si¢ ciekawsze.

Ich pospieszne, ukradkowe rozstanie stanowito interesujagcg odmiang, ale niech go diabli, jesli
mialby si¢ dalej chytkiem przemykac przez alejki 1 ogrédki. A jednak wspomnienie dziewczyny, 204

zdyszanej 1 drzacej namietnoscia, gdy znalazta zaspokojenie w jego ramionach, ostodzito mu gorycz



haniebnej ucieczki.

Mimo braku postepow w Sledztwie czut si¢ pelen wigoru 1 nadziei. Poprawil mu si¢ humor. Sprawity
to cudowne chwile rozkosznego zblizenia z Louisg, ale takze, a moze przede wszystkim, jej zarliwe
zapewnienia, ze bez wzgledu na to, co si¢ stalo z Fiong, nie ponosi za to winy.

Rodzina przekonywata go o jego niewinnosci, ale przyjmowat

to obojetnie. Oni zawsze stali przy nim murem. Gdy jednak dziewczyna z takim zapatem uwalniata go
od poczucia winy, przez krotkg chwile pozwolit sobie uwierzy¢, ze ma racje.

Drzwi otworzyly si¢ akurat, gdy siggal do kieszeni po klucz.
- Witamy w domu - powiedziata gospodyni. - Kilka minut temu przyniesiono dla pana wiadomos¢.
- Dzigkyje, pani Taylor. - Anthony wszedt do holu.

Liscik lezat na srebrnej tacy. Rozerwat koperte. Zerknat na podpis Mirandy Fawcett 1 poczut
ogromng satysfakcje.

,,-..zapraszam Pana i1 Panig Bryce na spotkanie z moim dobrym przyjacielem dzisiaj o dziesiatej
wieczor".

Clement Corvus potknat przynete.
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Miranda Fawcett siedziata w leniwej pozie na obitej ztocistym brokatem kanapie. Louisa pomyslata,
ze wyglada niezwykle atrakcyjnie w modnej sukni z bladoniebieskiego jedwabiu 1 granatowego
aksamitu. Na jej palcach, szyi 1 we wlosach potyskiwaty perty.

- Witaj, moja droga. - Miranda u§miechneta si¢ ciepto i przywo

tata jg gestem upierscienionej dtoni. - Usigdz, prosze - powiedziata i odwrocita si¢ do Anthony'ego.
- Jak mito zno6w pana widziec.

Tak si¢ ciesze, ze nie mial pan tego wieczoru innych zobowigzan.
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Zdaje¢ sobie sprawe, ze wyznaczylam bardzo bliski termin naszego spotkania.

Stalbridge pochylit si¢ nad jej dtonig.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Nie mogg si¢ juz doczekac spotkania z pani przyjacielem.

- Clement Corvus juz tu jest. - Miranda mrugneta. - Czeka, ze tak powiem, za kulisami. Ten mity



cztowiek od tak dawna ze mng prze-staje, ze chyba nauczyt si¢ korzysta¢ z atutow odpowiedniego
wejscia.

Louisa przysiadta na brzegu obitego satyng krzesetka i poprawita okulary.
To bardzo uprzejme z twojej strony, ze zaaranzowatas to spotkanie.
Miranda zachichotata. .

- Zapewniam ci¢, pan Corvus sam zapragnal spotkania z panem Stalbridge'em po przeczytaniu
papierow, ktore u mnie zostawiliscie

- Istotnie - odezwat si¢ od progu me¢zczyzna. - Zapragnatem pana poznac.

Louisa odwroécita glowe 1 zobaczyta zdumiewajaco niskiego, szczuptego megzczyzng. Nie byt wyzszy
od niej, ale otaczata go jakas§ ztowieszcza aura, zamaskowana ogltadg 1 elegancjg. Corvusa nazywano
Krukiem* nie tylko ze wzgledu na jego nazwisko. Louis¢ przeszyt zimny dreszcz.

Posiwialy mezczyzna byt gladko ogolony 1 ubrany w nienagan-nie skrojony garnitur.

Anthony z szacunkiem pochylit glowe, witajagc Clementa Corvusa jak rGwnego sobie.

- Dobry wieczdr panu.

Starszy mezczyzna zmruzyt lekko oczy. Louisa odniosta wraze nie, ze spodobata mu si¢ petna
szacunku postawa Anthony ego.

- A to jest pani Bryce, ktorg doskonale znasz pod pseudonimem J.A Fantom - powiedziata Miranda. -
Pani Bryce, przedsta-wiam pana Corvusa.

* Corvus - z tac. Kruk (przyp. red.).
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Mezczyzna podszedt do dziewczyny 1 pochylit si¢ nad jej dionia.

- Pani Bryce, to dla mnie wielki zaszczyt pozna¢ panig. Jestem wielbicielem pani reportazy.

- Dzigkuje. - Louisa si¢ usmiechneta. - Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie. Nareszcie mam okazje
wyrazi¢ wdzigcznos$¢ za udzielone mi kilkakrotnie wskazowki, ktore, jak si¢ domyslitam, pochodzity
wtasnie od pana.

Corvus usmiechnat si¢ wielkodusznie.

- Miranda opowie pani, jaka rado$¢ sprawia mi udzielanie pomocy tak nieustraszonej
korespondentce.



Aktorka si¢ rozeSmiata.

- Tak naprawde Clement chce oczywiscie powiedziec, ze z przyjemnoscig pomaga J.A. Fantomowi
pozbyc¢ si¢ swoich wysoko urodzonych rywali w interesach.

W oczach Corvusa zamigotat zimny, bezlitosny btysk.

- Moja droga, nie mam nic przeciwko rywalom. Jestem przeciez cztowiekiem interesu i lubi¢ zdrowa
konkurencj¢. Przyznaj¢ jednak, ze zywie wyjatkowa awersje do tych dzentelmenow, ktorzy angazujg
si¢ w przedsigwzigcia zaspokajajgce najbardziej perwersyjne zachcianki albo wykorzystujg ludzi,
ktorzy nie pochodzg z ich sfery. Nigdy nie znizg si¢ do tego, by zaprosi¢ mnie na szklaneczke brandy,
ale nie zawahajg si¢ uwalac ragk interesami, ktorych nawet ja bym nie tknat.

Anthony unidst brwi.

- Zgadzam si¢. W niektorych przypadkach ta hipokryzja przekracza wszelkie granice.

- Z pewnoscig tak byto w przypadku skandalu Bromleya 1 oszustwa z kopalnig w Kalifornii -
powiedziat Corvus. - Czy mogtbym panu zaproponowac szklaneczke brandy? Miranda zawsze podaje
wysmienits.

- Poniewaz kupuyje ja dla ciebie, Clemencie - mrukneta aktorka.
Corvus si¢ usmiechnal.

- Dziekyje, moja droga - odparl, nie spuszczajac oka z Anthony'ego.
207

- Tak, bardzo chetnie - powiedziat Stalbridge.

Corvus podszedt do matego stolika w rogu pokoju i z krysztatowej karafki nalat dwie szklaneczki
brandy.

Przeszedt przez pokoj po grubym, ttumigcym kroki dywanie 1 podat jedng z nich Anthony'emu.
Spojrzeli sobie w oczy. Louisa miata wrazenie, ze widzi dwa szacujgce si¢ nawzajem drapiezniki.

- Panskie zdrowie - powiedziat Corvus.
Stalbridge unidst szklanke.
- I panskie.

Louisa przygladata si¢ obu mezczyznom. Corvus opuscit szklanke. Wydawat si¢ usatysfakcjonowany.
Dziewczynie przyszto do glowy, ze Anthony chyba wtasnie przeszedt pomyslnie kolejny test.

- Prosze, niech pan siada - powiedziat Corvus. Poczekal, az me¢zczyzna usigdzie na jednym z krzeset,



1 sam zajat miejsce.

- Rozumiem, ze zechcial si¢ pan z nami dzisiaj spotkac, poniewaz przekazane panu papiery wydatly
si¢ interesujgce - rzucit Stalbridge.

Corvus skingt gtowa.

- Czego pan si¢ najwyrazniej spodziewat - dopowiedzial.
Anthony wzruszyt ramionami.

- Mam trochg do$§wiadczenia w zarzadzaniu rodzinnymi finansami.

- Wiem. - Corvus si¢ rozesmial. - Podobno pan sam, bez niczyjej pomocy, uratowat Stalbridge'ow
przed bankructwem.

- Jako jedyny w rodzinie nie przejawiatem zadnych talentow tworczych - powiedziat Anthony. - Co
oznaczato, ze niestety pozostaje mi tylko zaja¢ si¢ finansami. Wiem dos$¢, by si¢ zorientowac, kiedy
mam do czynienia z oszustwem.

Corvus zakotysat szklanka.

- Z zasady jestem przeciwny oszustwom. Rzadko kiedy przynosza jaki$ zysk. Wydaje mi si¢ ono
szczegblnie podie, gdy to ja mam pas¢ jego ofiarg.

Anthony uniost w usmiechu kaciki ust.
- Rozumiem.
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- Jestem pana dtuznikiem, z czego, jak sadzg, doskonale zdaje pan sobie sprawe. Lubie sptaca¢ swoje
zobowigzania.

- Styszatem, ze pan wyznaje taka zasade.
Corvus kiwnal gtowa.

- Tak. Nie bede nas obu krgpowal pytaniem, jak to si¢ stato, ze dzentelmen taki jak pan zna moje
przekonania. Skupmy si¢ na interesach. Wyswiadczyt mi pan ogromng przystuge. Jak mogg si¢ panu
odwdzigczyc¢?

- Pani Bryce 1 ja mamy kilka pytan odno$nie do Elwina Hastingsa - powiedziat Anthony. - Zechciatby
pan na nie odpowiedziec?

- Oczywiscie, jesli tylko bede w stanie. - Starszy mezczyzna z niesmakiem wykrzywit usta. - Biorac
pod uwage fakt, ze chciat



mnie oszuka¢, nie jestem mu juz winien lojalnosci, jaka zwykle zachowuje wobec ludzi, z ktorymi
robig interesy.

Louisa z zapatem pochylita si¢ do przodu.

- Czy wolno spyta¢, dlaczego w ogole zdecydowat si¢ pan robi¢ interesy z panem Hastingsem?
Corvus wypit tyk brandy.

- Nieco ponad rok temu zaproponowano mi udziat w jednym z jego przedsiewzig¢ finansowych.
Inwestycja przyniosta catkiem niezty dochdd. Gdy w ubiegtym miesigcu zwrocit si¢ do mnie z
podobng propozycja, naturalnie bytem sktonny spojrze¢ na nig przychylnym okiem.

Anthony wydawat si¢ zaintrygowany.

- Byt pan zaangazowany w przedsigewzigcie finansowe Hastingsa mniej wigcej w tym czasie, gdy
zgineta jego zona?

- Tak, cho¢ pani Hastings jeszcze wtedy zyta. - Corvus pociggnat kolejny tyk ze szklaneczki. -
Oczywi$cie nigdy nie zostaliSmy sobie przedstawieni, bo przeciez nie obracalismy si¢ w tych samych
kregach. W interesach miatem do czynienia z Hastingsem 1 Grantleyem, jego plenipotentem.

Powinienem doda¢, ze wlasciwie gtownie z Grantleyem. Byt posrednikiem. Odniostem wrazenie, ze
Hastings obawia si¢, by nie widziano nas razem.
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- Wie pan oczywiscie, ze Fiona Risby popetnita samobojstwo la kilka dni przed $miercig pani
Hastings, 1 to w podobny sposob

- powiedziat Anthony.

- Jestem Swiadom, ze panska narzeczona zmarta w tym samym tygodniu. Moje kondolencje. Oba
przypadki $§mierci przez kilka dni okupowaty tamy brukowej prasy. - Corvus przerwal na chwile. -

Potem oczywiscie zostaty wyparte z pierwszych stron przez §mier¢ lorda Gavina.

Louisa siedziata bez ruchu, niemal bojac si¢ odetchng¢. Nikt jednak nie zwracat na nig uwagi.
- Mam powody wierzy¢, ze panna Risby nie popelnita samobojstwa - powiedzial Anthony.
Starszy mezczyzna uniost ciemng brew.

- Doprawdy?

- Podejrzewam, ze zostala zamordowana przez Elwina Hastingsa. Jesli si¢ nie myle, to mozna

zatozyC, ze zabil rowniez swoja zong. Dwie kobiety w tak krotkim odstepie czasu rzucity si¢ do
rzeki. Wydaje mi si¢ mato prawdopodobne, Ze to tylko zwykty zbieg okolicznosci.



Corvus spojrzat na niego z chtodnym zaciekawieniem.
- To interesujgca teoria. Ma pan jakies dowody?

- Tak - odpart Anthony. - W miejscu, gdzie znalaztem przekazane panu papiery, odkrytem tez dowod
jednoznacznie wigzacy go ze Smiercig Fiony Risby.

- Rozumiem. - Corvus spojrzal na Louisg. -Jak przypuszczam, pani bierze udzial w sledztwie,
poniewaz zamierza napisac dla prasy reportaz o tajemniczej $mierci obu dam?

- Tak. - Dziewczyna poprawita okulary na nosie. - Pan Stalbridge 1 ja poszukujemy rozwigzania tej
zagadki.

Miranda otworzyta szeroko oczy.
- Sledztwo w sprawie morderstwa. Jakie to ekscytujace.

- Jest tez pewien detektyw ze Scotland Yardu, ktory chciatby to 1 owo wyjasni¢ odnosnie do
wypadkow tamtej nocy - rzucit

Anthony. - Zwierzchnicy zmusili go do zamkni¢cia dochodzenia, 210
jednak jest gotow je wznowic, jesli pojawi si¢ bezsporny dowdd winy Hastingsa.
- Dowody to co$, czego nie mam. - Corvus rozpart si¢ w krze

Sle. - Moge tylko powiedzie¢, co wiem. Mniej wigcej dwa tygodnie temu Hastings skontaktowat sig
ze mng 1 poprosit o znalezienie dwdch uzbrojonych straznikow. Spetnitem jego prosbg.

- Oczywiscie za okragla sume - dopowiedziata Miranda.
Corvus zmruzyt oczy.

- Moja znajomos¢ z tym panem jest oparta na interesach, nie na przyjazni. Zresztg jest bogaty 1 nie
miat nic przeciw temu, by zaptaci¢ za ochron¢. Obecnos¢ moich ludzi wyraznie go uspokoita.

Odniostem wrazenie, ze si¢ czegos boi.
- Ktéregos wieczoru natkngliSmy si¢ w jego domu na jednego ze straznikow - powiedziata Louisa.

- Tak, wiem. - Corvus si¢ uSmiechnat. - Quinby, straznik, ktérego spotkaliscie, poinformowatl mnie o
tym incydencie, a takze o tym, ze z sejfu Apollo zginety jakie$ przedmioty. Nie wiedziat

doktadnie, co zostato skradzione, poniewaz Hastings mu tego nie powiedziat. Oczywiscie, gdy
dostatem od Mirandy te papiery, co$ zaczgto mi §wita€. - Spojrzat na Anthony'ego. - Zanim
przejdziemy do dalszych pytan, sam chciatbym si¢ czego$ dowiedziec, jesli nie ma pan nic przeciwko
temu.



Stalbridge kiwnat przyzwalajaco glowa.

- Prosze bardzo.

- Co jeszcze zgingto z sejfu?

- Przedmioty, za pomocg ktorych Elwin wymuszal szanta

zem pienigdze od pewnych starszych, zamoznych kobiet - odpart
Anthony.

- Szantaz. - Corvus uniost brwi. - Nie wiedzialem, ze Hastings si¢ w to bawi. - Zawahat si¢ chwilg. -
Czy wolno spytac, co si¢ stato z owymi przedmiotami?

- Zostaly dyskretnie zwrocone ich prawowitym wtascicielkom.
Starszy mezczyzna usmiechnat si¢ lekko.
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- Tak, oczywiscie.

Anthony przyjrzal si¢ swojej szklance.

- Czy pan wie, dlaczego Hastings poprosit o dwoch strazni-w? Zauwazytem, ze nigdzie si¢ bez nich
nie rusza. Najwyrazniej ego$ bardzo si¢ boi.

- Powiedzial mi, ze Phillip Grantley, jego prawa reka w inte-sach, zmart w jego zdaniem dosy¢
podejrzanych okolicznosciach odpart Corvus. - Cho¢ wedtug prasy Grantley popeinit samobo;j

0.
Louisa przyjrzata si¢ mu uwaznie.

- Ale Hastings w to nie uwierzyt?

Corvus zastanawiat si¢ chwile.

- Odniostem wrazenie, ze chcialby wierzy¢, 1z byto to samobojstwo, ale z jakichs wzgledow pozostat
sceptyczny. Co ciekawe, gdy ostatnio dowiedziat si¢, ze Thurlow rowniez odebrat sobie zycie, omal

nie oszalat z przerazenia.

- Zarowno Grantley, jak 1 Thurlow pracowali dla niego - odezwatl si¢ Anthony. - Z poczatku
sadziliSmy, ze to on zamordowat

obydwu. Teraz jednak nie wydaje si¢ to prawdopodobne.



Starszy mezczyzna pokiwat glowa.

- Zgadzam si¢. Mogg potwierdzi¢, ze byt naprawde wstrzas-

ni¢ty ich Smiercig. Jest przekonany, ze co§ mu grozi. Dlatego chciat

miec straznikow.

- Jesli przyjrzec si¢ sprawie blizej, Hastings rzeczywiscie ma powody, zeby si¢ ba¢ - powiedziata
Louisa. - Przeciez zajmowat si¢ szantazem. Moze obawia sig, ze ktdras z ofiar wysledzita Grantleya
Thurlowa, a teraz poluje na niego.

Corvus kiwnal gtowa.

- To bardzo rozsadny tok rozumowania, pani Bryce. Wcale bym si¢ nie zdziwit, gdyby Hastings
rzeczywiscie tak myslat.

- Z pewnoscig ttumaczytoby to jego strach - wtracit Anthony.

-Jednak nie sadzg, zeby zabojcg byta ktoras z ofiar szantazu. Spryt-tnie je wybierat. To byty starsze
damy, usitujgce ochroni¢ mtode, na-wne krewne.
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Miranda rzucita mu filuterne spojrzenie.

- Niech pan nigdy nie lekcewazy kobiet.

- Prosz¢ mi wierzy¢, ze nie mam takiej sklonnosci - powiedziat

Anthony zarliwie. - Jednak wydaje mi si¢, ze akurat te damy nie miaty sit 1 Srodkdéw, by wysledzi¢
Grantleya 1 Thurlowa. Trudno mi tez sobie wyobrazi¢, ze ktoras z nich kupita pistolet, nauczyta si¢ z
niego strzelac, a potem wslizneta si¢ do domow obydwu mezczyzn 1 ich zabita.

Louisa zerkneta na niego.

- Wtasnie co$ mi przyszto do gtlowy. Moze jedna z tych kobiet wynajeta kogos, by ich zamordowat.

Corvus wydawat si¢ rozbawiony.

- Pani Bryce, wynajecie zabojcy, by zamordowat dwoch dzentelmenow, jest troche bardziej
skomplikowane, niz si¢ pani wydaje.

Prosze mi zaufa¢, ze na pewno by mi doniesiono, gdyby kto$ poszukiwat takiej osoby.
Louis¢ przeszyt dreszcz.

- Rozumiem.



- Jestem sktonny zgodzi¢ si¢ z panem Stalbridge'em - ciagnat powoli Corvus. - Watpie, zeby ktoras z
ofiar szantazu zabita Grantleya 1 Thurlowa albo zaptacita komus, by to zrobit. Przebiegly szantazysta
nigdy nie probuje wymuszac pienig¢dzy od ofiar, ktére mogg si¢ okaza¢ niebezpieczne. Musicie
szuka¢ gdzie indziej.

- Jeszcze jedno pytanie, jesli mozna - powiedziat cicho Anthony.

Starszy mezczyzna czekat spokojnie.

- Ile 0s6b poza panem wiedziato, ze Grantley 1 Thurlow pracowali dla Hastingsa?

Corvus zastanowit si¢ dtuzszg chwile.

- Zadalem sobie trud, by jak najwiecej dowiedzie¢ si¢ o Hastingsie, zanim zaczatem robi¢ z nim
interesy. Grantleya znatem od poczatku, poniewaz to on dopracowywat szczegoty tamtej inwestycji.
Jednak nic nie wiedziatlem o Thurlowie. Gdybyscie nie spytali Mirandy, czy Hastings miat innego
wspoOtpracownika 1 nie podali jego rysopisu, watpi¢, czybym go w ogodle znalazt. Szczerze 213

mowigc, musiatem si¢ dobrze zaglebi¢ w sprawe, zeby odkry¢, co ich taczyto.

- Innymi stowy, zwigzek migdzy Grantleyem, Thurlowem 1 Hastingsem nie byl powszechnie znany -
podsumowat Anthony.

- Nie - zapewnit Corvus z powaga. - Na pewno nie.
37

Krotko potem Anthony pomogt Louisie wsig$¢ do wynajetego powozu. Usiadia 1 utozyta fatdy sukni.
Spojrzata na me¢zczyzne, ktory opadt na siedzenie naprzeciw niej. W stabym swietle lampy jego
twarz wydawata si¢ ponura.

- O czym myslisz? - spytata cicho.

- Ktokolwiek zamordowal Grantleya 1 Thurlowa, musiat wiedzie¢ o ich zwigzkach z Hastingsem -
rzucit.

- Tak. Najwyrazniej Elwin rowniez doszedl do tego wniosku 1 dlatego mysli, ze jest w
niebezpieczenstwie. - Zawahala sie.

- Moze mordercg jest kto$, kogo oszukat w interesach?

- W tym wypadku zabdjca mogtby zna¢ Grantleya, ale skad mialtby wiedzie¢ o Thurlowie? Nawet
Corvus nie wiedzial o ich powigzaniach, a wedtug tego, co mowit, bardzo doktadnie go sprawdzit,
zanim zaczal robi¢ z nim interesy.

Louisa westchneta.



- Zresztg po co ten kto§ miatby ich zabija¢? Osoba oszukana przez Hastingsa zaatakowataby go
bezposrednio.

- Morderstwo dzentelmena o takiej pozycji wzbudzitoby sensacj¢. Nie schodzitoby z tamow prasy
przez wiele tygodni. Nawet gdyby zabojcy udato sie upozorowac kolejne samobojstwo, policja
poswiecitaby sprawie wiele uwagi. By¢ moze nie chciat tego ryzykowac - zasugerowat Anthony.

- Racja. - Louisa si¢ zawahata. - Te morderstwa po prostu nie majg sensu.
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- Niezupelnie. - Stalbridge skrzyzowat rece na piersi 1 wyciagnal nogi przed siebie. - Uderzyto mnie
to, ze zabijajac Grantleya 1 Thurlowa, morderca pozbyt si¢ dwoch osob, ktdre najwiecej wiedziaty o
machinacjach Hastingsa.

- Aha.

Usmiechnat sie lekko.

- Co ci1 chodzi po gtowie? - spytat.

- Ze gdybym postanowila zniszczy¢ cztowieka, by¢ moze zastanowitabym si¢ nad pozbyciem si¢
ludzi, na ktérych najbardziej polegal w interesach.

- Ale nie poprzestatabys$ na tym - ciggnat cicho Anthony. - Nie, jesli zamierzataby$ naprawde go
zniszczy¢. Wynika z tego, ze Hastings nadal jest w powaznym niebezpieczenstwie.

- Dobrze. Sprobujmy podej$¢ do sprawy inaczej - powiedzia

ta rzeczowo. - Ile 0sOb znato ze szczegdtami jego przedsigwziecia 1 miatoby powod, by cheie¢ go
ZniszczyC?

- Oczywiscie, kto oprocz mnie? - spytat sucho.

Zarumienita sig¢.

- Tak, oprdcz ciebie. I procz podesztych wiekiem ofiar szantazu.

Zastanawiat si¢ przez chwile.

- By¢ moze, tak jak sugerowatas, ktos kiedys przez niego oszukany, kto teraz chce si¢ zemscic.

Powinna da¢ spokoj. Jesli ma cho¢ odrobine rozsadku, nie powinna juz nic wigcej mowic. Nie mogta
si¢ jednak powstrzymac.

Anthony uparcie szukat odpowiedzi. Ona tez chciata pozna¢ prawde. Musiata zaryzykowac.



- Na naszej liscie podejrzanych znalaztyby si¢ tylko te osoby, ktore doskonale orientowaty si¢ w
potajemnych interesach Hastingsa - powtdrzyta Louisa, starannie dobierajgc stowa. - A
rownoczesnie miatyby powodd, by zamordowa¢ dwoch mezczyzn, ktdérzy pomagali mu w tych
przedsiewzieciach.

- To by byta raczej krotka lista. Jesli jednak Clement Corvus nie potrafit zasugerowaé¢ ewentualnych
podejrzanych, watpie, czy my co§ wymyslimy.
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- Przychodzi mi do glowy jedna osoba - powiedziata cicho.

- Kto?

- Jego zmarta Zona.
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Ku zdumieniu Louisy Anthony wcale nie wysmiat tej sugestii.

Zaintrygowany, przygladat si¢ jej posepnie.

- Dlaczego myslisz, ze Victoria Hastings moze by¢ zamieszana w t¢ afere? - spytat spokojnie.

- Oczywiscie nie wiem tego na pewno - powiedziata pospiesznie. - To mgliste przeczucie, ktore
stopniowo przybrato ksztatt.

Zamierzatam ci o nim powiedzie¢ tamtego popotudnia, gdy wrociliémy na Arden Square po
podwieczorku z twoja rodzing, ale zajeli

Smy si¢ czym innym, o ile pami¢tasz.

Usmiechnat si¢ do niej leniwie, z uwodzicielskim blyskiem w oku.

- Badz spokojna, Louis¢ Pamigtam kazdy szczego6t tamtego bardzo rozkosznego zajecia.
Zarumienita si¢, ale dzielnie ciggneta rozmowe.

- Zastanawiam si¢, czy nie powinni$my sprawdzi¢ ewentualnosci, ze Victoria Hastings jednak zZyje.

- Dobrze. Zastanowmy si¢ nad twoja sugestig. Po pierwsze, zaktadajac, ze ona zyje, dlaczego
miataby mordowa¢ Grantleya 1 Thurlowa?

- Nie wiem. - Louisa roztozylta rgce. - Ale przyznasz, ze jest jedng z niewielu osob, ktore wiedziaty,
jak bardzo ci dwaj megzczyzni byli wazni dla Hastingsa.

Anthony milczat przez chwile, a potem kiwnat gtowa.



- Méw dalej, stucham.

Siegneta do mufki 1 wyjeta maty notes. Otworzyta go na stronie zatytutowanej ,,VH" 1 przejrzata kilka
zanotowanych tam faktow.
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- Od poczatku tej sprawy moja uwage zwrocito to, ze cialo Victorii nigdy nie zostalo odnalezione.
- W przypadkach utopienia to si¢ czasem zdarza.

- Tak, wiem, ale zgodzisz si¢, ze ten fakt pozostawia otwartg mozliwos¢, 1z przezyta.

- Musiataby mie¢ niesamowite szczgscie, a poza tym dobrze pltywac. Kobiety rzadko opanowujg te
umiejetnosc.

Louisa spojrzata mu w oczy.

- Ona umiata ptywac.

Anthony przygladat si¢ jej z rosngca ciekawoscig.

- Do licha, jak udato ci si¢ to odkry¢?

- Dzigki Emmie. Dtugo z nig rozmawiatam o Victorii. Widzisz, moja kuzynka potrafi ptywac.
Wspomniata mimochodem, Zze poza nig pani Hastings byla jedyna znang jej w towarzystwie kobieta,
ktora opanowata t¢ umiejetnosc.

- To ciekawe. Tym niemniej, nawet jesli Victoria umiata ptywac, mozna by przypuszczac, ze cigzar
sukni 1 bielizny pociagnatby ja na dno.

- Zaktadasz, ze to Hastings wrzucil ja do rzeki. A jesli upozorowata samobdjstwo?
To dato mu do myslenia.
- Co podsungto ci ten pomyst?

Musi bardzo uwaza¢. Nie mogta przeciez powiedzie€, ze ta mozliwos¢ przyszta jej do gtowy, bo
sama upozorowala wlasng Smier¢, zainspirowana opisem samobodjstwa Victorii Hastings.

Machneta obojetnie reka.
- Ach, przypuszczam, ze to wplyw tych wszystkich powiesci 1 sztuk o zaginionych zonach 1 m¢zach,
ktorzy zawsze niespodziewanie pojawiajg si¢ na koncu i1 twierdza, ze cudem uratowali si¢ od §mierci

w odmetach czy innej katastrofy.

- I w ten sposéb rujnujg szans¢ na szczescie pary zaangazowanej w sekretny romans - zauwazyt



Anthony.
Louisa zarumienita si¢ i spojrzata na notatki.
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- Tak, coz, kontynuujac, zanim potaczylismy sity w dochodzeniu, jedng z osob, ktore przepytywatam,
byta pokojoéwka Victorii.

Elwin odprawit ja po zniknieciu zony.
- Odszukatas te pokojowke? Jestem pod wrazeniem. To bardzo pomystowe z twojej strony.

- Dzigkuje. - Louisa zerkneta do notatek. - Oczywiscie wtedy interesowaty mnie tylko informacje
dotyczace Hastingsa. Ale zapisalam sobie kilka rzeczy, ktore pokojowka powiedziata o swoje;j
dawnej pani.

- Na przyktad?

- Pokojoéwka miata na imi¢ Sally. Gdy stracita prace w rezydencji Hastingséw, zostala zaangazowana
przez lady Mounthaven. Ta pozwolita mi z nig porozmawiaé. Sally powiedziata, ze ostatnig jej praca
przed odejsciem byto spakowanie strojow 1 drobiazgéw Victorii 1 przekazanie ich organizacjom
dobroczynnym. Wspomniata, ze jedyng brakujaca rzecza z garderoby byta koszula nocna.

- To by przeczyto teorii, ze upozorowata swojg Smier¢. Kobieta, ktora zamierza znikng¢, nie
wybierataby si¢ w $wiat w samej koszuli nocnej.

- Jesli zaplanowata to wczesniej, miata czas kupi¢ suknie¢ 1 ukry¢ ja do chwili, gdy bedzie jej
potrzebna. Gdy znikneta, zostawiajac calg garderobe, jej maz uwierzyt, ze przezyta zatamanie
nerwowe, poszta nad rzeke 1 skoczyla do wody.

- Duzo nad tym myslatas, prawda?

Zawabhata si¢, zeby starannie dobra¢ stowa.

- Oboje z Emma zgodziliscie si¢, ze Victoria Hastings nie wygladata na osobe, ktora popetnitaby
samob0jstwo.

- To prawda.
- Moja kuzynka powiedziala, ze Victoria zawsze robita wra

zenie osoby o silnym charakterze, petnej determinacji. Bardzo si¢ zdziwita, gdy przeczytata w prasie,
ze pani Hastings cierpiata na napady melancholii 1 miata stabe nerwy.

- Niewatpliwie to Hastings rozpuscit te pogloski - powiedziat



Anthony. - Co jeszcze powiedziata pokojoéwka?
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- Najciekawszg informacja, ktorg podata, byto to, ze Hastings 1 Victoria duzo rozmawiali o
finansach. Sally wspomniata, Ze jej poprzednia pani byta bardzo bystra, jesli chodzi o te sprawy, a
Hastings zawsze korzystal z jej rad.

Anthony znieruchomiat.

- Masz racje, to rzeczywiscie bardzo ciekawe. Nie styszatem w klubach zadnych plotek o tym, zeby
Victoria byla jakkolwiek zaangazowana w organizowanie przedsiewzie¢ meza.

- Coz, trudno si¢ spodziewac po dzentelmenach z towarzystwa, ze cho¢by przez chwilg pomysla, 1z
dama mogtaby mie¢ talent do spraw finansowych.

- Nie ma potrzeby przypomina¢ mi, ze mgzczyzna czasem nie uswiadamia sobie umiej¢tnosci damy. -
Anthony rozpart si¢ wygodnie na siedzeniu 1 si¢ zamyslit. - Podobno Hastings w chwili, gdy Zenit

si¢ z Victorig, znajdowat si¢ na skraju ruiny. Jednak w ciggu kilku miesigcy po §lubie jego sytuacja
finansowa wyraznie si¢ poprawila. Zaczat

uruchamia¢ rozmaite zyskowne przedsigwzig¢cia inwestycyjne.

Louis¢ uderzyta nagta mysl.

- Afera z szantazem roOwniez zostata zorganizowana jeszcze za zycia Victorii.

- Jesli to ona zaplanowala te wszystkie sprytne posunigcia finansowe, dlaczego miataby znikna¢,
zostawiajgc wszystko, w tym rOwniez pienigdze? - dociekal Anthony. - Nadal uwazam, Ze to on jg

zabit.

- By¢ moze masz racje - przyznata Louisa. - Dlaczego jednak miatby j3 mordowac, jesli to ona byta
zrddiem jego sukcesow 1 bogactwa?

- By¢ moze uznal, Ze juz jej nie potrzebuje. Czego jeszcze dowiedziatas si¢ od pokojowki?
Louisa odwrdcita strong 1 przejrzata zapiski.

- Sally powiedziata, ze tego wieczoru, gdy znikneta pani Hastings, cata stuzba dostata wychodne.
- To z pewnoscig byto dla kogo$ bardzo wygodne - zauwazyt

Anthony. - To wszystko?
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Louisa odchrzgkneta.

- Hm, jest cos$ jeszcze.

- Co?

Wzieta gleboki oddech, przygotowujac sie do przekazania nastepnej rewelaci.

- Sally sugerowata, ze panstwo Hastings prowadzili, jak to okreslita, petne wyjatkowego wigoru
zycie intymne - powiedziala, starajac si¢, by zabrzmialo to rzeczowo 1 obojetnie.

Anthony uniost brwi.

- Pelne wigoru?

Louisa z trzaskiem zamkneta notes.

- Trudno to sobie wyobrazi¢, ale podobno korzystali z pejcza.
- Rozumiem. - Ton m¢zczyzny byt podejrzanie spokojny.

Spojrzata na niego 1 zauwazyta, ze przyglada si¢ jej z rozbawiong ming. Poczuta na policzkach ciepto
rumienca.

- Wedtug informacji, ktore uzyskatam od Roberty Woods, Elwin Hastings nie stracit upodobania do
bata. Wihasnie o t¢ ustuge prosi podczas swoich cotygodniowych wizyt w Domu Feniksa.

- Mysle, ze potrzebujemy wiecej informacji o tym miejscu

- rzucil.

- Tak.

Anthony umilkt 1 przygladat si¢ Louisie.

- Co ci chodzi po glowie? - zapytata po chwili.

Usmiechnat si¢ leniwie, z mrocznym btyskiem w oku.

- Mysle, ze jestes naprawde nadzwyczajng kobieta.

- Och! - Nie wiedziata, jak ma to rozumie€. - Ty mnie tez mocno zdumiewasz.
- Doskonata z nas para, nie sagdzisz?

Z nieznanego powodu Louis¢ ogarngta rados¢.

- Nasza wspotpraca z pewnoscig rozwija si¢ doskonale.



Stalbridge znéw umilkt. Dziewczyna spojrzata na niego niepewnie.

- O czym myslisz? - spytata, gdy nie mogla juz dtuzej znies¢ milczenia.
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- O tym, ze dzi$ po potudniu w drodze z Arden Square do domu kupitem kondomy.
Louisa zarumienita si¢ ogniscie.

- Ach, tak - bgkneta. Nie mogta jednak powstrzyma¢ ciekawo

sci. - Gdzie si¢ kupuyje takie rzeczy?

- Gdzie? A gdzie kupuje si¢ ksigzki? - USmiechnat si¢ szeroko.

-W sklepie.

- Ach, tak. - Zmarszczyta w zdumieniu brwi. - Naprawde sa sklepy, specjalizujgce si¢ w takich
artykutach?

- Tak. Ten konkretny sklep oferowat srodki gwarantujgce satysfakcje dzentelmenom, miewajacym
mitostki, a zatroskanym o dyskrecje.

- To bardzo interesujace.
- Dziwig sie, ze nie zapisujesz tej informacji w swoim notesiku.
- Doskonaty pomyst. Dzigkuje, ze mi przypomniates. - Siggneta do mufki.

Anthony rozesmial si¢ cicho. Pochylit si¢ do przodu i1 chwycil ja mocno w talii. Pociggnal Louise do
siebie 1 posadzit na kolanach.

- Zanim to zrobisz, sugeruj¢, zebysmy wyprobowali moj nowy zakup - powiedzial tuz przy jej ustach.
- Oczywiscie po to, by upewni¢ si¢, ze spisyje si¢, jak nalezy.

Poczuta przyptyw podniecenia. Dotkneta czule dionig jego policzka.
- Tu, w powozie? - szepneta.

- Dlaczego nie? Wiem z dobrego zrddta, ze powozy sg bardzo popularne wsrod sekretnych
kochankow.

Opuscit rolete na okno. Ogarneta ich przytulna, rozkoszna ciemno$¢. Zamknat jej usta gtebokim,
zmystowym pocatunkiem.

Sciagneta rekawiczki i rozpieta mu koszule.



Kondomy spisaty si¢ tak, jak obiecywal sprzedawca w sklepie.

- Pomysl tylko, ile wysitku zaoszczedzisz stuzbie, gdy nie trzeba bedzie prac 1 prasowac twoich
chusteczek - powiedziata Louisa jaki$§ czas pozniej.
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Pani Bryce, proszg wybaczy¢, ze niepokoitam panig kolejnym listem. - Roberta Woods nalala herbate
do fajansowych kubkéow.

- Ale mowita pani, ze chce, by jg informowac¢ o wszystkim, co dotyczy pana Hastingsa 1 jego wizyt w
Domu Feniksa.

- Tak, Roberto, nie przepraszaj. Ucieszytam si¢, gdy dostatam twoja wiadomos¢. - Louisa wyjeta
notes 1 otowek z mufki 1 polozyta na stole. - Czego si¢ dowiedziatas?

Siedzialy w saloniku na pigtrze matego domu na Swanton Lane. Byto popotudnie, wigc miaty chwile
spokoju. Prostytutki rzadko pojawialy si¢ za dnia. Z kuchni dochodzit brzgk garnkow 1 patelni.
Kucharka 1 pomocnice uwijaty si¢, przygotowujac wieczorny positek.

Roberta byta dobrze zbudowana, energiczng kobieta, pelng zapatu i determinacji. Nie mogta przejs¢
obojetnie obok krzywdy. Postawita kubki na stole 1 usiadta naprzeciw Louisy.

- Daisy zjawila si¢ tutaj tuz przed §witem - powiedziala. - Biedactwo, wygladata okropnie. Pracuje
w Domu Feniksa. Kilka dni temu jeden z klientow pobit jg niemal na Smier¢.

- Dobry Boze. Wezwata$ doktora?

- Nie chciata mu si¢ pokazywac na oczy. Powiedziala, Ze nie sta¢ jej na to. Mowitam, Ze nasza
placowka zaptaci za wizyte, ale mimo to odmowita. Widziatam, ze okropnie si¢ boi.

- Mezczyzny, ktory ja pobil?

- Nie. I to jest wlasnie ciekawe. - Roberta zmruzyta oczy. -
Bata si¢ wtascicielki domu publicznego.

- Madame Phoenix?

- Tak.

- Powiedziata dlaczego?

- Wyglada na to, ze Daisy ni mniej, ni wigcej zostata sprzedana wtascicielce burdelu przez jednego z
wierzycieli zmartego meza.



Louisa zacisneta palce na otdwku.
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- Nie pierwszy raz styszymy taka smutng histori¢ od kobiety pracujagcej; w Domu Feniksa, prawda?

- Nie - zgodzita si¢ Roberta. - Nie pierwszy. Tak czy inaczej Daisy byta pewna, ze wilascicielka si¢
wscieknie, gdy odkryje, ze jedna z dziewczat uciekta, zanim, ze tak powiem, sptacita sume, za ktora
zostata kupiona.

- Moéw dale;.

Kobieta napita si¢ herbaty 1 odstawita kubek.

- Biedaczka uciekta z Domu Feniksa dzi$§ nad ranem. Miala ze sobg matg walizke. Przyszta tutaj 1
poprosita o pomoc. Styszata, ze kto§ w tym domu gotow byt zaptaci¢ za informacje o jednym z
klientéw burdelu. O Elwinie Hastingsie.

- Zaptacitas jej?

- Tak. I wystatam do Agencji. Tam bedzie bezpieczna, przynajmniej na razie, 1 ukryjg jej tozsamosc.

- Co Daisy powiedziata o Hastingsie?

- Niewiele, ale moze wyda ci si¢ to interesujgce. Z powodu pobicia przez ostatnie par¢ dni nie mogta
pracowac na utrzymanie w dotychczasowy sposob. Stuzyta wiec jako pokojowka, do czasu gdy
wyzdrowieje. Powiedziano jej tez, ze ma si¢ trzymac z dala od klientow. Do jej obowigzkow
nalezalo mi¢dzy innymi codziennie sprzatanie tazienki madame Phoenix.

-1?

- Wczoraj, gdy wykonywata swoje obowigzki, ustyszata rozmowe miedzy madame 1 jej kochankiem.
Louisa spojrzata na Robertg.

- Wtascicielka domu schadzek ma kochanka?

- Najwyrazniej. Daisy nie styszata wszystkiego, ale zrozumiata, ze méwiono o Elwinie Hastingsie.

- Co mowili?

- Styszata tylko fragmenty rozmowy, ale byto dla niej jasne, ze ktocili si¢ o Hastingsa. Madame
Phoenix chciala jeszcze poczekac, zanim co$ zrobig. Mgzczyzna uwazal, ze nalezy to zrobic
natychmiast.
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- Co zrobic¢?

Roberta z irytacjg machneta regka.

- W tym wtasnie rzecz. Daisy tego nie wie. Mogta tylko powie-

¢, ze nie zgadzali si¢, co do tego, kiedy te rzecz nalezy zrobi¢, zazarcie si¢ o to ktocili.
Louisa zrobita notatke 1 si¢ zamyslita.

- Czy powiedziata, kto wygrat w tym sporze?

Kobieta si¢ skrzywita.

- Oczywiscie madame Phoenix. Daisy mowi, ze ona ma stalowa wole. Nikt nie §mie si¢ jej
sprzeciwi¢, nawet kochanek. Dziewczyna twierdzi, ze on robi wszystko, co ona mu kaze.

Louisa siegneta po kubek i napita si¢ herbaty.
- Czy Daisy zna jego imi¢?

- Méwi, ze nikt go nie zna. Ten cztowiek wchodzi 1 wycho-nie od frontu, tylko drzwiami kuchennymi.
Zawsze korzysta ze schodow dla stuzby. Stuzba zostata pouczona, ze ma go wpuszcza¢ do domu,
ilekroc¢ si¢ pojawi.

- Jak czgsto przychodzi?

- To jedna z ciekawszych rzeczy, ktére mi powiedziata Daisy rzucita cicho Roberta. - Wyglada na to,
ze ten mezczyzna odwiedza madame Phoenix w jej prywatnych apartamentach akurat w tym samym
czasie, gdy na swojg umowiong godzine zjawia si¢ Hastings.

Louisa postukata otdéwkiem w blat stotu.
- Jak go opisata?

- Mowita, ze jest dosy¢ przystojny, jesli si¢ lubi taki typ o ostrym spojrzeniu. Daisy si¢ nie podobat.
Ciemnowtosy, zawsze przychodzi w diugim czarnym ptaszczu.

- Tak mozna by opisac tysigce mezczyzn. Cos jeszcze?

- Tylko jedno - dodata Roberta. - Mowita, ze on nosi tadny ztoty pierscien z onyksem.
Louisie zabrakto tchu. Opanowata si¢ z wysitkiem i starannie napisata nazwisko w notesie.
Quinby
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Louisa pospiesznie wrocita na Arden Square, probujac utozy¢ sobie w myslach to, czego si¢ wiasnie
dowiedziata. Wiadomos$ci od Roberty mogly nie mie¢ specjalnego znaczenia. Czy to wazne, ze
Quinby byt kochankiem madame Phoenix? Wedtug Daisy zaczat odwiedza¢ Dom Feniksa dwa
miesigce temu. To wskazywalo, ze poznal madame jeszcze zanim zostal straznikiem Hastingsa.

Co6z mogto by¢ dziwnego w zwigzku Quinby'ego 1 wlascicielki domu schadzek? Mezczyzna byt
przeciez dosy¢ przystojny. Mogt

si¢ po prostu spodoba¢ madame Phoenix i to z wzajemnos$cig. Trafit
swO] na swego.
Drzwi pod numerem 12 otworzyty si¢, zanim Louisa zdgzyta wyja¢ klucz.

- Witam, pani Bryce. - Gospodyni cofngta si¢ o krok. -Jest dla pani kolejna wiadomo$¢. Przyniesiono
ja kilka minut temu. Poto

zytlam j3 na pani biurku.

- Dzigkuje, pani Galt.

Louisa rozwigzata wstazki kapturka 1 powiesita go na wieszaku.
Przeszta korytarzem do gabinetu, zdejmujac rekawiczki.

Na stole lezata biata koperta. Dziewczyna chwycila ja, rozdarta 1 szybko przeczytata list napisany
rownym pismem.

Zdobylem Miltona za rozsadne pienigdze. Mam jednak drugiego klienta, ktory chetnie go kupi i to
zapewne za wyzsza cen¢. Daje¢ pani czas dzisiaj do piatej po potudniu. Jesli pani nie przyjdzie po
ksigzke, sprzedam ja.

Z powazaniem,

Digby.

Niech diabli porwa Digby'ego. Musiat zdoby¢ tego Miltona akurat tego popotudnia, gdy miata na
glowie inne sprawy. Spojrzata na zegar stojacy w kacie. Wpot do piatej. Jesli wyjdzie natychmiast,
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dotrze do ksiegarni Digby'ego tuz przed piata. Zabierze ksigzke 1 wroci do domu okoto wpdt do
szostej. To nie potrwa dtugo.

Wrécita do holu, wktadajac po drodze rgkawiczki.



- Pani Galt?
Gospodyni pojawita si¢ w drzwiach kuchni, wycierajac rece o fartuch.
- Co takiego, psze pani?

- Muszg zno6w wyjS¢. - Louisa podeszta do wieszaka 1 zdjeta stomiany kapturek. - Pan Digby znalazt
ksigzke, ktérej od dawna szukatam. Wroce najpdzniej o wpot do szostej.

- Dobrze, psze pani. Niech pani wezmie ptaszcz. Chyba nie chce si¢ pani przezigbic?

- Ma pani racj¢. - Zdjeta ptaszcz z wieszaka 1 narzucita na ramiona. - Spodziewam si¢ wizyty pana
Stalbridge'a. Jesli sie pojawi, prosze mu przekazac, by poczekat.

Chwycita mufke 1 wybiegla na zewnatrz.
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Otworzyta drzwi ksiegarni 1 weszta do mrocznego wnetrza.

W $rodku nie byto nikogo. Zadnych klientéw. Nawet wtasciciel nie siedziat przy swoim biurku.
- Panie Digby?

Cisza. Drzwi do pokoju na zapleczu byly zamknigte.

Odczekata chwile. Gdy nikt si¢ nie pojawit, przeszta za ladg¢ 1 zastukata.

- Panie Digby? Jest pan tam? Przysztam po Miltona. Nie ma jeszcze piatej. Jesli sprzedal pan te
ksigzke komu innemu, bede¢ niepocieszona.

Z pokoju nie dobiegal zaden dzwigk.

Siegneta do gatki 1 powoli jg przekrecita. Drzwi otworzyty sie, ukazujac zakurzone, nicoswietlone,
bardzo zagracone wnetrze.
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Wszedzie lezaty stosy ksigzek. Dookota pietrzyty si¢ skrzynie 1 pud
ta. Na stole lezat rulon papieru pakowego 1 nozyczki.

W powietrzu unosita si¢ lekka, stodka won. Louisa zmarszczy

ta nos. Probowata skojarzyc¢, co to za zapach, gdy zauwazyta cigzkie buty 1 nogawki bragzowych
spodni, wystajace zza otwartego kartonu.

- Panie Digby? Na lito$¢ boska, co si¢ dzieje?



Wpadta do pokoju i podbiegta do kartonu. Wtasciciel lezal na ziemi twarza do dotu. Miat zamkniete
oczy. Nie byto sladow krwi.

Moze miat atak serca albo udar mozgu.

Przykucneta, zdjeta rekawiczke 1 poszukata pulsu na szyi mezczyzny. Poczuta ulge, gdy odkryta, ze
oddycha, chociaz dosy¢ ptytko. Puls byt rowny, ate spowolniony. Zaczeta rozluznia¢ Digby'emu
krawat.

Ustyszata za sobg skrzypnigcie podtogi. Chwilg potem silne meskie rami¢ chwycito ja wpdt i
pociagneto w gore. Otworzyta usta do krzyku. Kwadrat materiatu, meska chusteczka albo serwetka

zakryla jej usta 1 nos. Lapczywie chwytata powietrze. Stodki odor chloroformu byt teraz wyrazny,
wdzierat si¢ w jej nozdrza 1 dlawit

ptuca. Poczuta silny zawrot glowy. Zaczeta sie rozpaczliwie szarpac, ale zorientowala sig, Ze rece
ma przycisnigte do bokow 1 unieruchomione.

Kopneta z wsciektoscig. Trafita w karton 1 go przewrdcita.

Kopneta jeszcze raz. Tym razem rozlegt si¢ gtuchy dzwigk, a po nim gniewne przeklenstwo, gdy
obcas jej buta trafil napastnika w tydke.

- Przekleta dziwka - wymamrotal Quinby 1 wzmocnit chwiyt.

- Nie jestes warta tych korowodow. Gdyby to ode mnie zalezato, poderznatbym ci gardto 1 bylby
spokoj.

Coraz bardziej krecito si¢ jej w glowie. Zrobito jej sie goraco.

Zotadek podszedt do gardta. Styszata kiedys, Ze chloroform dziata w ciagu paru minut, czesto nawet
krocej. W wiegkszej dawce moze zabi€. Zostalo jej niewiele czasu.

Przestata szarpa¢ Quinby'ego za rami¢ 1 zwista bezwladnie, majac nadziej¢, ze tamten uzna, iz
narkotyk juz zadziatat. Jednak 227

napastnik chciat mie¢ absolutng pewnos¢. Nadal przyciskat to ok-opne pt6tno do jej ust 1 nosa.

Niemal nie mogta juz mysle¢. Wszystko si¢ mieszato. Resztka Swiadomosci pojmowata, ze musi co$
zrobi¢, zanim zemdleje.

Quinby przeszedt przez pokdj, najwyrazniej cheac jg zabrac¢ z ksiggarni. Louisa czuta cigzar mufki,
zwisajacej jej ulewego nad-narstka na aksamitnej tasiemce. Poruszyta lekko reka. Miala nadzieje, ze
nawet jesli napastnik to zauwazy, uzna to za oznake jej stab-nacego oporu.

Ostatnie, co ustyszala, to skrzypniecie otwieranych drzwi. Potrzasneta reka. Wydawato sig¢ jej, ze nie
czuje juz cigzaru mufki, ale nie miata pewnosci. Otoczyta ja chmura chloroformu. Louisa zapadta si¢
w ciemnos¢.
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Co to znaczy, ze jeszcze nie wrécita? - Anthony wyjal z kieszonki ztoty zegarek 1 sprawdzit godzing.
-Jest juz prawie wpo6t do siddmej. Powinna tu by¢ od godziny.

- Tak, panie Stalbridge. Zdaje sobie z tego sprawe. - Pani Galt wydeta wargi z dezaprobatg. - Z
doswiadczenia wiem, ze pani Bryce wychodzi 1 wraca o najdziwniejszych porach. Co wigcej, ma
sktonnos¢ do wychodzenia, bez zostawiania wyraznych informacji dokad si¢ wybiera ani kiedy
zamierza wroci¢. Tym razem przynajmniej wspomniata, ze wybiera si¢ do ksiggarni Digby'ego.

Dalsze wypytywanie pani Galt nie miato sensu. Anthony rozejrzat si¢ po holu. Kapturka ani ptaszcza
Louisy nie byto na wieszaku.

- Poprosita, bym poczekat? - spytat.

- Tak, prosze pana. Gdy wrdcita po wizycie na Swanton Lane, rzucita co$, ze musi z panem jak
najszybciej porozmawiac.

To zwrécito jego uwagg.
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- Poszta na Swanton Lane dzisiaj po potudniu?

- Tak, prosz¢ pana - prychneta gospodyni. - Nie wiem, dlaczego si¢ upiera, by chodzi¢ tam tak
czesto. Mozna przeciez dawac pienigdze tym, co pracuja dobroczynnie, ale po co porzadna dama
angazuje si¢ osobiscie w tego typu rzeczy?

- Dzigkuje, pani Galt. Bardzo mi pani pomogta. P6jde poszukac pani Bryce.

Kobieta otworzyta drzwi.

- Powodzenia. Tylko tyle moge dodac.

Anthony zszedl po schodach, zastanawiajgc si¢ nad nastgpnym ruchem. Zapadal zmierzch. Nie
podobata mu si¢ mysl, ze Louisa btaka si¢ gdzie$ o tej porze sama.

Zacznie od Digby'ego. Moze ksiggarz bedzie miat jakie$ pojecie, dokad mogta p6j$¢ po wizycie u
niego.
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Louise obudzit bol gtowy. Czuta odor stechlizny, ktory zwykle kojarzy si¢ z piwnicg albo innym
podziemnym pomieszczeniem.

Lezata na twardej, zimnej podiodze. Ogarneta jg panika.



Jestem w kostnicy. Dobry Boze, ja nie zyje!

Nie, to nieprawda. Gdyby nie zyta, z pewnoscig nie czutaby niewygody. Chyba zZe poszta od razu do
piekla za grzech morderstwa.

Otworzyta oczy. Otaczat jg gleboki mrok, ale na jednej ze $cian dostrzegta plamy §wiatta. Nie, nie
miata halucynacji. Prostokaty swiatla, catkiem wyrazne. To dobrze. Nadal miata na nosie okulary.

To kolejny znak, Ze jeszcze nie rozstala si¢ ze Swiatem.

Probowata przywotac jakie§ wspomnienia, ktore mogtyby wyjasni¢ jej obecng sytuacje. Przed
oczami pojawil si¢ obraz cia

ta Digby'ego, rozciggnietego bezwtadnie na ziemi. Nagle przypomniata sobie przerazajace uczucie
uwiezienia w stalowym uscisku, gdy walczyla 1 kopata, by si¢ uwolni¢.
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,Przekleta dziwka". Gtos Quinby'ego. Potem juz nic. Pustka.

Usiadta ostroznie 1 podsuneta wyzej okulary na nosie. Na szczgscie bol gtowy si¢ nie nasilit. Czuta
jednak mdtosci. Zaczeta powoli, gteboko oddychaé. To trochg pomogto.

Ile czasu uptyneto? Niezdarnie wstata 1 rozejrzata si¢ dooko-

ta probujac ustali¢, gdzie si¢ znajdyje. Przyttumione swiatto lampy wpadato przez zakratowane
okienko w ciezkich, drewnianych drzwiach. To byto mate pomieszczenie z niskim, tukowato skle-
pionym sufitem, bez okien. Louisa doszta do wniosku, ze to chyba jaka$ stara piwnica albo moze cela
zakonna. Sgdzac po kamieniach, uzytych do budowy, byta bardzo stara.

Bez wigkszej nadziei podeszta do drzwi 1 poruszyta klamka.

Bezskutecznie. Gdy poczuta pod palcami chtod metalu, u§wiadomita sobie, ze nie ma jedne;j
rekawiczki. Jak przez mgl¢ przypomi-a sobie, ze chyba jg zdjeta, by sprawdzi¢ puls Digby'emu.

Okienko w drzwiach znajdowato si¢ na wysokosci oczu. Louisa wyjrzata przez krate. Zobaczyta
nastepne stare, kamienne pomieszczenie o niskim sklepieniu. Lampa, jedyne zrodto §wiatla, stata
stole na srodku izby. W jej niktym blasku wida¢ bylo na jednej z bocznych $cian zamkniete drzwi, a
naprzeciwko waskie, wytarte kamienne stopnie, gingce we wnece.

Juz miata si¢ odwroci¢, by rozejrze¢ sie po celi, gdy ustyszata ciche skrzypniecie buta na kamieniu.
Na nowo ogarnat jg strach.

ktos schodzit po schodach. Zobaczyta spddnice czarnej, eleganckiej sukni 1 modne czarne buty.

Kobieta zeszla z ostatniego schodka 1 stan¢ta na §rodku piwnicy, czarny kapelusik tkwit na czubku
upietych wysoko gestych ztoci-ych wiosow. Czarna woalka skrywata jej twarz.



Louisa wzieta gteboki oddech.
- Victoria Hastings, jak mniemam? Czy tez powinnam si¢ do pani zwracac ,,madame Phoenix"?

Kobieta znieruchomiata na chwile, zdumiona, ze zostata rozpoznana. Potem powoli podeszta do
drzwi celi. Dlonig w czarnej rekawiczce spokojnie uniosta woalke do gory. Louisa doszta do 230

wniosku, ze Victoria ma twarz aniota, jednak szalefczy, bezlitosny blysk w jej niebieskich oczach
wydawat si¢ niemal szatanski.

- Przykro mi, Ze trzeba bylo panig porwac, ale moze mie¢ pani pretensje tylko do siebie -
powiedziata kobieta. - Stanowczo za bardzo zblizyla si¢ pani do prawdy, pani Bryce. Czy tez mam
si¢ do pani zwracac: J.A. Fantomie?
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Na drzwiach ksiggarni Digby'ego wisiata tabliczka ,,Zamknigte".

Anthony nie przejal si¢ nig 1 nacisngt klamke. Drzwi nie ustapity. Wyjat wytrychy, ktore zawsze nosit
przy sobie 1 zabral si¢ do pracy. Po dziesi¢ciu sekundach juz byt w ciemnym wnetrzu sklepu.

Gdy otwierat drzwi, zadzwigczat dzwonek nad wejsSciem.

- Kto tam? - odezwat si¢ zalekniony gltos z mieszkania na pi¢etrze. - Precz. Sklep jest juz zamknigty.
Stalbridge przeszedt przez ksiggarni¢ 1 zatrzymat si¢ u stop schodow.

Na pietrze stat Digby. Wydawat si¢ zdenerwowany.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedzial Anthony. -

Nazywam si¢ Stalbridge. Ufam, Ze pan mnie pami¢ta. Bytem tu w sprawie Miltona.
Ksiggarz przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Pamig¢tam pana catkiem dobrze. Co pan tu robi? - spytat.

- Szukam pani Bryce. Czy pan jg widziat?

- Dzisiaj nie, dzigki Bogu. Dos¢ miatem ktopotow - mruknat

Digby.

- Dzisiaj po potudniu wystat pan do niej wiadomos¢.

- Niczego takiego nie zrobitem.

- Jest pan tego pewien?



- Oczywiscie, ze jestem pewien. - Najezyt sie Digby. - Nie miatem powodu, by wysyta¢ do niej
wiadomos¢.
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- Jest pan pewien, Ze nie bylo jej tutaj koto piatej? - dopytywat

si¢ Anthony.

- Juz panu mowitem, Ze jej tu nie byto. A teraz prosze, niech pan sobie idzie. Nie czuj¢ si¢ dobrze.
- Cos$ panu dolega?

- Teraz juz nie. - Ksiggarz z zatroskang ming przycisngt dton do czota. - A przynajmniej tak mi si¢
wydaje. Miatem dzisiaj jaki$ atak. Nie wiem, co si¢ stalo. Chyba zemdlatlem. Ocknatem si¢ na
podtodze w pomieszczeniu na zapleczu. Pomyslalem, Ze najlepiej bedzie, jesli potoze si¢ do tozka.
- Pan byl przez jaki$ czas nieprzytomny? - spytal Anthony

- Tak. Jakies p6t godziny. I co z tego?

- O ktorej godzinie odzyskat pan Swiadomos¢?

- Nie patrzytem na zegarek. - Mezczyzna poirytowany zama-chatl rgkami. - Musiato by¢ po piate;.
- Panie Digby, czy mogtbym si¢ rozejrze¢ na zapleczu?

- Po co? - Ksiggarz obrzucit go ponurym, podejrzliwym spojrzeniem.

- Obawiam si¢ o bezpieczenstwo pani Bryce - odpart zdenerwowany Anthony.

- Musi pan szuka¢ gdzie indziej. Mowitem, Ze jej tu dzisiaj nie byto.

- To potrwa tylko chwile - zapewnit Stalbridge.

Przeszedt do pokoju na zapleczu ksiggarni 1 zapalit lampe.

- Niech pan postucha - zawotat Digby ze szczytu schodow.

- Nie wolno panu szaroggsi¢ si¢ w moim sklepie.

Anthony zignorowat go 1 rozejrzatl si¢ po zagraconym pokoju, czut, ze stato si¢ co$§ ztego. Na
podtodze lezat przewrdcony karton z ksigzkami. Wygladat, jakby kto$ go kopnat. Podszedt blizej 1
znie-uchomial. Przeszyt go lodowaty dreszcz. Zobaczyt na podtodze rekawiczke. Pochylit sie 1 ja
podniost.

- Co pan tam ma? - zapytat Digby od progu. - To mi wyglada la damskg rekawiczke.



- To jest damska rgkawiczka.
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- Skad ona si¢ tam wzi¢ta? - Ksiggarz wydawal si¢ zirytowany 1 rownocze$nie zbity z tropu. - Tylko
ja wchodze do tego pomieszczenia.

- Dobre pytanie. - Anthony przeszedt pare krokow 1 zauwazyt

wsrdod pudet zgnieciong chustke. - To panska?

Digby z ocigganiem podszedt blizej 1 przyjrzat si¢ tkaninie.

- Nie. Ja nie uzywam fikusnych, haftowanych chusteczek. Takie to nosza dzentelmeni.

Z chusteczki unosit si¢ staby, stodkawy zapach. Anthony pomyslat, Ze to nie perfumy. Po chwili
zorientowat sie, co to za won 1 ogarneto go przerazenie.

- Digby, chyba wiem, co wywotato panskie omdlenie dzisiaj po potudniu - powiedzial. - Kto$ podat
panu chloroform.

- Niech to diabli porwa, jest pan pewien?

Anthony juz mial mu odpowiedzie¢, gdy nagle zauwazyt mufke. Lezata w korytarzu, prowadzacym do
tylnego wyjscia.

Strach zmrozit mu krew w Zzytach. Podniost mufke. W srodku byt notes 1 otowek, ktore Louisa
wszedzie zabierata ze soba.

Przypomniat sobie komentarze pani Galt na temat wizyty Louisy na Swanton Lane. Siegnat do mufki,
wyjal notes 1 otworzyl na ostatnich zapiskach.

Pierwsze, co zobaczyt to imi¢: ,,Quinby". Od niego wychodzita strzatka, ktéra wskazywata na:
,,Madame Phoenix".

Dwadzie$cia minut p6zniej Anthony zapukat do kuchennych drzwi domu na Swanton Lane.
Kobieta z surowg ming spojrzata na niego przez krate.
- Mezczyzni nie maja tu wstepu - powiedziata.

- Nazywam si¢ Stalbridge. Anthony Stalbridge. Jestem bliskim przyjacielem pani Bryce. Wydaje mi
si¢, ze Louisa znalazta si¢ w powaznym niebezpieczenstwie. Potrzebuj¢ pani pomocy.
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Louisa cofnetla si¢ dwa kroki 1 skryla w mroku swej celi. Nie chcia-a, by Victoria jg widziala.
- Przypuszczam, ze sprowadzita mnie tu pani w jakims$ celu?
Kobieta podeszta do drzwi i1 zajrzata przez krate.

- Obawiam si¢, ze Tamiza pochtonie ciato kolejnej samobojczyni. Tym razem ofiarg bedzie skromna,
bardzo daleka kuzynka lady Ashton. Jakie to smutne.

- Porywajac mnie, popetnita pani powazny btad - powiedziata Louisa. - Pan Stalbridge bedzie si¢ o
mnie niepokoil.

- Gdy zorientyje si¢, co si¢ stato, bedzie za pdzno, by mogt

cokolwiek zrobié. Zreszta watpig, by specjalnie si¢ przejat pani zgonem, nawet jesli sie domysli
prawdy.

- Pani wydaje si¢ by¢ tego pewna.
Victoria usmiechneta si¢ z petng wyzszo$ci arogancja.

- Jestem pewna, poniewaz w przeciwienstwie do pani, go rozumiem. Gdy si¢ zrozumie mezczyzne,
dowie, czego on pragnie, mozna nim kierowac.

- Jak moze pani méwic, ze zna Stalbridge'a? Spotkaliscie si¢ przelotnie tylko kilka razy na imprezach
towarzyskich - zaprotestowata Louisa.

Kobieta zacisneta rece na kracie.

- Powiedziatam, ze wiem, czego pragnie. Obsesyjnie szuka zemsty za Smier¢ swojej ukochane;.
Widzi pani, on od poczatku podejrzewat, ze to nie byto samobojstwo.

- I miat racje, prawda?
Victoria uSmiechneta si¢ zimno.

- Tak. Wkrétce dam mu to, czego najbardziej pragnie. Zabojce Fiony. Jego zainteresowanie panig
sprowadza si¢ tylko do tego, ze jest mu pani przydatna w poszukiwaniach. Gdy uzyska odpowiedzi na
pytania, pani bedzie juz martwa 1 przestanie mie¢ dla niego jakiekolwiek znaczenie.
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- To Elwin Hastings zamordowat Fione, prawda? - spytata Louisa.

- Z moj3 pomocg. - Victoria wzruszyta od niechcenia ramionami. - Nie mieli§my wyboru. Natkneta
si¢ na nas w ogrodzie tamtej nocy podczas balu. Nie wiem, dlaczego wyszta na zewnatrz. Moze po
prostu chciata odetchng¢ swiezym powietrzem. Tak czy inaczej, podstuchata moja ktotnie z Elwinem,



dotyczaca zaaranzowanych przeze mnie szantazy. Wszystko si¢ dobrze uktadato, ale moj maz zrobit
si¢ zbyt chciwy.

- Szantazowanie starszych dam to byl pani pomyst?

- Oczywiscie. Wszystkie przedsiewziecia, ktdre przyniosty Hastingsowi dochdd, wymyslitam ja. -
Twarz Victorii wykrzywit

gniew. - Niestety, ten durenh wmowit sobie, ze kazdy z tych pomystow byt jego dzietem. Popetnitam
btad, ze pozwolitam mu trwac¢ w tym prze§wiadczeniu. Doszedt do wniosku, Ze juz mnie nie
potrzebuje.

- Co zrobiliscie z Fiong?

- Gdy ustyszatam szelest zza zywoptotu, zrozumiatam, Ze ktos tam jest 1 wie dos¢, by nas zrujnowac.
To byta panna Risby. Nie moglisSmy pozwoli¢, by pozostata przy zyciu. Podesztam do niej 1
rozmawiatam grzecznie, jakby nigdy nic. Hastings zaszedt ja od tylu 1 uderzylt w glowe laska.

- Dobry Boze - wyszeptata Louisa.

- Gdy stracita przytomnos¢, wynieslismy ja przez furtke w ogrodzie 1 zostawilismy w alejce,
zwigzang 1 zakneblowang. To byto ryzykowne, ale nic innego nie przyszto nam do glowy. Wrocilismy
do sali balowej, wezwali$my dorozke 1 odjechalismy.

- A potem wrociliscie 1 zabrali$cie jg nad rzeke?

- Elwin si¢ tym zajal. Wzigt jeden z moich ptaszczy 1 wrocit

po panne Risby. Zyta, ale nadal byla nieprzytomna. Zawinal ja w ptaszcz.

- Jak jg przeniost nad rzeke?

- Hastings to postawny 1 silny m¢zczyzna. Fiona byla drobna.

Elwin po prostu przerzucit jg sobie przez rami¢ i wyniost stamtad 235

niczym worek kartofli. Gdy doszedt do bocznej ulicy, zatrzymat dorozke.

- Jak wythumaczyt woznicy, dlaczego niesie kobietg?

Victoria si¢ usmiechneta.

- To bylo proste. Wyjasnit, ze taszczy prostytutke, ktora go zabawiata, ale potem stracita przytomnos¢
z nadmiaru ginu. Z dobrego serca chciat j3 odwiez¢ do domu, ktdry znajdowat sie nad rzeka.

Dorozkarz nie zadawat wigcej pytan.



Louisa si¢ wzdrygneta.

- Hastings popelnit jeden btad. Nie mogt si¢ oprze¢ pokusie, by nie zabra¢ naszyjnika, ktory Fiona
miata na sobie tamtej nocy.

Zabral go, zanim wrzucit ja do rzeki - powiedziata.

Victoria si¢ roze$miata.

- Niech pani nie wini Elwina za ten naszyjnik. To ja zdjetam go z szyi panny Risby, gdy
zostawialiSmy ja w alejce. Nie mogtam pozwoli¢, by tak cenny klejnot przepadt w rzece. Oczywiscie
zamierzatam zmieni¢ oprawe kamieni.

- Rozumiem, dlaczego pani 1 Hastings zamordowaliscie Fiong. Ale dlaczego zaaranzowata pani
swoje zniknigcie, by powroci¢ potem jako wiascicielka domu publicznego? To trochg ponizej pani
godnosci.

W mgnieniu oka pigkna twarz kobiety wykrzywila si¢ w grymasie wsciektosci.

- Czys ty oszalata?! - warkneta. - Myslisz, ze tego chciatam? Ja go kochatam. - Po chwili dodata juz
spokojniej: - Styszysz mnie?

Elwin byt jedynym cztowiekiem na Swiecie, ktoremu ufatam. My

Slatam, Ze jeste$my dla siebie stworzeni jak dwie potowki jabtka. To, co wie o obracaniu pienigdzmi
1 chciwosci, ktora kieruje ludzmi, wie ode mnie. Nauczylam go wszystkiego. Wszystkiego!

Louisa uswiadomita sobie, ze wstrzymuje oddech. Victoria byta o krok od szalenstwa.
- Jak to sie stato? - spytata cicho.

- Ten totr doszedt do wniosku, Ze juz mnie nie potrzebuje. Mysle, ze zabicie Fiony Risby napetnito
go przeswiadczeniem 236

o wtasnej wszechmocy. Gdy raz zamordowat, kolejne zabdjstwo wydato mu si¢ tatwe. Dopadt mnie
pare dni pozniej, gdy spatam.

Uzyt chloroformu. Obudzitam si¢ zbyt pdzno 1 nie miatam sit, by walczy¢. Przytrzymal mnie 1
dokonczyt dzieta.

- Ale pani przezyta - wtracita Louisa.

- Tamtej nocy miatam szczgscie. Nie bytam catkiem nieprzytomna, gdy wpadtam do wody. Umiem
ptywac¢ 1 miatam na sobie tylko koszule nocna, a nie sukni¢ 1 gorset. Zostatam wyciagni¢ta z rzeki
przez jakiegos$ obtakanca, ktory mieszkal w szopie na brzegu.

- I co pani zrobita?



Victoria zacisneta wargi 1 zmruzyla oczy.

- Przetrwatam. Mam w tej kwestii spore do§wiadczenie, pani Bryce.

- Tak, widzg.

- Ten obtakaniec myslal, ze jestem boginig, zestang z niebios.

Troskliwie si¢ mng zaopiekowat. Gdy dosztam do siebie, zaczetam snu¢ plany.

- Dlaczego pani po prostu nie wrdcita, nie poszta na policj¢ 1 nie opowiedziala co si¢ stato?
Victoria rozesSmiala si¢ szyderczo.

- Pani Bryce, chyba nie jest pani az tak naiwna. Nie miatam dowodu, ze Elwin prébowat mnie zabi¢.
Wie pani rownie dobrze jakja, jak potoczytyby sie sprawy. Policja szybko dosztaby do wniosku, ze
kobieta, ktora oskarza dzentelmena o tak wysokiej pozycji towarzyskiej, padta ofiarg histerii.

Wspomnienie uporczywego przesladowania przez lorda Gavina przenikneto Louis¢ dreszczem. Juz
wtedy zdawata sobie sprawe, ze gdyby poszta na policje¢, potraktowano by ja doktadnie tak, jak
mowita Victoria.

- Tak - powiedziala. - To prawda.

- W najlepszym wypadku zamknigto by mnie w domu dla obtgkanych. Jednak o wiele bardzie;j
prawdopodobne wydaje si¢ to, ze Elwin sprobowatby mnie zabi¢ jeszcze raz.

- Wiec postanowita si¢ pani ukrywac - stwierdzita Louisa.
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- I przygotowac zemste - dodata Victoria.

- Dziwig sig, ze pani po prostu nie zabita Hastingsa.

- Myslatam o tym wiele razy, ale to bytoby zbyt tatwe. Chcia

tam, Zeby cierpial. Marzytam, ze bede go przypieka¢ na wolnym ogniu. Dtugo, bardzo dtugo.
Pragnetam, by widziat, jak powoli, nieubtaganie nadcigga jego koniec.

- Zamordowata pani poprzednig wiascicielke Domu Feniksa, prawda?
Twarz kobiety si¢ rozpogodzita 1 znow stata si¢ pigkna.
- Nie byto trudno si¢ jej pozby¢ 1 przeja¢ kontrole nad tym miejscem.

- Gdzie dama, obracajaca si¢ w najlepszych kregach towarzyskich, nauczyla sig¢, jak prowadzi¢ dom
publiczny? - spytata zdumiona Louisa.



Victoria uSmiechneta si¢ z chtodnym rozbawieniem.

- Jak to, pani Bryce, nie domysla si¢ pani? Znam si¢ na tym interesie, bo w nim wyrostam.
Dziewczyna spojrzata na nig, zaskoczona.

. - Byla pani prostytutka?

- M6j ojczym sprzedat mnie do burdelu, gdy miatam dwanascie lat. Swietnie wyuczytam sie tego
rzemiosta. O, tak. Zanim skonczytam osiemnascie lat, zarzagdzatam tamtym domem. W wieku
dwudziestu dwoch lat poznatam Etwina Hastingsa. Byt klientem. Pobrali§my si¢ osiem miesiecy
pozniej, gdy udato mi si¢ go przekona¢, ze pomoge mu dorobi¢ si¢ fortuny. Dotrzymatam obietnicy,
ale ten totr ztamat dane stowo.

- To pani chodzita za mng 1 szpiegowata mnie przez ostatnie kilka dni - rzucita Louisa.

- Doszly mnie plotki, ze ktos wypytuje kobiety, ktore przychodzg do domu na Swanton Lane, o Dom
Feniksa. Pomyslatam, ze powinnam zbadac, o co chodzi. Prosz¢ sobie wyobrazi¢ moje zdumienie,
gdy odkrytam, Ze jest pani korespondentka ,,Latajacego Detektywa".

Louisa nie wiedziata, co odpowiedzie¢, uciekta si¢ wiec do pochlebstwa.
238

- Victorio, jest pani naprawd¢ niesamowitg kobietg - rzucita i uniosta oczy do sufitu. - Gdzie jestem?
W pani domu schadzek?

- Tak. Witam w Domu Feniksa. Zapewniam, ze od kiedy ja objetam tu rzady, zyski znaczaco wzrosty.
- Nie moge uwierzy¢, ze pani wrécita do tego srodowiska.

Kobieta parskneta szyderczo.

- A ja sadzitam, Ze pani ma bardziej tolerancyjne poglady na te sprawy, pani Bryce. Potrzebowatam
pieniedzy, by zrealizowac plan zemsty. Chyba pani zauwazyla, ze w naszym tak zwanym
nowoczesnym spoteczenstwie kobieta, ktdra nie ma rodzinnych koneksji albo bogatego meza, nie
moze zarabia¢ na swoje utrzymanie.

- Czy trudno bylo zwabi¢ tutaj Hastingsa?

- Alez skad. - Victoria zndéw si¢ uSmiechneta. - W koncu znam jego upodobania lepiej niz kto inny.
Mowitam pani, gdy si¢ raz zrozumie, czego mezczyzna pozada, ma si¢ go w swojej mocy.

- Zamierza go pani zabic¢?

- Tak. Dzisiejszej nocy. Nie planowatam zrobi¢ tego tak szybko.



Chciatam, zeby Elwin poniost najpierw kleske finansowg. Pracowatam nad tym od kilku miesigcy.
To przedsigwzigcie inwestycyjne, z ktérego jest taki dumny, miato skonczy¢ si¢ klgska. Stracitby
wszystko. A wtedy oczywiscie popetnitby samobojstwo. Potem ja wrocitabym miedzy zywych jako
zbolata wdowa. Dzi¢ki zyskom, ptyngcym z Domu Feniksa, mogtabym z powrotem zaja¢ nalezne mi
miejsce w towarzystwie.

- To pani wymyslita ten plan z konsorcjum?

- Oczywiscie. Postuzylam si¢ Grantleyem, by dopracowat

szczegoty 1 namowit Elwina, by do niego przystapit.

- A gdy przestat by¢ juz potrzebny, zabita go pani.

Victoria wzruszyla ramionami.

- Pomyslatam, ze tak begdzie najlepie;.

- A Thurlow? Dlaczego zamordowata pani rowniez jego?

- spytata Louisa.

- Zorientowat si¢, kim naprawde jest madame Phoenix. Okazato si¢, ze jedna z dziewczat
obstugiwata go na boku. Po jakims jej 239

komentarzu nabrat podejrzen 1 zaczat tu przychodzi¢ jako klient.

Wymykat si¢ na gore. Udalo mu si¢ zobaczy¢ mnie bez welonu.

Oczywiscie natychmiast mnie rozpoznat.

- I co zrobit?

- Probowal mnie szantazowac. Zagrozit, ze zawiadomi Elwina, 1z zyj¢.

- Wiec poszta pani do jego domu, poczekata, az wroci pijany 1 zastrzelita go.
- Thurlow byt przystojny, ale obawiam si¢, ze niezbyt lotny.

- Jak pani zabije Hastingsa? - spytata Louisa.

- Pani 1 Stalbridge zmusiliscie mnie do zrobienia ruchu wczesniej, niz planowatam. - Victoria byla
najwyrazniej rozdrazniona takim obrotem wypadkow. - Elwin zatem umrze na atak serca podczas
swej cotygodniowej sesji w Domu Feniksa.

- Jak zdota pani upozorowac atak serca?

- Odpowiednia dawka chloroformu moze zatrzymac prace serca.



- A potem ja skoncze w rzece, tak?

- Niestety. Zostaw1 pani smetny list, ze zakochata si¢ pani w Stalbridge'u. Zdata sobie pani jednak
sprawe, ze wasz romans prowadzi donikad ze wzgledu na dzielgce was roznice. Kobiety czgsto
rzucajg si¢ do rzeki z powodu niespetnionej mitosci. To zdumiewajace, prawda? - Victoria pokrecita
glowa. - Nigdy nie rozumiatam, dlaczego kto$ miatby zabija¢ si¢ z mitosci, ale c6z, tak wida¢ bywa.
- Anthony w to nie uwierzy - powiedziata Louisa.

- Moja droga, pani naprawd¢ nie rozumie natury mgzczyzn.

Stalbridge zainteresowat si¢ panig tylko dlatego, ze jego zdaniem pani moze mu pomoc pograzy¢
Hastingsa. Prosze mi wierzy¢, gdy dowie si¢, ze Elwin nie zyje, zadowolony uzna swojg misj¢ za
zakonczong. Z jakiego powodu miatby bada¢ przyczyny pani §mierci?

Pani po prostu nie jest dla niego dostatecznie wazna.

- Mysle, ze naraza si¢ pani na ogromne niebezpieczenstwo, nie doceniajac Stalbridge'a. Przyznaje, ze
nie jest we mnie zakochany.

Zapewniam jednak, Zze bedzie bardzo zainteresowany moim nag
tym zgonem.
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- Pani oszukuje sama siebie - powiedziata Victoria i zawahata si¢ na chwile. - Naprawdg zatuje, ze
musze panig zabic.

- Mysli pani, ze w to uwierze?

- Méwie prawde. Pomingwszy pani naiwnos¢ odnosnie do Stalbridge'a, jest pani intrygujaca kobieta.
Podziwiam pani osiggniecia jako reporterki. W innych okolicznosciach z checig zawar

tabym z panig blizszg znajomo$¢. Jestem pewna, ze znalaztybySmy mnéstwo wspolnych tematow do
rozmow.

- Watpig - odparta Louisa.
Victoria zignorowata jej odpowiedz.

- Niestety, z powodu pani reporterskich zapedow stata si¢ pani dla mnie niewygodna. Uswiadomitam
sobie, ze moze pani odkry¢ prawde. To tylko kwestia czasu, zanim odkrytaby pani mojg tozsamos¢.
Przykro mi, pani Bryce, ale znalazta si¢ pani w tej samej sytuacji, co Fiona Risby. Obawiam si¢, ze
pani za duzo wie. Nie moglabym przeciez po Smierci Hastingsa zaja¢ naleznego mi w towarzystwie
miejsca 1 aranzowac kolejnych intratnych przedsiewziec dla dzentelmenow z arystokracji, jesli



korespondentka ,,Latajacego Detektywa'" wiedziataby, ze zbolata wdowa do niedawna prowadzita
dom publiczny.
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Marcus ujalt si¢ pod boki 1 zmruzywszy oczy, obserwowat roz
swietlone okna na najwyzszym pietrze Domu Feniksa.

- Jeste$ pewien, Ze ona tam jest? - spytal.

- Nie - odpart Anthony. - Jednak to wydaje si¢ najbardziej prawdopodobne. Szczerze mowiac, nie
wiem, gdzie indziej miatbym jej szukac.

Stali w alejce na tytach domu schadzek. Zarowno on, jak i jego ojciec ubrani byli w porzadne, cho¢
nienowe stroje robocze, zakupione pospiesznie w jakim$ lombardzie. Nasuneli meloniki na 241

czota. Za nimi stat woz, zaprzezony w konia. Wokot panowaty ciemnosci.

Anthony zdawat sobie sprawe, ze jego plan jest desperacki, ale nie umiat wymysli¢ niczego innego.
Intuicja ostrzegata go, ze czasu jest coraz mniej. Nie chcial dopusci¢ do siebie mysli, ze Louisa nie
zyje. Chybaby wtedy oszalat.

- Podejrzewam, ze nie trzymajgjej na parterze - powiedziat. -

To bytoby zbyt proste. Roberta Woods mowita, ze ten dom zostat

zbudowany na fundamentach starego klasztoru i cz¢$¢ podziemi zachowano. Tam trzeba szukac!
Musimy tylko wywota¢ zamieszanie.

- Bede szukat od najwyzszego pietra - powiedzial Marcus.
- Spotkamy si¢ w kuchni.

Ojciec spojrzat na niego.

- Co zrobimy, jesli jej nie znajdziemy?

- Nie zamierzam wracac z pustymi rekami - powiedziat spokojnie Anthony. -W najgorszym wypadku
dopadn¢ madame Phoenix albo Quinby'ego. Sadze, ze ktéres z nich powie mi prawde.

Marcus uniést krzaczaste brwi.
- Pod warunkiem, ze zechcg z tobg rozmawiac.

Anthony zacisnat rece w piesci.



- Ktéres z nich na pewno zechce porozmawiac - syknat.
Ojciec przygladat si¢ synowi przez chwilg, a potem odetchnat
powoli.

- Dobrze. Jestem gotow dziatac¢ na twoj znak.

- Teraz - rzucit Anthony.

Marcus schylit si¢ 1 zaczat grzeba¢ pod plandekg wozu. Wyciagnat koszyk z czterema butelkami
drogiej brandy. Bez stowa ruszyt

do drzwi kuchennych Domu Feniksa.
Anthony przygladat sie, jak drzwi si¢ otwieraja i pojawia si¢ w nich zaaferowana kobieta.

- Mam tu brandy, co to madame zaméwita na dzisiaj dla jakichs$ fest gosci - powiedziat Marcus,
nasladujac akcent z nizin.

Kobieta zmarszczyta brwi.
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- Nikt mi nic nie mowit o zadnej brandy.
Mezczyzna wzruszyt ramionami.

- Jak pani nie chce, to mnie to za jedno. Pryncypat powiedzial, Zze przesle madame Phoenix rachunek
za te flaszki na koniec miesigca. Moze ona nawet nie zauwazy, ze ptaci za brandy, ktérego nie
dostata.

Kobieta po chwili wahania otworzyta szerzej drzwi.

- Dobrze. Niech pan zaniesie to do spizarni. Beth bedzie wiedziata, co z tym zrobi¢.

Marcus zniknat w domu.

Anthony spojrzat na zegarek. Nie musiat dtugo czekac, zanim pierwsze smugi dymu zaczety sie
wydobywac z uchylonych okien na gornych pietrach. Niemal rownoczes$nie rozlegly si¢ krzyki 1 piski
przerazenia.

- Pozar! - krzykneta jakas$ kobieta.

Anthony wiedziat, Zze za chwile dym zasnuje wszystkie korytarze domu 1 wywota panike.

Wkrotce kuchennymi drzwiami na tyly domu zaczeli wychodzi¢ ludzie. Najpierw kucharka i
przepasane fartuchami pomocnice, potem pokojowki w skapych strojach. Wszystkie chodzity tami z



powrotem, glosno komentujac 1 zerkajac na klteby dymu, buchajace z okien na pietrze.
- Kto§ powinien wezwac straz pozarng - zauwazyta kucharka.

- Madame Phoenix nie chciataby wprawia¢ gosci w zaklopotanie - odparta hardo piersiasta
pokojowka. - W srodku sg wazni dzentelmeni.

- Watpie, czy chcialaby, zeby dom si¢ doszczetnie spalit - rzucit
kto$ kasliwie.

- Jestem pewna, Ze za chwile si¢ pojawi - dodata pokojéwka.

- Niech sama zdecyduje.

Kiteby dymu zaczety sie wydobywac z kolejnego okna. Coraz glosniejsze krzyki odbijaty si¢ echem w
uliczce.

Anthony podszedt do wej$cia. Nikt na niego nie spojrzat ani nie zadawal mu pytan, gdy wszedt do
srodka.
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Roberta Woods naszkicowata plan budynku na podstawie informacji otrzymanych od Daisy.
Stalbridge przestudiowat go wczesniej, starajgc si¢ myslec jak porywacz.

Najbardziej oczywistym miejscem na uwiezienie kogos$ bytyby stare piwnice. Daisy twierdzita, ze
madame Phoenix zakazata stuzbie schodzi¢ do piwnic bez jej wyraznego polecenia.

Anthony przeszedt korytarzem, szukajac drzwi, ktére moglyby ukrywac zejscie do podziemi. Obok
niego przebiegt czerwony na twarzy, zdenerwowany mezczyzna w $rednim wieku, ktory wydat

si¢ mu znajomy. Rozpieta koszula i rozwigzany krawat powiewaty za nim. Anthony pochylit gtowe 1
odwrdcit twarz do Sciany, ale nie musiat si¢ obawiac, ze hrabia Pembray go rozpozna. Byl skupiony
tylko na tym, jak si¢ wydosta¢ z ptonacego budynku.

Z tego, co Anthony styszat o groznej lady Pembray, wydawato si¢ to jak najbardziej stusznym
postepowaniem. Owa mozna dama bytaby nadzwyczaj niezadowolona, gdyby nazwisko jej mgza
wymieniono w prasie przy okazji opisu pozaru w cieszacym si¢ zta stawg domu schadzek.

Jeszcze dwoch czesciowo rozebranych mezczyzn, a potem trzy kobiety w lekkich, przejrzystych
sukniach przebiegly obok Anthony'ego. Nikt nie zwrocit na niego uwagi.

Odnalazt drzwi do piwnicy doktadnie tam, gdzie wskazata je Daisy. Oczywiscie byly zamknigte.
Stalbridge wyjat swoje wytrychy 1 zabrat si¢ do pracy.
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Louisa ustyszata sttumione okrzyki przerazenia. Zerwata si¢ na nogi, podeszta do drzwi 1 chwycita
si¢ kraty. Na kamiennych schodach rozlegt si¢ stukot butow.

Quinby, ubranyjak zwykle w dtugi ptaszcz, wynurzyt sie z ciemnosci. W swietle lampy dziewczyna
zobaczyla jego posepng twarz.
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Wjednej rece trzymat pek kluczy na masywnym kotku. W drugiej $ciskat pistolet.
- O co chodzi? - spytata. - Co si¢ dzieje?

- Gdzies$ na pigtrze wybucht pozar. Nie mozemy ryzykowac, ze strazacy znajda tutaj twoje ciato.
Po6jdziesz ze mng. Nad rzeke!

Pchnat drzwi, otworzyty si¢ szeroko z gloSnym skrzypieniem zawiasow.

Louisa poczuta przyptyw nadziei. Pozar oznaczal chaos i zamieszanie. Moze bedzie miata okazje
zwroci€ czyjas uwage albo nawet uciec.

Quinby stangt w progu i schowat pistolet do kieszeni ptaszcza.

Chwycit dziewczyne za ramig.

- Szybko! - Szarpnat ja. - Nie ma czasu do stracenia.

- Chyba nie oczekuje pan, ze bede biegta w tej sukni - odezwa

ta sie. - To niemozliwe, natychmiast zaptaczg si¢ w spodnice.

- Jesli sig przewrdcisz, to po prostu pociggne cie po podtodze

- zagrozil megzczyzna. - Twoj wybor. I nie probuj krzycze¢. Nikt cie nie ustyszy.

Pozostato jej tylko iS¢ z nim postusznie 1 wypatrywac dogodnej okazji. Zebrata w dloniach faldy
sukni 1 uniosta je powyzej kolan.

Quinby bolesnie zacisnal rgke na jej ramieniu 1 pociggnat j3 do przodu. Louisa przerazita si¢, gdy
zrozumiata, ze nie zamierza wyprowadzi¢ jej po schodach na gorg, tylko kieruje si¢ do drzwi
naprzeciw jej celi, za ktorymi najwyrazniej byt jaki$ ukryty korytarz.

Przeczuwata, Zze nic dobrego z tego nie wyniknie.
Megzczyzna popchnal ja przez przylegajaca do jej celi izbe 1 przekrecit klucz w zamku w starych

drzwiach. Uchylity sie, ukazujgc kamienny tunel. Louisa ustyszata szelesty 1 popiskiwania.
Uswiadomita sobie, Ze to szczury. Poczuta odor stechlizny, od ktoérego zrobito si¢ jej niedobrze.



- Chyba nie zamierza pan tam wej$¢ bez latarni? - rzucita.
Quinby zawahat si¢, najwyrazniej nie wiedzac, co robi¢. Zaklat
paskudnie 1 rzucit pek kluczy na podtoge. Nie puszczajac ramienia 245

dziewczyny zawrocit do stolika po lampe. Juz po nig siegat, gdy ze schodow dobiegt ich gtos
Anthony'ego.

- Pus¢ ja, Quinby.

Straznik zareagowat blyskawicznie. Chwycit Louise za gardto i jednoczesnie si¢ odwrocit, by stawic
czota przeciwnikows.

Mocno przywart do plecow Louisy, zamierzajac postuzyC si¢ nig jak tarczg. Uswiadomita sobie, ze
wyjal z kieszeni pistolet 1 przycisnat jej lufe do skroni.

Spojrzata na Anthony'ego. Stal u wylotu schodoéw, ubrany w ciezkie buty 1 luzny str6j robotnika. On
rowniez trzymat w dloni bron.

- Nie ruszaj si¢ - wycedzil Quinby. - Bo strzele jej w glowe.

Jak amen w pacierzu.

- Pus¢ ja. Pozwolg ci si¢ wymkna¢ ukrytym tunelem - powiedziat cicho Stalbridge.
- Ona idzie ze mng - oznajmit straznik. - Natychmiast rzu¢ bron albo ona zginie.

- A po co ci ona? - powiedzial spokojnie Anthony, podchodzac do stolika. - To, w czym brates
udziat, wtasnie si¢ skonczyto. Mo

zesz po prostu odejs¢ w spokoju.

- Ani kroku dalej albo jej mézg rozprys$nie si¢ na $cianie. - Gtos Quinby'ego drzat od rosngce;j furii.
- Dobrze. - Anthony znieruchomiat przy stoliku.

- Rzu¢ bron na podtogg 1 kopnij daleko od siebie - rozkazat

straznik.

- Ta kobieta bedzie ci tylko przeszkadzac¢ - powiedzial tagodnie Stalbridge. -A musisz jak
najszybciej uciekac, bo Clement Corvus juz wie, ze ostatnio stuzytes dwom panom nie jest tym
zachwycony.

- Niech cig¢ diabli. - Twarz Quinby'ego pociemniata z gniewu.

-Ja nikomu nie stuzg. Sam sobie jestem panem.



- Na nieszczgs$cie dla ciebie, Corvus ma w tej kwestii inne zdanie - powiedzial Anthony. - Watpie,
czy madame Phoenix widzi w tobie kogo§ wiecej niz stuzacego. Dla nich obojga jestes$ tylko stu

zacym. Niczym wigce].
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- Do diabta, nie jestem niczyim stuzacym - wrzasngt Quinby. - Ty draniu, moj ojciec byt
dzentelmenem. Moze 1 urodzitem si¢ w rynsztoku, ale mam lepsze pochodzenie niz Clement Corvus i

wcale nie gorsze od twojego. To, ze ojciec nigdy nie uznat za stosowne ozeni¢ si¢ z moj3 matka,
niczego nie zmienia.

- Od jak dawna jeste$ kochankiem madame Phoenix?

- Dostatecznie dtugo - odpart me¢zczyzna triumfalnie. - Ona wyjdzie za mnie za maz.
- Dlaczego chcesz si¢ ozeni¢ z wtascicielka domu publicznego?

- spytat Stalbridge z pewnym zaciekawieniem.

- Madame Phoenix to Victoria Hastings - wyjas$nita Louisa.

Anthony unidst brwi.

- O, doprawdy?

Quinby usmiechnat si¢ lodowato.

- Stalbridge, zamierzam wzeni¢ si¢ w wyzsze sfery. Wiem, ze arystokracja nigdy nie zaakceptuje
mnie, ale zaakceptuje moje dzieci 1 wnuki.

- Na twoim miejscu nie liczylbym na to, ze Victoria Hastings dotrzyma obietnicy - ostrzegta Louisa.
Jako$ nie wydaje mi si¢, zeby przepetnialy ja macierzynskie uczucia.

Quinby usmiechnat si¢ przebiegle.

- Ona mnie kocha 1 potrzebuje. I zostanie mojg Zona.

- Naprawde w to wierzysz? - rzucit Anthony. - Jesli tak, to jeste$s durniem.
- Powiadajg, ze dZzentelmen krwawi rOwnie mocno jak tajdak.

- Mezczyzna wycelowat bron w Anthony'ego. - Przekonajmy sie.

Louisa ustyszata zgrzyt metalu. Quinby odwiodt kurek pistoletu.

Wiedzial, ze Anthony nie wystrzeli, dopoki ona jest na linii strzatu.



Ogarneto ja przerazenie. Wszystko dziato si¢ zbyt szybko. Tylko jedno przyszto jej do glowy.
Szarpneta si¢ mocno do tytu.

Quinby catg uwage skupiat na Anthonym. Nagly ruch Louisy zaskoczyt go. Instynktownie chwycit ja
mocniej za gardto, niemal ja duszac. Zrobit kilka szybkich krokéw, usitujgc zachowac¢ rownowagg 1
rownoczesnie wycelowac. Jednak cigzar dziewczyny 1 jej 247

obfitej spodnicy okazaly si¢ ponad jego sity. Mezczyzna przewrdcit

si¢, pociggajac za sobg Louise. Poczuta dotkliwy bol, gdy uderzyta ramieniem o kamienng posadzke.
Rewolwer wypalit, niemal jg ogluszajac. Ustyszata jeszcze huk rykoszetu na kamiennej Scianie.
Anthony blyskawicznie skoczyt do przodu. Kopnigciem wytrgcit bron z reki napastnika.

Quinby steknat 1 puscit Louise. Obiema rekami ztapat

Anthony'ego za kostke 1 szarpngl gwattownie. Stalbridge upadt, przygniatajac sobg mezczyzne. Louisa
przewrdcita si¢ na bok i odsuneta jak najdalej. Styszata gtuche odglosy cioséw zadawanych
piesciami.

Zerwala si¢ na nogi 1 ruszyta do lezacej najblizej broni. Ustysza

ta kroki na schodach. Zorientowata sie, ze nie zdazy juz podnies$¢ pistoletu. Zreszta nawet gdyby do
niego dotarta, nie bardzo wiedziata, jak strzelac.

Siegneta po pek kluczy, ktory Quinby rzucit na podtoge 1 pobiegta do wylotu schodow. Stangta u ich
podndza, przywierajac plecami do $ciany.

Najpierw pojawita si¢ czarna spddnica 1 nosek eleganckiego czarnego trzewika. Victoria zatrzymata
si¢ u stop schodow i spojrzata na dwoch bijacych sie¢ mezczyzn. W dtoni obciggnigtej czarng
rekawiczkg trzymata maty pistolet.

Victoria przyjrzala si¢ scenie. Zignorowata bijatyke 1 zwrocita si¢ ku uchylonym drzwiom celi.

- Pani Bryce, niech pani wyjdzie. Wybucht pozar. Musimy natychmiast uciekac. - Odciagneta kurek
broni 1 wycelowata w drzwi celi. - Czy pani mnie styszy? Prosze natychmiast wyj$¢. Chyba nie chce
si¢ pani upiec zywcem?

Gdy z celi nie padta zadna odpowiedz, Victoria zeszta ze schodéw 1 ruszyta do przodu.

Louisa odsungta si¢ od Sciany. Rzucita si¢ na kobiete 1 z calej sity zamachneta si¢ pekiem kluczy.

Victoria chyba wyczuta jaki$§ ruch za sobg, bo zaczeta si¢ odwracac. Bylo juz za p6zno. Klucze
uderzyty ja w glowe, tuz nad 248

prawym uchem. Upadta na kolano, krzyczac z bolu. Krew ptyneta jej po policzku. Oszalata z



wsciektosci skierowata bron w strone Louisy.

Dziewczyna bez namystu uderzylta j3 jeszcze raz. Kobieta padta bezwtadnie na podtoge 1 juz si¢ nie
poruszyla.

Tak samo jak lord Gavin.
Louisa btyskawicznie obrocita si¢ na pigcie. Megzczyzni nadal zaciekle walczyli. Quinby wyciggnat
noz. Przerazona dziewczyna pobiegta do nich, ale Anthony, najwyrazniej zdajac sobie sprawe z

niebezpieczenstwa, wyrwat si¢ przeciwnikowi i odskoczyt od niego.

Quinby zerwat si¢ na nogi i rzucit na niego, wysoko unoszac ndz. Anthony chwycit lezacy pod rgka
rewolwer, odwiodt kurek 1 wystrzelit.

Trafiony megzczyzna wzdrygnal si¢ gwattownie 1 chwiejac sie, cofnat o kilka krokdéw, az zatrzymat sie¢
na $cianie za swoimi plecami. N6z wypadt mu na podtoge.

- Ty draniu! - Quinby wpatrywat si¢ w Anthony'ego wzrokiem pelnym nienawisci. -Wszystko
zniszczytes. Wszystko.

Scisnat dtonia zranione ramig, obrocit sie na piecie i potykajac sie, znikt w ciemnos$ciach tunelu.
Zapadta kompletna cisza. Louisa podeszta do Anthony'ego.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat. W jego oczach nadal ptonat

gniew 1 wola walki.

- Tak - szepneta. - A ty?

- Ja tez - odpart 1 wstat, by rzuci¢ okiem na Victorig.

Louisa zmusila si¢, by tez na nig spojrze¢. Krew skleita jasne wlosy kobiety 1 utworzyta katuze na
kamiennej podtodze. Louisie znéw stangt przed oczami obraz martwego lorda Gavina. Poczuta
mdtosci. Nagle zabraklo jej powietrza.

Nie wolno ci zwymiotowac, powtarzata sobie w duchu. Jeszcze nie teraz.
- Czy ona nie zyje? - wykrztusita.

- Nie wiem.
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Anthony podszedt do Victorii 1 przykucnat.

- Zyje - oznajmil. - Nie zabita$ je;.



Louisa od razu poczuta si¢ lepiej. Odetchneta gleboko.

- A co z Quinbym?

- Niech si¢ o niego martwi Clement Corvus.

Megzczyzna oddart z halki Victorii kilka pasow materiatu 1 zwigzat nimi jej rece 1 nogi.

Na schodach znow rozlegty sie kroki, tym razem glosne 1 cigzkie. Louisa si¢ wzdrygneta 1 obrocita na
piecie, by spojrze¢ na wylot schodow. Anthony unidst lufe pistoletu.

W przejsciu pojawit si¢ Marcus Stalbridge. Na widok dziewczyny usmiechnat si¢ szeroko.

- Ach, widze, ze ja znalaztes. Czy mozemy si¢ oddali¢? Wkrotce pojawi si¢ tu policja 1 straz pozarna.
Lepiej, zeby nikt nie widziat

jak pani Bryce wymyka si¢ z domu schadzek - rzucit 1 mrugnat do niej. - Nie zebySmy nie mogli
uporac si¢ 1 z tym problemem, gdyby sie jednak pojawil.

- M¢j ptaszcz - powiedziata Louisa. - Zostal w celi.
Anthony zniknagt w jej niedawnym wiezieniu. Po chwili wrocit

z plaszczem w rece. Narzucit go dziewczynie na ramiona 1 starannie zapigt guziki. Nasunal jej kaptur
na glowe, tak by zakrywat twarz.

- Chodz, kochanie - powiedzial tagodnie. - Pora opusci¢ to miejsce. Mysle, ze juz dos¢ mieliSmy tu
ekscytujgcych wydarzen, nawet jak na tak nieustraszong reporterke jak ty.

Kochanie? To pewnie przejezyczenie, powtarzata sobie w duchu Louisa, spieszagc schodami za
Marcusem. Nie byto czasu na rozmy

slania o tym drobnym pieszczotliwym stowie.
Gdy znaleZli si¢ w pustym holu, zauwazyta dziwny dym, ktory unosit si¢ w powietrzu.
- Nie widzg ptomieni - powiedziala.

- Bo ich nie ma. - Marcus zachichotat. - Widzisz, moja droga, dyrektor teatru Olympia nie chce mie¢
prawdziwych ptomieni.

Musiatem wigc wymysli¢ co$ innego.
- Nie rozumiem - rzucita Louisa.
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- Wyttumaczg ci to pdzniej.



- Zabierz ja do powozu - polecit Anthony. - Rozejrze si¢ jeszcze po apartamentach madame Phoenix,
zanim zjawi si¢ tu policja.

Zatrzymal si¢ 1 mocno pocatowat Louis¢ w usta. Zanim zdgzyta zada¢ pytanie czy zaprotestowac,
zniknat na schodach, prowadzacych na pi¢tro.

- Chodzmy, moja droga - powiedzial Marcus.

Wyprowadzit j3 wyjsciem kuchennym na mata, ciemng alejke, w noc wypetniong krzykiem i
chaosem. Nikt ze stojgcych na zewnatrz nie zwrocil na nich uwagi.

Kilka minut p6zniej skrecili w pobliska ulice, na ktorej stat kryty pow6z. Drzwi pojazdu uchylity si¢
1 wyjrzata z nich otulona ptaszczem kobieta.

- Pospieszcie si¢ - zawotata Clarice dziwnie podekscytowanym tonem. - Pani Bryce, musimy panig
stad natychmiast zabra¢. Nie chcemy, zeby zobaczyl panig kto$ z prasy. Wie pani jacy sg reporterzy,
gdy chodzi o sensacyjng histori¢ 1 skandal, dotyczacy oséb z wyzszych sfer.

Zdumiona Louisa weszta do powozu. Gdy usiadta, zdata sobie sprawe, ze Clarice nie jest sama.
Naprzeciw niej siedziata Georgiana Stalbridge. Ja rowniez od stop do gtow spowijat ptaszcz.

- Dzigki Bogu, udato si¢ panig odnalez¢ - powiedziata kobieta. - Tak si¢ o panig martwilismy. Moja
droga, nic si¢ pani nie stato?

- Nie - zdotata wykrztusi¢ Louisa. - Nic mi nie jest. Naprawde.

- Co za ulga - westchneta Georgiana i spojrzata na Marcusa, ktory wlasnie wsiadt do powozu. - A
gdzie Anthony?

- Zostal jeszcze chwile, zeby sie rozejrze¢ przed przybyciem policji - powiedzial. - Spotkamy si¢ w
domu.

Pow0z ruszyt z hatasem.
Louisa po kolei spojrzata na Clarice, Georgiang 1 Marcusa.
W ciemnym wnetrzu powozu trudno jej byto dostrzec ich miny.

- Nie rozumiem - zwrocita si¢ do kobiety. - Dlaczego pani 1 Clarice tu jestescie? Wiem, ze Anthony
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ratowac. To bardzo mite, Zze jego ojciec zechcial mu w tym pomoc.
Jednak nie byto potrzeby, by panie ryzykowaty, ze zostang zauwazone koto Domu Feniksa.

Georgiana si¢ pochylita 1 poklepata jg po rece.



- Kategorycznie odmowitySmy pozostania w domu, gdy przyszta zona Anthony'ego znajduje si¢ w
niebezpieczenstwie. W naszej rodzinie stajemy za sobg murem.

,,Przyszta zona Anthony'ego". Przerazona Louisa spojrzata na nig szeroko otwartymi oczami.
- Obawiam sig, ze zaszto tu jakie$ straszliwe nieporozumienie.

- Jestem pewna, Ze nie - oznajmita Clarice z niestabngcym entuzjazmem. - Pojedziemy teraz do domu,
odpoczniemy przy szklaneczce brandy 1 poczekamy na Anthony'ego.
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D r zw 1 na koncu korytarza byty zamknigte. Wszystkie pozostale staly otworem po ucieczce
wystraszonych klientow 1 mieszkanek domu. Anthony zatrzymat si¢ na podescie pigtra. Zamierzat
udac si¢ wprost na sama gore, do prywatnych apartamentéw madame Phoenix, ale zamknigte drzwi
zwrocity jego uwagg.

Przeszedt korytarzem 1 si¢ zatrzymat. Mocniej chwycit rewolwer, stangl przy Scianie 1 si¢gnat do
klamki. Ustgpita pod naciskiem dtoni. Uchylit drzwi czubkiem buta, caty czas trzymajac si¢ z boku,
na wypadek gdyby kto§ wewnatrz prébowat strzela¢. Niepotrzebnie si¢ obawiat. Ze §rodka nie padty
zadne strzaty. Rozlegly si¢ tylko odgtosy goragczkowej szamotaniny i rozpaczliwy jek.

Anthony zajrzat do pokoju. Sciany obito czarnym aksamitem.
W kacie stata przeszklona szafka z duzym wyborem pejczy 1 réznymi dziwnymi akcesoriami.

Elwin Hastings lezat na brzuchu w tozu zastanym czarnym jedwabiem. Nogi 1 rece mial przykute do
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baldachim. Byt nagi 1 zakneblowany. Na widok wchodzacego strach wjego oczach ustgpil nadziei.
Jeknat jeszcze glosnie;.

Anthony podszedt blizej 1 wyjat mu z ust knebel.
Hastings wybetkotal z wsciekloscia:

- Stalbridge. To pan. Nie poznalem w tym ubraniu. Co pan tu do diabta... ? Niewazne. Myslatem, ze
to ona tu wraca, by mnie zamordowac. Niech mnie pan rozwiaze. Pospiesz si¢ pan. Styszatem krzyki,
ze dom si¢ pali.

- Nie ma zadnego pozaru - powiedzial Anthony.
- Tak czy inaczej muszg si¢ stad wydosta¢. Pan nie rozumie.
Ona chce mnie zabi¢ - urwat, widzac rewolwer w rece megzczyzny.

- Co to?



- Catkiem niedawno spotkatem panska pierwsza zong 1 jej kochanka. Sprawy si¢ nieco
skomplikowaty.

Hastings szeroko otworzyt oczy.

- Widziat pan Victorie¢?

- Tak. Wkrétce bedzie tu policja. Wsérod nich niejaki Fowler, ktory bedzie cheiat z panem
porozmawia¢. Pamieta pan Fowlera, prawda? To on prowadzit dochodzenia w sprawie Smierci
panskiej zony 1 Fiony Risby. Domys$lam si¢, Ze nie byt pan zbyt chetny do wspotpracy, gdy
wypytywat pana ostatnim razem.

Hastings spojrzal na niego btednym wzrokiem.

- Stuchaj, Stalbridge, nie wiem, o czym pan mowi, ale musi mi pan pomoc.

- Dlaczego miatbym to robic¢?

- Do jasnej cholery! Jak pan w ogole moze o to pytac? Obaj przeciez jestesSmy dzentelmenami.
Dzentelmeni majg obowigzek sobie pomagac.

- Dziwne, ale nie czuj¢ si¢ zobligowany, by panu pomodc, Hastings. Jedyne, co mnie obchodzi, to to,
by w sprawie morderstwa Fiony Risby sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. I tego zamierzam
dopilnowac.

- Pan oszalat. Mysli pan, Ze jest w stanie udowodni¢, 1z to ja jg zabitlem?
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Anthony siegnat do kieszeni surduta 1 wyciggnat czarny aksamitny woreczek. Otworzyt go 1 wysypat
sobie na dion naszyjnik Fiony Risby. W swietle kinkietow kamienie zaptongty zywym ogniem.

Hastings otworzyt usta ze zdumienia.
- Miatem wigc racj¢. To pan go ukradt.

- Powiedzmy, ze wziglem go na przechowanie. Czekatem na wtasciwa chwilg, by ten naszyjnik zostat
odnaleziony. Mysle, ze dzisiejsza noc to odpowiedni moment.

Wiozyt naszyjnik z powrotem do woreczka 1 zaciggnat ztoty sznurek.
- Co pan robi? - wrzasnal Hastings.

Anthony nie odpowiedziat. Przeszedl przez pokd; do wieszaka, na ktorym wisial czarny stroj
wieczorowy, 1 wsungt naszyjnik do kieszeni.

- Ty draniu! To si¢ nie uda! - krzyknal Hastings. - Powiem policji, Ze to ty go tam wtozytes. Stowo



dzentelmena przeciwko stowu dzentelmena. Na tym Sledztwo si¢ zakonczy.
Anthony si¢ usmiechnat.

- Na szcze$cie bedziemy mie¢ rowniez dochodzenie 1 wyrok wydany przez brukowga prase. Niech pan
si¢ zastanowi, jak ta cala historia zostanie przedstawiona w gazetach i powiesciach sensacyjnych.
Panska rzekomo zmarta zona jest wtascicielka jednego z cieszacych si¢ najgorsza stawa domow
publicznych, a pana znaleziono nagiego w jej przybytku. Co wigcej, ma pan udzialy finansowe w tym
haniebnym przedsiewzieciu.

- Zamknij pan gegbe, do cholery.

- Spodziewam si¢, ze gdy pojawi si¢ policja, pierwsza pani Hastings niezwtocznie oskarzy pana o
probe jej zamordowania w zesztym roku. Jesli si¢ do tego doda, ze w pana posiadaniu znajduje si¢
naszyjnik zabitej kobiety, ktora podobno popetnita samobojstwo, to mozna przewidzieé, ze opinia
publiczna opowie si¢ po stronie sprawiedliwosci.

- Ty draniu. Nie mozesz tego zrobi¢.
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- Nawet jesli policja nie postaw1 panu zarzutu morderstwa, jest pan skonczony, Hastings. W
najlepszym wypadku zostanie pan zmuszony, by zaszy¢ si¢ na wsi. Zaden klub pana nie przyjmie.
Zadna pani domu nie wysle panu zaproszenia. A teraz, gdy okaZe sie, Ze jest pan bigamista, panska
niedawno poslubiona matzonka bgdzie mogta pana opusci¢. Podobno jej dziadek ma doskonata
glowe do interesOw 1 przed slubem pod;jat kroki, by odpowiednio zabezpieczy¢ finansowo swoj3
wnuczke. Gdy panska zona odejdzie, zabierze ze sobg swoje wiano.

- Jak pan $mie mi grozi¢? - Twarz Hastingsa wykrzywita si¢ z wsciekltos$ci. - Pan powinien juz by¢
trupem. Styszy pan? Powinien pan zging¢ tamtej nocy, gdy szedtem za nim od klubu. Niewiele
brakowato, a dopadibym pana 1 zastrzelil. Gdyby nie mgla 1 ta sztuczka z ptaszczem...

W progu pojawit si¢ Harold Fowler, tuz za nim posterunkowy.

- Panie Crawford, zechce pan zapisa¢ komentarze pana Hastingsa, dotyczace jego proby zabdjstwa
pana Stalbridge'a - rzucit

detektyw.

- Tak, prosz¢ pana. - Posterunkowy wyjat notes 1 otowek.
Anthony spojrzat na Fowlera.

- Widzg, Ze otrzymal pan mojg wiadomosc.

- Tak. Zgodnie z pana sugestig zaczekalismy dopoki panski ojciec nie opuscit tego miejsca w
towarzystwie kobiety w czarnym ptaszczu.



Hastings spojrzal na Fowlera z desperacjag w oczach.
- Ja wszystko wytlumacze.

- Bedzie pan miat mnostwo czasu na wyjasnienia. - Fowler zerkngt na Anthony'ego. - Chciatbym tez
porozmawia¢ z panem.

- Oczywiscie. - Stalbridge kiwnat glowa. - Jestem do panskiej dyspozycji. Zapewne zainteresuje tez
pana mozliwo$¢ pomowienia ze zmartg Victorig Hastings. Ostatnim razem widzialem jg, jak leza

ta nieprzytomna w piwnicy tego domu. Zdaje si¢, ze nadal si¢ tam znajduje.
Fowler uniost krzaczaste brwi.
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- Naprawde? Ta sprawa wydaje si¢ mocno zagmatwana.

- Nie - odpart Anthony. -Jest bardzo prosta. Miat pan racj¢. Powodow morderstwa jest tylko kilka.
Chciwosé, zemsta, cheé ukrycia czego$ albo szalenstwo. W tym przypadku mamy po trosze
wszystkiego.
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Dwa dni p6zniej Louisa siedziata przy biurku, czytajac reportaz w ,,Latajagcym Detektywie". Pan
Spraggett 1 tym razem wybrat nie jeden, ale kilka nagtowkoéw dla wzmocnienia dramatycznego efektu
1 przyciggniecia jak najwiekszej liczby czytelnikow.

Straszliwe morderstwo w wyzszych sferach! Krwawe wypadki w domu schadzek! Aresztowanie
czlonkow arystokracji. Zmarta zona powraca mi¢dzy zywych z mrocznej topieli.

Korespondencja J.A. Fantoma

Calym towarzystwem wstrzasneta informacja, ze pan Elwin Hastings zostal aresztowany za
zabdjstwo mtodej damy, Fiony Risby, dokonane w zesztym roku, a takze za probe zamordowania
swej pierwszej zony, Victorii, ktorej Smier¢ do tej pory uwazano za samobdjstwo.

Policja natkneta si¢ na pana Hastingsa w domu schadzek.
W chwili aresztowania w jego posiadaniu znajdowat si¢ cenny naszyjnik, bedacy wlasnoscig ofiary
morderstwa, panny Risby. Zona aresztowanego, od dawna uwazana za zmarta, rowniez przebywata w

rzeczonym lokalu.

Jakiez bylo nasze zdumienie, gdy si¢ dowiedzieliSmy, ze pierwsza pani Hastings jest wtascicielka
cieszgcego si¢ ztg stawg domu na Winslow Lane, znanego jako Dom Feniksa.

Jej maz ma udzialy finansowe w owym przybytku i jest jego czgstym klientem.
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Panig Hastings znaleziono oszotomiong, krwawiacg z rany na glowie. Wygladato na to, ze jest w
stanie glebokiego rozstroju nerwowego. Na widok meza doznata napadu wsciektosci. Oskarzyta pana
Hastingsa o probe morderstwa, utrzymujac, ze wrzucit jg oszotomiong do rzeki. Jej zdaniem ocalenie
zawdzigcza jedynie wielkiemu szczgsciu.

Wedlug doniesien, oprocz pana 1 pani Hastings, w Domu Feniksa przebywat jeszcze jeden cztowiek,
zamieszany w rozmaite kryminalne wystepki. Osobnik ten znikngt, zanim wtadze zdotaty go
przestuchac...

Kto$ zakotatat do drzwi. Louisa odtozyta gazete 1 nastuchiwa

ta. Pani Galt przeszta do holu 1 wpuscita goscia. Rozlegt si¢ gtos Anthony'ego.
- Prosze si¢ nie klopota¢. Sam trafi¢ do gabinetu.

- To ja pdjde postawi¢ wode na herbate - odparta gospodyni.

Louisa styszata zblizajace si¢ kroki Anthony'ego. Poczuta przeszywajacy ja znajomy dreszcz tgsknoty
1 podniecenia. M¢zczyzna wszedl do gabinetu. Pod pachg trzymat matg paczke.

- Dzien dobry, kochanie - powiedzial, podchodzac do biurka.

- Mam nadzieje¢, ze nie przeszkadzam?

- Nie - odparta szybko. - Wlasnie czytatam poranng gazete.

- Jak mniemam, wspaniatg korespondencje¢ J.A. Fantoma na temat ostatnich zbrodniczych wypadkéow.
- Tak, wtasnie ten reportaz.

- Szokujace tresci. - Anthony odtozyt paczke na biurko, pochylit si¢ 1 wyciagnat Louise z krzesta. -
Absolutnie szokujace. Ale jak przyjemnie si¢ je czyta.

Pocatowat j3 mocno. Objeta go za szyje 1 przytulita si¢ do niego.

Gdy w koncu jg wypuscit 1 spojrzal na nig ze znanym jej zarliwym pozadaniem w oczach, zarumienita
si¢ 1 wyzej podsuneta okulary na nosie.
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- Czy sg jakie$ nowe informacje od pana Fowlera? - spytata 1 szybko usiadta.
Anthony odetchnat gteboko i rozsiadt si¢ w fotelu naprzeciwko.

- Zdaje sie, ze to jeden z podstawowych probleméw, gdy si¢ cztowiek zaangazuje w potajemny



romans z przedstawicielka prasy

- westchnat.

Louisa wysoko uniosta brwi.

- O co ci chodzi?

Rozlozyt rece.

- Naj$wiezsze wiadomosci, pogtoski 1 plotki zawsze maja u nas pierwszenstwo.

- Akurat. Wiesz, ze to nieprawda. Pocalowates mnie, zanim zdazytam ci¢ zapyta¢ o twoje spotkanie z
Fowlerem.

Anthony uniost palec do gory.

- Tylko dlatego, ze nauczytem si¢ przy tobie dziata¢ btyskawicznie.
Splotta dtonie i1 oparta je na biurku.

- A zatem?

- Watpie, czy sprawy skonczg si¢ tak szybko i gtadko, jak mia

tem nadziej¢, ale na pewno tak czy inaczej sprawiedliwosci stanie si¢ zados¢. - Anthony rozpart si¢
w fotelu 1 wyciagnat przed siebie nogi. - Nie wiemy jeszcze co z Quinbym, ale Fowler niespecjalnie
przejmuje si¢ jego losem. Prywatnie powiedzial mi, ze ma ogromng nadzieje¢, 1z zajmie si¢ nim
Clement Corvus.

Louisa przetkneta z wysitkiem.

- Och!-Westchneta.

Megzczyzna spojrzat na nig ostro.

- Nie zaprzataj sobie gtowy wspotczuciem dla Quinby'ego.

Porwal ci¢ bez zadnych skruputow. Doskonale wiedzial, ze Victoria Hastings chce cig zabi¢. W
rzeczy samej, zamierzata wtasnie jemu zleci¢ to zadanie.

- Tak, to prawda. Mimo wszystko jest mi go troche zal. Jego zycie musiato by¢ okropne. Nie miat
dostepu do przywilejow, ktore bytyby jego udziatem, gdyby tylko ojciec przyznat si¢ do niego.
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- Moja droga, masz stanowczo zbyt migkkie serce. Co do Quinby'ego, powinien si¢ byt dwa razy
zastanowic¢, zanim si¢ zdecydowat oszuka¢ Clementa Corvusa.



- A co z panstwem Hastings?

- Fowler twierdzi, e nie ustajag we wzajemnych oskarzeniach i na wyscigi dostarczajag dowody winy
drugiej strony. Tymczasem druga pani Hastings podobno przeniosta si¢ z powrotem do domu
dziadkoéw 1 wkrotce ztozy pozew o uniewaznienie matzenstwa z powodu bigamii meza. Jej dziadek
wstrzymat Elwinowi wszelkie fundusze. Zeby zatuszowaé skandal, Lilly ma podobno zaraz po
wyroku sagdu wyjs¢ po cichu za maz za wybranego przez siebie mtodzienca. Podejrzewam, ze bedzie
to ten sam mezczyzna, ktorego sprowadzita do swojej sypialni tamtej nocy, gdy otworzytem sejf jej
meza.

- Zycze jej wszystkiego najlepszego. A co z Hastingsem?

- Plotki powtarzane w klubach glosza, ze wkrotce bedzie bez grosza. Oczywiscie jego
przedsigwzi¢cie upadto. Nawet je

sli Elwin nie skoficzy na szubienicy, to czeka go kompletna ruina i dozywotnie wykluczenie ze Swiata,
ktory jest dla niego wszystkim.

- Z wyzszych sfer.

- Wlasnie.

- Ciekawa jestem, co si¢ stanie z pierwsza panig Hastings.

- Fowler jest przekonany, Zze Victoria postradata zmysty 1 skonczy w domu dla obtgkanych.
- Hm - mrukneta Louisa pod nosem.

Anthony unidst brwi.

- Masz watpliwosci, czy zwariowata?

- Nie wykluczam, ze bylaby zdolna odegrac taka role, gdyby mogto to ocali¢ jej skore.

- Wierz mi, jesli jest zdrowa na umysle, to zamkni¢cie w domu dla obtgkanych bedzie dla niej
wyrokiem gorszym niz smierc.

Louisa zadrzata.

- W to nie watpie.
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- Zostala jeszcze jedna sprawa - powiedzial cicho Anthony.

- Tak?



- Dzi$§ po potudniu spotkatem w klubie Juliana Eastona.

- Och. I jak wam poszto?

- Byt bardzo przygnebiony. Przeprosit mnie. Miatas racje. Wyglada na to, ze obwiniat si¢ za §mier¢
Fiony, gdyz tamtej nocy, gdy zgineta, wyszta do ogrodu, by si¢ z nim spotka¢. Umowili si¢ na
schadzke, jednak ona natkneta si¢ na HastingsoOw, zanim dotaczyt

do niej Easton. Gdy pojawit si¢ w wyznaczonym miejscu, jej tam nie byto.

- To straszne - westchneta Louisa.

- Nie mam nic wi¢cej do dodania - oznajmit Anthony. - Sugeruje¢, zebySmy zajeli si¢ innym, o wiele
ciekawszym tematem.

Spojrzata na niego zaciekawiona.

- A mianowicie? - spytata.

- Toba 1 mng, oczywiscie.

Louisa znieruchomiata, zamrugata 1 pospiesznie zdjeta okulary.

- Zamierzatam z tobg porozmawia¢ na ten wtasnie temat - rzucita. Wyjeta z kieszeni chusteczke 1
zaczeta starannie czySci¢ niewidoczne smugi na szktach. - Obawiam sie, ze twoja rodzina nabrata
niefortunnego 1 absolutnie niewtasciwego przekonania o tym, jak stojg sprawy miedzy nami.

Anthony splott palce.
- Mysla, zZe si¢ z tobg ozenig.

- Tak, wiem. - Wlozyta okulary 1 spojrzata na niego. - Probowatam wyprowadzi¢ ich z btedu tamte;j
nocy, gdy wracaliSmy z Domu Feniksa, ale nikt nie chciat mnie stuchac.

Mezczyzna si¢ uSmiechnat.

- Z czasem zauwazysz, ze cztonkowie mojej rodziny, gdy juz raz przekonajg si¢ do jakiejs mysli,
potrafig twardo obstawac przy swoim. Niestety, to nasza rodzinna wada.

Zaktopotana Louisa pochylita si¢ do przodu.

- Anthony, to jest bardzo niezrg¢czna sytuacja. Czuj¢ si¢ fatalnie, pozwalajgc im wierzy¢ w to
ktamstwo.
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- Musimy wigc sprawic, by stalo si¢ prawda.



- Do licha, o czym ty méwisz?

Wstat z fotela, obszedt biurko 1 po raz drugi podniost jg powoli z krzesta.

- Anthony, proszg, nie rozwigzesz tej sprawy pocatunkami.

- Louiso, ja ci¢ kocham - powiedzial.

Miala wrazenie, ze ziemia usuwa si¢ jej spod nog.

- Co?

- Kocham ci¢ - powtorzyl, tym razem ciszej. - Czy tak trudno w to uwierzy¢?
Brakowato jej tchu.

- Przeciez znamy si¢ tak krotko. Poza tym jest co$, czego nie wiesz. Gdy c¢i o tym opowiem, na pewno
mnie odtracisz.

- Szczerze w to watpie. - Chwycil jej dlonie 1 pocatowat kazdy palec po kolei. - Dam ci tyle czasu,
ile potrzebujesz, zeby si¢ we mnie zakochac. Jedyne, o co prosze, to obietnica, ze powaznie

zastanowisz si¢ nad moja propozycja.

- Nie potrzebuje czasu - odparta bez namystu. -Ja tez ci¢ kocham. Problem w tym, Ze nasze
malzenstwo jest niemozliwe.

Puscit jej rece. Siegnat na biurko 1 podat jej przyniesiong paczke.

Niepewna, nie wiedzac, co teraz robi¢, zaczeta drzacymi palcami rozwigzywac sznurek.

- Wiem, ze bardzo ci si¢ podoba pomyst sekretnego romansu

- rzucit, przygladajac si¢, jak Louisa rozwija szary papier. - Przyznaje, nie moge zagwarantowac, ze
malzenstwo okaze si¢ rownie ekscytujgce, ale moim zdaniem bedzie o wiele korzystniejszym
rozwigzaniem.

- Nie, nie bedzie - odparta, usitujgc opanowac tzy. - Na pewno nie.

- Pomysl tylko, zamiast zadowalac si¢ stolem w oranzerii czy powozem podczas rzadkich,
ukradkowych schadzek, moglibySmy kazdej nocy spac¢ razem w cieptym t6zku, a rano przy $niadaniu z
przyjemnoscig czyta¢ twoje naj§wiezsze reportaze dla ,,Latajacego Detektywa".
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- Przestan. Nie wiesz, co mowisz. - Louisa ostupiata na widok odwinigtego z papieru egzemplarza
Raju utraconego Miltona. - Och, Anthony!



- Nie obawiaj si¢ - powiedziatl. - Nie ukradtem go z sejfu Peppera. Zgodzit si¢ go odstapi¢. Wszystko
byto kwestig ustalenia odpowiedniej ceny.

Louisa pogtaskata safianowg oktadke. Czuta 1zy, cisngce si¢ pod powiekami.
- Nie wiem, co powiedziec.

- Kochanie, powiedz, ze zostaniesz moja zong. Zareczam ci, ze wszystkie zastrzezenia, dotyczace
mojej rodziny, stang si¢ nieistotne.

Serce si¢ w niej Scisneto. Lzy wymknely sie jej spod powiek 1 sptynety po policzkach. Zerwata
okulary, chwycita chusteczke 1 zaczeta pospiesznie wyciera¢ twarz. Upomniata si¢ w duchu, ze

przeciez wiedziala, 1z ten moment kiedy$ nadejdzie. Nie spodziewata si¢ jednak, Ze stanie si¢ to tak
szybko.

- To jest wlasnie problem z sekretnym romansem. - Opuscita chusteczke 1 spojrzata na niego przez
tzy. - Nie moze si¢ skonczy¢ szczgsliwie.

- Od kazdej reguly jest wyjatek- zaprotestowat.
- To nie jest sytuacja, gdy mozemy odstapi¢ od reguty. - Louisa westchneta Zzatosnie.
- Dlaczego?

- W mojej przesztosci jest tajemnica tak straszna, ze wstrzasnetaby toba, gdybys ja poznat. Nie moge
pozwoli¢, bys wprowadzit

mnie do rodziny. To nie w porzadku - oznajmita.

Mezczyzna wydawat si¢ rozbawiony.

- Wierz mi, mato co jest w stanie mng wstrzasnac.

Pomyslata, ze powinna zamilkng¢. Jesli ma cho¢ odrobine rozsadku, cho¢ troche instynktu
samozachowawczego, powinna zamkng¢ usta 1 odprawi¢ Anthony'ego. Ale przeciez nie mogla tego
zrobi¢. Kochata go. Nie chciata, Zzeby odszedt, nie poznawszy prawdy.
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- Anthony, to ja zamordowatam lorda Gavina.

- Tak, wiem - odpart catkiem obojetnie. -A jesli chodzi o propozycje malzenstwa...

Louisa gapita si¢ na niego z otwartymi ustami. Doszta do wniosku, Zze chyba stuch j3 myli.

- Wiesz? - wykrztusita.



- Domyslitem si¢ kilka dni temu. -W oczach zablysto mu petne zniecierpliwienia rozbawienie. - Czy
teraz moglibySmy wroci¢ do tematu moich os§wiadczyn?

- Nie rozumiesz. - Louisa cofneta si¢ za krzesto 1 z calej sity chwycita si¢ oparcia. - Anthony,
rozbitam mu glowe pogrzebaczem.

To byt dzentelmen.

- Nikt specjalnie po nim nie ptacze. Mam wrazenie, ze cho¢ nigdy ci¢ nie poznali, wdowa po Gavinie
1 reszta cztonkoOw jego rodziny sg ci bardzo wdzi¢czni. Juz nie wspominajac o tych wszystkich
wtascicielkach sklepow, ktorym twoéj czyn ocalit zycie. To byt

naprawde podty cztowiek.

- To nie ma nic do rzeczy. Jestem poszukiwana za morderstwo.

Jesli policja mnie znajdzie, zawisng na szubienicy. Pomysl, jaki to wywota skandal.

- Nie jestes poszukiwana za morderstwo. Jesli chodzi o policje, to uznano ci¢ za samobodjczyni¢. Nie
pamietasz?

- Ale...

- Twoja sprawa jestj uz zamkni¢ta. Nikt ci¢ nie szuka, kochanie

- powiedzial dobitnie.

- A co, jesli ktéregos dnia kto§ mnie rozpozna?

- To mato prawdopodobne, ale jesli tak si¢ stanie, moja rodzina 1 ja chetnie popelnimy
krzywoprzysiestwo w kwestii twojej tozsamosci. Gdy mnie poslubisz, wejdziesz do rodziny
Stalbridge'ow.

A my zawsze stajemy za sobg murem. - USmiechnat si¢ do niej wymownie. - Mozesz mi wierzyc,
nikomu nawet nie przyjdzie do glowy, by zaprzeczy¢ naszemu stowu.

- Swieta racja - odezwata sie od progu Emma. - Louiso, moja droga, méwitam ci juz na poczatku
calej tej sprawy, ze 263

Stalbridge'owie, jesli taka ich wola, mogg ignorowac towarzystwo, ale towarzystwo nie moze sobie
pozwoli¢ na to, by ignorowac ich.

Ta rodzina ma na tyle duzy majatek 1 koneksje, ze jest nietykalna.
Z nimi bedziesz bezpieczna.

Louisa spojrzata na nig. Poczuta, ze drobna iskierka nadziei, ukryta na dnie serca, nagle rozpala si¢ w



niej jasnym, gorgcym ptomieniem.

- Och, Emmo - westchneta. - Naprawdg tak uwazasz?

Kobieta si¢ zasmiata.

- Jestem pewna. Mam tylko nadzieje, ze nawet gdy bedziesz juz me¢zatka, znajdziesz troche czasu, by
pomdc mi dokonczy¢ moje pamigtniki. Pamigtasz chyba, ze wlasnie doszlySmy do najbardziej
ekscytujgcych fragmentow.

- Oczywiscie - odparta Louisa, uSmiechajac si¢ przez tzy.

Emma tez si¢ uSmiechneta, mrugneta 1 znikta w korytarzu.

Dziewczyna odwrdcita si¢ do Anthony'ego.

- Jeste$ pewien, ze wtasnie tego pragniesz?

- To nie tylko kwestia pragnienia. - Przytulit j3 mocno. - Kochanie, ja cig¢ potrzebuj¢. Dopiero razem
stanowimy cato$¢. Chyba zostalis§my dla siebie stworzeni.

Zalata jg fala radosci. Objeta Anthony'ego bardzo mocno za szyjeg.

- Tak. Zostang twojg Zong - powiedziata szczerze.

- Witaj w rodzinie - szepnal.

Zamknat jej usta pocatunkiem.

Tongc w jego ramionach, Louisa z ufno$cig spojrzata w czekajaca ich cudowng przysztosc.
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